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In the preparation of this book, it has been our object 
to furnish the first elements for the study of the Latin 
language. We begin, therefore, with a collection of short 
and easy sentences, fornung the Introductory Exercises, 
which serve as a practical exemplification of the Rules of 
■Grammar. They are all selected from some classical 
author, and arranged according to tlie principles of Adam's 
Latin Grammar, to which the student should be constantlj 
required to refer ; short notes, chiefly explanatory of diffi- 
cult constructions, are added. Aiter a thorough study of 
this part, the second, which is composed of Lhomond's 
de Viris illustribus Roms, will not be found difficult. As it 
contains, however, constant allusions to peculiar manners 
and^customs, we have thought it necessary to give such 
short and simple explanations of points in Roman antiqui- 
ties, as are necessary to the fiill understanding of the text. 



PART FIRST. 



INTRODUCTORY EXERCISES. 



I. liESSONS IN ETYMOIiOCT. 

FIRST DECLENSION. 

Luna nocturna. 

Aqutlas rapaces. 

Linguam Latinam. 

ColufkbiB timidse. 

Insula SiciHa, . ^ 

Olea fert oUvas. 

SilwB multas^eras alunt. 

Tetrafigura est rotunda. 

CiconicR ranas devorant. 

ViUB summa brevis est. i« 

Luna circum terram movetur. 

Terra herbis vestitur^ 

Taip€B sub terra degunt. 

Comet€B sunt rari. 

Regina fugit cum duabus^/ta&ii5. it 

Epitome accurata. 
Aloen amaram. 

Crete insula magna est, famigerata multis fabulis fiuro^ 
ps, et Pasiphdes, 
1 



2 INTRODUCTORT BXERCISES. 

jEneas AncMsen ex flammis TrojsB eripuit. 
Boreas frigidus Ossa silvas quatit 

BECOND DECLENSION. 

Probi pueri amantur. 
5 In soceri locum gener mittitur. 

Viros bonod. 

CuUrum acutum habeo. 
Magister laudat pueros bonos* 
Permulti libri GrsBCorum. 
10 Aper agros vicinos vastabat. 

Deus mundum condidit. 
Parvi rivuK magnos^tnnas efficiunt 
Romani eoiuernnt multos deos, .. 

Hippopotumus in Nilo^ jEg^pti fluvio, et nonnullis Asias 
15 jluviis vivit. 

Etiam subter undis tJiesauri reperiuntur. 

Gallina sub alas suas pullos recondit. 

Torva leaena lupum sequitur, lupus ipse capellam. 

Ira initium insanisB est. 
so Ib beUoferrum dominatur. 
Galllnae ova pariuntl 
Bacchus vinum invenit. 
Taurus collajugo submittere didicit. 

Humus graminea. 
35 Carhdsus alba inflatur. 

Noxium virus, 

Sardinia Africum peldgus attingit. 

Scinditur incertum mdgus in cohtraria stttdik. 



30 



Veteres pro diis hastas coluere. 
FUi mi ! 



THIRD DECLENSION. 



JEnigma difficile. 
Poimata dulcia. 



BT7MOL0OY. <> 

Ab aUaribus fugatus. 

Retia rara. 

Grsecia inter duo maria porrigitur. 

Bestis cuhiWnts delitescunt. 

Fucos a profseptbus arcent. < 

Lupus circum oviHa. 

Africa hones gignit. 

Cantabit vacuus coram kUrone viator. 

Omnes perturbationes animi ex aspemQtione rationis 

eveniunt. i« 

Ciceronis orationes. 

Ab origtne mundi. 

Hirundtnes quotannis trans mare migrant. 

Philosophia inanes solicitudines pellit 

Testudines mirse magnitudims Indicum mare emittit. u 

Ratio hominem facit terrse domlnum. 

Nemo vivit sine Dei auzilio. 

Scipio ipsas Carthaginis portas obsidione quatiebat. 

Caro columbarum salubris est. 

Calypsus filius. M 

Amor Herus et Leandri Seston memorabilem reddidit 

Copia lactis. 

Dtdcia meUa. 

Caro saUbus aspersa. 

Multa animalia repunt. ts 

Parsimonia mtignnm' vecttgal est. 

Hahc colorem mutat. 

Universus populus Ciceronem consiJilem deciarEvit. 

In caropo Martio comitia consu/iun habebantur. 

Delphtnes veloces. to 

Vitanda est improba siren^ desidia. 

Villarum cuhnina iiimant. 

Carmina nova canam. 

Multorum^unttntti» nomina, 

Carminibus Circe socios mutllvit Ulyssls. M 

Venit ab wthereyM^r. 

Auspicia nunc a Romanis augurtbus ignorantur. 
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4 INTRODVCTORT fiXERCISES. 

Romulus duodecim vuUures vidit. 
Hamilcar in Hispaniam duxit filium Hannibalem. 
Rivus fnurmure labitur. 
Fissile rohur cuneis iscinditur. 
5 Victimarumj«cf nora. 

Acti lahbres jucundi sunt. 
Vapbres in a^rem ascendunt. 
Olbres et anseres natant. 
Lachrj^mans in carcere mater assidebat. 
^* Ira odium generat, concordia nutrit ambrem, 
Furor brevis ira est. 
Universa terra aJtre circumdatur. 
Aquilae nidificant in arbortbus. 
Romse senatbres vocabantur patres, 
Acdpttres corda avium non edunt. 
Cerebrura, cor^ pulmones, jecur^ sunt domicilia vitae. 
Sedilia e marmore sunt. 

Ego humanitatem tuam diligo. 
Hominis utUitati omnes agri et maria parent. 
so Brut^s Kbertatem Romanam instituit. 
Cum giganttbus bella gesserunt Dii. 
Lacedsemonii castellum Arcddum expugnant. 

Super altis Truplbus aquilsB nidos construunt. 
Claudius Csesar Neronem imperii Jiaredem fecit. 
25 Furor est comes repentlni mali. 
Sub arbore opaca dulcis quies est. 
Enna famam habet ob Cereris templum. 

Latet anguis in herba. 

^ves per aerem volant. 
90 Seditio civium, Iiostium occasio est. 

Lupus oves devorat. 

Gutta lapidem cavat. 

Milites pulvlris et sudoris pleni erant. 

Area jam cinere oppleta est. 
55 Sanguis per venas in omne corpus diffunditur. 

Elephanti spirant, bibunt, odorantur probosctde. 

Philosophi aetatem in Utibus coilterunt. 

Hostes apud Salamtna classem suam constituerunt. 



EtYMOLOGY. 5 

Improba consortia bonos mares corrumpunt ^ 

Oculi tanquam custodes. 

In ore sita iiagua est. 

Ossa ab ore tn,pu jejiini canis. 

Herium fortia facta. i 

Animi non cum corporitu^ moriuntur. 
Tectis aeptlfrigdra caioj^sque pellimus. 
Terra humani generis domicilium est. 
Enumerat miles vulnera, oves pastor. 
''Gloria virtutem sequitur. i$ 

Elephantus odit murem et suem. 
Lepores sunt tinudi. 

Mos erat leges incidere in ms, 
Laudum imm^sa cupido. 

Muscosi/oit^es. W 

Euphrates et Tigris ex Armeni» monitbus profluunt 

Darius Scytharum genti bellum intiilit. 

Romulus urhem Romam condidit. 

Nemo mortem effugere potest. 

Supercilia sudorem &fronte defluentem repeliunt. m 

Frondes decidunt. 

PrinctpuM munus est resistere levitati multitudinis. 

Papaverum capita decussit. 

Luna lucem a sole accipjit. 

Philosophia dux est vitae. ^ 

Artiftcem conunendat opus. 

Leges sine moribus vanse sunt. 

Milites phalangem hostium perfiregerunt. 

Cameli diu sitim tolerant 

Amulius Romulum et Remum in Tiberim abjecit* M 

Validam navem vincit Auster. 
Ventus navim jactat. 

Ardentem conjecit lampdda Turnus. 
Uitra fluvium ThermocUmta halMtaiit Moflayni. 
Cinxerunt athera nimbi. « 

1» 



9 INTRODUCTORT BXERCI8ES. 

Chkmydem auratam victori dedit. 
Pisistratus tyranntdetn occupat. 
Cuiicta flumina ibi nata in Mosbtim decurrunt. 
Fabiilae Scyllam et Charyhdin peperere. 
* Insecutae Orphea silv©. 

Tn iEgaeo mari multae sunt insulse. 
Liquido distendunt nectdre cellas. 

Stat celsa in puppi: 
Uvae teguntur cute. 

10 Sidera ab ortu ad occasum commeant. 
iEgyptii colunt multa animalia, 

A er annuas yri^drtim et caJorum varietates facit. 

Aurium et narium judicium mirabile est. 
Montium nemorumque custos. 
15 Themistocles non effugit civium suorum invidiam. 
i£tas parentum. 
Sagacitate canum ad utilitatem nostram abutlmur. 

Boum cervices natse sunt ad jugum. 
Magna utilitas ex huhus percipitur. 
^ Cimo apud flumen Strymona magnas copias Thracum 
fugavit. 

FOURTH DECLENSION. " 

duinque habemus sensus ; visum^ aucRtum, olfactum, gus- 
tum et tactum, ^ 

S5 Ante ohttum nemo dici debet beatus. 

Alpes cum exercUu transit. 

Sensus in capite, tanquam in arce, collocati sunt. 
^ Manus natura dedit homini, artium ministras. 

Aqua potui jucunda est. 

30 Cervi cornua alta sunt. 

Tubae comudque cecineruatv 

Fici radices longae sunt. 

Alcibiades educatusest in domo Periclis. 



BTYMOLOOT. 



Hirundo et passer in domtbus nidulantur. 

Subjiciunt verubus prunas, et viscera torrent. 

Manet domu 

Emptor domus. 

Somnus lenis non humiles domos fastidit. 



FIFTH DECLENSION. 

Crocodilus dies in terra agit, noctes in aqua. 

Inter paucos dies. — "* 

Supra spem hominum. 

Tua profectio spem meam debilitat. lo 

Per mKte pauperiem fugimus, per saxa, per ignes. 

Requiem peto. 

Requietem quaerit ex magnis occupationibus. 

HETEROGENEOUS NOUNS. 

Benigna invitatio, et liberales joct, et studiorum honor. 15 

Hominum ratio usque in ccelum penetravit. 

Alexander Clitum inter epulas occidit. 

Sonipes ferox yrcena spumantia mandit. 

Loca amoena militum animos moUiverant. 

In seria etjoca Philippus artifex erat. 90 

HETEROCLITBS. 

Antistites Alexandrum, ut Jovis filium, salutant. 

Omnes ohYig?Xjurejurando, 

Nullee sunt hominum vires adversus deos. 



DBFECTIVE. 
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Fas atque nefas discernit. 

Equos ante regiam primo mane eduxerunt. 

Naves nodu conscendunt. 

Artaxerxes fratrem Cyrum compedtbus aureis vinxit. 

Italiam non sponte sequor. 30 

Movere senatum prtus fri^tram. 



O INTRODUCTORY EXERCISES. 

Grates tibi ago. 

Apes parvulum meUs aluere* 

Opem ferunt. 

Apud bonos pietatis jura plus, qxikm omnes opes valent ] 
5 Terra est vestita floribus, arboribus,/ni^t6MS. 

Haec prima mali labea fuit. 

Aurum et argentum aspernantur. 
Populum ad obsequia, priucipes 9.d justitiam formavit. 
du^que fuit tellus, iliic et pontus et aer. 
10 Supellex modica, non multa. 
Ver erat sternum. 

Literae ac facundia Athenas, veluti templum, habent. 
Primbrum liberos in carcere retinet. 

In virtute dimtia sunt. 
15 Milites redeunt moesti in castra. 

Victor Abantiddes patrios cum conjuge muro^ intrat. 

Misit Msontdes jaculum. 

Fallax JSetias igni imponit purum latlcem. 

Per terrarum orbem Atheniensium &cta celebrantur. 

30 Solatiolum sui doloris. 

Hic homulus ex argilla et luto factus. 

Hos ego ver^icuhs feci. 

HorridulcB orationes Catonis. 

Tulliola, delicioliB nostrae, tuum munusculum flagitat. 

25 ADJECTIVES. 

FIRST AND SUCOND DECLENSION. 

Cunctis esto benignus, nulli blandus, paucis familiaris, 

omnibus sequis. 
Cyrus nihil aliud, qu^ regnum, Astyagi abstulit. 
30 Ita linguam utramjue colo^ ut neutra alteri officiat. 
Homines annum unius astri reditu metiuntur. 
Tottus operis gloriam filius consummavit. 



KTTMOLOaT. V 

THIRD DECLBNSION. 

Patre usus est diligente, indulgente et diti. 

Hi pro vetere gloria, illi pro salute certabant. 

Nos patrise fines et dulcia linquimus arva. 

Dispdres mores disparia studia sequuntur. * 

Grcecos veterum bellorum memoria accendebat. 

Vetira Hacedoniae fata. 

^tna compluribus locis flammas et iumum emctat. 

NUMERALS. 

Omnis civitas Helvetia est divisa in quatuar pagos. lo 

Romulus duodecim vulturcs vidit, Remus sex, 
In nna moenia convenere. 

Lacedaemonii duas reges ex duahus familiis habebant. 
Duodequadraginta annos tyrannus Syracusanorum fuit 
Dionysius. 15 

Caligula vixit undetriginta annis. 

Asia per mille quingentos annos vectigalis fuit. 

Oppidum aberat octo miUia passuum. 

Occisi sunt sex mHUa horoinura. 

Mardonius, cum ducentis miUtbus peditum et viginti mil' so 

Itbus equitum, fugatus est. 
Csesar centena passuum milKa confecit. 
Milites declmcB legionis. 
Isocrates librum scripsit quarta et nonagestmo anno. 

COMPARISON. 25 

Nihil est amabiHus virtute. 

Nihil est prudentia dulcius. 

Natura oculos membranis tenuisstmis vestlvit et sepsit. 

Demosthenes proistantissimus Grsecorum oratorum fuit. 

Tu es prudentior quam felicior. 30 

Leo est B.nimBliMmfortissimus. 

FraxTnus in silvis pulcherrtma est, pinus in hortis. 

Caius, vir opilmus^ rem bene egit. 

Hannibal tres exercTtus maxlmas comparavit. 

Europa minor est, qu^ Asia. 35 



10 INTRODUCTORY EX&RCISES. 

Concordia manma, mintma araritia erat. 
Rhenus in plures ^ffiuit partes. 

Inter omnes bestias simia simiUma homini est. 

Attingens swamam aquam. 
5 Conon fuit prstor extremo bello. 

Byzantium in extremd Europ^ posuere Grseci. 
Ex omnibus stellis Luna citiiidteTns est. 

Liberalissimi sunt et benevolentisstmi, 
Ad altiora et magni^centiora nati sumus. 
10 Regulus, Qmnium bipedum nequisstmus. 

Primo in agmine. 

CsBsar in Galliam ulteriorem contendit. 

Thales primus rationem defectus solis investigavit. 

Proxtmum Italiae promontorium, Rhegium dicitur. 

15 Inclj^ta justitia NumsB Pompilii erat. 
Dixit novisstma verba. 

Exercitum juntort&tis supplet, seniores ad tutelam regni 
relinquit. 

PRONOUNS. 

so Cluum de me apud te loquor. 

Per me nuUa est mora. 

Nos non imperium, neque divitias petimus, sed libertatem. 

Patria est communis omnium nostrum parens. 

Nostri melior pars est animus. 
25 Auxilium de vohis petunt. 

Ago tibi gratias, qu6d ad me librum misisti. 

Ob eam rem tibi fusc scribo. 

Si tu et TuUia valetis, ego et Cicero valemus. 

Alcibiades se in Thraciam supra Propontidem abdidit. 
30 Se ad meos pedes prostravit lachr^mans. 

Publium mihi ipsi antepono. 

Non potest exercitum is continere imperator, qui se ipsnm 

non continet. 
Apud eum Sulpitius sedebat. 



ETTMOLOOT. 11 

Ad eam laudem adspirare noii possunt. 
Hk eos in domum perducit. 

Celeritas atque vis quadrupedum nohis ipsis aflfert vim 
et celeritatem. 

■^ ' . 

Quid oires aliud afiSrunt, nisi ut i»)Bi{ne8 vestiantur ? & 

Qu(B multitudo et varietas insularam 1 Qum amgBnitates 

orarum et litorum 1 
Fruges et reliqua, qua terra pariat, a diis immortalibus 

tribuuntur. 
DusB erant factiones, qwimm una pop^li eausam agebat, lo 

altera optimatum. 
Qui admonent amic^, docendi sunt ; qui inimice insec- 

tantur, repellendi. 
Quod omhes laudes habet, id est optimum. 
Nostri sunt amoes, nifisifi lacus. 15 

Remove isthac, 

JSccum^ video ipsum foras exire. 

Uxores liberosque Scyth® secum iii plaustris vehunt. 

Socii iti semeiipsos arma verterunt 

Caesar verba hujuscemodi locutus est. 9« 

Csesar Galliam subegit, tdm Porapeium devicit. 

duidquid utile, tdem est honestum. 

Trahit sua quemque voluptas. 

Quisquis virtutem amat, felix eat. 

Nec qnidquam aliud est philosophia, qu^ studium sa- 95 

pientisB. 
Vir bonus utilitati omnium pliis, quam unius aiicujus 

consulit. 
TJtracunque pars vicisset, dRqua reipublicss forma futura 

esset. 30 

Rogavit me numquid vellem. 
Leviter unumquodque tangam. 
Eadem est utUitas uniuscufusque et universorum. 
Nos onera quibusdam befttiis imponimus. 
Quos^unque amas, eos amo. 3& 



SUM. 



Ego sum homo. 

Cedrus est arbor celsissTma. 



12 INTBODUCTORY EXERCISBS. 

duatuor sunt anni tempora. 

Erant nalla prflesidia. 

SocrSites yiTfuit sapientisstmus. 
Gicero et Demostbenes oratores celeberrimiytiertift^. 
5 Atheniensium res gests m&gmriGtB fuire. 

Probi hommes enmt beati. 

Qualis sit animus, ipse animus nescit. 
Sit sermo ienis, minim^que pertuiax. 

Quid censes, si ratio esset in belluis ? 

10 Si putasset esse deos, tam impiirusjrtttsse^ ? 

Salus populi suprema lex esto, 

Cupio me esse clementem. 

Orpheum poetam docet Aristoteles nunquamyuts^e. 

FIBST CONJUOATION. 

15 . Active. 

Ego laudo. 
Tu viiuperas. 
IWejudtcat. 

Leo alias bestias dilacerat. 
so Multffi gentes solem adorant. 

Ego stabam. 

Romani sociis atque amicis auxilia portabant. 

Incitabant corrupti civitatis mores. 

Scipio ingenti gloria triumphaoit. 
25 li viyunt, qui ex corporum vinculis evolaverunt. ' 
Narro huic, quae tu narrdsti mihi. 
Gloria Themistoclis emicuit. 
Ninus Assyrios i^ercfomtct^. 

Labores et pericula fecilS tokrQvirant. 



ETTHOLOGY. IS 

^«» me aut herum pessumddbunt, 

DursB quercus suddhunt roscida mella. 

Naturam si sequemur ducem, nunquam aberrabtmus, 

Ubi te socordisB tradideris, nequicquam deos implores. 
Quis dubttet, quin in virtute divitise sint ? • 

Te oro, ut me adjuves in hac re. 

Nulla est excusatio peccati, si amici causa peccaveris. 
Nemo dubitat, ut populus Romanus omnes gentes virtiite 
superaveriL 

Scias ipsum plurimis virtutibus abundare, qui alienas it 
amat. 

Xerxes injlammasse templa Grseciee dicitur. 

Passive. 

Fortuna simul cum moribus immutatur, 

Tempora mutantur^ et nos mutamur cum illis. u 

Hi patres appellabantur. 

Dum ea Romani parant, jam Saguntum summa vi oppug' 
nabatur, 

Damnatus et in insulam relegatus est. 
Virtutum adjutrix amicitia data est, non comes vitiorum. m 
Aures in altis corporum partibus recte coIlocatcB sunt, 
Fortuna belli cum duce mutata est, 

Fortes laudabuntur^ ignavi vituperabuntur, 

Pylades Orestem se esse dixit, ut pro illo necaretur. 

Adeb excdlebat Aristides abstinentia, ut justus appeUa- s» 
tus sit, 

Aqua calida lavdri^ Hispani a Romanis didicere. 
Necesse est ab aliqua mente tantos naturse motus guber 
ndri. 



14 INTRODUCTORY EXERCISES. 

SECOND CONJUGATION. 

Omne animal sensus hahef, 

Violare alterum, natura jproAiftewiMr. 

Si Yoluisset, paruissem, 
5 Lycurgus omnes convivari publice jtissiV. 

Sedet seternumque sedebit, 

Motus terrse quasdam civitates absorbuit. 

Assentatio, vitiorum adjutrix, procul amovedtur, 

Mic9.nies fulsere gladii. 
10 Hoc admirationem auxit. 

Natura non patitur, ut aliorum spoliis nostras bpes auge- 
amus, 

Regina belium ciebat, 

Tota raanus imbribus et fulminibus deleta est. 
15 Diuturnam sitim explere cupiens. 

Graecia repletur exulTbus, quos civitates recipere prohibe- 
bantur. 

Graviora vectigalia Augustus abolevit. 

Gustatus ore coniinetur, 
so Mens immota manet, 

LacedsBmonii soli remanserunt, 

Populus nullis legibus tenebatur. 

THIKD CONJUGATION. 

Sophocles ad summam aetatem tragQediasycctY. 
25 Ego me cupio non mendacem putari. 

Luna eam lucem, quam e sole accepit^ mittit in terras. 

Lapidum conflictu eUci ignem videmus. 

Victi Persae in naves confugerunt. 

Nihil divinum suscipere possunt, qui suas omnes cogita- 
30 tiones abjecerunt in voluptatem. 

Multi divitias despiciunt. 

Aer cffluens huc et illiic ventos eff icit. 

Obducuntur cortTce trunci, qnb sint a frigorTbus calori- 
busque tutiores. 
35 Cato Grsecas literas senex didtcit. 
duid ibedius avaritia dici potest ? 

Philosophia nos docuit, ut nosmetipsos nbsceremus. 
dui se ipse norit, sentiet se habere aliquid divinum. 
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Haud istuc dicas, si me cognoveris. 

Vites claviculis, tanquam mambus, adminicula appre- 

hendunt. 
Intemperans adolescentia efibetum corpus tradit senectuti. 
Bestiis sensum et motum natura dedit ; homini rationem 5 

addtdit, . 
Semiramis Babyloniam condidit. 
Tua laus cum republica cectdit. 

Natura hominem solum erexit, ad coelique aspectum ex- 
citavit. ^^ 

Non est consentaneum eum frangi cupiditate^ qui metu 
non frangatur. 

Vivit semperque vivet ; virtus enim illius yiri exstincta 
non est. 

Tanta vis probitatis est, ut eam in hoste diligamus. i& 

Omnes ducimur et trahtmur ad scientise cupiditatem. 

Solem e mundo tollere videntur, qui amicitiam e vita 

tollunt. 
Omnis sensus hommum mult6 antecellit sensibus besti- 

arum. so 

Quum animus voluptatem oppresserit, et puram religionem 
susceperit, tum se ipse noscet. 

Sunt qui voluptatem contemnant ac gloriam negligant. 

Fruges et fructus terra gignit animantium causa. 

ReUvi omnia dolia. 99 

Profluens amnis vix commpttur. 

Non viribus corporum, sed consilio magnsB res geruntur. 

Pro patria quis bonus dubitet moriem oppetere 7 

Mors fugitur, vita expetitur. 

Virtutis laus omnis in actione consistit. m 

Cssar omnia jura divina atque humsLM pervertit. 

FOURTH CONJUGATION. 

Impedit consilium voluptas, rationi inimica. 
Natura oculos tenuissimis membranis vesttvit. 
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Nos seris/argenti, auri venas invenmus. 

Zoroaster dicitur artes magicas invenisse. 

NuUus dolor est, quem non longinquitas temporis minuat 
ac moUiat. 
i Pauci veniunt ad senectutem. 

Credebam te, cum audisses me recitasse, simul audtsse, 
quid recitassem. 

Eloquendi vis nos legum urbiumque societate devinxit. 

Haec lex in amicitia sanciatur, ut neque rogemus, nec fa« 
10 ciamus res turpes. 

Largitio fontem ipsum benignitatis exhaurit. 
Potentia ^micdmm fulcitur, 

Patria bonjt abligurierat. 
'Legatos in urbe sepelterant, 

li DEPONENT AND COMMON YERBS. 

Nulla ars potest imitari solertiam naturse. 

Piscem Syri venerantur. 

Tiberius Gracchus regnum occupgre conatus est. 

Nemo, cunctam intHens terram, de divina ratione dubitaret. 

S» Non lugenda est mors, quam immortalitas consequatur. 

Sapientiam nemo assequttur. 

In omnibus negotiis, priusquam aggredidre, adhibenda est 
prseparatio diligens. 

Praeteritum tempus nunquam revertttur. 
tl Non nobis solis nati sumus. 

Omnes omnium caritates patria complexa est. 

Multi se adipisci tranquillitatem posse arbitrantur, si opes 
magnas habeant. 

dui adipisci veram gloriam volet, justitise officiis fun- 
io gdtur, 

Magnos homines virtiite metiuntur, non fortuna. 
Tuam benevolentiam expertus sum. 

IRREGULAR VERBS. 

Studium semper adsit, cunctatio ahsit. 
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lUud aemelprofuit, hoc aem^r prodMt cWitati. 
Nulla in coelonec forluna, nec temeritas nec erratio tiies^ 
Multi, cum obesse veUent^ proffnerunt, et, cum prodesse, 
obfuerunt. 

I)omum iho. % 

Nos philosophi esse volumus, 

Ipse ad oppidom accedere noluit. 

In Asiam confugit et ad hostes se contuiiL 

Tranquillitas animi constantiam affert. 

Victus cultusque corporis ad valetudinem et ad vires refe' lo 

ranturf non.ad voluptatem. 
Magnum fac animum habeas et bonam spem. ' 

JPit ex urbe omnium fuga. 
Balneum calefieri jubet. 
Soletis dicere, nihil esse, quod deus efficere non possit ; 15 

sic numine deorum omniafingi, moveri, mutarique posse. 
Poetse solent musas appellare Pieridas. 
Adolescentes senum prseceptis gauident, 
Athenienses propriis viribus confidebant. 

DBFECTIVE VERBS. 20 

QusB natio crudeles ingratosque non odit ? 
Memtni Gatonem mecum et cum Scipione disserere. 
. Iratus erat ^tolis, quos meminercU obtrectare gloriae suae. 
Aves eum circumvolare coBperunt. 

Fluctus albescere coepit. S5 

Quid ait ? 

Patrem hic adstare aiehas ? 
£go vero, inquam, vobis satisfaciam. 
Cave, faxis quidquam te indignum. 

Quid facies, cedo ? ^ 

8alve^ amice mi/ 

IMPERSONAL VERBS. 

Tnter omnes gentes constat esse deos. 
Nos prospicere futuro» casus reipubWcae oportel 
2» 
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Non Yos offendi decebii, 
PeccSre Ucet nemini. 

Debet nobis persuasum esse^ nihil injust^ faciendum esse. 
Natiira constitutum est, ut non liceat, sui commodi causa, 

alteri nocere. 
Cum satis erit (mbulatum, requiescemus. 
Cavendum est^ ne major pcena^ qu&m culpa sit. 

REOUNDANT^ INCEPTITE, AND DESIDERATIVE VERBS. 

Qui e nuce nucleuni esse vult^ frangit nucem. 
Animum exesiddgritMo. 



Diogenes in dolio cubitavit. 
In agrum ventUai. 

Conticescebat tumultus. 
Hoc malum integrascit, 
is In senectute hebescunt sensus. 

SyUaturit et proscripturit, 

duid murmuriUas tecum 1 
Prata alhicant pruinis. 

Qui laudem |ieh'55tinf , nullum fugiunt dolorem. 



PABTI«iPLES. 

Lex est nihil aliud, nisi recta ratio, imperans honesta, 

prohibens contraria. 
Alexander ad Jovem pergit, consulturus de origine sua. 
Panem date homini perituro. 

Librum misi exigenti tibi : missiirus etsi non exegisses. 
Romulus urbem a se conditam appellRbat Romam. "^ 
Pavo laudatus pandit caudam. 
Virtus per se colenda est. 
PecunisB cupiditas/t^^teiK/a est. 

Roma, caput triumphati orbis 
Sola gens fo minis regnata. 
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Singulare exemplum austB^ Amazones rempublicam sine 
• viris agunt. 

Reversus domum tuas literas inveni. 

Plura locututos abire jussit. 

Omnia frustr^ conatij ad regem suum reversi sunt. 5 

Epaminondas, gratulabundus patriss, expiravit. 
Hanno, vitabundus castra hostium, urbi appropinquavit. 

GEBUNDB AND SUPINES. 

. Alia animalia gradiendo, alia serpendo ad pastum acce- 
dunt, alia volando, alia nando. 10 

Hominis mens discendo alitur^ mdendique et audiendi de- 

lectatione ducitur. 
Csesar in ulciscendo lenissimus erat. ^ 

Agesilaus Ephesum hiematum exercitum reduxit 
Athenienses miserunt consuUum. 15 

Difficile erat inteUectu, 
PalpigbrsB mollissKmae sunt tactu. 
Pudet dictu. 

COMPARISON OF ADVBRBS. 

Vita, mors, divitise, paupertas omnes homines vehemeiatis'' ^ 

sim>, permovent. 
Sapientiits tulit secundam, quiim adversam fortunam. 
Multi non minus ssevitiam regis, qu^m hostem timebant. 
Simulatio amicitiae maxin^ repugnat. 
Sapissme Nestor de virtutibus suis preedicat. ^ 

Voluptates agricol&rum ad sapien^is vitam proxlm^ acce- 

dnnt. 
Ilii in morbum incidunt tarditiSy et recreantur ociiis. 



';^- 



INTRODUCTORY EXERCISES. 



II. LESSOlfS IN STNTAX. 



RuLE 1. Apn^ Heroddium, pcctrem historisB, sunt innu- 

merabiles fab^se. 
Themistocks, imperator, bello Persico servitute Grseciam 

liberavit. 

• 
5 2. E(B res in Galliam Transalptnam celeriter perferuntur. 

Litera scripta manet, vox audtta perit. 

Ultimum omnium mors est. 

Turpe est aliud loqui, aliud senttre, 

Labor omnia vincit. 
10 Amtcus certus in re incerta cognoscitur. 

Summus mons a Tito Labieno tenebatur. 

3. Solbrdet; luna splendet ; stelhs coruscant. 

HomtneSf dum docent, discunt, 

Dum spiro, spero, 
is Semper avarus eget, 

£go reges e;ect, vos tyrannos introducitis. ^ 

Nos, consules, desimus. 
^ Apud Persas summa laus est fortiter venari. 

Imperare sibi maximum est imperium. ^ 

90 Partim virbrum eeciderunt in bello. o 

8enatus diis agere gratias. ' 

Conclamat omnis muUitudo, 

Turha ruunt. 

Magnus undique numirus celeriter convemi. 
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Pars epulis onerant mensas. 
Gens uniTersa Veneti appelldtu 

4. Video te esse tristem. 
Traditum est, Homerum G^c\xm fuissc, 

Te rediturum esse gaudeo. * 5 

Facmus est, vinclri civem Romanum. 

Lysander existimabat, se Afros &cilius corrupturum, 

5. Consuetudo est altera natura. 

Justitia erga Deum religio dicttur, ^rga parentes pietas. 

Exstttit Brutus vindex nostrs libertatis. i« 

Post Romulum Ntma Pompilius rex creatus est, 

Interest omnium esse bonos, 

Semirdmis puer credtta est, 

Paupertas mihi onus vtsum est, 

Volns necesse est, fbrtibus virxs esse, J5 

Expedit bonos esse vobis, 

Medios esse jam non licebit. 

6. Honor est prtemium virtutis. 
Somnus est imago mortis, 

Varia sunt homtnum judicia, M 

Difficilis est cura rtrum aliendrum, 

Mithridates Ponti rex erat. 

Perrupit Acheronta Herculeus labor. 

Senatus habitus est i^ Apolltnis, 

Transfigitur scutum Pulfioni. 95 

Mors labbrum ac miseridrum quies est. 

Pars tui melior immortalis est. 

Nostri melior pars animus est. 

Meum sollus peccdtum corrigi non potest. 

Voluntdti vestrcB omnium pareo. 30 

Omne animal se ipsum diligit 

Nemp est tam senex, qui se annum non putet posse vivere. 

7. Tarquinius fratrem habuit Aruntem, mitis ingenii ju- 
venem. 

Cimon, Atheniensis, fuit vir summa liberaUtdte. 35 

Cicero erat tenuissima valetudtne, 

Latini coronam auream in Capitolium tulere parvi pon^ 

deris» 
Senecta, alba comas^ est veneranda. 
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8. Sol universis ideni lucis calorisque largitur. 
Multum h^eijucunditatis soli ccelique mutatio. 
Tibi idem consilii do, quod inihimet*ipsi. 
Habet iracundia hoc mati, non^vult regi. 
5 Est multum mali in exemplo. 

Deus bonis omnibus explevit mundum, mali nihil ad- 

roiscuit. 
Galli certam, etsi non speciosam, pacem, quam inccrta 

belli praeoptabant. 

10 9. Opus est mihi Ubro, 

Acuto homine nobis opus est. 

Viginti usus est mihi minis. 

Magni lahbris et multm impenscB opus est. 

Nummi mihi opus sunt. 
15 Nobis exempla opus sunt. 

Illud quidem sentio, literarum studioso nummos opus esse. 

In arcem transmirso opus est. 

De amicitia nostra quid opus est tam vald^ affirmare. 

Tibi opus est, flegram ut te assimules. 

so 10. Natura tenacisHmi sumus eorum, quae rudibus annis 
percepimus. 

Veteres Romani semper appetentes glorim atque avtdi 
laudis fuerunt. 

Natura sumus studiosisstmi appetentissimique honestatis. 
35 Socrates se omnium rerum ihscium fingebat. 

Conscia mens recti famae mendacia ridet. 

Conon et prudetis rei militaris, et dil](^ens erat imperator. 

Romani laudis avldi^ pecuniae liberales erant. 

Pythagoras sapientia studiosos appellat philosophos. 
30 Vetera extoUimus, recentium incuribsi. 

Omnes immemorem beneficii oderunt. 

Darius nutUus saluhris consilii patiens erat. 

11. Nemo mortalium omnibus horis sapit. 
Incertum est quam longa nostrum cujusque vita fiitura sit. 
35 Socrates est omnium sapientissimus oraciilo ApoIIinis ju- 
dicatus. 
Tarquinius Superbus, septtmus atque ultimus regum Ro' 

manbrum^ Volscos vicit. 
Sylla centum viginti subrum amisit 
40 Indus est omnium fluminum mazlmus. 
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Velocisstmum omnium animalium est de]phinus. 

Jpauci de nostris cadunt. 

Opttmus poptili Romkni judicatus est Scipio. 

Uter nostrum est popularis 1 tune, an ego ? 

Tribuni legem promulgarunt,.ut consulum alter ex plebe s 

crearetur. 
Trajanus solus omnium intra urbem sepultus est. 

■ 
12. Voluptatibus maximis fvisiidinm Jiniftmum est. 
Atticus nonfortuna, sed homimbus solebat esse amicus. 
Omnis voluptas honestati est contrdria. lo 

Canis nonne simtlis lupo est 1 
JNoxa poena par esto. 
Invia virtuti nulla est via. 

Antoninus Pius nulli acerbus, cunciis hcnignus fuit. 
Interea, quodcunque fuit populahtle fiammcBy Mulciber 15 

abstulerat. 
Illa canehda est mihi. 
Nero hpnis ommbus hostis fuit. 

Rufus ad amicos deferebat, se esse hoiredem Fahio Gallo. 
Tera voluptas sapientum propria. 20 

Amicbrum, omnia sunt communia. • 

Omni (Btati mors est communis. 
Numa in civitate bellicosa plures Romnli, quam NumcB, 

simtles reges putabat fore. 
Homini multa communia sunt cum cateris animantzhus. 25 
Nullius sihi comcius culpas dormit securus. 
Terra, qusB vitthus apta est, etiam arhortbus est utiHs. 
Pallium aptum est ad omne anni tempus. 
Nohis dicto audienies sunt. 

Homines pronibres sunt ad voluptatem, quam ad virtutem. 30 
Proximus est Senatoriw digniiati ordo Equester. 
Crassus cum legione septima proximus mare Ocsdnum 

hiemabat. 
Jugurtha propior montem cum omni equitatu suos collocat. 
Eddem illis censemus. 35 

Est animus erga te idem ac fuit. 

13. Excellentiura hominum virtus imitatibnCy non invi'- 

dia digna est. 
Qu^m multi indigni 7mcc sunt! et tamen dies oritur. 
Liberius scribo,/re/M5 conscientid officii mei. 4o 
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Epicurus confirmat, deos memhris humanis esse praMtos, 
Caius Lffilius, quum ei quidam malo genere natus diceret 
indignum esse suis mqjorthus : ** At Hercule," inquit^ 
" tu tuis haud indignusy 
5 Non ego sum dignus sdlviis, 

JUacte virtute diligentiaque esto. 
Macte virtutis estote. 

14. Plena errbrum sunt omnia. 
Roma externcB opis indiga est. 

10 Insula Delos referta divitiis fuit. 
Germania pecorum foecunda est. 
Maxima qusque domus servis est plena superbis, 
Omnes homines, qui de rebus dubiis consultant, ab odio, 
amicitiay ird atque misericordia vacuos esse decet. 

15 Cert^ omnes virttitis compotes beati sunt. 

15. Xerxis classis mille et ducentarum navium Umgarum 
fuit. 

TiiUB facilitatis tantce fuit et liberalitcUis, ut nulli quid- 
quam negaret. 
90 Imbecilli animi est superstitio. 

Improbi homtnis est mendacio fallere. 

Judicis est, non quid ipse velit, sed quid ]ex et religio 

cogat, cogitare. 
Meum puto esse, quid sentiam, ostendere. 
85 Vestrum est, principes, decernere, quod optimum vobis 
reique publlcse sit. 
£t facere et pati fortia, Romanum est. 
Tuum est hoc munus. 

Omnia, quae muUMs fuerunt, virijiunt dotis nomine. 
30 Pergamum, Smyrnam, Tralles, Ephesum, '^iieinm, Cy- 
zicum, totam denique Asiam^ popiiU Romani factam 
esse scimus. 
Tyrus, urbs, mare vicinum ditionis swBfecit. 

16. Miserere mei. 

35 Heraclitus miserebatur omnium, qui sibi Iseti occurrebant. 
Arcadii, quseso, miserescite regis. 
Xanthippe, Socratis uxor, irarum et molestidrum per dies 

perque noctes satagebat. 
£go antmi pendere soleo. 
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9estne moUium tandem querelUrum» 
Audio te antmo angu 

17. Pelopidas ommhm pericuUs adfuit. 

Aristides interfuit pugnm navSH apud Salamina. 

Non semper idem ftokhus est color. « 

An nescis, longas regibus esse manus ? 

Aliis consilium, aliis animus, aliis occasio deest. 

Amicorum meorum temporHms nunquam deero. 

Cui G^llius henedxxit unquam 1 

Siquis miAi maledicit, petulans aut plan^ insanus esse lo 

videtur. 
Ego vero, inquam, vobis satisfaciam, 
Tuscus ager Romdno ae^dcet, 
Omnes participes sumus rationis, praestantiaetque ejas, qua 

anteceUimus hestiis. is 

Sanguine tibi cohofreo. 
Catonis sermoni mtdtum auctoritatis inerat, 
Alexander, dum obequitsbca mosnibus, sagitta ictus est. 
Ut magistraiibus leges, ita populo prcesunt magistratus. 
Judicis est innoceniim subventre. ao 

Neque deesse, neque superesse reipublica volo. 
Ossa superstabant volucres inhumSta marinee. 
Cicero unic^ cavit concordite pubHcts, 
Bonis nocet, qui malis pareit. 

Probus invidet nemini. 95 

. Epaminondas se patrice irasci nefas esse ducebat. 
Nemo, qui su(B confidity alterius virtHiti invidet. 
Venus nupsit Vulcano. 

Zeuxis long^ cmteris exceUere pktortbus existimabatur. 
Fortis animus nec metuit, nec cuiquam suppUcat. 30 

OptStis mds fortuna respondit. 
Tua me infortunia hsdent. 
Offende neminem re, vultU| verbo. 
Audentes fbTtumjuvat. 

Amor jussit me scribere. 35 

Torquatus^/ttfm suum neeSri jussit. 
Natura sensihus rationem adjunxit. 
Parvis componere magna solebam. 
Hannibal magnum terrorem ii^ecit exercitui Romandrum. 
Virtutes animi banis corporis ant^ommius. ^ 

ModerSri animo et or<Uioni, quum sis irattts, non medio- 

cris ingenii est. 
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Boni viri, non voluptate, sed officio, eonsiUa moderantur^ 

Temperare mihi non possum, qu6 minus bonos laudem. 
. . jLycurgus LacedsBmoniorum rempubHcam temperarit. 

Helvetios CsBsar non temperatwros ab injuria et makficio 
6 existim&bat. 

Atheniensis Clisthenes Junoni Samise, quum rAus timeret 
suis^ filiarum dotes credidit. 

De repubUca timeo, 

Nemnem equidem timeo^ prseter Deum immortalem. * 
10 Deus consuMi rehus humanis, nec solum universis, verilm 
etiam singfAlis. 

Athenienses consulebant JSLpoUinem, 

Nemo jam parens^/to horret. 

Omnes gentes Alexandri nomen horrebant. 
15 Ad Pompanium perreximus omnes. 

It clamor coalo. 

18. Mercator reflcit quassa» naves, 
Hannibal tres exploratbres ad Scipionis castra misit, 
Nimia familiarrtas|iart7 contemptum, 
90 In primis venerare Deos. 
JUiphn somniavi somnium, 

Ingenui sunt, quorum maj5rum newo servititem servivit, 
Nec Tox hominem sonat, O Dea. 
Morte obiit r^entlna, 

S5 19. Animus meminit pr^eritorum. 

Dux Helvetiorum hortabatur Caesarem, ut reminiseeretur 

et veterls incommddi populi Romani, et prisHntB virtU' 

tis Helvetiorum. 
Homo improbus aliquando cum dolore Jlagitiorum r^- 
30 cordabttur. 

Cohortatus est Csesar ^duos, ut controversiarum ac dis» 

sensionum obUviscerentur. 
ObUviscor injurias^ depono memoriam doloris mei. 
Est op^rse pretium, diiigentiam mqforum recordari. 
35 Athenis audtre ex Ph»dro meo memtni^ Geillum pbilo- 

sophos convocasse. 
Ad m^ adire quosdam memtni. 
lUius men^nit. 
Mkmud dtte. 






20. Ahvndarunt semper auro regna Asis. 

Quotidie nos ipsa natura admdnet, qukm paucis, qaim 

parvis rebus egeat, 
Nihil hfmestum esse potest, quod justUia vacai. 
Antiochia quondam eruditissimis hominxbus affluthaH, 8 

Gravitas morbi facit, ut mtdicinm egeoMUS. 
Italia ezterncB opis indiget. 
Nihil a Deo vacat. 

21. Comindda, quihus utimur^ lucemqne, qua fruvmtr^ 
spiritumque, quem ducimus, a Deo nobis dari atque lo 
impertiri videmus. 

Multi intemperanter abutuntur otio et Kteris, 

Solus potitus est imperio Romuius. 

Iratus tdieno malo gaudet, 

Salus homlnum non veritaie soliim, sed etiam fam& m- 15 

• titur. 

Haud equidem tali me dignar honore, 

Juv^nis gaudet equis eanibusque. 

An^mo constamus et eorpore. 

Dion todus ejus partis Sicilia potitas est^ qoe sttb Di- M 

onysii potestate inerat. .^ 
Tute attent^ illdram offidafungert. 

22. Exitio est avidis mare nautis. 

Pergite, adolescentes, atque in id studinm, in qao estis, 

incumbite, ut et vohis honori^ et amcis utilitati, et ret- 95 

puhiic€B emolumento esse. possitis. 
Pausanias, rex Lacedsemonidrum, venit Attids auziHo. 
Timotheus Ariobarzani auxilio profectus est. 
Idem amor exitium pecori est, pecorisque magistro. 
Pausanias, quos ceperat, regb propinquos d muniri misit. ao 
Pittdco Mitylenaei multa miUia jugerum agri muntri dor 

hant. 
Pericles agros suos dono rdpuhUccB dedit. 
Non esi admirationi una arbor, ubi in eandem altitudinem 

tota silra surrexit. >, 35 

Syracusis est fons aqusB dulcis, cuinomen Arethusa est. 
Inter primores juvenum C. Marcius erat, cui cognomen 

postea Coriolano fuit. 
Nomen Mercurii est mihi. 
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23. Fannias Verrem insimulai avaritia et audacia. 
Annon intelligis, quahs viros summi scdiris arguas. 
SceUris condemnat genirum suum» 
Cffisar Comelium Dolahellam repetundarum posiulavit. 
% Hujus culpa te nec libero, nec arguo, 
Grammattcos officii sui commonemus, 
Veteris te amicitia eommonefacio, 
Non committam posthac, ut me (ucusare de epistolarum 

negligentia possis. 
10 Si in me iniquus es judex, condemnabo eodem ego te 

crimtne, 
Phamabazus in epistola Lysandri avaritiam perfidiaM" 

que accusavit, 
Si id me non accusas^ tu ipse objurgandus es. 

is 24. Hephastionem Alexander plurindfecit, 
Voluptatem virtus minimifacit, 
Multi sua parvi pendere^ aliena cupere, solent. 
Leelius non e6 dictus est sapiens, qu6d non intelligeret, 
quid suavissimum esset, sed quia parvi id duceret. 
io Ego, que tu Ioquere,j2occt nonfacio» 
Forti parvo te (Bstimas, 

Si vos, i£tdli, nec cura Argorum civitatis, nec pericu- 
lum movet; nos, Romani, aqui hontque facimus. 

25. Ssp^ conferinms parva magnis. 
95 Da hoc amtcis nc famiharibus tuist dapatria. 

Quamobrem discede^ atque hunc mihi timorem enpe. 

Facere amtcum tibi me potes sempitemum. 

Tiberius Germamco Casdriproconsuldre imperium petivit. 

Plsistratus sibi^ non pairicB, Megarenses vicit. 
30 Conferte hanc pacem cum illo bello. 

Cicerbni populus Romanus immortalitatem donavit. 

Omnes Thessalies civitates Pelopidam corbnis aureis et 
statuis €Bneis^ liberosque ejus multo agro donarunt. 

Semiramis Babyloniam condidit, murumque urbi circum» 
35 didit. 

Servius aggere eifossis et muro circumdat Romam, 

Pontis atque itin^rum angustiae muititudini fugam inter^ 
clusirant^ 

Ariovistus castra fecit, eo consilio, ut frumento commea- 
40 tuque Casdrem intercluderet. 

Ad pratbrem hominem traxit. 
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26. deeronem Minenra omnes artes edoatii. 
RaciHus tne piim{im sententiam rogavit. 

Hhid te a4 extremam rogOi ut in negotio tuo diligentis- 

simus sis. 
' Mefrumentumjlagitabant. f 

O Tirum simpGcem, qui nos nihil celat. "^ 

Athenienses auxiUum a Lacedamoniis peHveruut. 
Quid est tam arrdgans, quim de reUgtdnet de rdnts iKoi- 

jiis, pontificum coUegium docere conari ? 

27. Deus honie omntJbusjexplevit mundum, lo 
Democritus dicitur odiUs se privasse, 

Libira te metu mortis. 

§p hoc tefasce levabo, 
uUitudinemjusttB religiowis impJet, 

28. Tfaemistocles absens proeHiionis damnStus esL is 
Thrasybulus legem tulit, ne quis anteaelarum rerum auu/^ 

earetur. 
Ego a meis me amari et magnipendi postiilo. 
Magno ubiquc pretio virtus astimatur. 
Parva magnis ssp^ rectissim^ conferuntur. ao 

Porcius Cato rogatus est sententiam. 
Hipponiates, sub Hannibale magistrOj omnes belii artes 
* edoctus est 
Orni viduanturfoUis, 

Athenienses virtute Codri, fegis, beUo Hberaniur, 99 

Lacedmmoniis crimxni datum, qu6d arcem Thebanam, in« 

duciarum tempore, occup&ssent. 
Lauddtur ab his, cu^atur ab illis. 
Artibus ingennis quaska est gloria multis, 
Cui non sunt audit€B Demosthenis vigilisB ? ^ 

Ciceronis libros tibi tam vaid^ probari gaudeo. 
Nonne hsec justa tibi videntur ? 
Protinus induitur faciem cuUumque Dian». 
Nunc tertia vivitur atas, 
Non facilius indomitse stultitisBy qudun torrenti resistitur. 35 

29. HUs timidis et ignavis Ueei esse. 
Peccare nemini Ucet, 

Non omnibus contingit esse erueUtis, 
Ripa i^on bene creditur, 

a* 
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Per virtutem potest iri ad astra. 

Faciat quod libei. 
*lHefert amnium, animadyerti in malos. 

Discipulorum interest, multa discere. 
$ R^ert omnium fugere vitium et colere virtutem. 

NikU interest meuy quantus circa mortem meam tumultus 
fit. 

Cuja inierestt si cupio excurrere in Graeciam 1 

Cimtatum hoc multarum in Graecia interfuit. 
10 Magni interest mea^ cum amico una esse. 

Faciam quod maximh rdpuhUQCB interesse judicabo. 

Quid id ad me, aut ad meam rem refert^ Perse quid rerum 

* gerant? 
-jQuid refert, utrdm Toluerim iieri an gaudeam factum ? 
15 Jlfe non solum piget stultiti<B mea, sed etiam pudet, 

Horum nos magis miseret, qui nostram misericordiam n<Hi 
requlrunt, quiim qui illam efflagitant. 

^flon mepcEnitet vixisse, 

^on me pudet fateri nescire, quod nesciam. 
so Qudd te offendi, me poBnitet, 

Me quidem h(Bc conditio nunc non pcenitet» 

Menedemi viceim miseret me. 

Decemmrbrum Romanos pertasum est. 

Obsecro ejus ut memineris, atque inopis nunc te miseres^ 
9S . cat mei. * 

Oratbrem irasd minim^ decet : simulare non dedecet. 

Deut verecundum esse addlescentem. 

Narrationem oportet tres habere res, ut brevis, ut aperta, 
ut probabilis sit. 
30 Miseros convida non decent. 

Qvid deceat vos, non quantum liceat vobis, spectare de- 
betis. 

Me ipsum ames oportet^ non mea, si veri amici futuri 
simus. 
35 Be Dionysioytf^t^ me ad te antea scribere. 

Profundat, perdat^^pereat ; nihil ad me attinet. 

'Ex eo opj^do pons ad Hehetios pertinet. 

30. Mater timidi/ere non soUi, 
Qui mcntiri solet, pejerare consuevit* 
40 Prasterita mutare non possumus, 
Erat tum dignus amari. 
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^Et jam tempus equum fumantia solvlre colla* 

Ire prior Fallas. 

Scit Latm^. "^ 

^^^lmperare sibi maximum est imperium. 

Omnia prsBtereunt prseter amare Deum. % 

Da mihi faUere. 

31. Csesar, Alexandrtapottius^ regnum (]lleopatrffi dedit. 
iEdui legatos ad Caesarem mittunt, rogatum auziUum. 
Parsimonia est scientia vitandi sumptus supervacuos, aut 

ars re familiari moderat^ utendi, 10 

Megibus boni qukm mali suspectwres sunt. 
Germani Romdnis perosi sunt. 
Plebs regum superbiam perbsa erat. 
Epaminondas gratulabundus patri^e expiravit. 
Justitia est ohtemperatio scriptis Ugtbus. u 

32. Suo cuique judicio utendum est, 
Juveni parandumy saii utendum est, 

Hic vincendum, aut moriendum, milites, est, 

33. Sapientia ars vivendi putanda est 

Homines belktndi cuptdi magno dolore afficiebantur. m 

Quidam canes vnandi gratia comparantur. , 
Ambiorix hortatur NerviioSy ne sui in perpetuum liherandi 
atque ulciscendi Romanos occasionem dimittant. 

34. Charta emporetica inutxlis est scribendo, 

Mercator ille non est solvendo, ^ 

35. Ut ad cursum equus^ ad arandum bos, ad indagan' 
dum canis ; sic homo ad duas res, ad inteUigendum et 
agendtm^ natus est. 

Veni propter te redimendum, 

Faciendum mihi putavi, ut tuis literis brevi responderem. 30 

Adhibenda est injocando moderatio. 

Prudentia ex providendo est appellata. 

Hominis menn distendo alitur et cogitando, 

Nerva optim^ reipublicaB consuluit^ Trajanum adoptando, 

36. ^Vitanda est ostentationis suspicio. 35 
ROinulum Remumque cupido cepit, in iis locis, ubi expo- 

siti atque educati erant, urbis condenda, 
Demosthenes PUxtbnis studiosus audiendi fuit. 
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Galli Traoialpini haud procul inde, ubi nonc Aquileia est, 

locum oppido condendo ceperunt. 
Pythagdras Babyloniam ad perdiseendos siderum motuSj 
originemque mundi spedandam, profectus est. 
$ Hannibal ad mare proximum Neapolim descendit, cupidus 
maritimi opj^dipotiundu 

37. Philippus a Pausania, quum spectedutn \vsAos iret^ 
juxta theatrum occisus est. 

Agesilaus Eph^sum hiematum exercTtum reduxit, 
10 Fuere cives, qui se remque publifcam perdttum irent, 
Simo audierat, non datum irt filio uxorem suo. 
Hannibal patriam defensum revocatus est. 

38. Quod optimum factu videbitur facies, 
Multa incidunt dura toleratu. 

15 Ita dictu opus est, si me vis salvum esse. 

Paterfamiiias primus cubHtu surgat, postremus cubitum eat^ 
Oratorem puto esse eum, qui vefbis ad audiendum jucun- 
dis uti possit. 

39. Speram bem, sed evinit muUo aJHer. 

M Multa /ace/d dicta a sene Catone collecta sunt. 

Non est ausus elath ei ampU loqui, quum demiss^ humiU* 

terque sentlret. 
Rationem bestise nm habent, 

Omneferh genus bestiarum iEgyptii consecraverunt. 
»5 Nemo non ingratus est, qui malus est. 

Mihi liber esse non videtur^ qui non aliquando nihil agit. 
Verres, cum rosam viderat, tunc incipere ver arbitrabatur. 
Alexander, ctim interendsset Ciitum^^familiarem suum, vix 
a se manus abstinuit. 
30 Lacedcemoniorum gens fortis fuit, dum Lycurgi leges 
vigebant 
In re rustica opersB neparcas* 

Hommem mortuum, inquit lex in duodecim tabulis, in 
urbe ne sepeHto^ neve urito. 
95 CsBsar nunquam ad suorum quenquam literas misit, quin 
Attico mitteret* 

40. PersHrum gens tunc temporis obfscura erat. 
Ubi lod sunt opes mea 7 

Rhodum>aut akqud terrarum migrandum eat* 
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Terrorum eifraudis abunde est 

Ciinon habebat satis eloquenti^B. 

Ajfdtim hamtnum est, qui nihil agunt. 

Paasanias barbaros apud Platseas delevit, ejuaque victoria 

ergo Apollmi donum dedit. S 

Quidam Romani habebant domos instar urbium. 
Postridie ejus diei prsBter castra Cssaris suas copias 

transduxit. 
Pridie Nonas Junias, quum essem Brundisii, literas tuas 

accepi. lo 

En causa, cur domlnum accusat. 
Ecce miserum komtnem! si dolor summum malum est. 

41. Is, dum hanc sequor» fit mihi obvidm, 
Propinquiits tibi sedet, quiim miki. 

Antiochus, si parere voluisset Hannibali, propius Tibiri, 15 
qu^ Thermopylis, de summa imperii dimicasset. 

ProT^imh Hispahiam Mauri sunt. 

Summum bonum a Stoicis dic](tury convenienter naiura 
vivere. 

42. Ariovistus legatos ad Casdrem mittit. u 
HaruspTces jusserunt simulHcrum Jovis ad arientem con- 

vertere. 
Laodicea in Syria est ad mare. 
Propone ante oculos Deum. 

Alexander Clitum inter epulas transfodit. ss 

CsBsar adversum Pompeium dimicavit. 
Infra Satumum Jovis stella fertur. 
Rari cometa^, et ob hoc mirabiles sunt. 
Non queOy quod pon^ me est, servare. 
Infra tunam nihil est, nisi mortale et caducum, prcettr 30 

antmos hominum. 
Supra lunam sunt aeterna omnia. 
Circtter meridiem advenimus. 
Condita Massilia est prope osiia Rhodani amnis. 
Hannibal Romam versits contendit. 35 

Medus amnis ad meridiem versus fluit. 

43. Vapores a sole ex aqms excitantur. 
Cantabit vacuus coram latrone viator. 
Pariter cum vita sensus amittitur. 
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Ex vita discedoy tanquam ez hospUiot non tanquam ex 

dcmo. 
Loqai pra mcRrore non potui. ^ 

Etiam sine magistro vitia discuntar. 
f Alexander omnia Oceano tenus vicit. 
Omnia mea porto mteum^ inquit Bias. 
Procul domo mortuus est. 

44. Infuga feda mors est^ in victoria gloriosa. 

Timotheus Colcjram sub imperium Atheniensium redegit. 
10 Ssep^ est etiam subpallidlo sordjido sapientia. 

Animi piorum» quum e corporibus ezcesserint^ in coBlum^ 
quasi in domicilium suum, perveniunt. 

Super tabemaculum Darii ima^o solis fulgebat. 

Yirtus omnia subter se habet 
15 Themist6c]es fecit idem, quod viginti annis ismtk fec^rat 
Coriolanus. 

Non eodem semper loco sol oritur aut occidit. 

Habitabat rex ad Jovis Staioris. 

Senatus hab!tus est 'ttd ApoUtnxs. 

90 45. Alexander a^re Jovis Hammonis oraeukm statuit. 

Alpts nemo unquam cum exercUu ante Hannibalem 
transiirat, 

AlexKnder Jines Indi» ingressus est. 

Darius equo suos est circumvectus. 
u Timoleon incredibili felicitate Dionysium tota 8ieili& de^ 
pulit. 

Qui ad nos intempestiv^ adeunt^ molesti saep^ sunt. 

Alcibiadem Athenienses e civitate expuUrunt. 

Historia non debet egredi veritutem. 

H 46. O te dementem; si tunc mortem times, quum tonat. 

Heu me miserum ! cur senatum cogor, quem laudavi sem- 
per, reprehendere ? 

O dii boni ! quid est in homfnis vit& diu 1 

Proh Jupiter ! Ux, homo, adigis me ad insaniam. 
SS 47. Hei misero mihi ! 

V<B ndsero mihi, quanta de spe decidi. 

Ah virgo infelix ! quss te dementia cepit t 

48. Spem pretio non emo. 

Matris Magnae fanum pecunia grandi venditum est. 
40 ViginH tcdentis unam brationem Isocrates Tentltdit. 
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Jf«2fo sangutne PcBtiis ▼idoria stetk. 

Vendo meum frumentum nonpluris, qnkak ceteri ; fertasse 

etiam irnitorts, quum major est copia. 
Minore pretio vendidi, quiim emi. 
CcBlius eondaxit in Palatio, non magno, domum. • 

49. Coneordi& res paivc erMcimt, diseordii mBxkom 
dilabulktur. 

Agesilaus elaudus fiiit oHiro pede. 

Paritur pax bello, 

Sunt quidem homines non re, sed nomlne, lo 

Magnos bomines virtuie metimuri non/ot^iiiia. 

Dente lupus, comu taurus petit. 

Biira celeritate rem per^egit. 

Sumtna cum humanitaie tract&Tit h#mlfnem. 

Cum canlbus timidi venient ad pociUa dam89. u 

Naves tot» factse ez robote* 

50. Quid JRoiii« fiiciara t 
Athems jamdia doctrina isteriit. 
Babylone Alexander est mortuus. 

Ut Roma consules, sic Carthagtne quotamiis ammi bini 90 

reges creabantur. 
Talis Roma Fabricius, qualis Aristides Athinis fiiit. 
Hannibal in Italia erat victor ad Canneis, 
Archias poeta AnHoehits natus est, cekhri quondam icr5e 

et copibsa, ta 

Gassius est t» oppido Antioehia eom <«mi ezercitti. 
Cimon tn oppido Citio esl mortuuB« 

61. Curius primus Romem elephantos quatttor diudl. 

Plato Tareii/»m venit et Locros. 

Muits natidnes quondam Deiphos ad Apolllttis oraeillam w 

profect» sunt. 
Carihagini nuncios mittara. 
Messanam literas dedit. 

52. Ccesar Tarracbne discedit. 

]>ionysius Platonenk Athenis arceisirit. U 

Alexander equo jper Babylbnem vectUB est. 

53. Condiunt iEgyptii mortuos, et eos domi Beirant 
Aristoteles, Theophrastus, Zeno, innumerabilesque alii 

pbilosophi, nunquam dmum reverterunt. 
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Socrates eundem vultum dotmm referebat, quem domo ex- 

tulerat. 
Manlius rwe juventam egit 
Quintus rwri agere vitam constituit 
• LsbHus et Scipio rus ex urbe, tanquam e vinciiliSy evol&« 

bant. 
Quum Tullius rure redierit, mittam eum ad te. 
Alcibiadi erat tota respubllca domi beUique XxBditA. 
A Romanis nihil publici sine auspiciis nec dond nec 
!• milituB gerebatur. 
Procumbit humi bos. 
lUMnsne et domi tuat an Mitylenis aut Rhodi maUes 

vivere? 

54. Ipse tft Italiam profectus esk. 
15 Legantnr tii Afncam majores natu nobHes. 

E CiKcia decedens Rhodum veni. 

Ab Athenis proficisci in animo habebam. 

Fabius pictor legatus a Delphis Romam rediit. 

Hannibal in Lavicanum agrum venit : inde Algido TVm- 
M eubm petiU. 

Lycurgus Cretam profectus est 

65. MiBtes aggerem, latum pedes trecentos^ altum pedes 

oetoginta, extruxerunt 
Arabes gladios habebant tenues, longos quatema adnta. 
U Zama quinque dierum iter ab Carthaglne abest. 

CaBsar ab exploratoribus certior factus est, Ariovisti copias 

a nostris milUbus passuum viginti guattwr abesse. 
A Chalcide Aulis trium millium ^atio distat 
Aljzia locus est citra Leucadem stadia centum et viginti, 
99 Turres denispedibus quim murus altiores sunt 

Areas latas pedum dmiim, longas pedum ^inqttaginufii 

facito. 
Agathocles castra quinto h^ide a Carthagine statuit 
BritannioB longitudo ejus latitudlnem ducentis quddraginta 
919 milUaribus superat. 

58. Themist5cles fecit idem, quod vigitUi annis antft 

fecerat Coriolanus. 
Lslius Berm5nem de amicitia habuit paucis diebt^ post I 

mortem Africani. ' 

40 Totas noctes somniamus. 
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dasBdam bestiolae unum diem ▼iYmnt. 
Trededm annis Alexander regnavit 
Xerxes bellum adversus Grseciam quinquennium instruxit. 
Mithridates regn&\;it annis sexagintay vixit septuaginta 

duobus, contra Romanos bellum habuit annxs quadra^ 5 

ginta, 
Hannibal Italiam per annos sexdecim variis cladibus &ti- 

givit 
Phaethon currus patemos in diem rogat. 
Cato primum stipendium meruit annorum decem septemque^ 10 
Epirotae Pyrrbum anndrum undecim in regnum recocave- 

runt. 
Carthago diruta est, quum stetisset annis sexcentis sexa- 

ginta septem, abhinc annos centum septuaginia s^tem, 

57. Deus est, qui omnem hunc mundum regit. 15 

Juatitia est, qua suum cuique distribuit. 

NuUum ammcd^ quod sanguinem habet^ sine corde esse 

potest. 
Arbores serit agricola, quarum fructus ipse aspiciet nun- 

quam. do 

£a est jucundissima amidtia^ quam similitudo morum 

conjug&vit. 
Nihil est turpius, quiUra cum eo bellum gerere, quicum fa- 

miliariter vixeris. 
Omne id, quo gaudemus, est voluptas. 85 

Bestise, in quo loco natse sunt, ex eo se non commovent. 
Helvetii diem dicunt, qud die ad ripam Rhodani omnes 

conveniant. 
Hommes domicilia conjuncta, quas urbes diclfmus, mcsnK- . 

bus sepserunt. 30 

Flumen est in Britannia, quod appellatur Tamiesis, 
Lacedsemonii Agin regem, quod nunquam antea apud eos 

acciderat, necaverunt. 
Eeo idem sum, qui et infansyifi, et puer, et adolescens. 
Laudare fortunas meas, qui gnatum haberem tali ingenio 35 

prseditum. 
Venio Vifratre tuo^ is se tibi commendat. 
Xerxes cum tanUs Gnsciam copiis invasit, quantas neqoe 

antea, neque postea habuit quisquam. 
Quahs sunt cives, taUs est civTtas. 40 

Quisnam igitur liber f sapiens. 
De quo emisti istum Terentium t de CZemen/e, bibIiopol&« 
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Non pudet vanitatis ? mininU. 
Qwmti emiil vigitUi minis. 

58. Is mihi vivere etfrui anima videtur. 
Plato Tarentum venit et Locros, 

9 Etiam sub marmore atque auro servitus habitat. 
Gloria virtutem, tanquam umbra^ sequitur. 
Mortem, utfinem miseriarum, expecto. 

CsBsar dicere solebat, non tam sua qudkm rdpubUca inter- 
esse, uti salvus esset. 

10 Assuesce et dicere verum et audire. 
Aut nomen aut mores muta. 

Viri nobiles vel corrumpere mores civit&tid vel corrigere 

possunt. 
Contemnuntur ii, qui nec sibi nec alteri prosunt. ' 
15 Pax ciffii jucunda tum salutaris est. 

59. Augustus Octavianus et ante eum Caius Cmsar sub 
dictaturse nomine atque honore regnaverunt. 

JBeneficium et gratia sunt vincula concordise. 

Ego ac tu simplicissim^ inter nos hodie loquimur, 
90 Meo facto et tu et omnes mei corruistis, 

Mulciberis capti Marsque Venusque dolis. 

Ad PtolenuBum Cleopatramque reges legati missi sunt. 

Inter se contraria sunt ben^cium et injuria. 

Labor voiuptasque societate quadam inter se naturali 
S5 sunt juitc/a. 

Statilius cognovit manum et signum suum. 

Nihil hic nisi carmtna desunt. 

Gibo et potione/ames sitisque depeUttur. 

Demosthenes cum cmteris in exilium erant expulsi. 
30 Ipse dux cum aUquot principlbvks capiuntur. 

Cassander filium Alexandri cum matre in arcem Amphi- 
politanam custodiendos mittit. 

PompeiuSf Sdpio^ Afranius foed^ perierunt, 

60. Ut plurimis prosmus, eniti debemus. 
35 Ut desint vires, tamen est laudanda voluntas. 

Lickt ipsa vitium sit ambitio, frequenter tamen causa vir- 

tutum est. 
Hoc te rogo, ne demittas animum. 

UHnam^ ut culpam, sic etiam suspicionem vitare poto- 
40 issem. 
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Mulii omnia recta et honesta neglKganty dummodo poten* 

tiam con&equantur, 
Sunt ^t cenaeemt unk animum et corpus occidere. 
Pyrrhus ad Romanos legatum misit, qui pacem aequis con- 

ditionibus peteret. 5 

Quis est, qui non oc^rt^ libidinosam, protenram adoles- 

centiam ? 
Parvi sunt foris arma, nisi est consilium domi. 
Nbn potest jucund^ vivi, nisi cum virtute vivatur. 
Hamilcar, etsi flagrabat bellandi cupiditate, tamen paci lo 

serviendum putavit. 
Tu quod egeris, id velim Deus approbet 
Nolo existtmes, me adjutorem venisse, sed auditorem. 
Magnum/ac animum habeas et spem bonam. 
duos viceris, amicos tibi esse cave credas, is 

Sol efficit, ut ommdi fioreant. 
Manlius Torquatus beilo Gallico filium suum, qubd is con- 

tra imperium in hostem pugnaveraty necari jussit. 
Omnes labores te excipere video : timeo ut sustineas. 
Vereor ne, dum minuere velim laborem, augeam. m 

Piit?(w ceperat milites, ne mortiferum esset vulnus Sci' 

pionis. 

61. VUius argentum est awo, virtufibus aurum. 

Nihil est amahilius virtute, 

Marco TuUio nemo Romanorum fuit eloqueniior. ss 

Rist^ inepto nulla res ineptior, 

Honesta mors turpi vit& potior. 

MeUor tutiorque certa pax, gu^m sperata victoria. 

Cert^ ignoratio futurorum malorum utiUar est, qudm sci' 

entia. 30 

Solem mathematici confirmant mc^brem esse, quian terram. 
AmpHus sunt sex menses. 
Dionysius, rex Sicilise, non contemptior omnibus^ qudm 

invisior fuit. 
Formam totius negotii opinione mqjbrem meUbremque 35 

video. 
Videris mihi tristior. 

Nihil me infortunatius, nihU fortunatius Gatulo. 
Pompeius biennio nu^or fuit, qu^ Cicero. 
Hibernia est dimidio minor^ quam Britannia. 40 

Homines quo plura habent, eo ampUbra cupiunt. 
Tanto brevius omne tempus^ quanto feUcius est. 
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Patria mihi vita mea multo est carior. 

62. Grsci Thermopj^las, odvenienHbus Persis, occupa- 

▼ere. 
Hannibal in Italiam pervenit, quinto decimo die AlpUms 
5 superatis. 

Maximas virtutes jacere omnes necesse est, voluptate 

dominante, 
Artes innumerabiles reperts sunt, docente natiira. 
Perditis rebus ommbus, ipsa virtus se sustentare posse 
10 videtur. 

Doiqitius flumen Albim transcendit, longius penetr&ta 

Germania, qukoi quisquam priorum. 
Darius, nuntio de adversa valetudine Alexandri aecq^to, 

maxima celeritate ad Euphratem contendit. 
15 Camillus, dictator, Romam ad scribendum novum exer- 

cltum redit, nullo detrectantt militiam. 
Caligula saltandi canendique artes studiosissim^ appetebat, 

facil^ id san^ Tiherio patiente, 
Theopompus LacedsBmonius^permti^afo cum uxure habitUj 
30 e custodia, ut mulier, evasit. 

Plerique scripserunt, Themistoclem, ^erxe regnante^ in 

Asiam transiisse. 
Lachrj^m» cadunt, nolentibus nobis^ 
NatHra duce, ^rrSlri nuUo pacto potest. 
85 Brutus collegam sibi creavit Valerium, quo adjutore, rege^ 

ejecerat. 
Galba, or^tor puSris nobis^ magno in honOre erat. 
Hannibal Iberum copias trajecit, prmmssis^ qui Alpium 

transitus specularentur. 
30 Alexander, audito Darium movisse ab Ecbatanis, fugien* 

tem insequi pergit. 
Absente tiohis, turbatum est domi. 
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BIRTH OF ROMULUS. BUILDING OF ROME. 

1. A. U. 1—245. A.C. 762 — 507.» Proca, rex 
Albanorum, duos filios, Numitdrem et Amulium, habuit 
Numitori, qui natu major erat, regnum reliquit ; sed Amu- 
lius, pulso fratre, regnavit, et, ut eum sobole privaret, Rheam 
Silviam, ejus filiam, Vestie sacerdotem feeit, quee tamen Ro- 5 
mulum et Remum uno partu edidit. duo cognito, Amulius 
ipsam in yincula conjecit, parvulos alveo impositos abjecit in 
Tiberim^ qui tunc fort^ super ripas erat efiusus ; sed, rela- 
bente flumine, eos aqua in sicco reliquit. Vastae tum in iis 
locis solitudines erant. Lupa, ut fama traditum est, ad va- iq 
gitum accurrit, infantes lingui lambit^ ubera eorum ori ad- 
mpvit, matremque se gessit. 

2. duum lupa sspius ad paryulos, veluti ad catulos, 
reverteretur, Faustulus, pastor regius, rem animadvertit ; eos 
tuiit in casam^ et Accae LaurentisB conjugi dedit educandos. 15 
Qui adulti inter pastores prim6 ludicris certaminibus vires 
auxere, deinde venando saltus peragrare cceperunt, tom la- 

* A. U. standfl for Anno Urbis, in <he year of tbe city ; Ihat being the 
era used by the Romans. A. C. Ante Ctiristuin> before Cbrist. 
4* 
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trones a rapina pecorum arcere. / duare iis insidiati sunt 
latrones, a quibus Remus captus est ; Romulus autem vi se 
defendit. Tunc Faustulus, necessitate compulsus, indica- 
vit Romulo, quis essetejus avus, quse mater. Romulus sta- 
& tim, armatis pastoribus, Albam properavit 

3. Interea Remum latrones ad Amulium regem per- 
duxerunt, eum accusantes, quasi Numitoris gregfs infestare- 
solitus esset ; Remus itaque a rege Numitori ad supplicium 
traditus est : at Numitor, considerato adolescentis vultu^ 
io haud procul erat quin nepotem agnosceret. Nam Remus 
oris lineamentis erat matri simillimus, setasque tempori ex- 
positionis congruebat* Dum ea res animum Numitoris anx- 
ium teneret, repent^ Romulus supervenit, fratrem liberavit^ 
et, Amulio interfecto, avum Numitorem in regnum restituit. 

13 4. Deinde Romulus et Remus urbem in iisdem locis^ 
ubi expositi educatique fuerant, condiderunt ; sed orta est 
inter eos contentio, uter nomen novse urbi daret, eamque re- 
geret ; adhibuere auspicia. Remus prior sex vultures, Ro- 
mulus postea, sed duodecim, vidit. Sic Romulus, augurio 

so victor, Romam vocavit ; et, ut eam prius legibus qu^ moe- 
nibus muniret, edixit ne quis vallum transiliret. Quod Re- 
mus irridens transilivit ; eum iratus Romulus interfecit, his 
incr^pans verbis : '* Sic deinceps maio afficietur, quicunque • 
transiliet mcenia mea." Ita solus potitus est imperio llo- 

9S mulus. 

ROMULUSy FlttST KING OF ROM£. 

5. Romulus imaginem urbis magis quam urbem fecerat : 
deerant incol». Erat in proximo lucus : hunc asjlum fecit. 
E6 statim multitudo latronum pastorumque confugit. Quum 

30 ver6 ipse et populus uxores non haberent, legatos ad vicTnas 
gentes misit, qui societatem connubiumque peterent. Nus- 
quam benign^ legatio audita est : ludibrinm etiam additum : 
** Quidni fcBminis quoque asylum aperuistis 1 Id enim com- 
par foret connubium." Romulus, aegritudinem animi dis- 

3> simulans, ludos parat : indici deinde (initimis spectaculum 
jubet. Multi convenere studio etiam videndse novie urbis, 
maxim^ Sablni cum liberis et CQnjugibus. Ubi spectaculi 
tempus venit, e6que deditae mentes cum oculis erant, tum, 
dato signo, virgines raptse sunt : et hsec fuit statim causa 

40 bellorum. 
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6. Sabini ob virgines raptas bcllum adversus Romanos 
sumpserunt, et, quum Romse appropinquarent, Taqpeiam 
yirginem nacti sunt, que aqa», causa sacrorum, hauriend» 
descenderat. Hujus pater Romanse prs^erat arci. Titus 
Tatius,' Sabinorum dux, Tarpeise optionem muneris dedit» si 6 
exercitum suum in Capitolium perduxisset. llla petiit quod 
Sabini in sinistris manibus gerebant, videlicet annuios et ar« 
milias. Quibus doJos^ promissis, Tarpeia Sabinos in arcem 
perduxit, ubi Tatius eam scutis obrui prscepit : nam et 
scuta in Isevis habuerant. Sic impia proditio celeri posna it 
vindicata est. 

7. Romnlus adversus Tatium processit, et in eo loco, ubi 
nunc Romanum Ibrum €st, pugnam conseruit. Primo im- 
petu, vir inter Romanos insignis, nomine Hostilius, fortis- 
sime dimicans cecidit ; cujus interitu consternati Romani i§ 
fugere coeperunt. Jam Sabini clamitabant : " Vicimfs per- 

f idos hospites, imbelles hostes. Nunc sciunt long^ aliud . 
esse virgines rapere, aliud pugnare cum viris." Tunc Ro* 
mulus arma ad coelum toUens, Jovi Statori aedem vovit, et 
exercitus seu forte seu divinitus restitit. PrsBlium itaque tf 
redintegratur ; sed raptsB mulieres, crinibus passis, aussB 
sunt se inter tela volantia inferre ; et hinc patres, inde viros^ 
deprecatae, pacem conciliarunt. 

8. Romulus cum Tatio foedus percussit, et Sabinos in 
urbem recepit ; populum a Guribus, oppido Sabinorum, dui- 25 
rites vocavit. Centum ex senioribus elegit, quorum consiiio 
omnia ageret ; qui ex auctoritate Patres, ob senilem setatem 
Senatits, vocati sunt. Tres equitum centurias constituit; 
plebem in triginta curias distribuit. His itaordinatis, quum 
ad Caprse paludem exercitum lustraret, subit6 coorta est tem- 30 
pestas cum magno fragore tonitribusque, et Romulus e con- 
spectu ablatus est : eum ad Deos abiisse vulg6 creditum est ; 
cui rei fidem fecit Proculus vir nobilis. Orta enim inter pa- 
tres et plebem seditione, is in concionem processit, et jure- 
jurando afiirmavit, Romulum a se visum augustiore fbrma 35 
qu^m fuisset, eundemque praecipere ut seditionibus abstine- 
rent, et virtutem colbrent. Ita Romulus pro Deo cultus et 
Quirinus est appellatus. 

NUMA POMPILIUS, 8EC0ND KIN6 OF ROMB. 

9. Successit Romulo Numa Pompilius, vir incljfta jus- «0 
titi^ et religione. Is Curibus, oppido Sabinorum^ accitus 
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est. daam Romam venisset, at popolum ferum religione 
molliret, sacra plurima instituit. Aram Vestse consecrayil, 
et ignem in ara perpetu6 alendum yirginibus dedit Fla- 
minem, Jovis sacerdotem, creavit, eumque insigni veste et 

^ curuli sella ornavit. Duodecim Salios, Martis sacerdotes, le- 
git, qui ancilia, qusedam imperii pignora e coelo, ut puta- 
bant, delapsa, ferre per urbem, canentes et rit^ saltantes, sole- 
bant. Annum in duodecim menses ad cursum lunse descrip- 
sit : nefastos fastosque dies fecit : portas Jaqo gemino sedi- 

^^ ficavit, ut esset index pacis et belli : nam apertus in armis 
esse civitatem, clausus ver6 pacatos circ^ omnes populos, 
significabat. 

10. Leges quoque plurimas et utiles tulit Numa. Ut 
ver6 majorem institutis suis auctoritatem conciliaret, simula- 

^^ vit sibi cum Dea iGgeria esse colloquia nocturna, ejusque 
monitu se omnia, quse kgitei, facere. Lucus erat, quem 
medium fons perenni rigabat aqua : eb ssep^ Numa sine ar- 
bitris seCinferebat; velut ad congressum Deae : ita omnium 
animos religione imbuit, ut fides et jusjurandum, non minus 

^ qnkm legum et pcenarum metus, cives continerent. Bellum 
quidem nullum gessit, sed non minus civitati pro£i;iit qu^m 
Romulus. Morbo extinctus, in Janiculo monte sepultus 
est. Ita duo deinceps reges, ille bello, hic pace, civitatem 
auxerunt. Romulus septem et triginta regnavit annos; 

^ Numa tres et quadraginta. 

TULLUS HOSTILHJS, TIIIRD KINO OF ROME. 

11. Mortuo Numa, Tullus Hostilius rex creatus est. 
Hic non solum proximo regi dissimilis, sed etiam Romulo 
ferocior fuit. £o regnante, bellum inter Albanos et Roma- 

^ nos exortum est. Ducibus Hostilio et Fufietio placuit, pau- 
corum manibus fata utriusqiie populi committi. Erant apud 
Romanos trigemini Horatii, trigemini quoque apud Albanos 
Curiatii. Cum iis agunt reges, ut pro sua quisque patria di- 
micent ferro. Foedus ictum est ea lege, ut unde victoria, 

3^ ibi quoque imperium esset. Itaque trigemini arma capiunt^ 
et in medium inter duas acies procedunt» Consederant 
utrinque duo exercitus. Datqr signum, infestisque armis 
terni juvenes magnorum exercituum animos gerentes con- 
currunt. 

^^ 12, Ut primo concursu increpuere arma, horror ingens 
spectantes perstrinxit. Consertis deinde manibusj statim 
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duo Romani alius super alium expirantes cecTderunt : tret 
Albani vulnerali. Ad casum Romanorum conclam&vit gau* 
dio exercitiis Albanus. Romanos jam spes tola deserebat. 
Unum Horatium tres Guriatii circumsteterant : is quamvis 
integer, quia tribus impar erat, fugam simulavit, ut singolos » 
per intervalla secuturos separatim aggrederetur. Jam ali* 
quantum spatii ex eo loco, ubi pugnatum est, aufbgerat, 
quum respiciens videt unum Curiatium haud procul ab se 
abesse. In eum magno impetu redit, et dum Albanus exer- 
citus inclamat Curiatiis ut opem ferant fratri, jam Horatius i<> 
eum occiderat. Alterum deinde, priusquam tertius posset 
eonsequi, interfecit. 

13. Jam singuli supererant, sed nec spe nec viribus 
pares. Alterius erat intactum ferro corpus, et geminat& vic- 
toria ferox animus. Alter fessum vulnere, fessum cursu, is 
trahebat corpus. Nec illud prselium fuit. Romanus exul- 
tans mal^ sustinentem arma conficit, jaeentemque spoltat.- 
Romani ovantes ac gratulantes Horatium accipiunt, et do- 
mum deducunt. Princeps ibat Horatius, trium firatram 
spolia prsB se gerens. Cui obvia fbit soror, qus desponsa M 
fuerat uni ex Curiatiis^ visoque super humeros iratris palu« 
damento sponsi, quod ipss^confecerat, flere et crines soIvA^ *^ 
coepit. Movit feroci juveni animum comploratio sororis in 
tanto gaudio publico ; stricto itaque gladio transfigit puel- 
lam, simul eam verbis incr^pans : *' Abi hinc cum immaturo ss 
amore ad sponsum ; oblita fratrum, oblita patriie. Sic eat ^ 
qusecunque Romana lugebit hostem." 

14. Atrox id visum est facinus Patribus plebique, quare 
raptus est in jus Horatius et apud jddices condemnatus. 
Jam accesserat lictor injiciebatque laqueum. Tum Hora- 3o 
tius ad populum provocavit. Interea pater Horatii senex 
proclamabat filiam suam jure csesam fuisse ; et juvenem am- 
plexus, spoliaque Curiatiorum ostentans, orabat populum ne 
se orbum liberis faceret. Non tulit populus patris lachrymas, 
juvenemqne absolvit, roagis admiratione virtutis, qu^m jure 35 
causse. Ut tamen ca^des manifesta expiaretur, pater, qui- . 
busdam sacrificiis peractis, transmisit per viam tigillum, et 
filium, capite adoperto, velut sub jugum misit : quod tigillum 
sorarium appellatum est. 

15. Non diu pax Albana mansit: nam ^ufTetiuSi dux.M 
Albanorum, quum invidiosum se apud cives videret, quoj 
beUum uno paucorum certamine finisset, ut rem oorrigeretj 
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Veieiites advers^s Romanos concitavlt. Ipse ab Tullo in 
auxilium arcessitus, aciem in coHem subduxit, lit fortunam 
belli experiretur ac sequeretur. Qua re, Tullus, intellecta, 
dixit clara voce, suo illud jussu FuflTetium facere, ut hostes a 
5 tergo circumvetiirentur. Quo audito, hostes territi victique 
sunt. Postera die VuflTetius, quum ad gratulandum Tullo 
venisset, jussu illius quadrigis religatus est, et in diversa dis- 
tractus. Deinde Tullus Albam propter ducis perfidiam di* 
ruit, et Albanos Romam transire jussit. 

10 16. Roma interim crevit Albse ruinis : duplicatus est ci- 
vium numerus : mons Cselius urbi additus^ et, quo frequen- 
tius habitaretur, eam sedem TuUus regisB cepit, ibique de- 
inde habitavit. Auctarum virium fiducia elatus bellum Sa- 
binis indixit ; pestilentia insecuta est : nulla tamen ab armis 

15 quies dabatur. Credebat enim rex bellicosus salubriora 
militise qu^m domi esse juvenum corpora ; sed ipse quoque 
diuturno morbo est implicitus : tunc fracti simul cum cor- 
pore sunt spiritus illi feroces, nullique rei deinceps nisi sa- 
cris operam dedit. Memorant Tullum fulmine ictum cum 

89 domo conflagrasse. TuUus magna gloria beUi regnavit 
annos duos et triginta. 

ANCUS MARCIUS, FOURTH KIN6 OF ROME. 

17. TuUo mortuo, Ancum Marcium regem populus cre- 
avit. Numse Pompilii nepos Ancus Marcius erat, eequitate 

S5 et religione avo simiiis. Tunc Latini cum quibus, TuUo 
regnante, ictum foedus erat, sustulerunt animos, et incur- 
sionem in agrum Romanum fecerunt. Ancus, priusquam 
eis beUum indiceret, legatum misit qui res repeteret» eum- 
que morem posteri retinuerunt. Id autem hoc modo fiebat. 

30 liegatus, ubi ad fines eorum venit, a quibus res repetuntur, 
capite velato, ait: " Audi, Jupiter; audite, fines hujus po- 
puii. Ego sum publicus nuncius popuU Romani : verbis 
meis fides sit." Deinde peragit postulata. Si non dedun- 
tur res, quas exposcit, hastam in fines hostiura emittit, bel- 

35 lumque ita indicit. Legatus, qui ea de re mittitur,yecta/t5, 
ritusque beUi indicendi jusfeciale appeUatur. 

18. Legato Romano res repetenti superb^ responsum est 
a Latinis ; quare beUum hoc modo eis indictum est. Ancus^ 
exercitu conscripto profectus, Latinos fudit, et oppidis dele- 

40 tis cives Romam traduxit Quum autem in tanta hominum 
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maltitudine facinora clandestina fierent, Ancus carcerera in 
media urbe ad terrorem increscentis audacise sedificavit: 
muro lapideo urbem circumdedit, et Janiculum montem, 
ponte sublicio in Tiberim facto, urbi conjunxit. Pluribus 
aliis rebus intra paucos annos confectis, imroatura morte 5 
praereptus, non potuit prsBStare, qualem promiserat regem. 

liUClUS TARQUINIUS, PRISCUS, (tHE ELDER,) FIFTH &INO 
OF ROME. 

19. Anco regnante, Lucius Tarquinius, urbe Tarquiniis 
profectus, cum conjuge et fortunis omnibus Romam commi- 10 
gravit. Additur bsec fabula : scilicet ei advenienti aquila 
pileum sustulit, et super carpentum, ubi Tarquinius sedebat, 
cum magno clangore volitans, rursus capiti apte reposuit; 
inde sublimis abiit. Tanaquil conjux auguriorum perita, 
regnum ei portendi intellexit : itaque virum complexa jnssit 15 
eum alta sperare. Has spes cogitationesque secum portan- 
tes, urbem ingressi sunt, domicilioque ibi c^^mparato, Tar- 
quinius pecunia et industria dignitatem atque etiam Anci 
regis familiaritatem consecutus est ; a quo tutor liberis reiic- 
tus, regnum intercepit, et ita administravit, quasi jure adep- so 
tus fuisset. 

20. Tarquinius Priscus bellum cum Sabinis gessit, in 
quo bello equitum centurias numero auxit ; nomina mutare 
non potuit, deterritus, ut ferunt, Attii Navii auctoritate. At- 
tius, ea tempestate augur inclytus, id iieri posse ncgabat, nisi 35 
aves addixissent ; iratus rex, in experimentum artis, eum in- 
terrogavit, fierine posset quod ipse mente conceperat : Attius, 
augurio acto, fieri posse respondit. '* Atqui hoc," inquit 
rex ; '' agitabam, an cotem illam secare novacula possem." 

" Potes ergo," inquit augur, et secuisse dicitur. Tarquinius 90 
Sabinos vicit, et filium tredecim annorum, qudd in prflelio 
hostem percussisset, prsetexta et bulla donavit, unde haec 
ingenuorum puerorum insignia esse cceperunt. 

21. Supererant duo Anci filii, qui, »gre ferentes se pa- 
terno regno fraudatos esse, regi paraverunt insidias. £x 35 
pastoribus duos ferocissimos deligunt ad patrandum facinus. 
li, simulata rixd., in vestibulo regise tumultuantur. Quom 
eorum clamor penitus in regiam pervenisset, vocati ad regera 
pergunt. Prim6 uterque simul vociferari cospit, et certalim 
alter alteri obstrepere. Quum ver6 jussi essent invlcem di- 40 
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cere^ unus ex composito rem orditar ; damqne intentus in 
eum se rex totus averteret, alter elatam securim in ejus caput 
dejecity et, relicto telo^ ambo foras se proripiunt. 

SERYIUS TULLIUSy SIXTH KINO OF ROME. 

5 22. Servius TuUius matre iiobili, sed captiva, natus est. 
Quum in domo Tarquinii Prisci educaretur, ferunt prodigi- 
um visu eventuque mirabile accidisse. Flamms species 
pueri dormientis caput amplexa est. Hoc viso Tanaquil 
summam ei dignitatem portendi intellexit ; conjugi suasit, 

10 nt eum non secus ac liberos suos educaret. Is postquam 
adolevit, a Tarquinio gener assumptus est; et quum Tar- 
quinius occisus esset, Tanaquil, celata ejns morte, populum 
ex superiori parte aedium allocuta, ait regem, gravi quidem, 
sed non leth&li vulnere accepto, petere, ut interim, dum 

16 convalescit, Servio TuUio dicto audientes essent. Servius 
Tullius quasi precarid regnare coepit, sed rect6 imperium 
administravit. 

23. Servius Tullius aliquod urbi decus addere voluit. 
Jam tum inclytum erat DiansB Ephesise fanum. Id com- 

30 muniter a civitatibus Asise factum fama ferebat. Itaque 
Latinorum populis suasit, ut et ipsi Romae fanum Dianse 
cum populo Homano sdificarent. Quo facto, bos mir» 
magnitudinis cuidam Latino nata dicitur, et responsum som- 
nio datum, eum populum summam imperii habiturum, cujus 

95 civis bovem illam immolasset. Latinus bovem ad fanum 
Dianee deduxit, et causam sacerdoti Romano exposuit. Sa- 
cerdos callidus dixit, eum debete prius vivo flumine manus 
abluere. Dum Latinas ad Tiberim descendit, sacerdos bo- 
vem immolavit Ita imperium civibus, sibique gloriam vin- 

30 dicavit. 

24. Servius TuIIius, filiam alteram ferocem, mitem alte- 
ram, habebat. Duo quoque Tarquinii Prisci filii long^ dis- 
pares moribus erant. Tullia ferox Tarquinio miti nupserat ; 
TuIIia ver6 mitis Tarquinio feroci ; sed mites, seu forte, seu 

35 fraude, perierunt ; feroces morum similitudo conjunxit Sta- 
tim Tarquinius Superbus, a Tullia incitatus, advocato senatu, 
regnum patetnum repetere ccepit : qua re audita, ServiuS) 
dum ad curiam contendit, jussu Tarquinii gradibus dejectus, 
et, domum refiigiens, interfectus est TuIIia, carpento vecta^ 

40 in forttfld properavit, virum e curia. evocavit, et prima regem 



BOOK I. 49 

salutETit : a quo jussa e turba decedere, quum domum redi- 
ret, viso patris cdrpore, mulionem evitantem super ipsnm 
corpus carpentum agere preecepit. Unde»Ticus ille 8ceUr 
raius dictus est Seryius Tullius regnavit annos quatuor et 
quadraginta. ^ 

TARaUINIUS SDPERBUS, (tBE PROUD,) SEVENTH ANB LAST 
KING OF BOME. 

25. Tarquinius Superbus vegnum scelest^ occupayit. 
Tamen bello strenuus hostes domuit. Urbem Grabios in po- 
testatem redegit fraude Sexti filii. Is quum indigne ferret ^^ 
eam urbem a patre expugnari non posse, ad Gabinos se con- 
tnlit, patris in se ssBvitiam querens, Benigne a Gabinis ex- 
ceptus est, et paulatim eorum benevolentiam fictis blanditiis 
alliciendo, duz belli ^ectus est. Tum e suis unum ad pa- 
trem mittit sciscitatum, quidnamse facere vellet. Pater ^^ 
nuncio filii nihil respondit, sed in hortum transiit ; ibique 
inambulansy sequente nuncio, altissima papaverum capita 
baculo decussit. IN^unctus, fessus expectando, redit Gabios. 
Sextus, cognito silentio patris simul ac facto, intellexit, quid 
vellet pater. Primores civitatis interemit| patrique urbem ^o 
sine ulla dimicatione tradidit. 

26. Postea Tarquinius Superbus Ardeam urbem oppug- 
aavit.. Ibi Tarquinius Collatinus, sorore regis natus, forte 
ccenabat apud Sextum Tarquinium cum aliis juvenibus re- 
giis. Incidit de uxoribus mentio : quum unusquisque suam ^ 
laudaret, placuit experiri. Itaque equis Romam petunt. 
Regias nurus in convivio et luxu deprehendunt. Peigunt 
inde Gollatiam. Lucretiam, Collatini uxorem, inter ancil- 
las in lanificio inveniunt. Ea ergo cseteris prsestare judica- 
tur. Paucis interjectis diebus, Sextus Collatiam rediit, et 30 
Lucreti^e vim attulit. Illa postero die, advocatis patre et 
conjuge, rem exposuit, et se cultro, quem sub veste texerat, 
occidit. Conclamant vir paterque^ et in exitiiim regum 
conjurant. Tarquinio Romam redeunti claussB sunt urbis 
portsB^ et exilium indictum. ^ 
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lUNlUS BRUTUSy FIRST CCmsUL. 

1 . A. U. 245—490. A. C. 507 — 262. Junius BatT- 
TuSy sorore Tarquinii nattts, quum eandem fortunam timeret, 
in qtiam frater inciderat, qoi ob divitias et prudentiam fue- 
rat ab avunculo occisus, stultitiam finxit, nnde Btutus dictus 

6 est. Profectus Delphos cum Tarqutnii filiis, qoos pater ad 
Apdlinem muneribus honorandum miserat, baculo sambu- 
ceo aurum inclusum Deo donum tulit. Peractis deinde 
mandatis patrisi juvenes ApoUiaem consuluerunt, quisnam 
ex ipsis Romse regnaturus esset. Responsum est, enm Ro- 

10 TtttB summam jpotestat^m habiturum, qui primns matrem 
oscularetur. Tunc Brntus, perinde atque casu prolapsos, 
terram osculatus est, qu6d ea communis sit mater omniom 
mortalium. 

2. Expulsis regibt», duo consules creati snnt, Junius 
16 Brntus et Tarquinius GollatinnSy Locreti8B maritus. At 

iibertas mod& parta, per dolum et proditionem peene amissa 
est. Erant in juventute Romana adolescentes aliquot, so- 
ddes Tarquiniorum. Hi de accipiendis nocte in urbem 
regibus colloqoontnr, iptos Bruti consulis filios in societatem 

so consilii assumont. Sermonem eorum ex servis iunus exce- 
pit : rem ad consules detulit. Scriptae ad Tarquinium lite- 
r^ manrifefiftum "fiicinas fecerunt. rroditores in vineola con- 
jecti sunt, deinde damnati. Stabant ad palum deligati 
jntenes nobilissimi, sed prae ceeteris liberi consulis omniom 

S5 m se oculos cooTertebant. Consoles in sedem process^re 
suam, missiqoe lictores nudatos virgis casdunt, securiqoe fe- 
riunt Sopplicii non spectator mod6, sed et exactor erat 
Brotos, qui tunc patrem exuit, ot consolem ageret. , 

3. Tarquinius deinde bello aperto regnum recuperare 
sotentavit. Eqoitibus prsBcrat Aruns Tarquinii filius: rex 

ipse cum legionibus sequebator: obyiiun hosti consoles 



BOOK II. 61 

eunt. Brutus ad explorandum cum equitata antecessit. 
Aruns, ubi Brutum agnoyit, inflammatus ira : '* Ille est vir/' 
inquit, *' qui nos patria expulit ; en ille^ nostris decoratus in- 
signibus, mafrnifie^ incedit." Tum concitat calcaribus 
equumy atqueTo^ ipsum consulem dirigit : Brutus ayid^ se 5 
certaroini ofier^' Ade6 infestis animis concurrerunt, ut 
amboy hasta transfixi, ceciderint; fugatus est tamen Tar* 
quinius. Alter consul Romam triumphans rediit ; Bruti col« 
leg» funus, quanto potuit apparatu^ fecit. Matron® . Bru- 
tum ut parentem annum luxerunt. lo 

HORATIUS, aURNAMED COCLB&. 

4. Porsena, rex Etruscorum, ad restituendum Tarquinios 
cum infesto exercitu Romam Tenit. Primo impetu Janicu- 
lum cepit. Non unquam ali^s ant^ tantus terror Romanos 
invasit : ex agris in urbem demigrant ; urbem ipsam sepiunt is 
prsBsidiis. Aiia urbis pars muris, alia Tiberi objecto^tuta 
videbatur. Pons sublicius iter pe&ne hostibus dedit, nisi unus 
vir fuisset, Horatius Cocles, (illo cognomine, qu6d in alio 
prselio oculum amiserat.) Is pro ponte stetit, et aciem hos- 
tium solus sustinuit, donec pons a tergo interrumperetur : so 
ipsa audacia obstupefecit hostes ; ponte rescisso, armatus in 
Tiberim desiluit, et incolumis ad suos transnavit. Grata 
erga tantam virtutem civitas fuit ; ei tanttim agri datilm est, 
quantum una die circumarari potuisset. Statua qu5que in 
comitio posita. 95 

MUCIUS, SURNAMED SCiBTOLA. 

5. Quum Porsena Romam obsideret, Mucius, vir Ro- 
mansB constantise, senatum adiit, et veniam transfugiendi 
petiit, necem regis repromittens. Accepta potestate^ in 
castra PorsensB venit. Ibi in confertissima tiirba prope re- 30 
gium tribunal coinstitit. Stipendium tunc fort^ militibus 
dabatur ; et scriba cum rege pari fere ornatu sedebat. M u- 
cius illum pro rege deceptus occldit. Apprehensus et ad 
regem pertractus, dextram accenso ad sacrificium fbculo in- 
jecit ; hoc supplicii ab ea exigens, qu6d in caede peccasset. 35 
Attonitus miraculo rex, juvenem amoveri ab altaribus jus- 
sit. Tum Mucius, (cui Scsevolse cognomen a clade dextr» 
inanus inditum,) quasi beneficium remunerans, ait^ trecen- 
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108, sui similes, adversus eum conjurasse. Q.ui re ille ter- 
ritus, bellum, acceptis obsidibus^ deposuit. 

THE MAXDEN CLCELIA. t 

6. Porsena Cloeliam, yirginem nobilem, inter obsides ac- 
5 cepit. Qutftn ejus castra haud' procul ripa Tiberis locata 

essent) Clcelia, deceptis custcklibus, noctu egressa, equum 
quem fors dederat, arripuit, et Tiberim trajecit Cluod ubi 
regi nunciatum est, prim6 ille, incensus ira, Romam legatos 
misit ad Cloeliam obsidem reposcendam. Romani eam ex 

10 fcBdere restituerunt. Tum rex, yirginis yirtutem admiratus, 
eam laudarit, ac parte obsidum donare se dixit, permisitque 
ut ipsa, quos yellet, legeret. Productis obsidibus, Clcelia 
yirgines puerosque elegit, quorum aetatem injuriae obnoxiam 
sciebat, et cum iis in patriam rediit. Romani noyam in fce- 

15 mina yirtutem noyo genere honoris, statua equestri, dona- 
yere. In summa Via Sacra fuit posita yirgo insidens equo. 

PUBLIUS yALERIUSy SURNAMED PUBLICOLA. 

7. Tarquinius Collatinus se consulatu abdicayit, quod 
inyisum esset populo Tarquinii nomen. Itaque consul cre- 

90 atus est Publius Valerius, quo adjutore Brutus reges ejece- 
rat. llic tamen, quia in locum Bruti mortui alterum con- 
sulem non subrogaverat, et domum in alto atque munito loco 
habebat, in suspicionem regni affectati venit. duo cognito, 
apud populum questus est, qu6d de se tale aliquid timuissent^ 

25 et misit, qui domum suam diruerent. Dempsit etiam se- 
cures &8cibus, eosque in populi concione submisit, quasi 
major populi, qu^m consulis majestas esset. Gratum id 
multitudini spectaculum fuit. Ind^ Valerio cognomen Pub- 
licdlsB datum est. Ctuum quarttim consul fuisset, mortuus 

30 est ade6 pauper, ut funeri sumptus deesset. CoIIectis a po- 
pulo nummis est sepultus, et annuo matronarum luctu hono- 
ratus. 



TRB TH^EB HUNDRED AND 8IX FABII. 

8. Vexabantur incursionibus Veientium Romani. Tum 

35 Fabia gens senatum adit. Consul Fabius pro gente loqui- 

tur : " Vos alia bella curate : Fabios hostes Veientibns date : 

istttd bellum privato sumptu gerere nobis in animo est.^' Ei 
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1 gratisB ingentes actse sunt. Consul e curia egressas^ comi- 
tante Fabiorum agmine, domum rediit. Manat tota urbe 
rumor : Fabios ad coelum laudibus ferunt ; Fabii postera die 
arma capiunt. Nunquam exercitus, neque minor numeroi 
neque clarior fama et admiratione hominum^ per urbem in- 6 
cessit. Ibant sex et trecenti milites, omnes patricii, oinnes 
unius gentis. Ad Cremeram flumen perveniunt. Is oppor- 
tunus visus est locus communiendo prsesidio. Hostes, non 
semel fusi, pacem supplices petunt. 

9. Veientes pacis impetrateB brevi poenituit. Itaque, re- lo 
dintegrato bello, inierunt eonsiliuni insidiis feroccm hostem 
captandi. Multo successu Fabiis audacia crescebat : quum 
igitur palati passim agros popularentur, pecora a Veientibus 
obyi^m acta sunt ; ad que progressi Fabii, in insidias circa ^ 
ipsum iter locatas delapsi sunt, et onines ad unura perierunt. 15 
Dies, quo id fiLCtum est, inter nefastos relatus fuit : porta, 
qui profecti fuerant, Scelerata est appellata. Unus omnino 
superfuit ex ek gente, qui, pro^ter eetatem iropuberera, domi 
r^ictus fuerat. Is genus propagavit ad Quintum Fabium 
Maximum, qui Annibalem mora fregit. .. so 

AULUS POSTHUMIU8, TBE DICTATOR. 

10. Tarquinius ejectus ad Mamilium Tusculanum, gene- 
rum suum, confugerat : quum ille, concitato Latio, Romanos 
graviter urgeret, nova Romffi dignitas creata est, quee Dic- 
tatura appeilata est, major qukm consulatus. Tunc creatus 95 
est magister equitum, qui dictatori etiam obsequeretur. 
Aulus Posthumius, dictator factus, cum hostibus apud Re- 
gillum lacum conflixit, ubi, quum victoria nutaret, magister 
equitum equis freenos detrahi jussit, ut irrevocabili impetu 
ferr^ntur: itaque et aciem Latinorum fuderunt, et castra 30 
ceperunt. Tarquinius Cumas se contulisse dicitur, in eaque 
urbe senio et segritudine esse confectus. 

MENENIUS AOttlPPA. 

IL A. U. 261. A. C. 491. Menenius Agrippa con- 
cordiam inter Patres pleberoque restituit : nam quum plebs 35 
a Patribus secessisset, qu6d tributum et militiam non tolera- 
ret, Agrippa, yir facundus, ad plebem missus est ; qui, in- 
tromlssus in castra, nihil aliud^ qu&m hoc, narr&sse fertur : 

•5 
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" Oliin humani artas, quum ventrem otiosum cemerent, ab 
60 discord&runt conspiriruntque ne manus ad os cibum fer- 
rent, nec os acciperet datum, nec dentes conficerent. At 
dam ventrem domare vellent, ipsi qu6que defecerunt, to- 
5 tumque corpus ad extremam tabem venit : inde apparuit ven- 
tris haud segne ministerium esse, eumque acceptps cibos per 
omnia membra disserere, et cum eo in gratiam redierunt. 
Sic senatus et populus, quasi unum corpus, discordii pere- 
unt, concordii valent." 

10 12. Hic fabuli Menenius flexit hominum mentes ; plebs 
in urbem regressa est. Creavit tamen tribunos, qui libertatem 
suam adversus nobilitatis superbiam defenderent. Paulo 
p6st mortuus est Menenius, vir omni vita pariter Patribus ac - 
plebi carus ; post restitutam civium concordiam carior plebi 

15 factus. Is tamen in tanti paupertate decessit, ut eum popu- 
lus collatis quadrantibus sepeliret, locum sepulcro senatus 
public^ daret. Potest consolari pauperes Menenius, sed 
mult6 magis docere locupletes, -quam non sit necessaria so- 
lidam laudem cupienti nimis anxia divitiarum comparatio. 

90 QUINTIUS CINCINNATUS. 

13. ^Equi consulem Minucium atque exercitum ejus cir- 
cumsessos tenebant: id ubi Romse nunciatum est, tantus 
pavor, tanta trepidatio fuit, quanta si urbem ipsam, non cas- 
tra, hosles obsiderent : quum autem in altero consule parum 

25 esse prsBsidii videretur, dictatorem dici placuit, qui rem af- 
fiictam restitueret. Quintius Cincinnatus, omnium con- 
sensu, dictator est dictus. Ille, spes unica imperii Romani, 
trans Tiberim quatuor jugerum colebat agrum. Ad quem 
missi legati, nudum eum arantem offenderunt. Salute data 

30 invicem redditaque, Quintius togam proper^ e tugurio pro- 
ferre uxorem Raciliam jussit, ut senatus mandata togatus 
audiret. 

14. Postquam absterso pulvere ac sudore, toga indutus 
processit duintius, dictatorem eum legati gratulantes con- 

35 salutant, quantus terror in exercitu sit, exponunt* Quin- 
tius igitur Romam venit, et antecedentibus lictoribus do- 
mum deductus est. Postero die profectus, csesis hostibus^ 
exercitum Romanum liberavit. Urbem triumphans ingres- 
sus 6st. Ducti ante currum hostium duces, militaria signa 

40prflBlata: secutas est exercitus prseda onastus; epulse iti- 
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structee ante ornnium domos. Quintius sexto decimo die 
dictatura, quam in sex menses acceperat, se abdicayit, et ad 
boves rediit triumphalis agricola. 

CAIUS MARCIUS CORIOLANUS. 

] 5. Caius Marcius gentis patricise a captis Coriolis, urbe 6 
Volscorum, Coriolanus dictus est. Patre orbatus adhuc puer 
sub matris tutela adolevit. Soititus erat a natura nobiles 
ad laudem impetus, sed, quia doctrina non accessit, irse ioK 
potens, obstinatseque pervicacise fuit. Quum ptima stipen- 
dia facere coepisset adolescens, e multis praeliis, quibus in- lo 
terfuit^ nunquam rediit, nisi donatus corond, aliove militari 
prsemio. In omni vitse ratione nihil aliud sibi proponebat, 
qu^m ut matri placeret : quumque illa audiret fiiium laudari, 
aut corona donari videret, tum demum felicem se putabat. 
£i oblectand^ ct colenda satiari non poterat. Illa cupiente i5 
uxorem duxit : illius in sedibus cum uxore habitavit. 

16. Coriolanum, post insignem victoriam ejus opera 
roaxim^ partam, l^osthumius consul apud milites laudavit : 
eum militaribus donis onerare voluit ; agri centum jugera, 
decem captivos, totidem ornatos equos, centum boves et ar- 20 
genti pondus quantum sustinere potuisset, ofierebat. Cori- 
olanus vero nihil ex his omnibus accepit, prteter unius hos- 
pitis captivi salutem et equum. Consul factus, gravi an- 
nonsl advectum e Sicilia frumentum, magno pretio dandum 
populo curavit, ut plebs agros, non seditiones, coleret. Qua s& 
de causi damnatus ad Volscos concessit, eosque adversus 
Romanos concitavit. Imperator a Volscis factus, ad quar- 
tum ab urbe lapidem castra posuit, et agrum Romanum est 
populatus. ^ 

17. Missi sunt Romd ad Coriolanum oratores de pace, 30 
sed atrox responsum retulerunt ; iterum deinde missi,-ne in 
castra quidem recepti sunt. Sacerdotes quoque, suis infu*» 
lis velati, ad eum iverunt suppHces, nec inagis animum ejus 
flexerunt : stupebat senatus, trepidabat populus, viri pariter 
ac mulieres exitium imminens lamentabantur. Tum Vetu- 35 
ria, Coriolani mater, et Volumnia uxor, duos parvos filios se- 
cum trahens, castra hostium petierunt. Ubi matrem aspexit 
Coriolanus : " O patria/' inquit, ** vicisti iram meam admoUs 
matris mese precibus, cui tuam in ine injuriam condono." 
Complexus inde suos, castra movit, et exercitum ex agro 4» 
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Romano abduxit. Coriolanus postea a Volscisy ut proditori 
occisos dicitur. 

LUCIUS VIRGimUS, THE CENTURION. 

18. A. U. 300. A. C. 452. Anno trecentesimo ab 
5 urbe* conditi, pro duobus consulibus decemviri creati sunt^ 

qui allatas e GrsBcia leges populo proponerent. Unus ex iis, 
Appiua Claudins, virginera plebeiam adamavit, quam quum 
Appius non posset pretio ac spe pellicere, clienti suo nego- 
tium dedit, ut eam in servitutem deposceret : facile viclorus, 

10 quum ipse esset et accusator et judex. Lucius Virginius, 
puellse pater, tunc aberat railiti» causA. Cliens igitur vir- 
gini venienti in forum injecit manum, affirmans suam esse 
servam : eam sequi se jubet ; ni faciat, minatur se cunc- 
tantem vi abstracturum. Pavidi puelli stupente, ad cla- 

15 raorem nutricis fit concursus. ^uum ille puellam non pos- 
set abducere, eam vocat in jus ipso Appio judice. 

19. Interea missi nuncii ad Virginium propersnt. Is 
primi luce Romam advenit, quum jam civitas in fbro, ex- 
pectatione erecta, staret. Virginius statim in forum, lachry- 

30 mabundus et civium opem implorans, filiam suam deducit. 
Appius, obstinatum gerens aiiimum, in tribunal ascendit, et 
Virginiam clienti suo addixit. Tum pater, ubi nihil us- 
quam auxilii vidit : ** Quaeso,'' inquit, *' Appi, ignosce pa- 
trio dolori ; sine me filiam ultimd alloqui." Dati venii pa- 

35 ter filiam in secretum abducit. Ab lanio cultrum arripit, et 
pectns puellee transfigit. Tum ferro sibi viam facit, et res- 
persus cruore ad exercitum profugit. Concitatus exercitus 
montem Aventinum occupavit ; decem tribunos militum 
creavit ; decemviros magistratu se abdicare coegit, eosque 

30 omnes aut morte aut exilio multavit : ipse Appius Claudius 
in carcere necatus est. 



CAIUS LICINIUS STOLO. 

20. Fabius Ambustus ex duabus filiabus majorem Aulo 

< Sulpitio patricio, minorem Licinio Stoloni plebeio^ conjugem 

35 4edit. Aulus Sulpitius tribunus militum erat potestate con- 

sulari. Quum in ejus domo sorores Fabise inter se tempus 

sermonibos tererent, fort^ incidit, ut Sulpitius de foro do- 

muro se reciperet« et ejus iictor forem, ot mos est^ virgi per« 
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cuteret ; minor Fabia, moris ejus insueta, id expayit : risui 
sorori fuit miranti sororem id igoorare. Confusam eam 
quum pater vidisset, sciscitanti confessa est, eam esse cau- 
sam doloris, qu6d viro plebeio juncta esset. Consolatur 
filiam Ambustus, poUiceturque eosdekn honores domi prope- ^ 
diem visuram, quos apud sororem videat. Inde consilia 
inire coepit cum genero, qui, ubi tribunatum plebis aggressus 
est, legem tulit, ut alter consul ex plebe crearetur. Lex, 
resistentibus patribus, lata tamen est, et primus Licinius 
Stolo consul e plebe factus. ' k> 



MARCUS FURIVS CAMILLUS. 

21. A. U. 3CL A. C. 39L Quum Marcus l^urius 
Camillus urbem Falerios obsideret, ludimagister plurimos 
et nobilissimos inde pueros, velut ambulandi gratii educatos, 
in castra Romanorum perduxit : quibus Camillo traditis,non 15 
erat dubium quin Falisci, deposito bello, sese Romanis dcdi- 
turi essent ; sed Camillus, perfidiam proditoris detestatus : 

'^ Nqu ad similem tui/' inquit^ ''venisti; sunt belli, sicut 
et pacis, jura : arma habemus, non adversus eam aetatem, 
cui etiam captis urbibus parcitur ; sed adversus armatos, qui 20 
castra Romana oppugnaverunt." Denudari deinde ludima- 
gistrum jussit, eum, manibus post tergum alligatis, in \irbem 
reducendum pueris tradidit, virgasque eis dedit, quibus eun- 
tem verberarent» Statim Falisci, beneficio magis, qu^m ar- 
mis victi, portas Romanis aperuerunt. 26 

22. Camillus post multa in patriam merita, judicio po- 
puli damnatus, exulatura abiit. Urbe egrediens ab Diis 
precatus esse dicitur, ut, si innoxio sibi ea injuria fieret, de- 
siderium sui facerent ingratse patrise quamprimum : neque 
mult6 postca res evenit. Nam Galli Senones Clusium, Etru- 80 
ri® oppidum, obsederunt. .Clusini, novo bello exterriti, ab 
Romanis auxilijim petierunt> Missi sunt Rom& tres legati, 
qui Gallos moncrent, ut ab oppugnatione desisterent. £x 
his legatis unus contra jus gentium in aciem processit, et 
ducem Senonum interfecit. Q.ua re commoti Galli, petitis 35 
in deditionem legatis, nec impetratis, ad urbem venerunt, et 
exercitum Romanum apud Alliam fluvium ceciderunt, die 
decimo sexto Calendas Augusti : qui dies, inter nefastos re- 
latus, AUiensis dictus est. 
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23. A. U. d^. A. C. 387. Galli victores paul6 ante 
solis oceasum ad urbem Romam perveDiunt. Postquam 
hostes adesse nunciatum est, juventus Romana, duce Man- 
lio, in arcera conscendit ; seniores ver6, domos ingressi, ad- 

5 ventum Gallorum obstinat^ ad mortem animo expectabanti^' 
Qui inter eos curules magistratus gesserant, ornati honorum 
insignibus, in vestibulis aedium eburneis sellis insedere, ut^ 
quum venisset hostis, in sui dignitate morerentur. Interim 
Galli, domos patentes ingressi, vident viros ornatu et vultus 

10 majestate Diis simiJlimos: quura Galli ad eos, velutisimula- 
cra^ convi^si starent, unus ex his senibus dicitur Gallo, bar- 
bam suam perinulcenti, scipionem eburneum in caput inr 
cussisse./ Iratus Gallus eum occldit : ab eo initium ceedis 
ortum est. Deinde cseteri omnes in sedibus suis trucidati 

15 sunt. 

'" 24. Galli deinde impetum facere in arcem statuunt. 
Prim6 militem, qui tentaret viam, praBmiserunt. Tum, 
Docte sublustri, sublevantes in vicem et trahentes alii alios, 
in summum saxum evaserunt tanto silentio, ut non solum 

so custodes fallerent, sed ne canes quidem, solicitum animal, 
excitarent Anseres non fefellere, quibus in summll inopi& 
Romani abstinuerant, quia aves erant Junoni sacrse; quse 
res Romanis saluti fuit. Namque clangore anserum alarum- 
que crepitu excitus Manlius, vir bello egregius, cseteros ad 

. 35 arma vocans, Gallos ascendentes dejecit : unde mos iste in- 
cessit ut solemni pompi canis in furci suffixus feratur; 
anser verb, velut triumphans, in lectica et veste stragula 
gestetur. 

25. Tunc consensu omnium placuit ab exilio Camillum 

30 acciri ; missi igitur ad eum legati, ipseque dictator absens 

dictus est. Interim fames utrumque exercitum urgebat : at, 

ne Galli putareht Romanos ea necessitate ad deditionem 

cogi, multis locis de Capitolio panis jactatus est in hostium 

stationes. £& re adducti sunt Galli, ut haud magna mer- 

35 cede obsidionem relinquerent. Pactum est pretium mille 

pondo auri. Nondum omni auro appenso, Camillus dictator 

intervenit, collectis Romani exercitus reliquiis ; auferri au- 

rum de medio jubet, denunciatque Gallis, nt se ad prslium 

expediant. Instruit deinde aciem, et Gallos internecione 

40 occidit. Ne nuncius quidem cladis relictus est. Dictator, 

recuperata ex hostibus patrii^ triumphans urbem ingressus 



BOOK II. 60 

€8ty et a inilitibtts, parens patriffi^ conditorque aker urbis 
appellatus est. 

TITUS HANLIUSy 8URNAMED TORaUATUB. 

26. Titus ManliuSy ob ingenii et linguse tarditatem, a 
patre rus relegatus fuerat. Quuin audisset patri diem dic- s 
tam esse a Pomponio, tribuno plebis, cepit consilium rudis 
quidem et agrestis animi, sed pietate laudabile. Cultro suc- 
cinctus, man^ in urbem, atque a porti confestim ad Pompo- 
nium pergit : introductus, cultrum stringit, et super lectum 
Pomponii stans, se eum transfixurum minatur, nisi ab in- lo 
codpti accusatione desistat. Pavidus tribunus, quippe qui 
cerneret ferrum ante oculos micare, accusationem dimisit. 
Ea res adolescenti hooori fuit, qu6d animum ejus acerbiias 
paterna a pietate non avertisset, ide6que (eodem anno tribu- 
nus militum faetus^est. u 

27. Quum postea Galli ad tertium lapidem, trans Anie- 
oem fluvium^ castra posuissent^ exercitus Romanus ab urbe 
profectus est, et in citeriore ripd. filuvii constitit. Pons in 
medio erat : tunc Gallus eximii corporis magnitudine in va- 
cuum pontem processit, et qukm maxim& voce potuit : so 
^^ Quem nunc/' inquit, *' Roma fortissimum habet, is pro- 
cedat ad pugnam, ut eventus ostendat, utra gens bello sit 
melior." Diti inter primores juvenum Romanorum silentium 
fuit Tum Tittts Manlius ex statione imperatorem pergit : 

^' Injusstt tao/' inquit, ** imperator, extra ordinem nunquam 95 
pttgnaverimy non, si certam victoriam videam ; si tu permit- 
tisy volo isti bellu» ostendere, me ex e& familii ortum esse, 
qu» Gallorum agmen ex rupe Tarpeii deturbavit." Cui 
imperator : ^^ Macte virtute," inquit, " Tite Manli, esto : 
perge, et nomen Romanum invictum preesta." 3o 

28. Armant deinde juveriem squales : scutum capit, 
Hispano cingitur gladio ad propiorem pugnam habili. Ex- 
pectabat eum Gallus stolid^ IflBtus, et linguam ab irrisu exe- 
vens. Ubi constitere inter duas acies, Galins ensem cum 
ingenti sonltu in arma Manlii dejecit. Manlius ver6 insinu- ss 
avit sese inter corpus et arma Galli, atque uno et altero ictu 
ventrem transfbdit, jacenti torquero detraxit, quem, cruore 
respersum, collo circumd^dit suo. * Defixerat pavor cum ad- 
miratione Gallos. Romani alacres obvi^m militi suo pro- 
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grediantur,et gratulantes laudantesque ad imperatorem per- 
ducunt. Manlius inde Torquati nomen accepit. 

29. Idem Manlius, postea consul factus bello Latino, ut 
disciplinam militarem restitueret, e*d]Xit^ ne quis extra ordi- 

5 nem in hostes pugnaret. Fort^ filius ejus accessit prope 
stationem hostium : is^ qui Latino equitatui praeerat, 'ubi 
consults filium agnovit, " Visne/' inquit, *^ congredi mecum^ 
ut singularis preelii eventu cernatur, quantum eques Latinus 
Romano prsestet?/' Movit ferocem animum juvenis seu. 

10 ira^ seu detrectandi certaminis pudor, Oblltus itaque impe- 
rii paterni in certamen rui^, et Latinum ex equo excussum 
transfixit, spoliisque lectis in castra ad patrem renit. £x- 
templo, filium aversatus, consul milites classico advocat ; qui 
postquam frequentes convenere : " Ctuandoquidem," inquit, 

15 ^^ tu, fili, contra imperium consulis pugnasti, oportet ut dis- 
ciplinam pcBna tua restituas. Triste exemplum, sed in pos- 
terum salubre juventuti eris. I, lictor, deli^a ad palum." 
Metu omnes obstupuere ; sed, postquam, cervice C8es&, fusus 
est cruor, in questus et lamenta erupere. Manlio, Romam 

so redeunti, seniores tantdm obvi^m exierunt : juventus et tunc 
eum et omni deinde vita execrata est. 

PUBLIUS DECIUS. 

30. P. Decius sub Valerio consule tribunus militum fuit. 
Qruum exercitus Romanus in angustiis clausus esset, Decius 

S5 conspexit editum collem imminentem hosjtium castris. Ac- 
cepto prsesidio, verticem occupavit, hostes terruit, et spatium 
consuli dedit ad subducendum agmen in eequiorem locum. 
Ipse, intempesti nocte, per medias hostium custodias somno 
oppressas incolumis evasit. Quare ab exercitu donatus est 

30 corona civica, quse dabatur ei, qai obsidione cives liberas- 
set. Consul fuit bello Latino cum Manlio Torquato. Tunc 
quum utriquc consuli somnicy obvenisset, eum populum ^10* 
torem fore, cujus dux in prselio cecidisset, convenit inter 
eos, ut is, cujus cornu in acie laboraret, Diis se Manibus 

35 devovefet : ioclinante su& parte Decius se et hostes Diis 
Manibus devovit. Armatus in equum insiluit, ac se in me- 
dios hostes, immisit. Corruit obrutus telis, et victoriam 
suis reliquit. 
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VALERIUS, SI7RNAMBD CORVIK08. 

31. Bello Gallicoy quuin Romani in stationibus quieti 
tempus tererent, Gallus quidani, magnitudine atque armis 
insignis, ante alios progressus est ; quatiensque scutum ha»- 
t&, quum silentium fecisset, unum e Romanis per interpre- s 
tem provocavit, qui secum ferro decerneret. Marcus erat 
Valerius tribunus militum adolescens, qui priiis sciscitatus 
consulis voluntatem, in medium armatus processit : tunc res, 
yisu mirabilis, accidisse fertur ; nam quum jam manum con- 
sereret Valerius, repent^ in galea ejus corvus insedit in hos» lo 
tem versus. Ales non solum captam semel sedem tenuit, 
sed qaotiescumque certamen initum est, levans se alis, os 
oculosque Galli rostro et unguibus appetiit. Hostem terri- 
tum talis prodigii visu, oculisque simul ac mente turbatum^ 
Valerius obtruncat. OorFUs, e conspectu elatus, orientem is 
petit. Inde Valerius Corvinus dictus est. 

92. Valerius Corvinus, annos tres et viginti natus, consul 
creatus, Samnltes bis praelio fudit. Non ali^s dux militi 
carior fuit, quia nullus militi familiarior. Omnia inter infi- 
mos militum munia haud gravate obibat. In ludo etiam 90 
militari, quum velocitatis viriumque certamina inter se 
^quales ineunt, Valerius ipse cum eis certabat, nec quem- 
quam aspernabatur parem, qui se offerret. Semper comis 
et eodem vultu, seu vinceret, seu vinceretur. Q.uum postea 
in exercitu orta esset gravis seditio, parsque militum a csete- u 
ris defecisset, et ducem sibi fecisset, adversus eos Valerius t 
dictator missus est : qui ubi in conspectum venit, benign^ 
milites allocutus, extemplo omnium iras permulsit, seditio» 
nemque compressit : ade6 hominum animosconciliant comi- 
tas aflfabilitasque sermonis ! 30 

SPURIUS POSTHUMIUS. 

3a. A. U. 433. A. C. 319. Spurius Vosthumius con- 
8ul, quum bellum adversus Samnites gereret, a Pontio The- 
lesino, duce hostium, in insidias inductus est : is namque 
simulatoe transfugas misit, qui Romanos monerent, Luce- u 
riam, Apulise urbem, a Samnitibus obsideri. Non erat du- 
bium, quin Romani Lucerinis, bonis ac fidelibus sociis, 
opem ferrent. Luceriam dus viee ducebant, altera longior 
et tutior, altera brevior et periculosior. Festinatio brevio- 

6 
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rem elegit. Itaque qaum in insidias venissent, qui locus 
JF\ircul(B Caudlnm vocabatur, et fraus hostilis apparuisset, 
retro viam, qua venerant, repetunt ; ateam hostiuni prsesidio 
clausam inveniunt : sislunt igitur gradum, et omni spe eva- 
5 dendi adempta, intuentes alii alios diu immobiles silent ; de- 
inde erumpunt in querelas adversus duces, quorum temeri- 
tate in eum locum erant adducti. Ita noctem tum cibi^ tum 
quietis immemores traduxerunt. 

34. Nec Samnites ipsi, quid sibi faciendum in re tam 
10 laBta, sciebant. Pontius accitum patrem HerenDium roga- 

vit, quid fieri placeret. Is, ubi audivit inter duos saltus 
clausum esse exercitum Romanum, dixit, aut omnes esse oc- 
cidendos, ut vires frangerentur, aut omnes dimittendos esse 
incoJumes, ut beneficio obhgarentur. Neutra sententia ac- 

15 cepta fuit: interea Romani, necessitate victi, legatos mit- 
tunt, qui pacem petant. Pax concessa est ek lege, ut omnes 
sub jugum traducerentur. Itaque paludamenta consulibus 
detracta, ipsique primi sub jugum missi, deinde singulsB le- 
giones : circumstabant armati hostes, exprobrantes illudentes- 

so que. Romanis e saltu egressis lux ipsa morte tristior fuit : 
pudor fugere colloquia et coetus hominum cogebat. Ser6 
Romam ingressi sunt, et se in suis quisque sedibus abdide- 
runt. 

35. Deliberante senatu de pace Caudina, Posthuroius 
35 sententiam dicere jussus : '' Turpi sponsionc," inquit, '* qu& 

me obstrinxi, non tenetur populus Romanus, quando ejus 

« injussu facta est ; nec quidquam ex ea, preeter corpus roeum, 
debetur Samnitibus. lis deditc me nudum vinctumque : in 
me unum sseviant; exolvam religione populum." Sena- 

30 tushanc animi magnitudinemadmiratus, Posthumiumlauda- 
vit, ejusque sententiam secutus est. Traditus est igitur 
Posthumius fecialibus, qui eum ad Samnites ducerent. Ves- 
tis ei detracta, manus post tergum vinctee sunt ; quumque 
apparitor, verecundia majestatis, Posthumium laxe vinciret: 

35 ** Cluin tu," in^uit ipse Posthumius, '* adducis lorum, ut 
justa fiat deditio?" Tum ubi in ccBtum Samnitium venit, 
facta deditione, Posthumius fecialis femur genu, quanta 
potuit vi. percussit, et clara voce ait, *' se Samnitem civem 
esse, illum legatum : fecialem a se contra jus gentium viola- 

40 tum ; eo justius bellum adversus Samnites fore." Accepta 
non fuit a Samnitibus ista deditio, Posthumiusque in castra 
Romana inviolatus rediit. 
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LUCIUS PAPIRiUS, SDRNAMBD CURSOR. 

36. Lucius Papirius, quuni dictatorem se adversis omi- 
nibus contra Samnites profectum esse seusisset, ad auspicia 
repetenda Roraam regressus est, ac prius Quinto Fabio, ma- 
gistro equitum, edixit, ut sese loco teneret, iieu, absente sc, 5 
manum cum hoste consereret. Fabius, post dictatoris pro- 
fectionem, opportuuitate ductus, acie cuni Samnitibus con- 
flixit. Neque melius res geri potuisset, si affuisset dictator. 
Non miles duci, non dux militi defuit. Viginti millia hos- 
tium eo die csesa traduntur. Haud muh6 p6st dictator ad- 10 
venit, plenus minarum iraeque. Statim^ advocata concione, 
spoliari magistrum equitum, virgasque ac secures, expediri 
jussit. Tum Fabius railitum fidem implorare ccepit. Cla- ' 
mor in totsl concione est ortus ; alibi preces, alibi minse au- 
diebantur. Itaque res iu posterum diem est dilata. 15 

37. Magister equitum noctu clam ex castris Rofflara 
profiigit: quem dictator ipse, secutus est. Yocato senatu 
iterata contentio cst; prehendi Fabium Papirius jussit. 
Tum Fabii pater ad populum provocavit. Populus Roma- 
nus, ad preces et obtestationeni versus, oravit dictatorem, ut 20 
veniam adolescentise Fabii daret. Ipse adolescens ejusque 
pater procumbere ad genua dictatoris coeperunt, iramque 
deprecari. Tot precibus cessit Papirius. Is fuit vir non 
animi soltim vigore, sed etiatn corporis viribus excellens. 
Prsecipua pedum pernicitas inerat, quce cognomen etiam de- 3s 
dit. Idem comis ct jocorum studiosus. Quadam die inam- 
bulans ante tabernaculum, preetorem Praenestinum, qui per 
timorem segnius suos in prselium duxerat, vocari jussit, et 
postquam eum graviter increpuit : •* Lictor, expedi," inquit, 

" secures ; " etquum praetorem vidisset metu mortis attoni- 30 
tum : •• Ageduni, lictor," inquit, " excinde radicem hanc 
incommodam ambulantibus.'' Deinde prsetorem, multa dicti, . 
dimisit. 

PUBLIUS VALERTUS LiEVINUS. 

38. A. U. 472. A. C. 280. Tarentinis, quod Roman- 35 
orum legatis injuriam fecissent, bellum indictum est. ^Qui- 
bus auxilio vcuit Pyr^hus, rex Epirotarum, qiii genus ab 
Achille ducebat. Contra Pyrrhum missus est consul Lsevi- 
nus^qui, quuni exploratores regis cepisset, jussit eos percas- 
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tra Romana circamduci, tumqiie incolumes dimitti, ut ea, 
qucB vidissent, Pyrrho renuntiarent. Mox commi8S& pugn^, 
quum jam hostes pedem referrent, rex elephantos in Roman- 
orum agmen agi jussit; tuncque mutata est prsBlii fortuna. 
5 Romanos vastorumcorporummolesyterribilisque superastan- 
tium armatorum species turbavit. Equi etiam, ad conspec- 
tumet odorem belluarum cxterriti, sessores aut excutiebant, 
aut secum in fugam abripiebant. N6x prselio iii\em fecit. 

39. ^ Pyrrhus captivos Romauos summo honore habuit ; 
10 occisos sepelivit, quos quum adverso vulnere et truci vultu 

etiam mortuos jacere cerneret, raanus ad coelum tulisse di- 

> citur cum hac voce : ** Ego talibus viris brevi orbem terra- 

rum subegissem." Deinde ad urbem Romam magnis itiner- 

ibus contendit : omnia igne et ferro vastavit ; ad vices- 

15 imum ab urbe lapidem castra posuit. Pyrrho obvi^m venit 

Lffivinus cum novo exercitu ; quo viso, rex ait, sibi eandem 

adversus Romanos esse fortunam, quam Herculi adversus 

hydram, cui tot capita renascebantur, quot prsecisa fuerant : 

deinde in Oampaniam se recepit ; missos a senatu de redi- 

80 mendis captivis legatos honorifice excepit ; captivos sine pre- 

tio reddidit, ut Romani, cognitd, jam ejus virtute, cognosce* 

rent etiam liberalitatem. 

40. Erat Pyrrho utpote magno et forti viro^ mitis ac pla- 
cabiiis animus ; solet euim.magni animi comes esse clemen- 

S5 tia. Ejus humanitatem experti sunt Tarentini : ii scilicet, 
quum ser6 intellexissent, se pro socio dominum accepisse, 
sortem suam liberis vocibus querebantur, et de Pyrrho multa 
temerc efTutiebant, maxim^ ubi vino incaluerant. Itaque 
arcessiti ad regem sunt nonnulli, qui.de eo in convivio pro- 

30 terv^ locuti fuerant ; sed peiiculum simplex confessio culpse 
discussit. Nam quum rex percontatus fuisset, an ea, quse 
ad aures suas perveneiant, dixissent ? '^ Et hsec diximus/' 
inquiunt, " rex ; et nisi vinum defecisset, longe plura et gra- 
viora dicturi futmus.'' Pyrrhus, qui malebat vini, qu^m ho- 

35 minum eam culpam videri, subridens eosdimisit. 

41. Pyrrhus igitur, quum putaret sibi gloriosum fore, 
pacem et foedus cum Romanis post victoriam facere, Romam 
misit legatum Cineam, qui pacem sequis conditionibus pro- 
poneret. Erat is regi famiHaris, magn&que apud eum gra- 

40 ti& valebat. Dicere solebat Pyrrhus, se plures urbes, Cine» 
eloquentii, qu^m armorum vi, expugnasse. Cineas tamea 
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regiam cupiditatem non adulabatnr : nam quum in sermone 
Pyrrhus ei sua consilia aperiret, dixissetque se velle Jtaliam 
ditioni su8b subjicere, respondit Ciueas : " Superatis Ronia- 
nis, quid agere destinas, 6 rex ? " " Italiee vicina est Sici- 
lia,*' inquit Pyrrhus, *' nec difficile erit eam armis occu- 5 
pare." Tunc Cineas : •* Occupata Sicilia, quid postea 
acturus es ? " Rex, qui nondutn Ciuese mentem perspicie- 
bat : '*In Africam," inquit, *' trajicere mihi animus est." 
Pergit Cineas: '*Quid deinde, 6 rex?" Tum denique, 
'^Mi Cinea," ait Pyrrhus, "nos quieti dabiraus, dulcique 10 
otio fruemur. ** Quin tu," respondit Qineas, ** isto otio jam 
nuncfrueris?" • 

42. Romam itaque venit Cineas, et domos principum 
cum ingentibus douis circumibat. Nusquam verd receptus 
est. Non a viris solum, sed et a mulieribus, spreta ejus 15 
munera. Introductus deinde in curiam, quum regis virlu- 
tem, propensumque in Romanos animum verbis extolleret, 
et de conditionum eequitate dissereret, sententia senatus ad 
pacem et fcedus faciendum inclinabat; tum Appius Clau- 
dius senex et caecus in curiam lectica deferri se jussit, ibi- 30 
que gravissima oratione pacem dissuasit : itaque responsum 
Pyrrho a senatu est, eum, donec Italia excessisset, pacem 
cum Romanis habere non posse. Senatus qu6que vetuit 
captivos omnes, quos Pyrrhus reddiderat, ad veterem statum 
redire priusquam bina hostium spolia retulissent. Quare 25 
legatus ad regem reversus est: a quo quum Pyrrhus quaere- 
ret, qualem Romam comperisset, respondit ; urbem sfbi 
templum, senatum ver6 consessum regum, esse visum. 



CATUS FABRICIUS. 

43. Caius Fabricius unus fuit exlegatis, qui ad Pyrrhum 30 
de captivis redimendis venerant. Cujus postquam audivit 
Pyrrhus, magnum esse apud Romanos nomen, ut viri boniet 
bello egregii, sed admodum pauperis, eum prse cseteris be- 
nigne habuit, eique munera atqne aurum obtulit. Omnia 
Fabricius repudiavit. Postero die, quum illum Pyrrhus vel- 35 
let exterrere conspectu subito elephantis, Imperavit suis, ut 
beHuapostaulseum admoveretur Fabricio, secum colloquenti. 
Q.nod ubi factum est, signo dato, remotoque aulaeo, repent^ 
bellua stridorern horreiidum emisit, et proboscidem super 

6* 
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Fabricii caput suspendit. At jlle placidus subrisit, Pyr- 
rhoque dixit : '* Noa me hodie roagis tua commdvet bellua, 
qu^m heri tuum aurum pellexit." 

44. Fabricii virtutem admiratus Pyrrhus, illum secreto 
5 invitavity ut patriam desereret, secumqueTellet vivere, quarti 

etiam regni sui parte oblatlL ; cui Fabricius respondit : '* Si 
me virum bonum judicas, cur me vis corrumpere ? Sin vero 
malum, cur me ambis ? " Anno interjecto, omni spe pacis 
inter Pjrrhum et Romanos conciliandse ablata, Fabricius, 

10 consul factus, contra eum missus est. Q.uumque vicina 
castra ips^ et rex haberent, medicus regis nocte ad Fabri- 
cium venity eique |X)llicitus est, si prsBmium sibi proposuis- 
sety se Pyrrhum veneno necaturum. Hunc Fabricius vinc- 
tum reduci jussit ad dominum, et Pyrrho dici, quse contra 

15 caput ejus medicus spopondisset. Tunc rex, admiratus eum, 
dixisse fertur : '* Ille est Fabricius, qui difficilius ab hones* 
tate, qu^m sol a suo cursu, posset averti." ^ 

45. Quum Fabricius apud Pyrrhum legatus/esset, Cine- 
am audivit narrantem esse queudam Athenis, qui se sapien- 

so tem proiiteretur, eundemque dicere, omnia, quse faceremus, 
ad voluptatem esse referenda. Tunc Fabricium exclamasse 
ferunt : '' Utinam id hostibus nostris persuadeatur, qu6 fa- 
cilius vinci possint, quum se voluptatibus dederint ! " Nihil 
magis ab ejus vita alienum, qu^m voluptas et luxus. Tota 

95 ejus supellex argentea salino uno constabat, et patelli ad 
usum sacrorum, qusB tamen ipsa corneo pediculo sustineba- 
tur. CGenabat ad focum radlces et herbas, quas in agro rc- 
purgando vulserat, quum legati a Samnitibus ad eum vene- 
runt, magnamque ei pecuniam obtulerunt ; quibus respondit : 

30 '< duamdiu cupiditatibus imperare pot^ro, nihil mihi isti pe- 
cuui& opus erit : hanc ad illos reportate, qui ea indigent." 

46. Caius Fabricius cum Rufino, viro nobili, simultatem 
gerebat ob morum dissimilitudinem, quum ille pecuniae con- 
temptor esset, hic vero avarus et furax existimaretur. duia 

35 tamen Rufinus egregie fortis Ieic bonus imperator erat, mag- 
numque et gravc bcllum imminere videbatur, Fabricius auc- 
tor fuit, ut Rufinus consul crearetur : quumque is deinde 
Fabricio gratias ageret, quod se homo inimicus consulem fe- 
cisset: *'NihiI est/' inquit Fabricius, **qu6d mihi gratias 

40 agas, si malui compilari, qu^m venire." Eundem postea 
Fabricius, censor factus, senatu movit, quod argenti facti 
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decem pondo haberet. Fabricius omnem Titam in glor]Ofl& 
paupertate exegit, adeoque inops decessit, ut, unde dos filia- 
rum expediretur, non reliquerit. Senatus patris sibi partes 
desumpsit, et, datis ex communi «erario dotibus, eas collo- 
cavit. 5 



MANIUS CURICS. 

47. lyianius Curius, contra Samnites profectus, eos in- 
gentibus preeliis vicit. Romam regressus, in concione ait : 
'* Tantum agri cepi, ut solitudo futura fuerit, nisi tantum 
hominum cepissem : tantum porr6 hominum cepi, ut fame lo 
perituri fuerint, nisi tantum agri cepissem." £x tam opu- 
lenti victorii adeo ditari noluit, ut, quum a malevolis inter- 
vers8B pecunise argueretur, gutto ligneo, quo uti ad sacrifi- 
cia consueverat, in medium prolato, jnraverit, se nihil am- 
plius de preeda hostili in domum suam intulisse. Legatis 15 
Samnitum aurum ofTerentibus, quum ipse rapas in foco tor- 
reret, *' Malo," inquit, '^ haec in fictilibus meis esse, et au- 
rum habentibus imperare." Agti captivi septena jugera 
populo viritim divisit : quumque ei senatus jugera quinqua- 
ginta assignaret, plus accipere noluit, qu^m singuhs fuerat 30 
datum dixitquc malum esse civem, cui non idem^ quod aliis, 
satis esse posset. 

48. Postea Curius, consul creatus, adversus Pyrrhum 
missus est : quumque ek de causi delectum haberct, et ju- 
niores teedio belli nomina non darent, conjectis in sortem 95 
omnibus tribubus, primum nomen urna extractum citari 
jussit. duum adolescens non responderet, bona ejus hastse 
subjecit. Tunc illc ad tribunos plebis cucnrrit, de injuria 
sibi facti graviter querens, eorumque opem implorans. At 
Curius et bona ejus et ipsum quoque vendidit, dixitque non 30 
esse reipuSlicse opus eo cive, qui parere nesciret : neque tri- 
buni plebis adolescenti auxilio fuerunt ; posteaque res in 
consuetudinem abiit, ut, delectu rite acto, qui militiam de- 
trectaret, in servitutem venderetur. Hoc terrore caeteri 
adacti, nomina promptiua dederunt. 3S 

49. His copiis Curius Pyrrhi exercitum cecidit, deque 
eo rege triumphavit. Insignem triumphum fecerunt quatuor 
elephanti cum turribus suis tum primum Romse visi. Vic- 
tus rex in EpTrum reversus est ; scd relicto in urbe Taren- 
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tin& praBsidio, fidem sui reditus fecerat. Itaque quum bel- 
lum renpvaturus putaretur, Manium Ourium iterum consu- 
lem fieri placuit ; sed inopinata mors regis Romanos metu 
liberavit. Pyrrhus enim, dum Argos oppugnat, urbem jam 

6 ingressus, a juvene quodam Argivo lancea leviter vulnera- 
tus est : mater adolescentis, anus paupercula, cum aliis mu- 
lieribus e tecto domus praelium spectabat; quse, quum vidis- 
set Pyrrhum in auctorem vulneris sui magno impetu ferri, 
periculo filii sui commota, protinus teguiam corripuit, et 

10 utraque manu libratam in caput regis dejecit. 
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FIRST PUNIC WAR. 



APPIUS CLAUDIUS, SURNAMED -CAUDEZ. 

1. A.U.488 — 511, A.C.264 — 241. Appio Claudio 
coDsuIe, coeptum est primum adversus Poenos bellum.. 
Quum Messauam, Sicilise urbem, Carthaginienses et Uiero, 
rex Syracusanus, obsiderent, Appius Claudius ad Messanam 
liberandam missus est. Consul primo ad explorandos hos- & 
tes nave piscatoria trajecit fretum inter Italiam et Siciliam in- 
terjectum. Ad quem venerunt nuncii ab Hannone, Poeuo- 
rum duce, hortantes ad pacem conservandam. Quum ver6 
consul nullas conditiones admitteret, nisi Poeni ab oppugna- 
tione desisterent, iratus Hanno exclamavit, se non esse pas* le 
surum Romanos vel manus in mari Siculo abluere. Non 
tamen potuit prohibere, quin Claudius in SiciJiani legionem 
traduceret, et PoenOs Messana expelleret. Deinde Hiero 
apud Syracusas victus est. Qui, eo periculo territus, Ro- 
manorum amicitiam petiit, et in eorum societate^ postea con- is 
stanter perraansit. 

CAIU8 DUIUUS. 

2. Caius Duilius Poenos navali prselio primus devicit. 
Is, quum videret naves Romanas a Punicis velocitate supe- 
rari, manus ferreas, quas corvos vocavere, instituit. £a ma« 90 
china Romanis magno usui fuit : nam, injectis illis corvis, 
hostilem navem apprehendebant, deinde superjecto ponte in 
eam insiliebant, et gladio^ velut in pugna terrestri, dimica* 
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bant ; unde Romanis, qui robore prsstabant, facilis victoria 
fuit. Inter pugnandum triginta hostium naves capt» sunt, 
tredecim mersae. Duilius victor Romam reversus est, et 
primus navalem triumphum egit. Nulla victoria Romanis 
5 gratior fuit, quod invicti terra, jam etiam mari plurimura 
possent. Itaque Duilio concessura est, ut per omnem 
vitam prselucente funali et prsecinente tibicine a coeni pub- 
lice rediret. 

3. Hannibal dux classis Punicae e navi, quse jam capienda 

10 erat, in scapham saltu se demisit, et Romanorum manus ef- 

fugit. Veritus autem ne in patria classis amissae pcenas da* 

ret, civium ofieu^am astutia avertit :,nam^x ill^infelici pug- 

na, priusquam ct»dis nuncius domum perveniret, quendam 

ex amicis Carthaginem misit ; qui curiam ingressus; *' Vos," 

15 inquit, ^* consulit Hannibal, quum dux Romanorum, magnis 

copiis maritimis instructus, advenerit, an cum eo confligere 

debeat ? " Acclamavit universus senatus : *' Non est dubi- 

um, quin confligendum sit.*' Tum ille, *^ Fecit," inquit, 

*^ et victus est." Ita non potuerunt factum damnare, quod 

20 ipsi fieri debuisse judicaverant. Sic Hannibal victus crucis 

supplicium effugit : nam eo pcenae genere dux, re male gesta, 

apud Poenos afficiebatur. 



AULUS ATILIUS CALATINUS. 

4. Atilius Calatinus, consul, paucis navibus magnam 
25 Pcenorum classem superavit : sed postea, quum temere ex- 
ercitum in vallem iniquam duxisset, ab hostibus circumven- 
tus est. Romanos eximia virtus Calpurnii, tribuni militum, 
servavit. Is enim ad consulem accessit, eique :• *' C^nseo," 
inquit, *' jubeas milites quadringentos ire ad hanc rupem, in- 
30 ter medios hostes editam atque asperam, eamque occupare. 
Futurum enim profect6 est, ut hostes properent ad occursan- 
dum no9tris militibus, atque ita circa eam rupem atrox pug- 
na fiat : at tu interea tempus habebis exercitus ex loco in- 
festo educendi. Alia nisi hsec salutis via nulla est." Re- 
35 spondit consul : '' Fidum quidemet providum hoc consilium 
videtur ; sed quisnam erit, qui ducat quadringentos illos 
milites ad eum locum? '^ Si alium," inquit Calpurnius, 
^' neminera reperis, me ad hoc consilium perficiendum uti 
potes. Ego hanc tibi et reipublicse animam do.'' 



BOOK III. 71 

5. Consul tribuno gratias egit, et quadringentos milites 
dedit. Quos Calpurnius admonens quem in locum deduce- 
ret, et quo consilio : '* Moriamur," inquit, ** commilitones, 
et morte nostra eripiamus ex obsidione circumventas Jc- 
giones." Omnes nulla spe evadendi, sed amore laudis ac- ^ 
censi, proficiscuntur. Mirati sunt prim6 hostes eam militum 
manum ad se venire. Deinde ubi cognitum est eos ad iliam 
rupem obtinendam iter intendere, adversus iilos arma verte- 
runt. Romani repugnant : fit prseiium diu anceps. Tan- 

' dem superat multitudo : quadringenti omnes, perfossi gladiis lo 
aut missilibus operti, cadunt. Consul interim, dum ea pug- 
na fit, se in loca edita et tuta subducit. 

6. Virtuti par fuit Calpurnii fortuna : nam ita evenit ut, 
quum multis locis saucius factus esset, nullum tamen in ca- 
pite vulnus acciperet. Inter mortuos multis confossus vul- is 
neribus, sed adhuc spirans inventus est : convaluit, saepeque 
postea operam reipublicaB stfenuam navavit. Ei merces 
egregii facinoris data est, corona graminea : qua nulla nobi- 

'lior corona fuit in praBmiurn virtutis bellicae apud populum 
terrarum principem, et qusB ab universo exercitu servato de- go 
cerni solebat. 

MARCUS ATILIUS RE6ULUS. 

7. Marcus Regulus Poenos magna clade affecit. Tunc 
ad eum Hanno Carthaginiensis venit quasi de pace acturus, 
sed revera ut tempus traheret, donec novae copisB ex Africa js 
advenirent. Is ubi ad consulem accessit, exortus est clamor, 
auditaque vox : Idem huic faciendum esse quod paucis ante 
annis Cornelio Romano a Poenis factum fuerat. Cornelius 
porro per fraudem veluti in colloquium evocatus a Poenis 
comprehensus fuerat, et in vincula conjectus. Jam Hanno 30 
t^nere incipiebat, sed periculum callido dicto avertit. " Hoc 
v^s," inquit, " si feceritis, nihilo eritis Afris meliores." Consul 
taiere jussit eos, qui par pari referri volebant, et conveniens 
gravitati Romanse responsum dedit : " Isto te metu, Hanno, 
fides Romana liberat." De pace non convenit, quia nec 35 
Poenus seri6 agebat, et consul victoriam qu^m pacem ma- 
lebat. 

8. Regulus deinde in Africam primus Romanorum du- 
cum trajecit. Clypeam urbem et trecenta castella expugna- 
vit : neque cum hominibus tantum, sed etiam cum monstris 40 
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dimicavit Namqaum apud flumen Bagradam castra habe- 
ret, anguis mira: magnitudinis exercitum Romanum vexa- 
bat: multos milites ingenti ore corripuit; plures caudse 
verbere elisit ; nonnullos ipso pcstilentis halitus afflatu ex- 

5 animavit. Neque is telorum ictu perforari poterat ; quippe 
qui durissima sqnamarum lorica omnia tela facile repeileret. 
Confugiendum fuit ad machinas, et^ advectis balistis, tan- 
quam arx qusdam munita, dejiciendus hostis fuit. * Tandem 
saxorum pondere c^ressus jacuit ; sed cruore suo flumen 

10 et vicinam regionem infecit, Romanosque castra movere 
coegit. Corium belluas centum et viginti pedes longum, 
Romam misit Regulus. 

9. Reguio» ob res bene gestas imperium in annum prox- 
imum prorogatum est. Quod ubi cognovit Regulus, scripsit 

i i senatui villicum suum in agello, quem septem jugerum ha- 
bebat, mortuum esse, et servum, occasionem nactum, aufu- 
gisse ablato instrumento ruiStico, ideoque petere se, ut sibi 
successor in Africam mitteretur, ne, deserto agro, non esset 
uodc nxot et liberi alerentur. Senatus acceptis literis, res, 

so quas Regulus amiserat, publica pecunia redimi jussit : agel- 
lum colendum locavit, et alimenta conjugi ac liberis pr»- 
buit. Regulus deinde crebris prseliis Carthaginiensium opes 
contudit, eosque pacem petere coegit, quam quum Re- 
gulus noUet nisi durissimis conditionibus dare, illi a Lade- 

S5 dsraoniis auxilium petierunt. 

10. A. U. 497. A. C. 255. Lacedsmonii Xantippum, 
virum belli peritissimum, Carthaginiensibus miserunt, a quo 
Regulus victus est ultima pernicie : duo tantum millia hom- 
inum ex omni Romano exercitu remanserunt : Regulus 

90 ipse captus, et in carcerem conjectus est. Deinde Romam 
de permutandis captivis dato jurejurando missus est, ut, si 
non impetr&sset, rediret ipse Carthaginem : qui quum Ro- 
mam venisset, inductus in senatum mandata exposuit, etpri- 
mum, ne sententiam diceret, recusavit, causatus se, quoniam 

35 in hostium potestatem venisset, jam non esse senatorcm. 
Jussus tamen sententiam aperire, negavit esse utile captivos 
Poenos reddi, quia adolescentes essent et boni duces, ipse 
vero jam confectus ^nectute : cujus quum valuisset aucto^ 
ritas, captivi retenti sunt. 

40 II. Regulus deinde quum retineretur a propinquis et 
amicis, tamen Carthaginem rediit : neque ver6 tunc ignora- 
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bat se ad crudelissimum hostem et ad exquisita supplicia 
proficisci, sed jusjurandum conservandum putavit Rever- 
sum Carthaginienses omni cruciatu necaverunt : palpebris 
enim resectis aliquaiidiu in loco tenebricoso tenuerunt ; de- 
inde, quum sol esset ardentissimus, repent^ eductum intueri ^ 
coelum coegerunt ; postremo in arcam ligneam incluserunt, 
in qua undique clavi preeacuti eminebant. Ita dum fessum 
corpus, quocunque inclinaret, stiniulis ferreis confoditur, vi- 
giliis et dolore continuo extinctus est. . Hic fuit Atilii Re- 
guli exitus, ipsa quoque vita, licet per maximam gloiiam diu lo 
acta, clarior et iilustrior. 

APPIUS CLAUDIUS PULCHER. 

12. Appius Claudius vir stultae temeritatis, consul adver- 
8US Poenos profectus est. Prioium ducum consilia palam 
reprehendebat, seque, quo die hostem vidisset, bellum per- 15 
fecturum esse jactitabat. Antequam navale prselium com- 
mitteret, auspicia habuit : quumque pullarius ei nunciasset 
pullos non exire e cavea neque vesci, irridens jussit eos 
in aquam meri;i, ut saltem biberent, quoniam esse noHent. 
Quo facto militum animos vana religio incessit : commisso so 
deinde praelio magna clades a Romanis accepta est ; quo- 
rum octo millia caesa sunt, viginti millia capta. Quare 
Claudius a populo condemnatus est : ea res calamitati fuit 
etiam Claudiae, consulis sorori ; nam quum illa a ludis pub- 
licis redieiis a turba premeretur, dixit : ** Utinam frater meus 95 
viveret, classemqiie iterum duceret," significans optare se, 
ut nimis magna civium frequentia minueretur. Ob istam 
vocem impiam Claudia quoque damnata est. 



CAIUS LUTATIUS CATULUS. 

13. Caius Lutatius consul finem primo bello Punico im- 2% 
posuit. £i in Siciliam advenienti nunciatum est, maximam 
classem Poenorum ex Africa venire : erant autem quadrin- 
gentae naves onustae commeatu, quem ad exercitum porta- 
bant, cui in Sicilia prseerat Haniilcar Carthaginiensis. Dux 
classis, Hanno, nobilis Poenus, cui animus erat naves onere ss 
levare, easque deinde acceptis ab Hamilcare delectis viris 
complere. At Lutatiusoptiratim ratus prsevertere Hannonis 

7. 
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adTeiitum,et cum classe gtavi suisque oneribus iropedita con-* 
fligere,adversii8 eum ad ^gates insulas cursum intendit ; nec 
longafiiitvictorisBmora ; nam omnes Garthaginiensium naves 
brevi aut captSB aut depresss sunt. Ingens fuit prsda: 
PcBoi victi pacem postularunt, quse eis hac conditione con- 
cessa est, ut omnibus insulis, quse sunt inter Italiam et 
Africam, decederent, et certum populo Romaoo vectigal per 
viginti annos penderent. 



BOOK IV. 



SECOND PUNIC WAR. 



QUINTUfl FABIUS MAXIMUS, SURNAMED CUNCTATOR. 

L A. U. 634— 564. A. C. 218 — 188. Hannibal, 
Hamilcaris filius, novei» annos natus a patre aris admotus, 
odiura in Romanos perenne juravit. Cluse res maxim^ vide- 
tur concitasse secundum belium Punicum. Nam Hamilcare 
mortuo, Hannibal causam belli quaerens, Saguntum, urbem s 
Romanis foederatum, evertit. Quapropter Romi missi sunt 
Carthaginem legati, qui populi Romani querimonias defer- 
rent, et Hannibalem, mali auctorem, sibi dedi postularent. 
Tergiversantibus Poenis, Quintus Fabius legationis princeps, 
sinu ex toga facto : " Hic ego," inquit, ** porto bellum lo 
pacemque ; utrum placet, sumite." Pcenis bellum suc- 
clamantibus, Fabius, excussa toga, bellum dare se dixit 
PoBni accipere se responderunt, et, quo acciperent animo, 
eodem se gesturos. 

2. Hannibal, superatis Pyrensei et Alpiuro jugis, in Ita- is 
liam venit. Publium Scipionem apud Ticmum amnem^ 
Sempronium apud Trebiam, Flaminium apud Trasimenum, 
profligavit. Adversus hostem toties victorem, missus duin- 
tus Fabius, dictator, Hannibalis impetum mor& fregit ; nam- 
que pristmis edoctus cladibus belli rationem mutavit. Per 90 
loca alta exercitum ducebat, neque ulloloco fortunae se com- 
mittebat ; castris, nisi quantum necessitas cogeret, tenebatur 
miles. ' Dux neque occasioni rei ben^ gerendse deerat, siqua 
ab hoste daretur, neque ullam ipse hosti dabat. Frumenta- 
tum exeunti Hannibaii opportunus aderat, agmen carpens, S5 
palantes excipiens. Ita ex levibus praeliis superior discessit^ 
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militemque ccepit minus jam aut virtutis suse, aut fortunse 
poBnitere. 

3. His artibus Hannibalem Fabius in agro Falerno inclu- 
serat ; sed ille callidus sine uUo exercitus detrirnento se ex- 

5 pedivit. Nempe arida sarmenta boum cornibus alJigavit, 
eaque principio noctis incendit: metus flammse relucentis 
ex capite boves, velut stimulatos furore, agebat. Hi ergo 
accensis cornibus per montes, per silvas huc illuc discurre- 
bant. Romani, qui ad specuiandum concurrerant, miraculo 

10 attoniti constiterunt : ipse Fabius insidias esse ratus, mili- 
tem extra vallum egredi vetuit. Interea Hannibal ex angus- 
tiis evasit. Dein Uannibal, ut Fabio apud suos crearet invi- 
diam, agrum ejus, omnibus circa Vdstatis, intactum reliquit ; 
at Fabius omnem a se suspicionem propulsavit : nam eun- 

15 dem agrnm vendidit, ejusque pretio captivos Romanos re- 
demit. 

4. Haud grata tamen erat Romanis Fabii cunctatio; 
eumque pro cauto timidum, pro considerato segnem, voci- 
tabant. Augebat invidiam Minucius, magister equitum, 

90 dictatorem criminando : illum in ducendo bello tempus te- 
rere, quo diutius in magistratu esset, solusque et RomsB et 
in exercitu imperiam haberet. His sermonibus accensa 
plebs dictatori magistrum equitum imperio aequavit. Quam 
injuriam sequo animo tulit Fabius, exercitumque suum cum 

35 Minucio divisit. Quum postea Minucius temere praelium 
commisisset, ei periclitanti auxilio venit Fabius. Cujus su- 
bito adventu compressus Hannibal receptui cecinit, palam 
confessus a se Minucium, a Fabio se victum esse. Eum 
qu6que ex acie redeuntem dixisse ferunt : " Nubes ista, 

30 quse sedere in jugis montium solebat, tandem cum procella 
imbrem dedit." Minucius periculo liberatus Fabium, cui 
salutem debebat, patrem appellavit, eique deinceps parere 
non abnuit. 

5. Postea Hannibal Tarento per proditionem potitus est. 
35 In eam rem tredecim fere juvenes nobiles Tarentini conspi- 

raverant. Hi, nocle, per speciem venandi, urbe egressi ad 
Hannibalem, qui haudprocul castra habebat, venerunt. Eos 
laudavit Hannibal, monuitque, ut redeuntes pascentia Car- 
thaginiensium pecora ad urbem agerent, et praedam, veluti 
40 ex hoste factam, prsefecto et custodibus portarum donarent. 
Id iterum saepiusque ab iis faclum, e5que cousuetudipis ad" 
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docta res est, ut, quocunque noctis tempore dedissent sig- 
num, porta urbis aperiretur. Tunc Hannibal eos nocte me- 
dia cum decem millibus hominum delectis secutus est. Ubi 
ports& appropinquarant, nota juvenum vox vigilem excitavit. 
l>uo primi inferebant aprum vasti corporis. Vigil incautus, $ 
dum bellusB magnitudinem miratur, venabulo occisus est. In- 
gressi Poeni caeteros vigiles sopitos obtruncant. Tum Ilan- 
nibal cum suo agmine ingreditur. Romani passim trucidan- 
tur. Livius Salinator Romanorum praefectus, cum iis, qui 
caedi superfuerant, in arcem confugit. lo 

6. Profectus igitur Fabius ad recipiendum Tarentum^ 
urbem obsidioiie cinxit. Romanos plurimum adjuvit res 
levis momeliti. Praefectus prsesidii Tarentini deperibat 
amore niulierculae, cujus frater in exercitu Fabii erat. 
Miles, jubente Fabio, pro perfuga Tarentum transiit, ac per is 
sororem prgefecto conciliatus, eura ad tradendam urbem 
perpulit. Fabius vigilia prima accessit ad eam partem muri, 
quam prsfectus custodiebat. £o adjuvante, Romani muros 
inscenderunt. Inde, proxima porta refracta, Fabius cum ex- 
ercitu intravit. Hannibal, audita Tarenti oppugnatione, ad fo 
opem ferendam festinavit : quumque ei esset nunciatum ur- 
bem captam esse : '* Et Romani/' inquit, '* suum Hanniba- 
lem habent : eadem, qua ceperamus, arte Tarentum amisi- 
mus." Quum postea Livius Salinator coram Fabio gloria- 
retur, quod arcem Tarentinam retinuisset, diceretque eum ei 
sua opera Tarentum recepisse ; ** Certe," respondit Fabius, 

** Tarentum nunquam recepissem, iiisi tu perdidisses." 

7. Quintus Fabius jam senex filio suo consuli legatus 
fuit ; quumque in ejus castra veniret, filius obvi^m patri 
progressus est ; duodecim lictores pro more autcibant. so 
£quo vehebatur senex, nec appropinquante consule descen- 
dit. Jam ex Hcioribus undecim verecundia patfTn« majes- 
tatis tacili praeterierant. Quod quum consul ariimadvertis- 
set, proximum lictorem jussit inclamare Fabio patri, ut ex 
equo descenderet. Paler tum desiliens : ** Non ego, fili," 95 
inquit, *' tuum imperium contempsi, sed experiri volui, an 
scires consulem agere." Ad summam senectutem vixit Fa- 
bius Maximus, dignus tanto cognomine. Cautior qu^m 
promptior habitus est, sed insita ejus ingenio prudentia bello, 
quod tum gerebatur, aptissima erat. Nemini dubium est 49 
quin rem Romanam cunctando restituerit. 

7* 
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PAULUS JEMILIUS AND TERENTiUS VARRO. 

8. A. U. 636. A. C. 216. Hannibal in Apuliam per- 
venerat. Adversus eum Roma profecti sunt duo consules, 
Paulus iEmilius et Terentius Varro. Paulo solers Fabii 

s cunctatio magis placebat. Yarro autem ferox et temerarius 
acriora sequebatur consilia. Ambo apud vicum, qui Cannce 
appellabatur, castra posuerunt. Ibi insitain Varroni teme- 
ritatem fortuna aliquo levium praeliorum successu aluerat ; 
itaquc invito collega aciem instruxit et signum pugnae dediU 

10 Victus caesusque est Romanus exercitus. Nusqyam gravi- 
ori vulriere afflicta est respublica. Paulus ^Emilius telis 
obrutus cecidit: quem quum media in pugna oppletum cru- 
ore conspexisset qaidam tribunus militum : '* Cape," inquit, 
'* hunc equum, et fuge, iEmili." '*Quin tu potius," re- 

15 spondit Paulus, ** abi, nuncia Patribus, ut urbem muniant,ac, 
priusquam hostis victor adveniat, praesidiis firment : tu me 
patere in hac militum meorum strage expirare." Alter con- 
sul cum paucis equitibus fugit. 

9. Hannibali victori quum cseteri gratularentur, suade- 
20 rentque ut quietem ipse sumeret, et fessis militibus daret, 

unus ex ejus. praefectis Maharbal, minime cessandum ratus, 
Haniiibalem hortabatur ut statim Romam pergeret, die quinto 
victor iri Capitolio epulalurus. Quumque Hannibali illud 
corisilium rion probaretur, Maharbal adjecit : '* Vincere scis, 

25 Hannibal, sed victoria uti nescis.'' Mora hujus diei satis 
creditur saluti fuisse urbi et imperio. Postero die, ubi pri- 
mum iiluxit, ad spolia^ legenda Poeni insistunt. Jacebant 
tot Romanorum rnillia, ut missi fuerint Carthaginem tres 
modii annulorum, qui ex digitis equitum et senatorum de- 

30 tracti fuerant. Dein Hannibal in Campaniam divertit, cujus 
deliciis et ipse et exercitus ardor elanguit. 

10. Nunquam tantum pavoris RomaB fuit, quantum ubi 
acceptaB cladis nuncius advenil. Neque tamen ulla pacis 
menlio facta est ; imo! Varroni, calamitatis auctori, obviam 

35 itum est, et gratiae ab omnibus ordinibus actae, quod de re- 
publica non desperasset : qui si Caithaginiensium dux fuis- 
set, temeritatis poenas omni supplicio dedisset. Dum Hanni- 
bal Capuaj segniter et otiose ageret, Komani interim respi- 
rare coeperunt. Arma non erant : detracta sunt templis et 

40 porticibus vetera hostium spolia. Egebat aerarium : opes 
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suas senaius libens in medinm protulit, Patrumque exem- 
plum imitati sunt Equites. Deerant milites : noiiiina dede- 
runt quidam adhuc prsetextati, id est, juniores annis septem- 
decim, qui satis virium ad fercnda arina habere videbantur : 
empti sunt publice, et armati servi. Id magis placuit, qu^m & 
captivos, licet minore pretio, redimere. 

11. Quum Hannibal redimendi sui copiam captivis Ro- 
manis fecisset, decem ex ipsis Romam ea de re missi sunt ; 
nec pignus aliud fidei ab iis postulavit Hannibal, qu^m ut ju- 
rarent, se, si non injpetrassent, in castra redituros. Eos se- lo 
natus non censuit redimendos, quum id parva pecunia fieri 
potuisset, ut militibus Romanis insitum esset aut vincere 
aut mori. Unus ex lis legatis e castris egressus, velut ali- 
quid ob]itus paul6 post reversus fuerat in castra, deinde co- 
mites anle noctem assecutus fuerat. Is ergo re non impe- 15 
trata domum abiit. Reditu enim in caslra se liberatum 
esse jurejurando interpretabatur. Q,uod ubi innotuit, jussit 
senatus illum comprebendi, et vinctum duci ad Hannibalem. 
!Ea res Hannibalis audaciam maxime fregit, quod senatus po- 
pulusque Romanus, rebus afflictis, tam excelso esset animo. 30 

MARCUS CLAUDIUS MARCCLLUS. 

12. Claudius Marcellus praetor Hannibalem vinci posse 
primus docuit. Quura enim ad Nolam Hannibal accessisset, 
spe urbis per proditionem recipiendae, Marcellus, instructa 
ante urbis portam acie, cum eo conflixit, et Poenos fudit. S5 
Pulsus Hannibal exercitum ad Casilinum, parvam Campaniae 
urbem, duxit. Parvum erat in ek prsesidium, et tamen pe- 
nuria frumenti efficiebat ut nimium hominum esse videretur. 
Hannibal prim6 cives verbis benignis ad portas aperiendas 
coepit allicere : deinde quum in fide Romana perstarent, 30 
moliri portas et claustra refringere parat. Tum ex urbe, m- 
genti cum tumultu, erumpunt cohortes duse intus instriictse^ 
stragemque Pcenorum faciunt- Pudor Hannibalem ab in- 
ccepte avertit. Itaque relicto circa Casilinum praesidio, ne 
omissa res videretur, ipsc in hiberna Capuam concessit, 35 
partemque majorem hiemis ^xercitum in tectis habuit. 

13. Mitescente jam hieme, Hannibal Casiiinum rediit, 
ubi obsidio continuata oppidanos ad ultimum inopise addux- 
erat. Marcellum, cupientem obsessis ferre auxilium, Vul- 
turnus amnis inflatus aquis tenebat : at Gracchus, qui cum 40 
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equitatu Romapo Casilino assidebat, farre ex agris undique 
convecto complura dolia implevit, deinde nuncium ad ma» 
gistratum Casilinum misit, ut exciperet dolia, quae amnis 
deferret. Insequenti nocte ddlia medio missa amne deflux- 

5 erunt. ^qualiter inter omnes frumentum divisum : id pos- 
tero quoque die ac tertio factum est. Re detecta, Hannibalf 
catena per medium flumen injecta, intercepit dolia Tum 
nuces a Roihanis sparsas, quae aqua defluente Casilinum de- 
ferebantur, et cralibus excipiebantur. Eo commeatu socio- 

10 rum pecessitas aliquandiu sublevata est. 

14. Postremo ad id ventum est inopiae, ut Casilinates 
lora manderent detractasque scutis pelles, quas fervida mol- 
liebant aqu&, nec muribus aliove aniraali abstinuerunt. Qui- 
dam ex his avarus murem captum maluit ducentis denariis 

15 vendere, quam eo ipse vesci, leniendsB famis gratia. Utrique 
Fenditori nempe et emptori, sors merita obtigit : nam avaro, 
fame consumpto, non licuit sua pecunia frui ; emptor ver6, 
cibo comparato, vixit. Tandem omne herbarum radicum- 
que genus infimis aggeribus muri eruerunt ; et, quum hostes 

so locum exarassent, Casilinates raporum semen injecerunt. 
JMiratus Hannibal exclamavit : ** £6ne, usque dum ea nas- 
cantur, ad Casilinum sessurus sum ! " Et qui nuiJam antea 
pactionem auribus admiserat, tum demum aequas deditionis 
conditiones non repudiavit. 

M 15. Postea quum Sicilia a Romanis ad Poenos defecis- 
set, Marcellus consul creatus Syracusas, urbem Siciliae no- 
bilissimam, oppugnavit. Diuturna fuit obsidio; nec eam 
nisi post tres annos cepit Marcellus. Rem confecisset cele- 
rius, nisi unus homo ea tempestate Syracusis fuisset. Is 

30 erat Archimedes, mirabilis inventor machinarum, quibus om- 
nia Romanorum opera brevi disturbabat. Captis Syracusis, 
Marcellus eximii hominis prudentii delectatus, ut capiti 
illiusparceretur,edixit. Archimedes, dum in pulvere quas- 
dani formas describeret attentius, patriam suam captam esse 

3C non senserat. Miles, praedandi causa, in domum ejus irru- 
pit, et minantis voce, quisnam esset, eum interrogavit. Ar- 
chimedes, propter cupiditatem illud investigandi, quod re- 
quirebat, non respondit. Quapropter a milite obtruncatus 
est. Ejus mortem flegre tulit Marcellus, sepulturseque cu- 

40 ram habuit. 

16. Marcellus, recepti Sicilii, quum ad urbem venisset, 
postulavit, ut sibi triumphanti Romam inire liceret. Id non 



BOO& !▼. 81 

impetravit ; sed tantum ut ovans ingrederetur. Pridie in- 
jussu senatus in monte Albano triumphavit ; inde ovans 
multam prae se preBdam in urbem intulit. Cum simulacro 
captarum Syracusarum perlata sunt multa urbis ornamenta, . 
nobiliaque signa, quibus abundabant SyracussB ; qus omnia s 
ad sdem Honoris atque Virtutis contulit ; nihil in suis sedi- 
bus, nihil in hortis posuit. Insequenti anno iterum advcr- 
sus Hannibalem missus est. Tumulus erat inter Punica et 
Romana castra, quem occupare Marcellus cupiebat ; at prius 
locum ipse explorare voluit. E6 cum paucis equitibus pro- lo 
ficiscitur ; sed in insidias delapsus est, et lancea transfixus 
occubuit. Hannibal invenlum Marcelli corpusmagnifice se- 
peliri jussit. 

CLAUDIUS NERO AND MARCUS LIVIUS SALINATOR. 

17. Hasdrubal, frater Hannibalis, ex Hispaiiia profectus 15 
cum ingentibus copiis in Italiam trajicere parabat. Actum 
erat de imperio Romano, si jungere se Hannibali potuisset. 
Itaque Roma profecti sunt duo consules, Claudius Nero et 
Livius Salinator ; hic in Galliam Cisalpinam, ut Hasdrubali 
ab Alpibus descendenti occurreret ; ille vero in Apuliam, ut so 
Hannibali se opponeret. Fuerant Livio cum Nerone veteres 
ininiicitiae: tamen ubi ei collega datus est, injuriae, quam 
4^ gravissini^ acceperat, oblltus est, et amicitiam cum eo 
junxit, ne propter privatam discordiam respublica male ad- 
ministraretur. Ea gratiae reconciliatione laetus seuatus di- 25 
gredientes in provincias consules prosecutus est. 1 i porro id 
in mente habebant, ut uterque in sua provincia hostem con- 
tineret, neqae coujungi aut conferre in unum vires pa- 
teretur. 

IS. Inter hsec Hasdrubal Italiam ingressus, quatuor equi- 2§ 
tes cum literis ad Ilannibalem raisit : qui capti ad Neronem 
sunt perducii. Consul, cognito Hasdrubalis consilio, auden- 
dum aliquid improvisum ratus, cum delectis copiis profectus 
est nocte, et, inscio Hannibale, pseiie totam Italiam emensus 
sex dierum spatio ad castra Livii pervenit; amboque colla- 36 
tis signis Hasdrubalem apud Senam vicerunt. CaBsa sunt 
eo praeiio quinquaginta sex hostium millia. Ipse Hasdrubal, 
ne tantse cladi superesset, concitato equo se in cohortem 
Romanam immisit, ibique pugnans cecTdit. Nero ea nocte, 
quae pugnam secuta est, pari celeritate, qu& venerat, in cas- i$ 
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tra sua rediit, anteqaam Hannibal cum discessisse sentiret* 
Caput Hasdrubalis, quod servatum cum cura altulerat, projici 
ante hosiium stationes jussit. Hannibal, viso fratris occisi 
capite, dixisse fertur : ** Agnosco fortunam Carthaginis." 

• 

5 PUBLIUS CORNELIUS SCIPIO, SUR^AMED AFRICANUS. 

19. Publius Cornelius Scipio, nondum annos pueritisB 
egressus, patrem singulari virtuie servavit : nam quum is, in 
pugna apud Ticinum contra Hannibalem commissa, graviter 
vulneratus esset, et in hostiuni manus jamjam venturus esset, 

io filius, interjecto corpore, Pcenis irruentibus se opposuit, et 
patrem periculo liberavit. QuaB pietas Scipioni postea, aedi- 
litatem petenti, favorem populi couciliavit ; quum obsiste- 
rent tribuni plebis negantes rationem ejus esse habendam, 
quod nondum ad petendum legitima aBtas esset : '' Si me," 

15 inquit Scipio, ** omnes Quirites aedilem facere volunt, satis 
annorum habeo." Tanlo inde favore ad suffragia itum est, 
ut tribuni inccepto destiterint. 

20. Post cladem Cannensem, Romani exercitus reli- 
quiaB Canusium perfugerant : quumque ibi tribuni militum 

so quatuor essent, tamen omnium consensu ad Publium Scipi- 
onem, admodum adolescentem, surnma imperii delata est. 
Tunc Scipioni nunciatum est nobiles quosdam ^venes de jf 
Italia deserendsl conspirare. Statim in hospitium iVletelli, 
qui conspixationis erat pnnceps, ^e contulit Scipio ; quum- 

S5 que concilium ibi juvenum, de quibus allatum erat, invenis- 
set, stricto super capita consultantium gladio : ** Jurate," in- 
quit, ** vos neque rempublicam populi Komani deserturos, 
neque aliura civem Romanum deserere passuros ; qui non 
juraverit, in se hunc gla''ium strictum esse sciat." Haud 

30 secus pavidi, quaim si victorem Hannibalem cernerent, jurant 
omnes, custodiendosque semetipsos Scipioni tradunt. 

21. Quum Romani duas clades in Hispaniaaccepissent, 
duoque ibi summi imperatores cecidissent, placuit exercitum 
augeri, eoque proconsulem mitti ; nec tamen quem mitte- 

35 rent satis constabat. Ea de re indicta sunt comitia Pri- 
mo populus expectabat, ut, qui sc tanto dignos imperio cre- 
derent, nomina profiterentur ; sed nemo audebat iilud impe- 
rium suscipere. Moesta itaque civitas erat, et prope consilii 

, JDops, Subito Cornelius Scipio quatuor et viginti ferme 
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annos natus, professus est se petere, et in superiore, unde 
conspici posset, loco constitit : in quem oranium ora conver- 
sa sunt. Deinde ad unum omnes Scipionem in Hispanii 
proconsulem esse jusserunt. At postquam animorum impe- 
tus resedit, populum Romanum coepit facti poenitere. ^Etati 5 
Scipionis maxime diffidebant. duod ubi animadvertit Sci- 
pio. advocata concione, ita magno elatoque animo disseruit 
de bello quod gerendum erat, ut homines cura liberaverit, 
speque certi impleverit. 

22. Profectus igitur in Hispaniam Scipio Carthaginem ]0 
novam, qua die venit, e.xpugnavit. £6 congestae eraut om- 
nes paene Africse et Hispaniae opes, quibus potitus est. Inter 
captivos ad eum adducta est eximise formge adulta virgo. 
Postquam comperit eam illusWi loco inter Celtiberos natam, 
principique ejus gentis adolescenti desponsam fuisse, arces- 15 
I sitis parentibus et sponso eam reddidit. Parentes virginis, 
qui ad eam redimendam satis magnum auri pondus attule- 
rant, Scipionem orabant, ut id a se donum reciperet. 
Scipio aurum poni ante pedes jussit, vocatoque ad se virgi- 
nis sponso : " Super dotem," inquH, *' quam accepturus a 20 
socero es, haec tibi a me dotalia dona accedent ; " aurum- 
que tollere ac sibi habere jussit. Ille domum reversus, ad 
referendam Scipioni gratiam, Celtiberos Romanis conci- 
liavit. ^ 

2J^. Deinde Scipio Hasdrubalem victum ex Hispania ex- 35 
pulit. Castris hostium potitus, oranem prsedam militibus 
concessit : captivos Hispanos sine pretio domum dimisit ; 
Afros ver6 vendi jussit. Erat inter eos puer adultus, regii 
generis, formk insigni, quem percunctatus est Scipio, quis et 
cujas esset, et cur id setatis in castris fuisset ? Respondit do 
puer : '' Numida sum ^ Massivam populares vocant : orbus 
a patre relictus apud.avum maternum,Numidiae regem,edu- 
catus sum: cum avuncuio Masinissa, qui nuper subsidio 
Carthaginiensibus venit, in Hispaniam trajeci ; prohibitus 
propter setatem a Masinissa, nunquam ant^ prrElium inii. 35 
Eo die quo pugnatum est cum Romanis, inscio avunculo, 
clam armis equoque sumpto in aciem exivi : ibi prolapso 
equo, captus sum a Romanis." Scipio eum interrogavit, 
velletne ad avunculum reverti 1 Id ver6 cupere se dixit 
puer, effusis gaudio lachrymis. Tum Scipio eum annulo 40 
aureo et equo ornato donavi|, datisque, qui tut6 deducerent, 
equitibus dimisit. 
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24. Quum Publius Cornelius Scipio se erga Hispanos 
clementer gessisset, circumfusa muhitudo eum regem ingenti 
consensu appellavit ; at Scipio, silentio per prseconem facto, 
dixit : " Nomen imperatoris, qUo me mei milites appellarunt, 

5 mihi maximum est : regium nomen ahbi magnum, Romae 
intolerabile est. Si id ampHssimum judicatis qtiod regale est, 
vobis licet existimare regalem in me esse animum ; sed oro 
vos, ut a regis appellatione abstineatis." Sensere etiam bar- 
bari magnitudinem animi, qua Scipio id aspernabatur, quod 

10 csBteri mortales admirantur et concupiscunt. 

25. Scipio, recepta Hispania, quum jam bellum in ipsam 
Africam transferre meditaretur, conciUandos prius regum et# 
gentium animos existimavit. Syphacem, ^laurorum regem, 
primum tentare statuit. Eugi, regcm totius Africae opu- 

15 lentissimum, magno usui sibi fore sperabat. Itaque legatum 
cum donis ad eum misit. Syphax amicitiam Romanorum 
se accipere annuit, sed fidem nec dare nec accipere, nisi 
cum ipso coram duce Romano, voluit. Scipio igitur in Af- 
ricam trajecit. Forte incidit, ut eo ipso temp)ore Hasdrubal 

30 ad eundem portum appelleret, Syphacis amicitiam pariter 
petiturus. Uterque a rege in hospitium invitatus. Coena- 
tum simul apud regem est, et eodem lecto Scipio atque Ilas- 
drubal accubuerunt. Tanta autem inerat comitas Scipioni, 
ut jgn Syphacem modo sed etiam hostem infensissimum, 

35 HVrubalem, sibi conciliaverit. Scipio, fcedere icto cum 
Syphace, in Hispaniam ad exercitum rediit. 

26. Masinissa quoqne amicitiam cum Scipione jungere 
jamdudum cupicbat. Quare ad eum tres Numidarum prin- 
cipes misit, ad tempus locumque colloquio statuendum. 

30 Duos pro obsidibus retineri a Scipione voluit, remisso ter- 
tio, qui Masinissam in locum constitutum adduceret Sci- 
pio et Masinissa cum paucis in coUoquium venerunt. Cepe- 
rat jam ante Masinissam ex fama rerum gcstarum admiratio 
viri, sed major praesentis veneratio cepit : erat enim in vultu 

35 multa majestas ; accedebat promissa c£esaries habitusque 
corporis non cultus munditiis, sed virilis vere ac militaris, et 
florens juventa. Propc attonitus ipso congressu Numida 
gratias de filio fratris remisso agit : affirmat se ex eo tem- 
pore eam quaBsivisse occasionem, quam tandem oblatam non 

40 omiserit; cupere se illi et populo Romano operam navare. 
Laetus enm Scipio audivit, atquc in societatem recepit. 
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27. Scipio deinde Romam rediit, et ante annoB consul 
factus est. Ei Sicilia provincia decreta est> permissumque 
est, ut in Africaniinde trajiceret. Qoi, quum vellet ex for- 
tissimis peditibus Komanis trecentorum equitum numerum 
complere, nec posset illos statim armis et equis instruere, id s 
prudenti consilio perfecit. Trecentos juvenes ex omni Sici- 
liS, nobilissimos et ditissimos legit, velut eos ad oppugnan- 
dam Carthaginem secumducturas,e6sque jussit qudim celer- 
rim^ armh. et equos expedire. Edicto iroperatoris parue- 
runt JMvenes, sed longinquum et grave belium reformida- lo 
bant. Tunc Scipio remisit il^is istam expeditionem, si arma 
et equos miJitibus Romanis vellent tradere. Leti condi- 
tionem accepelrunt juvenes Siculi. Ita Scipio sine publica 
impensa suos instruxit ornavitque equites. 

28. Tunc Scipio ex Sicilia in Africam vento secundo is 
profectus est. Tantus erat militum ardor, ut non ad bellum 
duci viderentur, sed ad certa victorioD prsmia. Celeriter 
naves « conspectu SicilisB ablat» sunt, conspectaque brevi 
Africae litora. . Expositis copiis, Scipio in proximis tumulis 
castra metatus est. Ibi speculatores hostium, in castris de- ao 
prehensos et ad se perductos, nec supplicio affecit, nec de 
consiliis ac viribus PoBnorum pereontatus est ; sed circa om- 
nes Romani exercitus manipulos curavit deducendos : dein 
interrogavit, an ea satis considerassent, quse jussi erant 
speculari ; tum, prandio dato, cos incolumes dimisit. Clu4 25 
sui fiducii prius animos hostium, qu^m arma contudit. 

29. Scipiofai in Africam advenienti Masinissa se con- 
junxit cum parvi equitum turm^. Syphax ver6 a Romanis 
ad Poenos defecerat. llasdrubal, Posnorum dux, Syphaxque 
se Scipioni opposuerunt : at Scipio utriusque castra una ao 
nocte perrupit et incendit. Syphax ipse captus est, et vivus 
ad Scipionem pertractus. Cluem quum in castra Romana 
adduci nuntiatum esset, omnis, velut ad spectaculum trium- 
phi, multitudo efTusa est : praecedebat is vinctus ; sequeba- 
tur nobilium Numidarum turba. -Movebat omnes fortuna 35 
viri, cujus amicitiam olim Scipio petierat. Regem aliosque 
captivos Romam raisit Scipio : Masinissam, qui egregie rem 
Romanam adjuverat, aurea corona donavit. 

30. Haec clades CarthagiiiiensibQs tantum terroris intu- 
lit, ut Hannibalem ex Italia ad tuendam patriam revocave- 4o 
rint : qui, frendens, gemensque, ac vix lachrymis temperans, 

8 
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mandatis paruit. Respexit ssep^ Itali» litora, semet accu- 
sans quod non exercitum victorem statim a puffni Gannensi 
Romam duxisset. Jam Zamam venerat Hannibal (quee urbs 
quinque dierum iter a Cartbagine abest,) inde nuntium ad 

< Scipionem' misit, ut colloquendi secum potestatem facerel. 
Colloquium haud abnuit Bci^io. Dies locusque constituitur. 
Itaque congressi sunt duo clarissimi suae sBtatis duces. Ste- 
terunt aliquandiu mutua admiratione defixi. Quum vero 
de conditionibus pacis inter illos non convenisset, ad suos 

10 se receperunt, renunciautes armis rem esse dirimendam. 
Prffilium commiflsum est, victusque Hannibal cum quatuor 
tantum equitibus fugit. 

31. Carthaginienses, metu perculsi, ad petendam pacem 
oratores mittunt triginti seniorum principes : qui, ubi in cas- 

15 tra Romana venerunt, more adulantium procubuere. Con- 
veniens oratio tam humili adulationi fuit Yeniam civitati 
petebant non culpam purgantes, sed initium culpse in Hanni- 
balem transferentes. Victis leges imposuit Scipio. I^gati, 
quUm nuUas conditiones recusarent, Romam profecti sunt, 

90 ut, quse a Scipione pacta essent, «a patrum ac populi auctori- 
tate confirmarentur. Ita pace terra marique parti, ScipiOy 
exercitu in naves imposito, Romam reversus est. Ad quem 
advenientem concursus ingens factus est. Effusa non ex 
urbibus mod6, sed etiam ex agris, turba vias obsidebat. Sci- 

95 pio inter gratulantium plausus, triumpho omnium clarissimo, 
urbem est invectus, primusque nomine victae a se gentis est 
nobilitalus, Africaniisque appellatus. 

33. Hannibal a Scipione victus, su^que invisus, ad Av^ 
tiochum, Syriffi regem, confugit, eumque hostem Romanis 

30 fecit. Missi sunt Romi legati ad Antiochum, in quibus 
erat Scipio Africanus, qui, cum Hannibale collocutus, ab eo 
qusesivit, quem fuisse maximum imperatorem credcret ? Re-> 
spondit Hannibal, Alexandrum, Macedonum regem, maxi- 
mum sibi videri, qu6d parva manu innumerabiles exercitus 

35 fudisset.* Interroganti deinde, quem secundum poneret^ 

. Pyrrhum, inquit, qu6d primus castra metari docuit, nemoque 

illo elegantius loca cepit, et praesidia disposuit. Sciscitanti 

demum, quem tertium duceret, semetipsum dixit. Tum 

ridens Scipio : '^ duidnam," inquit, ^^ igitur tu diceres, si 

40 me vicisses ? " ^' Me vero," respondit Hannibal, *' et ante 
Alexandrum et ante Pyrrhum et ante alios omnes posuis- 
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sem/' Ita improTiso assentationis genere, Scipionem e 
grege imperatorum, velut insBstimabilem, secelrnebat. 

33. Decreto adversus Antiochum bello/quum Syria 
provincia obvenisset Lucio Scipioni, quia parum in eo puta- 
batur esse aiiimi, parum roboris, senatus belii hujus gerendi 5 
curam mandari volebat coUegffi ejus Caio Lslio. Surrexit 
tunc Scipio Africanus, fra^er major Lucii Scipionis, et illam . 
familise ignominiam deprecatus est : dixit in fratre suo sum- 
mam esse virtutem, summum consilium, seque ei legatum 
fbre promisit ; quod quum ab eo esset dictum, nihil est Ae lo 
Lucii Scipionis provincid commutatum : itaque frater natu 
major, minorj legatus, in Asiam profectus est, et tamdiu euqn 
consilio operaque adjuvit, donec ei triumphum et cognom^ 
Asiatici peperisset. 

34. Eodem b^Uo filius Scipionis Africani captus fuit, et i$ 
ad Antiochum deductus. Benign^ et comiter adolescentem 
rex habuit, quamvis ab ejus patre tunc finibus imperii pelle- 
retur. duum deinde pacem Antiochus a Romanis peteret, 
legatus ejus Publium Scipionem adiit ; eique filium sine pre- 

. tio redditurum regem dixit, si per eum pacem impetrasset 90 
Cui Scipio respondit : *^ Abi, nuntia regi me pro tanto -> 
munere gratias agere; sed nunc aliam gratiam non po»- 
sum referre, qukm ut ei suadeam bello absistere, nullamque 
pacis conditionem recusare." Pax non convenit; Antio- 
chus tamen Scipioni filium remisit, tantique viri majestatem 9$ 
venerari, qukm dolorem ulcisci maluit. 

35. Victo Antiocho, quom prsedsB Asiatic» ratio a duo- 
bus Scipionibus reposcerctur, Africauus prolatum a fratre 
disoerpsit librum, quo acceptse et expensse summse contine- 
bautur, indignatus scilicet ea de re dubitari, quse sub ipso 90 
legato administrata fuisset, et ad eum modum verba fecit : 

" Non est quod quseratis, Patres conscripti, an parvam pe- 
cuniam in ffirarium retulerim, qui antea illud Punico auro 
repleverim, neque mea innocentia potest in dubium vocari. 
duum Africam totam potestati vestrse subjecerimy nihil ex 35 
ea prseter cognomen retuli. Non igitur me Punicse, non 
fratrem meum Asiaticse, gazse avarum reddiderunt; sed 
uterque nostrum magis invidia qu^m pecunii est onustus." 
Tam constantem defensionem Scipionis universus senatus 
comprobavit. 40 

36. Deinde Scipioni Africano duo tribuni plebis diem 
dixerunt, quasi prseda ex Antiocho capta aerarium fraudas- 
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set : ubi causae dicendse dies venit, Scipio magna hominuin 
frequentia in forum est deductus. Jussus causam dicere, 
sine ulla criminis mentione, magnilicam orationem de rebus 
a se gestis habuit. '* Hac die," iuquit, '' Carthaginem vici : 

5 eamus in Capitolium, et Diis supplicemus." £ foro statim 
ih Capitolium ascendit. Simul se universa concio ab accu- 
satoribus avertit, et secuta Scipionem est, nec quisquam 
praeter praeconem; qui reum citabat, cum tribunis mansit. 
C^Iebratior is dies favore hominum fuit, qu^m quo trium- 

10 phans de Syphace rege et Carthaginiensibus urbein est in- 
gressus. Indc, ne amplius tribunitiis injuriis vexaretur, in 
Literninam villam concessit, ubi reliquam egit setatem sine 
uirbis desiderio. 

37. Quum Scipio Africanus Liternii degeret, complures 

16 prsedonum duces ad eum videndum forte conflui^erunt. Sci- 

pio, eos ad vim faciendam venire ratus, prsesidium servorum 

in tecto coUocavit, aliaque parabatj quse ad eos repellendos 

, (^us erant. Quod ubi p^£edones animadverterunt, abjectis 

armis, januse appropinquant, nunciantque se non vitae ejus 

90 hostes sed virtutis admiratores venisse, conspectum tanti 

viri expetentes ; proinde ne graveretur se spectandum prse- 

bere. Id postquam audivit Scipio, fores r^serari eosque in- 

troduci jussit. Uli pqstes januse tanquam religiosissimam 

aram venerati, cupide Scipionis dexteram apprehenderunt, 

ss ac diu deosculati sunt : deinde positis ante vestibulum donis, 

laeti qu6d Scipionem videre contigisset, domum reverterunt. 

Paul6 post mortuus est Scipio, moriensque ab uxore petiit 

ne corpu9 suum Romam referretur, \ 
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CONQUEST OF MACEDONIA, 



LUCIUS SCIPIO, SURNAMED ASIATICU8. 

1. A.U.661-585. A.C.191— 167. LuciusScipio,fra- 
ter Africani, infirmo erat corpore ; ttmen consul, legato fra- 
tie, contra Antiochum missus est. Cluum in Asiam advenis- 
set, ad duo ferme millia ab hoste castra posuit. Antiochus 
coepit aciem instruere, nec Scipio detrectavit certamen. s 
Quum autem due acies in conspectu essent, coorta nebula 
caliginem dedit, quset nihil admodum Romanis, eadem plu- 
rimum regiis nocuit ; nam humor gladios aut pila Romano- 
rum non hebetabat ; arcus ver5, quibus Antiochi milites ute- 
bantur, fiindasque et jaculorum amenta emollierat. Itaque lo 
fiisus est regis exercitus fugatusque. Ipse Antiochus, cum 
paucis fugiens, in Lydiam concessit. Tum Asise urbes vic- 
tori se dediderunt. Lucius Scipio, Romam reversus, ingenti 
glorii triumphavit, et Asiatici coghomen accepit. 

2. Postea Lucius Scipio simul cum fi-atre accusatus est is 
acceptse ab Antiocho pecunis, et quamvis contenderet om- 
aem praedam in serarium fuisse illatam, damuatus tamen est, 
et in carcerem duci ccsptus. Tunc Tiberius Gracchus, li- 
c^t Scipionis inimicus,. dixit sibi quidem esse cum Scipione 
simultatem, nec se quidquam gratiae quaerendse causi hcere ; m 
sed non passurum Luchmi Scipionem in carcere atque in 
vinculis esse, jussitque eum dimitti. Gratise ingentes a se- 
natu act® sunt Tiberio Graccho, qu6d rempublicam privatis 
simultatibus potiorem habuisset. Missi deinde qusestores in 
domum Scipionis nullum pecunisB regis vestigium repere- fis | 
runt. Lucio Scipioni collata est ab amicis propinquisque ea j 
pecunia, quft muJtatus fuerat; eam ver6 Scipio noluit ac- ] 
cipere. 

8* 
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PC7BLIUS 8CJP10 NASICA. 

3. Publius Scipio NasTca, patrui Scipionis Africani filius, 
quum adolescens sBdilitatem peteret, manumque cujusdam 
civis Romani rustico opere duratam, more candidatorumy 

5 apprehendisset, jocans interrogavit eum ; *' Num manibus 
solitus esset ambulare ? " quod dictum a circumstantibus ex- 
ceptum ad populum manavit, causamquc repulsae Scipioni 
attulit. Namque omnes rusticse tribiis, paupertatem sibi ab 
eo exprobratam judicantes, iram suara adversus contumelio- 

10 sum ejus dicterium exercuerunt. Quce repulsa nobilis ado- 
lescentis ingenium ab insolentia revocavit, eumque magnum 
et utilem civem fecit. 

4. Quum Hannibal Italiam devastaret, responsum oraculo 
editum esse ferunt : hostem ItalisL pelli vincique posse, si 

15 mater Ideea a Pessinunte Romam advecta jforet, et hospitio 
apud civem optimum reciperetur. Legati ea de re ad Atta- 
lum, Pergami regem, missi sunt. Is ^egatos comiter accep- 
tos Pessinuntem deduxit. Quserendus deinde fuit vir, qui 
eam rit^ hospitio exciperet. Publium Scipipnem Nasicam 

90 senatus judicavit virum esse in tot& civitate optimum. Idem 
consul imperatoris nomen a militibus, et triumphum a se- 
natu oblatum recusavtt, dixitque satis glorise sibi in omnem 
vitam eo die qucesitum esse, quo vir optimus a senatu judi- 
catus fucrat : hoc titulo, etsi nec consulatus nec triumphus 

95 addatur, satis honoratam Piiblii Scipionis NasicsQ imaginem 
fore. 

5. Scipio Nasica, censor factus, gravem se ac sev(^um 
prsebuit. Quum equitum censum ageret, equitem quendam 
vidit obeso et pingui corpoie, equum vero ejus strigosum et 

30 macilentum ; '* Quidnam causee ^st," inquit censor, *' cur 
sis tit, qu^m equus, pinguior ? " '* Quoniam," respondit 
eques, " ego me ipse curo, equum vero servus." Minus ve- 
recundum visum eat responsum ; itaque graviter objurgatus 
eques, et muM damnatus. Idem Bcipio Nasica cum Ennio 

96 poeti vivebat conjunctissim^. Cluum ad eum venisset, 
eique ab ostio quserenti ancilla dixisset ^^ Ennium domi non 
esse," Nasica sensit il]am domini jussu dixisse, et illum in- 
tus esse. Paucis post diebus quum ad Nasicam venisset 
Ennius, et eum a janua qusereret, cxclamavit ipse Nasica 

40 '< Se domi non esse." Tum Ennius : ^' Quid I ego non 
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cognoaco," inquit, " voCem tuam ? " Hic Nasica : " Homo 
es impudens : ego, quum te qusererem, ancillse tuae credidi 
te domi non esse ; tu non mihi credis ipsi." 



MARCUS PORCIUS CATO. 

6. Marcus Porcius Cato, ortus miinicipio. Tusciilo, ado- 5 
Jescentulus priusquam honoribus operam daret, rure in pree- 
diis paternis versatus est, deihde Romam demigravit, et in 
foro esse ccepit. Primum stipendium meruit annorum de- 
cem septemque, Cluinto Fabio consule, cui postea semper 
adhsesit. Inde castra secutus est Claudii Neronis, ejusque 10 
opera magni aestinlata est in prselio apud Senam, quo cecldit 
Hasdrubl^frater Hanhibalis. Ab adolescentia frugalitatem 
temperantiamque cbluit. Pellibus heeditiis pro straguli veste 
utebatur ; eodem cibo, quo milites, vescebatur ; aquam in 
bellicis expeditionibus potabat ; si nimio sestu torqueretur, 13 
acetum ; si vires dehcerent, paululum vilis vini. 

7. Quaestor Scipioni Africano obtigit, et cum eo parum 
amice vixit : nam parcimonise amans haud probabat sump- 
tus, quos Scipio faciebat. Quare, eo relicto, Romam rediit, 
•ibique Scipionis vitam palam et apeitereprehendit,quasimili- 20 
tarem disciplinam corrumperet. Dictitabat illum cum pal- 
lio et crepidis solitum ambulare in Gymnasio, palaestrse ope- 
ram dare, militum licentise» indulgere. Quod crimen non 
verbo, sed facto, diluit Scipio. Nam quum ea de re legati 
Roma Syracusas missi essent, Scipio exercitum omnem eo 35 
convenire et classum expedirc jussit, tanquam dimicandum 
eo die terra marique cum Carthaginicnsibus esset, postridie, 
legatis inspectantibus, pugnee simulacrum exhibuit. Tum 
eis armamentana, horrea, omnemque belli apparatum osten- 
dit. Reversi Romam legati omnia apud exercitum Scipio- 30 
nis prseclar^ se habere renuntiarunt. 

8. £&dem asperitate Cato matronarum luxum insectatus 
est. Scilicet in medio ardore belli Punici, Oppius, tribunus 
plebis, legem tulerat, qua velabantur mulieres Romanae plus 
semuncia auri habere, vestimento varii coloris uti, et juncto 35 
vehiculo in urbe vehi. Confecto autem bello, et florentere* 
publicA, matronse pristintL ornamenta sibi reddi poslulabant ; 
omnes vias urbis obsidebant, virosque ad forum descendcn- 
tes orabant, ut legem Oppiam abrogarent. Cluibus acerrim^ 
restitit Cato, scd frustril ; nam lex fuit abrogata. 40 
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9. Cato, creatus consul, in Hispaniam adversiis Cekibe* 
ros profectus est. duos acri praelio vicit, et ad deditionem 
compulit : eo in bello Cato cum ultimis militum parcimonia, 
vigiJiis, et labore certavit, nec in quenquam gravius severias- 

5 que imperium exercuit, qu^m in semetipsum. Quum His- 
panos ad defectionem pronos videret, cavendum judicavit, 
ne deinceps rebellare possent. Id autem effecturus sibi vi* 
debatur, si eorum muros dirueret. Sed veritus ne, si id 
universis civitatibus imperaret communi edicto, non obteoi- 

10 perarent, scripsit ad singulas separatim ut muros diruerent^ 
epistolasque omnibus simul eodemque die reddendas cura- 
vit. Quum unaqueeque sibi soli imperari putaret, universsB 
paruerunt. Cato, Romam reversus, de Hispania triumphavit 

10. Postea Cato censor factus severe ei prffijTnit ^estati. 
15 Nam, et in complures nobiles animadvertit, et imprimis Lu- 

cium Flaminium virum consularem senatu movit. Cui in- 
ter alia facinora illud objecit. Cluum esset in Gallid Fla- 
niinius, mulierem, cujus amore deperlbat, ad coenam voca- 
vit, eique fort^ inter ccenandum dixit multos capitis damna* 

80 tos in vinculis esse, quos securi percussurus esset. Tum 
illa negavit se unquam vidisse quenquam sccuri ferientem, et 
pervelle id videre. Statim Flaminius unum ex his, qui in 
carcere detinebantur, adduci jussit, et ipse securi percussit. 
Tam perditam libidinem e6 magis notandam putavit Cato, 

35 qu6d cum probro privato conjungeret imperii dedecus. Quid 
enim crudelius qukm intcr pocula et dapes ad spectacnlum 
mulieris humanam victimam mactare, et mensam cruore 
respergere 1 

1 1 . Quum in senatu de tertio Punico bello ageretur, 
30 Cato jam senex delendam Carthaginem censuit, negavitque, 

ea stante, salvam esse posse rempublicam. Quum autem 
id, contradicente Scipione Nasica, non facile Patribus per- 
suaderet, deinceps quoties de re sdiqua sententiam dixit in 
senatu, addidit semper : ^* Hoc censeo, et Carthaginem esse 

35 delendam." Tandem in curiam intulit iicum prfficdcem et 
excussi toga effudit : cujus quum pulchritudinem Patres ad- 
mirarentur, interrogavit eos Catoquandonamex arborelectam 
putarent 7 Illis ficum recentem videri affirmantibus : " At- 
qui,'' inquit, " tertio abhinc die scitote decerptam esse Car- 

40 thagine ; tam prope ab hoste absumus.^' Movit ea res Pa- 
trum animos, et bellum Carthaginiensibus indi:>tum est. 



BooK r. 93 

12. Fuit Cato ut senator egregius, ita bonus pater : quum 
ei natus esset filius, nullis negotiis nisi publicis impedicba- 
tur, quominus adesset matri infantem abluenti et fasciis in- 
volventi. Illa enim proprio lacte filium alebat. Ubi aliquid 
intelJigere potuit puer, eum pater ipse in literis instituit, It" 5 
c^t idoneum et eruditum domi ser?um haberet. Nolebat 
enim servum filio maledicere, vel aurem vellicare, si tardior 
in discendo esset ; neque etiam filium tanti beneficii, hoc 
est doctrinee, debitorem esse servo. Jps6 itaque ejus ludi- 
magister, ipse lcgum doctor, ipse lanista fuit. Conscripsit lo 
manu sua grandibus literis historias, ut etiam in patema 
domo ante oculos proposita haberet veterum instituta et ex- 
empla. 

13. duum postea Catonis filius in exercitu Pompilii tiro 
militaret^ et Pompilio visum esset unam dimittere legionem, is 
Catonir qu5que filium dimisit, sed quum is amore pugnandi 
in exercitu remansisset, Cato pater ad Pompilium scripsit 
ut,.si filium pateretur in exercitu remanere, secundo eum 
obligaret militifle sacramento, quia, priore amisso, cum hos- 
tibus jure pugnare non poterat. JSxtat qu6que Catoqis pa- 99 
tris ad filium epistola, in qua scribit se audivisse eum mis- 
sum factum esse a Pompilio imperatorc, monetque eum ut 
caveat ne prselium ineat. Negat enim jus esse, qui miles 
non sit, eum pugnare cum hoste. 

14. Agriculturli plurimum delectabatur Cato, malebat- 25 
que agrorum et pecorum fructu, quam foenore ditescere. 
Quum ab eo qufl&reretur, quid maxime in re familiari expe- 
diret ? Respondit, bene pascere. duid secundum ? Satis 
bene pascgre. duid tertium ? Mal^ pascere. Cluid quar- 
tum ? Arare. £t quum ille, qui quaesierat, dixisset, quid foe- zo 
nerari ? Tum Cato, " Cluid," inquit, ^* hominem occidere ? " 
Scripsit ipse, villas suas ne tectorio quidem fuisse perlitas, 
atque postea addidit : ** Neque mihi eedificatio, neque vas, 
neque vitotimentum ullum est pretiosum ; si quid est, quo uti 
possim, utor ; si non est, facil4 careo. Suo quemque uti et 3» 
fi^ui per me licet : mihi vitio quidam vertunt, quod multis 
egeo ; at ego illis vitio tribuo quod nequeunt egere." 

15. Injuriarum patientissimus fuit Cato. Quum ei cau- 
sam agenti, protervus quidam, pingui salivi quantiun poterat 
attract&, in frontem mediam inspuisset, tulit hoc leniter, et, 40 

' £go," inquit, " 6 homo ! affirmabo falli eos, qui te negant oa 
hab^re." Ab alio homiue improbo contumeliis proscissus : 
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•• Iniqua," inquit, ** tecum mihi est pugna : tu enim probra fa- 
cil^ audis, et dicis libenter ; mihi ver6 et dicere ingratum, 
et audire insolitum." Dicere solebat acerbos inimicos me'- 
liiis de quibusdam mereri» qu^ eos amicos, qu^ dulces vide- 
s antur ; illos enim ssep^ verum dicere, hos nunquam. 

16. Cato ab adolescentia usque ad extremam setatem ini- 
micitias, reipublicse causa, suscipere non destitit: ipse a 
multis aocusatus, non m.od6 nullum existimationis detrimen- 
tum fecit, sed, quoad vixit, virtutum laude crevit. duar- 

10 tum et octogesimum annum agens, ab inimicis capitali cri- 
mine accusatus, suam ipise causam peroravit, nec quisquam, 
aut memoriam ejus tardiorem, aut lateris firmitatem imminu- 
tam, aut os hsBsitatione impeditum, animadvertit. Non il- 
lum enervavit, nec afflixit senectus ; e4 setate aderat amicis ; 

u^^niebat in senatum frequens. Grsecas etiam literas senex 
didicit. Quando obreperet senectus, vix intellexit. Sen- 
sim sine sensu setas ingravescebat ; nec subit6 fracta est, 
sed diuturnitate quasi extincta. Annos quinque et octoginta 
natus excessit e vita. 

90 TITU8 QUINTIUS FLAMINIUS. 

17* Titus Quintius Flaminius, filius ejus, qui apud Tra- 
simenurK periit, consul missus est adversus Philippum Mace- 
donum regem, qui Hannibalem pecunisL et copiis juverat, 
Atheniensesque populi Romani socios armis lacessiverat. 

ts Contraxerant autem bellum cum Philippo Athenienses haud- 
quaquam digna causi. Duo juvenes Acarnanes, non initiati, 
templum Cereris cum cwtera turba ingressi sunt. Facile 
eos sermo prodidit. Perducti ad antistites templi, etsi man- 
ifestum erat eos per errorem ingressos, tanquam ob infan- 

90 dum scelus interfecti sunt : Acarnanes, suorum nece com- 
moti, ad vindicandos illos auxilium a Philippo petiercmt, qui 
terram Atticam igne ferroque vastavit, urbes coroplures cepit, 
Athenas ipsas oppugnavit. 

18. Quintius exercitu conscripto maturius quam soliti 
S5 erant priores consules profectus, in Graeciam magnis itineri- 
bus contendit. Tunc caduceator a rege venit, locum ac 
tempus collpquendi postulans. Flaminius, victorise qu^m 
pacis avidior, tamen ad constitutum tempus venit in collo- 
quium, postulavitque ut Philippus omni Grsecia decederet. 
40 Accensus indignatione rex exclamavit : ^' Quid victo impe- 
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rares gravius, Tite duinti ? ^' Et quum quidam ex circum- 
stantibus octdis aeger adjecisset, aut bello vincendum, aut 
melioribus parendnm esse, " Apparet id quidem," inquit Phi- 
lippus, '' etiam cteco," jocans in ejus valetudinem oculorum. 
Elrat quippe Philippus dicacior naturft, qu^ regem decet, 9 
e^ ne inter seria quidem satis risu temperans. Dein, re in- 
fecta, se ex colloquio proripuit. Eum Flaminius bis prslio 
fudit castrisque exuit. 

19. Quintius Flaminius Graeciae veterem statum reddi- 
dit, ut legibus suis viveret, et antiqua libertate frueretur. lo 
Aderat ludorum Isthmiorum tempus, ad quod spectaculum 
Graecia universa cpnvenerat. Tum prsco in mediam are- 
nam processit, tubique silentio facto, hsec verba pronuncia- 
vit : '* Senatus, populusque Romanus et Titus Quintius F^la- 
minius imperator, Philippo re^e et Macedonibus devictis, is 
omnes Graecise civitates liberas esse jubet." Audita voce 
prseconis, majus gaudium fuit, qukm quantum faomines pos- 
sent capere : vix satis credebat se quisque audivisse : alii 
alios intucbantur mirabundi : revocatus prseco, quum unus- 
quisque non audire tantum, sed videre etiam libertatis suae » 
nuncium averet, iterum pronunciavit eadem. Tum tantus 
clamor ortus est, ut cert6 constet aves^ qnas supervolabant, 
attonitas paventesque decidisse. 

20. Quintio Flaminio triiimphus a Senatu decretus est. 
Postea quum Prusias, BithynisB rex, legatos Romam misisset, 95 
casu accidit ut legati apud Flaminium ccenarent, atque ibi 
de Hannibale mentione facta, ex his unus diceret eum in 
PrusiaB regno esse. Id postero die Flaminius senatui detu- 
lit. Patres, qui, vivo Hannibale, nunquam metu vacui erant, 
legatos in fiithjniam miserunt, in his Flaminium, qui Han- 30 
nibalem sibi dedi poscerent. A primo colloquio Flaminii, 
addomiim Hannibaliscustodiendam,milites arege missi sunt. 
Hannibal septem exitus e domo fecerat, ut semper aliquod 
iter fugae prseparatum haberet. Postquam nunciatum est ei 
milites regios in vestibulo esse, conatus est postTco occulto 35 
fugere : ubi ver6 id quoque obseptum sensit, et omnia clausa 
esse, hausto, quod sub annuli gemmi habebat, veneno ab- 
sumptus est. 

LUCIUS PAULUS ^MILIUS, 8URNAMED MACEDONICUS. 

21. A. U. 582. A. C. 170. Paulus iEmilius ejus, qui 40 
ad Cannas cecidit, filius erat. Consul soititus est Macedo- 
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ntam provinciam, in qu& Perseus, Philippi filius, paterni in 
Romanos odii hseres bellum renovaverat. Quum adversus 
Perseum profecturus esset, et domum suam ad vesperum re- 
diret, filiolam suam Tertiam, quse tunc erat admodum parva, 

5 osculans, animadvertit tristiculam ; '' Quid est," inquit, " mea 
Tertia, quid tristis es ? " " Mi pater," inquit illa, ** Perse 
periit : " (erat autem rnortua catella eo nomine.) Tum ille 
arctius puellam complexus ; " Accipio omen," inquit, " mea 
filia." Ita ex fbrtuito dicto quasi spem certam clarissimi 

10 triumphi animoprsesumpsit. Ingressus deindeMacedoniam, 
rect^ ad hostem perrexit. 

22. Quum duee acies in conspectu essent, SuJpicius 
Gallus, tribunus militum, Romanum exercitum magno metu 
liberavit. Is enim, quum lunsB defectionem nocte sequenti 

i^ futuram prssciret, ad concionem vocatis militibus, dixit : 
<^ Nocte proxima, ne quis id pro portento accipiat, ab hor^ 
secunda usque ad quartam luna defectura est. Id, quia na- 
turali ordine et statis fit temporibus, et sciri aate et preedici 
potest. Itaque, quemadmodum nemo miratur lunam nunc 

no pleno orbe, nunc senescentem exiguo cornu fiilgere, sic mi- 
rum non esteam obscurari, quando umbra terree conditur.'* 
Quapropter Romanos non movit illa defectio ; Macedones 
ver6 eadem, ut triste prodigium, terruit. 

23. Paulus iGmilius cum Perseo acerrime dimicavit ter- 
9d tio Nonas Septembris ; Macedonum exercitus caesus fuga- 

tusque est : rex ipse cum paucis iugit. Fugientes persecu- 
tus est ^Emilius usque ad initium noctis. Tum se in castra 
victor recepit. Reversum gravis cura angebat, quod filium 
in castris non invenisset. Is erat Publius Scipio, postea Af* 

• } ricanus deleta Carthagine appellatus, qui decimum septi- 
mum tunc annum agens, dum acriiis sequitur hostes, in par- 
tem aliam turba abreptus fiierat. Media tandem nocte in 
ca^ra rediit. Tunc, recepto sospite filio, pater tant% vic- 
torise gaudium sensit. . Victus Perseus in t^mplum confiige- 

35 rat, ibiquc in angulo obscuro delitescebat : deprehensus et 
cum filio natu maximo ad consulem perductus est. 

24. Perseus puUS. veste amictus castra ingressus est. 
Non ' ali^ ad ullum spectaculum tanta multitudo occurrit. 
Rex captivus progredi pree turbi non poterat, donec consul 

10 lictores misit, qui, submovendo circumfusos, iter ad praeto- 
rium facerent. Paulus iEmilius, ubi audivit Perseum adesse, 
consurrexit, progressusque paulum introeunti regi manum 
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porrexit: ^d genua procumbentem erexit; introductum in - 
tabernaculum suo lateri assidere jussit. Deinde eum inter- 
rogavit, qua inductus injuria belfum contra populum Roma- 
num tam infesto animo suscepisset 1 Rex, nullo dato re- 
sponso, terram intuens, diu flevit. Tum consul : '* Bonum,'*-*5" 
inquit, " auimum habe ; populi Romani clementia non mod6 
spem tibi, sed prope certam fiduciam salutis preebet." 

25. Postquam Perseum consolatus est PauJus iEmilius, 
sermonem ad circumstantes Romanos convertit : ** Videtis,'' 
inquit, '* exemplum insigne mutationis refum humanarum : i» 
vobis hsec praecipu^ dico, juvenes ; ideo neminem decet in ^ 
queuquam superbe agere, nec presenti credere fortun»." 
£k> die Perseus a consule ad coenam invitatus est, et alius 
omuis ei honor habitus est, qui haberi in tali fortuni pote< 
rat. Deinde quum ad consulem multarum gentium legati 15 
gratulandi causa venissent, Paulus iEmilius ludos magnoap- 
paratu fecit, lautumque convivium paravit : qua in re curam 
et dihgentiam adhibebat, dicere solitus et convivium in- 
struere et ludos parare viri ejusdem esse, qui sciret bello 
vincere. 9t 

26. Confecto bello, Paulus iEmilius regia nave ad urbem 
est subvectus. Completse erant omnes Tiberis ripae, obvi- 
^m effusi multitudine. Fuit ejus triumphus omnium longe < 
magniBcentissimus. Populus, extructis per forum tabulatis 
in modum theatrorum, spectavit in candidis togis. Aperta 36 
templa omnia et sertis coronata thure fumabant. In tres 
dics distributa est pompa spectaculi. Primus dies vix suf- 
fecit transvehendis signis tabulisque ; sequenti die translata 
suntarma, galeae, scuta, loricae, pharetree, argentum, aurum- 
que. Tertio die, primo statim mane ducere agmen ccepere 9t 
iibicines non festos solennium pomparurn modos, sed belli- 
cum sonantes, quasi in aciem procedendum foret. Deinde 
agebantur pingues cornibus auratis et vittis redimiti boves 
eentum et viginti. 

27. Sequebantur Persei liberi, comitante educatorum et 35 
magistrorum turbd, qui manus ad spectatores cum lachrymis 
miserabiliter tendebant, et pueros docebant implorandam 
suppliciter victoris populi misericordiam. Pon^ filios ince- 
debat cum uxore Perseus stupenti et attonito similis. Ind^ 
quadringentae coronae aureee portabantur, ab omnibus fere 40 
Oraeciae civitatibus dono missae. Postrem6 ipse in curru 

9 
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Pauliis auro purpuraqiie fulgeus elbinebati qui magnaln quttcil 
dignitate alia corporis, tum senecta ipsa, majestatem prs ee 
ferebat. Post currum inter alios illustres riros iilii duo 
iEmilii ; deinde equites turmatim, et cohortes peditum suis 
i quseque ordinibus. Paulo a senatu et a plebe concessum est, 
ut in ludis Circensibus veste triumphaii uteretur^ eique cog- 
nomen Macedonici inditum. 

28. Tantse huic IsetitisB gravis dolor admixtus est. Namr 
Paulus ifimilius, duobus filiis in adoptionem datis, duos tanr' 

10 tum nominis bseredes domi retinuerat. £x his minor, fernie 
duodecim annos natus, quinque diebus ante triumphum pa- 
tris, major autem triduo post triumphum decessit. Erat 
porr6 iEmilius liberorum amantissimus ; eos ^rudiendos cu- 
ravcrat non soiilm Romana veteri disciplina, sed etiam Grse- 

ift cis literin. Optimos adhibuerat magistros, eorumqne exer- 
citiis omnibus ipse interfuerat, quum eum respubiica alio 
non vocaret. Euni tamen casum fortiter tulit, et in oratione, 
quam de rebus a se gestis apud populum habuit : " Optavi," 
inquit, " ut siquid adversi immineret ad expiandam nimiam 

»0 felicitatem, id in domum meam potiCis qu^ra m rempublicam 
recideret. . Nemo jam ex tot liberis superest, qui Pauli 
i£milii nomen ferat ; sed hanc privatam calamitatem vestra 
felicitas et secunda foituna publica consolatur." 

29. Paulus iEmilius omni Macedonum gaztl, quse fuit 
»5 maxima, potitus erat : tantam in eerarium populi Romani pe- 

cuniam invexerat, ut unius imperatoris prseda finetn attule- 
rit tributorum ; at hic non modo nihil ex thesauris regiis 
concupivit, sed ne ipse quidem spectare eos dignatus cst. 
Per alios homines cuncta administravit, nec quidquam in 

30 domum suam intulit, prseter raemoriam nominis sempiter- 
nam : mortuus est ade6 pauper, ut dos ejus uxori nisi ven- 
dito, quem unum reliquerat, fundo non potuerit exolvi. 
Exequiee ejus non tam auro et ebore, qu^m omnium benevo- 
lentii et studio fuerunt insignes. Macedoniae principes, qui 

3$ tunc Romae erant legationis nomine, humeros suos funebri 
le(;to sponte subjecerunt. Quem enim in bello ob virtutem 
timuerant, eundem in pace ob justitiam diligebant. 

CAIUS POPILIUS LJBNAS. 

80. Paulo iEmilio consule, Romam venerunt legati a 
40 Ptolemaeo rege iEgypti, qui, pulso fratre majore, Alexan- 
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driam tenebat. Nam Antidchus, rex SyrisB, per speeiem re- 
ducendi in regaum majoris Ptole^msei, ^gyptum invadere 
conabatur. Jum navali prselio vicerat minorem Ptolemfleum 
et Alexandriam obsidebat : nec procul abesse videbatur quin 
regno opulentissimo potiretur. Legati sordidati, barbiet ca- s 
pillo promisso, cum ramis olese ingressi curiam procubuerunt. 
Orado fuit etiam miserabilior qultm babitus. Orabant sena- 
tum, ut opem regno JEgypti ferret. Moti Patres legatorum 
precibus, extemplo legationem miserunt, cujus pri0ceps 
Caius Popilius Laenas, ad bellum inter fratres componen- lo 
dum. Jussus est Popilius adire prius Antiochum, deinde 
PtolemGeura, eisque denunciare ut bello absisterent : qui se- 
cua fecisset, eum pro hoste a senatu habitum iri. 

31. Prope Alexandriam Antiocho occurrerunt legati, 
quos advenientes Antiochus amice salutavit, et Popilio dex- 15 
tram porrexit ; at Popilius suam regi noluit porrigere, sed 
tabellas, in quibus erat seuatusconsultum, ei tradidit, atque 
statim legere jussit. Quibus perlectis, Antiochus dixit se,- 
adliibitis amicis, consideraturum, quid faciendum sibi esset. 
Indignatus Popilius, qu6d rex aliquam moram interponeret, M 
▼ii^g^* quam manu gerebat, regem circumscripeit ; ac, 

*' prius," ait, " quam hoc circulo excedas, da responsum, 
quod senatui referam." Obstupefactus Antiochus, quum 
parumper hoBsitasset, *' Faciam,'* inquit, " quod censet sena^ 
ttisy Tum demum Popilius dextram regi, tanquani socio ss 
et amico, porrexit. Eadem die, quum Antiochus excessisset 
iEgypto, legati concordiam inter fratres auctoritate su& fir- * 
maverunt. Clara ea legatio fuit, qu6d JBgyptus Antiocho 
adempta, redditumque regnum patrium stirpi Ptotemaei fii- 
erat. 30 

PUBLinS SCIPIO JBMILIANUS. * 

32. Publius Scipio j^miiianus, Pauli Macedonici filius, 
adoptione Scipionis Africani nepos, a tenera aetate Grscis lite- 
ris a Polybio, priestantis ingenii viro, eruditus est. £x ejus 
doctrina tantos fructus tulit, ut non modo sequales suos, sed u 
etiam majores natu, omni virtutum genere superaret. Tem- 
perantiae et continenti® laudem ante omnia comparare stu- 
duit, quod quidem tunc difficile erat. Mirum enim est, quo 
impetu ad libidines et epulas juvenes Romani eo tempore 
ferrentur. At Scipio, contrarium vitse institutum secutus, 4S 



100 ILLUBTRIOUS ROMANS. 

publieam modesti® et contineDtise famam est adeptus. Poly- 
bium semper domi militisque secum habuit : semper inter 
arma ac studia versatus ; aut corpus periculis aut animum 
discipliuis exercuit. 

5 33. Scipio iEmilianus primum in Hispania, Lucullo duce, 
militavit ; eoque in bello egregia fuit ejus opera. Nam rex 
quidam barbarus, mirae proceritatis, splendidis armis ornatus, 
ssep^ Romanos provocabat, siquis singulari certamine secumi 
veilef congredi. Quunique nemo contra eurfi exire auderet, 

10 suam Romanis ignaviam cura irrisu et ludibrio exprobrabat. 
Non tulit indignitatem rei Scipio, progressusque ad ho tem, 
conserta pugna eum prostravit, pari Romanorum Isetitia et 
hostium terrore, qu6d ingentis corporis virum ipse exiguse 
statur® dejecisset. Scipio mult^ majus etiam adiit pericu- 

15 lum in.cxpugnatione urbis, quam tunc obsidebant Romani : 
nam ipse pri^us murum conscendit, viamque aliis militibus 
aperuit. Ob haec prseclar^ ge^A, Lucullus dux juvenem» 
IHt> concioQe laudatum, murali corona donavit. 



BdQK VI. 



THIRD PUNIC WAR. 



1. A. U. 620 — 666. A. C. 131—65. Tertio bello 
Punico, quum clarurn esset Scipionis nomen, juvenis adhuc 
factus est consul, eique Africa provincia extra sortem .data-^ 
est, ut qiram urbem avus ejus concusserat, eam nepos evef- 
teret. Tunc enim Romani, suadente Catone, deliberatum 5 
habebant Carthaginem diruere. Carthaginiensibus igitur 
imperatum est^ ut, si salvi esse vellent, exurbe migrarent, se- 
demque alio in loco a mari remoto constituerent. Quod ubi 
Caithagine auditum est, ortus statim est ululatus ingens, 
clamorque, bellum esse gerendum, satiusque esse extrema i^ 
omnia pati, quam patriam relinquere. Quum vero neque 
naves neque arma haberent, in usuni novee classis tecta do- 
mosque resciderunt ; aurum et argentum pro aere ferroque 
conflatum est ; viri, fceminse, pueri, senes simul operi insta-^ 
bant : non die, non noctu, labor intermissus. Ancillas primo 15 
totonderunt, ut ex earum crinibus funes facerent ; mox etiam 
matrou® ipsae capillos suos ad eundem usum contulerunt. 

2. Scipio exercitum ad Carthaginem admovit, eamque 
oppugnare coepit : quse urbs, quanquam summH vi defende- 
retur, tandem expugnata est. Rebus desperatis, quadraginta so^ 
millia hominum se victori tradiderunt. Dux ipse Hasdrubal, 
inscii uxore, ad genua Scipionis cum ramis oleae supplex 
procubuit. Cluum ver6 ejus uxor se a viro relictam vidisset, 
diris omnibu? eum devovit ; tum duobus liberis dextri Ifleva- 
que comprehensis, a culmine domus se in medium flagrantis 9» 
urbis incendium immisit. Deletd Carthagine, Scipio victor 
Romam reversus est. Splendidum egit triumphum, Afri- 

9» 
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canusque est appellatus. Ita cognomen Africani Carthaga 
capta Scipioni niajori, eadem eversa Scipioni minori peperit. 

3. Postea Scipio iterum consul creatus, contra Numan- 
tlnos in Hispaniam profectus est, Ibi multiplex clades, pri- 

5 orum ducum inscitiH, a Ronianis accepta fuerat. Scipio, 
ubi primum adveuit, c(H*ruptum licentia exercitum ad pris» 
tinam disciplinam revocavit. Omnia deliciarum instruinen- 
ta e castris ejecit. Qui miles extra ordinem fuissct depre» 
-hensus, eum virgis ccedebat : jumenta omnia vendi jussit, ne 

10 oneribus portandis usui essent : militem quemque triginta 
dierum frumentum ac scptenos vallos ferre coegit. Cuidam 

' -propter onus segre incedenti dixit : ^^ Quum te gladio val- 
lare scieris, tunc.vallum ferre desinito." Ita redacto in dis- 
ciplinam exercitu, urbem Numantiam obsedit. Numantini, 

15 fame adacti, se ipsi trucidaverunt. Captam urbem Scipio 
delevit, et de ea triumphavit. 

4. Scipio censor fuit cum Mummio viro nobili, sed seg* 
Oiore. Tribu movit quendam, qui ordines ducens prselio 
non interfuerat. Quumque ille queereret cur notaretur, qoi 

so custodisB causa in castris remansisset, Scipio respondit : 
'^ Non amo nimium diligentes.^' Equum adeinit adoles- 
centi, qui in obsidione Carthaginis, vocatis ad ccenam ami- 
cis, diripiendam sub figura urbis Carthaginis placetitam in 
mensa posuerat ; quserentique causam : *' Quia," inquit Sci- 

25 pio, '* nie prior Carthaginem diripuisti." Contr^ Mummius^ 
Scipionis coliega, neque ipse notabat quenquam, et notatos a 
coUega, quos poterat, ignominiee eximebat. Unde Scipio, 
quum ei cupienti censuram ex majestate reipublicse gerere 
impediinento esset Mummii segnities, in senatu ait : *' Uti- 

30 nam mihi coUegam dedissetis, aut non dedissetis ! " 

5. In Scipione ^milianoetiam multa privatse vitae dicta 
factaque celebrantur. Caio Leelio familiariter usus est. 
Ferunt cum eo Scipionem ssep^ rusticatum fuisse, eosque in- 
credibiliter repuerascere solitos esse, quum rus exurbe, tan- 

35 quam e vinculis, evolavissent. Vix audeo dicere de tantis 
viris; sed ita narratur conchas eos ad litus maris legere 
consuevisse, et ad omnem animi remissionem ludumque de- 
scendere. Mortuo Paulo iGmilio, Scipio, cum fratre hseres 
relictus, aniinum ver^ fraternum in eum ostendit ; nam uni- 

40 veraam ei heereditatem tradidit, qu6d illum videret re fami- 
liari minus qu^m se instructum. Pariter, defunct& matrCy 
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omnia bona materna sororibas concessit, qaanquam nulla 
pars hflereditatis ad eas lege pertineret. 

6. Quum in concione interrogaretur, quid sentiret de 
morte Tiberii Gracchi, qui populi favorem pravis largitioni- 
bus captavdrat, pal^ni resix^iidit, eum jure csesum videri. s 
Quo responso exacerbata concio acclaniavit; tum Scipio 
clamorem ortum a vih plebecula auimadvertens : ** Tace- 
ant," inquit, ** quibus Itaha noverca cst, non mater." Quum 
magisetiamobstreperet populus, ille vultu constanti : '* Hos- 
tium,'' inquit, ** armatoruni toties clamore non territus, qui lO 
possum vestro moverir' Tunc constantift et auctoiitate 
yiri perculsa plebs conticuit. Deinde, quasi vim sibi mox 
inferendam animo proesagiret, malani sibi reperidi gratiam 
labornm pro republica susceptorum ab ingratis civibus qiies- 
tus est. Maxima Patrum frequentia domum deductus est. 15 

7. Postridie qu^m domum sc vaHdus receperat, Scipio 
repente in lectulo exanimis est inventus. De tanti viri 
niorte nulla habita est qusestio, ejus^que corpus velaio capite 
est elatum, ne ]ivor in ore ap}>areret. MetellUs, licet Scipi* 
onis inimicus, hanc neceni ade6 graviter tuHt, ut, ea audiii, so 
in forum advolaverit, ibiqiie mcBsto vultu ciamaverit : '* Con- 
currite, cives ; mcBnia urbis nostree eversa sunt ; Sciptoni 
intra suos Penates quiescenti nefaria vis illata est." Idem 
Metelhis fihos suos jussit funebri ejus lecto humeros Fubji- 
cere, eisque dixit : *' Nunqiiain a vobis id officium majori ss 
viro prsBstari poterit." Scipioiiis patrimonium tam exiguum 
fuit, ut triginta duas libras argenti, duas et selibras auri tan- 
tum reliquerit. 

8. Quum duo consules, quorum aher inops erat, alter 
autem avarus, in senatu conteiiderent, uter in Uispaniamad 30 
bellum gerendum mitteretur, ac magna inter Patres esset 
dissensio, rogatus sententiam Scipio ^mihanus : *' Neu- 
trum,*' inquit, '* mihi mitti placet ; qiiia alter nihil habet, 
alteri nihil est satis." Scilicet ad rem bene gercndam ju- 
dicabat pariter abesse debere inopiam et avaritiam. Alio- 35 
quin maxim^ verendum est ne publicum munus queestui ha- 
beatur, et prseda communis in privatum imperatoris lucrum 
convertatur. I^nge ab hslc culpa alienus fuit Scipio ; nam 
post diios consulatus et totidem triumphos officio legationis 
fungeiis, septem tantiim servos seciim duxit. £ Carthaginis 40 
et NumautiflB spoliis comparare plures certe potuerat ; sed 
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nihilo locapletior, Carthagine eversa, fuitt qukm ant^. Ttaqae 
quum per populi Horuaiii socios et exteras natiooes iter fa- 
ceret, nou mancipia ejus, sed victori» numerabantur, nec 
quaritum auri.etargeiiti, sed quantum dignitatis atque glorias 
ft secum ferrety sstiuiabatur. 

TIBBRIUS GRACCUUS AND CAIUS GRACCHUS. 

9. Tiberins Gracchus et Caius Gracchus Scipionis Afri- 
cani ex filii nepotes erant. Horum adolescentia bonis arti- 
bus et magiia omnium ^pe floruit. Ad egregiam quippe in- 

10 dolem arxedebat optima educatio. Extant Corneliae ma- 
tris epis^tolffi, quibus apparet eos non solum in gremio matris 
educatos fuisse, sed etiam ab ea sermonis elegantiam haus- 
isbc. Maximum matronis ornarnentum esse liberos bene in- 
Btitiitos merit6 putabat sapientissima illa mulier ; quum Cam- 

15 pana matrona, apud iilam hospita, ornamenta sua, quae erant 
illa sBtate pretio^issima, ostentaret ei muliebriter, Cornelia 
traxit eam sermone, quousque a scholi redirent liberi ; quos 
reversos» ho?pitje exhibeiis : *' En haec," inquit, *' mea orna- 
menta." Nihil qiiidem istis adolescentibus neque a natura 

so npqiie a doctrina defuit ; sed arnbo rempublicam, quam ta- 
eri potuis.sent; impi^ perturbare maluerunt. 

10. Tiberius Gracchus, quum esset tribunus plebis, a se- 
natu descivit : populi favorem profusis largitionibus sibi con- 
ciliavit ; agros plebi dividebat; dabat civitatem omnibus 

ssltalicis; provincias novis coloniis replebat : quibus rebus 
viam sibi ad regnurn parare videbatur. Qiiare convocati 
patres deliberabant quidiiam facieiidum esset. Tiberius in 
Capiiolium venit« nianum ad caput referens ; quo sigiio sa- 
lutem suam populo commendabat : hoc nobilitas ita accepitf 

30 quasi diadema posceret. l*um Scipio Nasica, quum esset 
consobrinus Tiberii Gracchi, patriam cognationi prsBtuIit, 
sublataqiie dextera proclamavit : '* Qui rempublicam salvam 
esse volunt, me sequantur ; " dein Gracchum fugientem per- 
secutus in eum irruit, suaque manu eum interfecit. Mortui 

35 Tiberii corpus in flumen projectum est. 

11. Caium Gracchum idem furor, qiii fratrem Tiberium, 
invasit : seu vindicatsB fraternse necis, seu comparaiidae re- 
gm potentise caui^i, vix tribunatum adeptiis est, quum pes- 
sima crepit inire consiiia: maximas largitiones fecit ; sera- 

40 Tium efiudit : legem de Irumento plebi dividendo tulit. Per- 
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niciosis Gracchi consiliis, quant4 poterant contentione, obsts- 
tebant omnes boni, in quibus maxime Piso, vir coui>ularis. 
Is, qunm multa cgntra legcm fruinentariam dixisset, lege 
tamen lattL, ad frumeiitum cum ceetorts accipiendum vetiit : 
Gracchus animadvertit in coiicione Pisonem stantem ; eutn ^ 
sic cornpellavit, audieiite populo Roinano. '* Qui tibi constas, 
Piso, quum ea lege frumentum f^etas, quaiii dissuasisti T *' 
Cui Piso : *' Noliin quidem, Gracche," inquit, '' niea bona 
tibi viritim dividere liceat : sed si facies, partem petam." 
duo responso apert^ declaravit vir gravis et sapiens lege^ ^o 
quam tulerat Gracchus, patrimonium publicura dissipari. 

J2. Decretum a senatu latiim est, ut videret consul Opi- 
mius, ne quid detrimeiiti respublica caperet ; quod decretum, 
nisi in niaxirno discrimine, ferri non solebat. Caius Grac- 
chus, armaid familii, Aventinum occupaverat. Quamobrem i& 
consui, vocato ad arma populo, Caium aggressus est, qui 
pulsus, dum a templo DiansB de^iiiit, talum iiitornit, et, quum 
jam a satellitibtis Opimii cornpreheiideretur, juguluin servo 
preebuit, qui dominum et mox semetipsum super domini cor- 
pus ititeremJt. Consnl promiserat se pro capite Gracchi au- 90 
rum repensurum esste ; quare Septimuleius quidam lance4 
prsefixum Caii caput attulit, eique SBquale auri pondus per- 
solutum est. Aiunt etiam illum prius cervice {lerforata, ce- 
rebroque exeiiipto, plumbum infudisse, qu6 gravius effice» 
retur. ^ 

]*). Occiso Tiberio Graccho, quum senatus consulibus 
mandasset, ut in eos, qui cum Tiberio consen^^erant, animad- 
verteretur, Blosius, quidani Tiberii amicus, pro se deprcca- 
tum venit ; hancque, ut sibi ignosceretur, causam afferebati 
qu6d tanti Gracchum fecisnet, ut quidquid ille vellet, sibi fa- 90 
ciendum putaret. Tum consul : " Quid V* ait, ** si te ia 
Capitolium faces ferre vellet, obsecuturusne voluntati iliius 
fuisses propter istani, quam jactas, familiaritatem ? " ** Nun- 
quam," inquit Biosius, *' id quidem voluisset ; sed, si voluisset^ 
paruii«sem." Nefaria est ista vox ; nulla enim est excusatio 3S 
peccati, &i amici causa peccaveris. 

LUCIUS MUMMtUS, 8URNAMBD ACHAfCUS. 

14. Quum Corinthii adversus Romanos rebellasent, eo- 
rumque legatis injuriam fecissent, Lucius Mummius cons^ul, 
conscripto exercitu, Corinthuin profectus est. Coriuthii, 40 
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Teluti nihil negotii bello RomaDO suscepissent, omnia neg* 
lexerant. Pnedam, non prselium cogitantes, vehicula duxe- 
rant ad spolia llomanorumrepohanda. Coiijuges liberosque 
ad spectacuhim certaminis in niontibus posuerunt. duam 

5 vecordiam celerrima pcBna consecuta est ; nam prselio ante 
oculos suorum commisso csesi, lugubre his spectaculum et 
gravem luctus metnoriam reliquerunt. Conjuges et liberi 
eorum, de spectatoribus captivi facti, prssda viciorum fuere. 
Urbs ipsa Corinthus direpta primum, deinde tublL prflBci- 

10 nente cliruta est: populus omnis sub corona venditus; dux 
eorum victus domum refugit eamque incendit; conjugem in- 
terfecit, et in ignem preecipitavit ; ipse veneno interiit. 

* 15. Erat Corinthi magna vis signorum tabularumque 
pretiosarum, qnibus Mummius urbem et totam replevit Ita- 

15 liain, uihil ver6 in domum suam intulit : sed harum rerum 
adeo rudis et ignarus erat Mummius, ut, quum eas tabulas 
Romam portandas locaret, edixerit conducentibus, si eas 
perdidissent, novas esse reddituros. Una eximii pictoris ta- 
bella ludentibiis aletl militibus alvei vicem prsesfitit. duse 

90 tabella deinde, qiium prfleda venderetur, ab Attalo rege sex 
millibus nummorum empta est. Mummius pretium admi- 
ratus, ex alieiio judicio pulchritudinem tabellse suspica- 
tus est, atque venditionem rescidit et tabellam jussit Ro* 
mam deferri. 



9S QUINTUS MBTELLU8, 8URNAMBD MACEDONICUS. 

16. Quintus Metellus, a domit^ Macedonii dictus Mace- 
donicus, missus e<i adver^us Pseudo-Philippum, hominem 
humili loco natum, qui se Persei regis filium mentiebatur, 
e&qtie fraude Macedoniam occupaverat. Fabulam autem 

30 hujusmodi finxerat : preedicabat se ex Perseo rege ortum, et 
ab eo lidei cujusdam viri Cretensis commissum, ut in belli 
casus, quod tunc ille cum Romanis gerebat, aliquod veluti 
semen stirpis regise reservaretuf ; datum ei insuper libeilum 
signo Persei impressum, quem puero traderet, quum ad pu- 

35 berem retatem venisset. Mortuo Perseo, se Adrumeti edu- 
catum usque ad duodecimum setatis annum, ignarum fuisse 
generis 8ui, eumque existimavisse patrem, a quo educaretur. 
Ab eo tandem niorti proximo detectam fuisseoriginem duam, 
sibique libellum traditum. Erat prsterea juveni forma, qus 
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Fetsei (iliuin non dedeceret. Hunc Metellus bis prslio fu- 
dit, et die triumphi ante currum egit. 

17. Postea Quintus Metellus bellum in Hispania contra 
Celtiberos gessit ; et quum urbem, qute erat caput geutis, 
obsideret, jamque admoti machini, partem muri, qute sola 5 
convelli potcrat, brevi disjecturus videretur, humanitatem 
certse victorise prsetulit. Vir quidam in obsessa civitate no- 
bilis, nomine Rethogenes ad Metellum transicrat, relictis in 
oppido filiis. Irati cives Rethogenis iilios machince ictibus 
objeceruut. Nihil motus periculo filioram pater hortabatur 10 
Metellum, ut ne oppugnatione desisteret ; at Metellus obsi- 
dionem maluit solvere, quam pueros in conspectu patris cru- 
deli nece interlici : atque hujus mansuetudinis fructum tulit ; 
namque multse aliee urbes admiratione hujus facti se sponte 
ei dediderunt. 15 

18. Metellus, quum urbem Contebriam viribus expug- 
Dare non posset, ad fallendum hostem cotivertit animum, et 
viam reperit, qua propositum ad exitum perduceret. Itinera 
magno impetu ingrediebatur, deinde alias atque alias re- 
giones petebat ; mod6 hos occupabat montes, modo ad illos 20 
transgrediebatur. Quum interim et suis et hostibus ignota 
esset causa, cur sic sua mutaret consilia, a quodam amico 
interrogatus, quid ita incertum belli genus sequeretur? 

** Absiste," inquit Metellus, *' ista quaerere ; namque tuni- 
cam meam exurerem, si eara consilium meum scire existi- 35 
marem." Postquam vero et exercilum suum ignorantia et 
hostes errore implicavit, quum alio cursum direxisset, subit6 
ad Contebriam reflexit, eamque inopinatam et attonitam op- 
pressit. 

19. Raram Metelli Macedonici felicitatem multi scrip- 30 
tores concelebrant : ea quidem ipsi omnia contigerunt, quae 
beatam vitam videntur efficere. Fortuna eum nasci voluit 
in urbe terrarum principe : parentes nobilissimos dedit ; ad- 
jecit animi eximias dotes et corporis vires, quae tolerandis 
laboribiis sufficere possent ; multa decora in ejus domum 3i 
congessit : nam quum ipse consul, censor etiam, augurque 
iiiisset, et triumphasset, tres hlios consules vidit, e quibus 
unum etiam et censorem et triumphantem, quartum autem 
praetorem ; tres quoque filias bene nuptas. Huhc autem 
vitae cursum consentaneus finis excepit ; nam Metellum ulti- 4» 
mae senectutis spatio defunctum, et leni mortis genere inter 
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osciila complexusqae natoruin extinctum, filii et generi hu- 
meris suis f^er urbem sustulerunt» et rogo imposuerunt. 

QUINTU8 MBTELLUS, 8URNAMED NUMIOICU8. 

20. Quintus Metellus consul cum Jugurthi, Numida- 
5 rum rege, bellum gcssit : is, a Micipsd. adoptatus, duos ejus 

filios fratres suos iuterfecerat, ut solus Numidiee imperio |>o- 
tiretur. Micipsa in amicitia et societate populi Romani 
semper pcrmanscrat. Postquam igitur Romee cognitum est 
nefariurn Jugurthse scelus, placuit illud ulcisci. Metellus 

10 cum exercitu in Africani navigavit, et cum hoste manus con- 
seruit. Qua in parte Jugurtha affuit, ibi aliquandiu certa- 
tum est, neqtie hic uUum boni ducis aut militis ofiicium prse- 
termisit. Ceetcri ver6 ejus milites primo cougressu pulsi fu- 
gatique sunt ; Jugurtha in oppidum munilum perfugit. Pau- 

15 cis post diebus Metellus eum insecutus, iterum praelio 
fudit: Numidiam vastavit, urbes amplas et munitissimas 
cepit ; quae victoria ei nomen Numidici fecit. 

21. Postea Quintus MeteJlus censor factus est, ejusque 
egregia fuit ceiisura, et omnis vita plena gravitatis. Cluuai 

to a I iiiimicis accusatus, causani de pecuniis repetundis dice- 
ret, et ipsius tabulee circumferrentur judicibus iiispiciendee, 
nemo ex iliis fuit, qui non removerc^t oculos, et se totum 
averteret, ne quisquam dubitare videretur, verumne an fal- 
8um esset, quod ille retulerat in tabulas. Quum Saturninus, 

85 tribufkus plebis, legem senatus majestati advers<am et reipub- 
licfle perniciosam tulisset, Metellus in eam legem jurare no- 
luit, eaque de causd in exilium actus est. Honestum Rhodi 
secessum invenit, ibique literis operam dedit. Ita vir for- 
tissimus de civitate maluit decedere, quam de sententi&, 

so eique salus patriee dulcior, qudrn conspectus fuit. 

22. Metelli hlius precibus et lachrymis a populo impe« 
travit ut pater ab exilio revocaretur. Is forte ludos specta- 
bat, quum ei redditse sunt literse qiiibus scriptum erat, max- 
imo senatus et populi consensu, reditum illi in patriam datuoi 

35 esse. Nihil eo nuncio moveri visus est : non prius e thea- 
tro abiit, quam spectaculum ederetur ; non laetitiam suani 
proxim^ sedentibiis ulla ex parte ostendit, sed summum gau- 
dium intrasecontiuiiit,parique vultu in exilium abiit, et fuit 
restitutus; ade5 moderatuin inter secuitdas et adversas res 

40 gessit animum ! Tantus ver6 ad eum advenientem concur- 
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sus est factus, ut dies totus coDsamptus sit in gratulationibus 
illum ad portam urbis excipientium ; inde in Capitolium 
ascendentem, et lares repetentem universa propemodum ci- 
vitas deduxit. 

MARCUB MMILIVS SCAURUS. 9 

S3. Marcus ^railius Scaurus nobili familii ortus est, 
sed paupere. Nam pater ejus, quamvis patricius, ob rei fa- 
miliaris inopiam carbonarium negotium exercuisse dicitur 
Filius ipse dubitavit primo utrum honorea peteret, an argen- 
tariam faceret; sed quum eloquentia valeret, ex ek gloriam lo 
et opes peperit. Consul factus, severum se pro tuenda mi- 
litari disciplina prsebuit ; cujus disciplinaB exemplum admi- 
latione diguum referebat ipse in iis libris, quos de viti sua 
scripserat. Quum iu eo loco^ ubi posuerat castra, arbor esset, 
maturis fructibus onusta, postridie abeunte exercitu, arbor 15 
intactis fructibus relicta est. Idem Publio Decio prstori, 
qu6d se trailseunte sederet, et assurgere jussus non paruis- 
set, vestem scidit, sellam fregit, et^ nequis ad eum in jus 
iret, edixit. 

24. Marcus Scaurus, ut in tuenda militari disciplina, sic 90 
in punienda iilii sui ignavia, fuit severus. Quum enim in 
quodam preelio Romani equites pulsi, deserto imperatore^ 
Romam pavidi repeterent, in quibus erat ipse Scauri filius, 
misit pater, qui ci dicereut se libentius occursurum esse filii 
in acie interfecti ossibus, quam visurum reducem reum tam 35 
turpis fugae ; adeoque conspectum irati patris degeneri filio 
esse vitandum, si quid verecundiae in animo superesset. 
Non tulit juvenis ignominiee dolorem, et moerore confectus 
interiit. 

25. Marcus Scaurus, quura esset summi senectute et 9o 
adversa valetudine, pristinum aniini vigorem retinuit. Va- 
rius quidam, patria Hispanus, vetus Scauri inimicus, senem 
opprimere conatus est. Accusabat eum acceptse ab hosti- 
bus pecuniae ad prodendatn rempublicam. Scaurus, nobi- 
lissrnifS juvetiibus rnfhixus, descendit in foruin, datique re- 96 
spcmde&di fk«(oltate, paueis verbis ita causam egit : *' VKti^s 
Hispamus feiit, Marcum Scaurum, senatus principem, ab hoste 
ccfnuptatn esise, et populi Romani imperium prodidisse ; 
Marcti6 vefd Scaurus, princeps senatus, negat se esse huic 
culpae affinem ; testis nemo esl ; utri vos potius credendum 4t 

10 
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putatis ? '* Clutl dicti gravitate periculum intentatum pro- 
pulsavit : nam statim populus accusatorem ab illsi actione 
depulit. 

PUBLIU8 RUTILIUS RUFU8. 

t 26. Publius Ratilius Rufus vitae innocentia enituit: 
quum nemo esset in civitate illo.integrior, oroni honore dig- 
nus est habitus et consul factus. Quum eum amicus qui- 
dam rem injustam aliquando rogaret, et Rutilius constanter 
negarety indignatus aroicus dixit : '' Quid igitur mihi opus 

10 est tu& amicitia, si quod rogo non facis ? " ** lm6," re- 
spondit Rutilius, *' quid mihi tua, si propter te aliquid inho- 
hest^ facere me oporteat ? '' Sciebat quippe vir sanctus tam 
contra officium esse amico tribuere quod sequum non sit, 
quim non tribuere id, quod rect^ possimus ; atque si fort^ 

15 amici a nobis postulent, qus honesta non sunt, religionem et 
fidem esse amicitse anteponendam. 

27. Rutilius taroen ia invidiam Equitum Romanorum 
venit, qu6d ab eorum injuriis Asiam, cui tunc praeerat, de- 
fendisset : quare ab iis repetundarum accusatus est. Ruti- 

U) lius, innocentia fretus*, senatoris insignia non deposuit ; judi- 
cibus non supplicavit ; ne ornatius quidem causam suam 
dici voluit, qu^m simplex veritatis ratio ferebat ; itaque 
damnatus est, et Mitylenas exulatum abiit. Illi, Asiam pe- 
tenti, omnes hujus provincis civitates legatos miserunt. 

95 Hospitio eum^ opibus, omni auxilio juverunt. Quum Ruti- 
lium quidam consolaretur, et diceret instare arma civilia, 
brevique futurum, ut omnes exules reverterentur : *' Quid 
tibi," inquit Rutilius, •* mali feci, ut mihi pejorem reditum 
optares, quSim exitum ? Malo patria meo exilio erubescat, 

30 quam reditu moereat.^* 

MARCUS LIVIUS DRU8US. 

2S. Marcus Livius Drusus, patre consuJari genitus, re- 
lictum sibi patrimonium profiisis largitionibus dissipavit, 
ade6 ut ipse profiteretur,nemini sead largiendum quidquam 
35 reliquisise prster celum et coenum. Unde, quum pecunid 
egeret, multa contra dignitatem fecit. Tribunus plebis 
prim6 senatus cansam suscepit ; sed audax et vehemenb, ut 
proposituin assequeretur, leges perniciosas tulit: quibus 
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quum PhiHppus consul obshteret, ei Drusus in comitio ita 
collum obtorsit, ut plurimus sauguis efflueret e naribus; 
additaque contumelia, non cruorem, sed muriam de turdis 
esse dixit. Philippus enim deliciarum amans, turdorum- 
que imprimis edax habebatur. Alium etiam virum consu- i 
larem, iisdem legibus pariter adversantem, ait Drusus se de 
saxo Tarpeio prsecipitaturum. 

29. Nec observantior erga senatum fuit Drusus : nam 
quum senatus ad eum misisset, ut in curiam veniret : 

•* Quare/' inquit Drusus, " non ipse senatus adyne venit in lo 
Hostiliam, propinquam rostris ? *' Paruitque tribuno sena- 
tus : quibus rebus factum est, ut Drusus nec^ senatui, nec 
plebi placeret. Unde quum e foro magni, bominum fre- 
quentid stipatusrediret, in atrio domus suae cultelio percussus 
est ; cultellus, lateri ejus atiixus, relictus est, auctor vcro necis 15 
in turba latuit : Drusus intra paucas horas decessit. Cluem ne 
morti quidem proximum ea deseruit superbia, qu» eum in 
exitium impulerat ; quum enim extremum jam redderet spi- 
ritum, circumstantium multitudinem intuens : " Ecquan- 
do/' inquit^ '^ amici, similem mei civem habebit respub- so 
lica?" 

30. Hunc vitse finem habuit juvenis clarissimus quidem, 
sed quem sua semper inquietum ac turbulentum fecerat am- 
bitio : ipse queri solitus est sibi uni, ne puero quidem, ferias 
unquam contigisse ; nam, adhuc prsetextatus, per ambitionem fis 
coepit reos judicibus commendare. Laudantur tamen Drusi 
qusedam facta dictaque ; quum Philippo consuli insidise pa- 
rarentiir, ejusque vita in maximo esset periculo, Drusus, re 
cognita, Philippum, lic^t inimicum, monuit ut sibi caveret. 
Extat etiam Drusi vox egregia : quum enim domum sedifica- 30 
ret, promitteretque architectus, si quinque talenta sibi da- 
rentur, ita se eam oedificaturum, ut nemo in eam despicere 
posset : " Im6," inquit Drusus, " decem dabo, si eam ita 
componas, ut quidquid agam non a vicinis tantum, sed ab 
omnibus etiam civibus possit perspici.'* 3« 

CAIUS MARIUS. 

31. Caius MariuS) humili loco natus, militise tirocinium in 
Hispania, duce Scipione, posuit : erat imprimis Scipioni ca- 
rus ob singularem virtutem, et impigram ad pericula et la- 
bores alacritalem. Scipio, quum inspicere voluisset quem- 40 



U2 ILLU8TRIOVS R0MAN8. 

admodum ab unoquoque equi curarentur, Marii equum vali- 
dum et bene curatum invenit ; quam diligentiam imperator 
plurimum laudavit. Quadam die quum forte post casnani 
Scipio cum amicis colloqueretur. dixissetque aliquis, siquid 
ft Scipioni accidisset, ecquem alium similem imperatorem 
habitura esset respublica? Scipio, percusso leniter JMarii 
humerOy *' Fortassis istum/' inquit. Quo dicto excitatus 
Marius dignos rebus, quas postea gessit, spiritus concepit. 

32. Marius legatus Metello in Numidia^ criminando eum^ 

10 adeptus est consulatum, et in ejus locum suffectus. Belium 

Jugurthlnum**a Metello prosper^ coBptum confecit. Jugur- 

tha ad Getdlos^profugerat, eorumque regem Bocchum adver- 

siis Romanos concitaverat Marius Qetulos et Bocchum 

agressus fudit. Castellum in excelsa rupe positum, ubi re- 

la gii thesauri erant, non sine multo labore expugnavit. Boc- 

chuSy bello defessus, legatos ad Marium misit, pacem oran- 

tes. Sylla qusBstor a Mario ad regem remissus, qui Boccho 

persuasit, ut Jugurtham Romanis traderet. Jugurtha igitur 

vinctus ad Marium deductus est, quem Marius triumphans 

fo.ante currum egit, et in carcerem coenosum inclusit, quo 

quum Jugurtha, veste detracta, ingrederetur, os diduxit ri* 

dentis in modum, et stupens similisque desipienti exclama* 

vit : " Proh! qu^m frigidum est vestrum balneum." 

^B. Marius, post expeditionem Numtdicam, iterum consul 

ts creatus est, eique bellum contra Cimbros et Teutones de- 

cretum est. Hi novi hostes, ab extremis Germanise finibus 

profugi^ novas sedes qusrebant. Gailia exclusi, in Italiain 

transgressi sunt ; nec primum impetum barbarorum tres duces 

Romani sustinueraut ; sed Marius primo Teutones sub ipsis 

so.Alpium radicibus assecutus prsBlio oppressit : vallem fluvi^ 

umque medium hostes tenebant, unde militibus Romanis 

nulla aquee copia : aucta necessitate virtus causa victorias 

fuit ; namque Marius sitim metuentibus ait digitum proten- 

dens : *' Viri estis : en illic aquam habebitis.'' Itaque tani 

96.acriter pugnatum est, tantaque caedes hostium fuit, ut Ro- 

mani victores de cruento fluniine non plus aqus biberent, 

qu^m sanguinis barbarorum. 

34. Deletis Teutonibus, Caius Marius in Cimbros con- 

vertitur : hi ex aH& parte Italiam ingressi, Athesim flumen 

40 non ponte nec navibus, sed ingestA obrutum sylva transiiu* 

erant; quibus occurrit Marius. Tum Cimbri legatos ad 

consulem miserunt, agros sibi suisque fratribus postulantes. 
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Ignorabant scilicet Teutonum cladem. duum Marius ab 
iis quaesivisset quos illi firatres dicerent, Teutones nomina- 
yerunt. Ridens Marius: "Omittite," inquit, '^fratres; te- 
nent hi acceptam a nobis terram, setern^mque tenebunt." 
Legati sensere se ludibrio haberi, ultionemque Mario minati 6 
sunt statim atque Teutones advenissent. '' Atqui adsunt,'' 
inquit Marius, *' decetque vos hinc non discedere, nisi salu- 
tatis vestris fratribus." Tum vinctos adduci jussit Teuto- 
num duces, qui in prsBlio capti fuerant. 

35. His rebus auditis, Cimbri castris egressi ad pugnam it 
prodierunt Marius aciem ita instituit, ut pulvis in oculos 
et ora hostium ferretur. Incredibili strage prostrata est illa 
Cimbrorum multitudo. Ceesa traduntur centum octoginta 
hominum millia. Nec minor cum uxoribus pugna, qu^m 
cum viris fuit : illae enim objectis undique plaustris altae de- u 
super, quasi e turribus, pugnabant lanceis contisque. VictSB 
tamen legationem ad Marium miserunt libertatem orantes» 
quam quum non impetr&ssent, sufTocatis elisisque infantibus, 
aut mutuis concidere yulneribus, aut vinculo e crinibus suis 
facto, ab arboribus jugisque plaustrorum subrectis pepende- ao 
runt. Ferunt unam conspectam fuisse qu® pedibus suis 
duos filios^ seipsam ver6 ex arbore, suspenderat. 
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FIRST CIVIL WAR. 



1. A. U. 664 — 705. A. C, 88 — 47. Tunc Rome 
primum civile bellum ortum est. Quum enim Sylla consul 
contra Mithridatem regem Ponti roissus fuisset, ei Marius 
iliud imperium eripuit, fecitque ut loco Sylls imperator cre- 

5 aretur ; qua re commotus Sylla cum exercitu Romam venit^ 
eam armis occupavit, Mariumque expulit. Marius in palude 
aliquandiu delituit ; sed ibi. paulo post deprehensus ; et, ut 
erat, nudo corpore, coenoque oblitus, injecto in collum loro 
raptus est, et in custodiam conjectus. Missus etiam est ad 

10 eum occidendum servus publicus, natione Cimber, quem 
Marius vultus majestate deterruit. Cluum enim hominem ad 
se gladio stricto venientem vidisset : ** Tu-ne," inquit, " Ma- 
rium audebis occidere 1 " Ille attonitus ac tremens, abjecto 
ferro, fugit. Marius postea, ab iis etiam, qui priiis eum oc- 

15 cidere voluerant, e.carcere missus est. 

2. Marius, accepti naviculd, in Africam trajecit, et in 
agrum Carthaginiensem pervenit. Ibi quum in locis soli- 
tariis sederet, venit ad eum lictor Sextilii prsBtoris, qui hano 
provinciam administrabat. Marius ab eo, quem nunquam 

30 laeserat, aliquod humanitatis ofBcium expectabat ; at lictor 
decedere eum provincia jussit, nisi veliet in se animadverti. 
Torvis oculis eum intuens Marius nullum dabat responsum. 
Interrogavit igitur eum lictor, ecquid praetori vellet renun- 
tiari ? Cui Marius : " Abi," inquit, ** nuntia te vidisse 

35 Caium Marium in Carthaginis magnse ruinis sedentem." 
Duplici exemplo insigni eum admonebat de inconstantii re- 
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mm humanaruin» quum et urbis maximaei excidium et viri 
clariasimi casum ob oculos poneret. 

3. A. U. 666. A. C. 66. Profecto ad bellum Mithri- 
daticum Sjlii, in Italiam rediit Marius efieratus magis calam- 
itate qukm domitus. Cum exercitu Romam ingressus, s 
eam ca&dibus et rapinis vastavit ; omnes adverss factionis 
nobiles variis suppliciorum generibus affecit : quinque dies, 
totidemque noctesjsta scelerum omnium duravit licentia. 
Hoc tempore admiranda sane fuit populi Romani abstinen- 
tia : quum enim Marius objecisset domus occisorum diripi- i« 
endas, nemo fuit qui ullam ex bis rem attingeret ; qus po- 
puli misericordia erat tacita quaedam Marii crudelitatis vitu- 
peratio. Tandem Marius, senio et laboribus confectus, in 
morbum incidit, et ingenti omnium laetitii vitam finivit. 
Cujus viri si expendantur cum virtutibus vitia, haud facil^ 15 
dictu erit, utrum in bello hostibus, an in otio civibus fuerit 
infestior : quam enim rempublicam contra hostes virtute 
servayerat, eam togatus ambitione evertit. 

4. £rat Mario ingenuarum artium et liberalium studio- 
runi contemptor animus. duum sedem Honoris de manu- sf 
biis hostium.vovisset, spreti peregrinorum marmorum nobi- 
litate, artificumque GrsBcorum peritia, eam vulgari lapide 
per artificem Romanum curavit aedificandam. Graecas etiam 
literi^s aspernabatur, *'qu6d," inquiebat, *' suis doctoribus pa- 
rum ad virtutem prodessent ; " at idem fortis, validus, et adver- f» 
siis dolorem confirmatus. duum ei varices in crure secarentur , 
vetuit se alligari. Acrem tamen fuisse doloris morsum ipse 
ostendit; nam medico alterum crus postulanti noluit prae- 
bere, quod majorem esse remedii, quam morbi, dolorem ju- 
dicaret. ^- 

LUCIUS CORNELIUS STLLA. 

5. Lucius Cornelius Sylla, patricio genere natus, bello 
Juaurthino qusestor Marii fuit. Vitam antea ludo, vino, li- 
bidineque inquinatam duxerat ; quapropter Marius molest^ 
tulit, qu6d sibi, gravissimum bellum gerenti, tam delicatus u 
quaestor sorte obtigisset. Ejusdem tamen, postquam in 
Africam venit, virtus enituit. Bello Cimbrico legatus con- 
sulis bonam operam navavit. Consul ipse deinde factus, 
pulso in exilium Mario, adversiis Mithridatem profectus est ; 
ac primum illius regis praefectos duobus praeHis profligavit : 4t 
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dein tr&nsgressos ia Asiain, Mithridatem ipsam fudit, et op- 
pressisset, nisi adversus Marium festinans, qualemcunque 
pacem malaiaset componere. Mithridatem tamen pecunii 
maitavit ; Asvk aliisqae provinciis, quas occupaverat, dece- 
8 dere coegit, eumque paternis finibus contentum esse jussit. 

6. Sylla propter motus urbanos cum victore exercitu 
Romam properavit. Eos, qui Mario favebant, omnes super- 
avit : nihirill& victori& fuit crudelius. Sylla, dictator creatus, 
novo et inaudito exemplo tabulam proscriptionis proposuit, 

10 qua nomina eorum, qui occidendi essent, continebantur : 
quumque omnium esset orta indignatio, postridie plura etiam 
adjecit nomina. Ingens caesorum fuit multitudo. Ssvitiae 
causam avaritia etiam prsbuit, multdque plures propter di- 
vitias, qukm propter odium victoris, necati sunt Civis qui- 

15 dam innoxius, cui fundus in agro Albano erat, legens pro- 
scriptorum nomina, se quoque ascriptum vidit : " V©," in- 
quit, '' misero mihi ; me fundus Albanus persequitur.'' 
Neque long^ progressus, a quodam agnitus et percussus est. 

7. Depulsis prostratisque inimicorum partibus, Sylla Feli- 
91 cem se edicto appellavit : quumque ejus uxor geminos eodem 

partu tunc edidisset, puerum Paustum puellamque Faustam 
nominari voluit. Tum repent^, contra omnium expecta- 
tionem, dictaturam deposuit, dimissisque lictoribus, diu in 
foro deambulavit. Stupebat populus, eum privatum videns, 

S5 cujus mod6 tam formidolosa fuerat potestas : quodque non 
minilks mirandum fuit, su^ ei privato non solilkm salus sed 
etiam dignitas constitit, qui cives innumeros ojcciderat. 
Unus tantum fuit adolescens, qui auderet queri, et receden- 
tem usque ad fores domus maledictis incessere. Cujus in- 

90 jurias Sylla patienti animo tulit : sed, domum ingrediens, 
dixit : '' Hic adolescens efficiet, nequis posthac tale impe- 
rium depouat." 

8. Sylla deinde, in villaiii profectus, rusticari et venando 
vitam ducere ccepit. Ibi, morbo pediculari correptus, inte- 

35 riit, vir ingentts animi, cupidus voluptatum, sed glorise cu- 
pidior ; lite^is Graecis atque Latinis eruditus, et virorum 
iiteratorum aded amans, ut sedulitatem etiam mali cujusdam 
poetae aliquo praemio dignam duxerit : nam quum ille epi- 
gramma ipsi obtulisset, jussit Sylla praemium ei statim dari, 

40 ei tamen lege, nequid postea scriberet. Ante victoriam 
laudandus, ia iis verh quee, secuta sunt, nunquam satis vitu- 
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perandus : urbem enim et Italiam civium sanguine inunda- 
vit. Non solum in vivos saeviit, scd ne mortuis quidem pe- 
percit ; nam Caii Marii, cujus, etsi postea inimicus, aliquaa- 
do tamen questor fuerat, eriitos cineres in flumen projecit. 
Qua crudelitate.rerum praBclare gestarum gloriam corrupit. 6 

LUCIUa LUCULLUS. 

9. Lucius Lucullus ingenio, doctrina, et virtute claruit. 
Iit Asiam qusstor profectus, huic provinciae per multos an- 
nos cum laude prsefuit. Postea consul factus ad Mithrida- 
ticum bellum a senatu missus, opinionem omnium, qus de i« 
virtute ejus erat^ vicit : nam ab eo laus imperatoria non ad- 
moduro expectabatur, qui adolescentiam in pacis artibus 
consumpserat ; sed incredibilis quaedam ihgenii magnitudo 
non desideravit tardam et indocilem usus disciplinam. To- 
tum iter consumpsit partim in percontando a peritis, partim is 
in rebus gestis iegendis. Habebat porr6 admirabilem quan- 
dam rerum memoriam ; unde factum eat ut in Asiam doc- 
tus imperator venerit^ quum esset Roma prpfectus rei mili- 
taris rudis. 

10. Lucullus eo bello magnas ac memorabiles res gessit : se 
Mithridatem scep^ multis locis fudit : Tigranem regem roax- 
imum in Armenia vicit, ultimamqpe biello manum magis no- 
luit imponere, qu^m non potuit ; seb alioqui per omnia iau- 
dabilis, et beilo psene invictus pecuniae cupidini nimium de- 
ditus fuit, quam tamen ideo expetebat, ut deinde per luxu- 95 
riam effunderet : itaque postquam de Mithridate triumphis- 
set, abjecta omnium rerum cura, ccepit delicate ac roolliter 
vivere, otioque et luxu diffluere ; magnific^ et immenso 
sumptu villas sedificavit, atque ad earum usum niare ipsum 
vexavit. Nam in quibusdam locis moles mari injecit, in 30 
aliis vero, suffbssis montibus, mare in terras induxit ; unde 
eum haud infacet^ Pompeius vocabat Xerxem togatum. 
Xer.xes enim Persarum rex, quum pontem in Hellesponto 
fecisset, et ille terapestate ac fluctibus esset disjectus, jussit 
mari trecentos flagellorum ictus infligi, et compedes dari. 33 

M. Habebat LucuUus villam prospectu et ambulatione 
pulcherrimam, quo quum venisset Pompeius, id unum repre- 
hendit, qu6d ea habitatio esset quidem aestate peramoena, sed 
hieme minus commoda videretur ; cui LucuIIus : ** Putas- 
ne," inquit, " me minus sapere qu&m hirundines, quse, adre- 4« 
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niente hieme, sedem commutant ?'' Villarum magnificentiffi 
respondebat epularum sumptus : quum aliquando modica ei, 
utpote soli, coena esset posita, coquum graviter objurgavit, 
eique excusanti ac dicenti se non debuisse lautum parare 
« convivium, qu6d nerao esset ad coBnam invitatus : ** Quid 
ais," inquit iratus Lucullus, ^' an nesciebas LucuIIum liodie 
ccBnaturum esse apud LucuUum ? " 

QUINTUS SRRTQRrUS. 

12. duintus Sertorius, ignobili loco natus, prima stipen- 
10 dia belio Cimbrico fecit, in quo bonos ei virtutis causa ha- 

bitus est. In prima adversus Cimbros pugna licet vulnera- 
tus, et equo amisso, Rhodanum flumen rapidissimum nando 
trajecit, lorica et scuto ^retentis. Egregia etiam fuit ejus 
opera bello iSociali : dum enim nullum periculum refugit, 

15 alter ei oculus effossus est ; idque ille non dehonestamentum 
ori, sed ornamentum merit6 arbitrabatur : dicebat enim csb- 
tera bellicsB fortitudinis insignia, ut armillas, coronasve, nec 
semper nec ubique gestari ; se ver6, quotiescunque in pub- 
licum prodiret, suae virtutis pignus, vulnus scilicet ob rem- 

20 publicam acceptum, in ipsa fronte ostentare, nec quenquam 
sibi occurrere, qui non esset laudum suarum admirator. 

13. Postquam Sylla, e bello Mithridatico in Italiam re- 
versus, ccepit dominari, Sertorius, qui partium Marianarum 
fuerat, in tlispaniam se contulit. Ibi virtutis admiratione 

ds et imperanJi moderatione Hispanorum simul ac Romanoramy 
qui in iis locis consederant, animos sibi conciliavit, magno«- 
que exercitu collecto, quos adversus eum Sylla miserat du- 
ces profligavit. Missus deiqde a Sylla Metellus a Sertorio 
fusus qu6que ac fugatus est. Pompeium etiam, qui in His- 

30 paniam venerat ut Metello opem ferret, levibus prseliis laces- 
sivit Sertorius. Is enim^ non roin\is cautus quam acer im- 
perator, universae dimicationis discrimen vitabat, qu6d impa- 
rem se universo Romanorum exercitui sentiret ; interim 
ver6 hostem crebris danmis fatigabat. 

95 14. duum aliquando Sertorii milites pugnam inconsulte 
flagitarent, nec jam eorum impetus posset cohiberi, Serto- 
rius duos in eorum conspectu equos constituit, prffivalidum 
alterum, alterum ver6 admodum exilem et imbecillum ; de- 
inde equi.infirmi caudam a robusto juvene totam simul 

40 abrumpi jussit ; validi autem equi singulos pilos ab imbecillo 
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sene paulatim vellL Irritus adolescentis labor risam omnibus 
movit ; senex autem, quamvis tremula manu, id perfecit, quod 
imperatum sibi fuerat. Quumque miiites non satis intelli- 
gerent, quorsum ca res spectaret, Sertorius ad eos conver- 
. sus : " Equi caudaB," inquit, *' similis est hostium exercitus : 6 
qui partes ^greditig:, facile potest opprimere ; contrsli nihil 
proficiet, qui universum conabitur prostiernere." 

15. Erat Sertorio cerva candida eximise pulchritudinis, 
quae ipsi magno«usui fuit, ut obsequentiores haberet milites. 
Hanc Sertorius assuefecerat se vocantem audire et euntem lo 
sequi. Dian® donum esse omnibus persUasit, seque ab ea 
moneri quae facto opus essent. Si quid durius vellet im- 
perare, se acerva monitum prsedicabat, statimque libentes 
parebant. Cerva in quadam hostium incursione amissa est 
ac periisse credita ; quod sgerrime tulit Sertorius. Multis 15 
p6st diebus a quodam homine inventa est. Sertorius eum^ 
qui id sibi nuntiabat, tacere jussit, cervamque repente in 
locum, ubi jus reddere solebat, immitti. Ipse, vultu hilari in 
publicum progressus, dixit sibi in quiete visam esse cervam, 
qu8e perierat, ad se reverti. Tunc emissa ez composito so 
cerva, ubi Sertorium conspexit, laeto saltu ad tribunal fertur, 
ac dexteram sedentis ore lambit ; unde clamor factus, orta- 
que omnium admiratio est. 

16. Victus postea a Pompeio Sertorius pristinos mores 
mutavit, et ad iracundiam deflexit. Multos ob suspicionem 95 
proditionis crudeliter interfecit ; unde odio esse ccBpit exer- ^ 
citui. Romani moleste ferebant, qu6d Hispanis magis qu^m 
sibi confideret, hosque haberet corporis custodes. In hac 
animorum segritudine non deserebant Sertorium, quem ne- 
cessarium sibi ducem judicabant, sed eum amare desierant. ao 
Deinde in Hispanos quoque sa&viit Sertorius, quod ii tributa 
non tolerarent ; ipse etiam Sertorius, curis jam et laboribus 
(essus, ad obeunda ducis munia segnior, ad luxum et libidi- 
nes declinavit. Quare, alienatis omnium animis, jussa im- 
peratoris contemnebantur ; tandem facta. adversus eum con- 36 
jurationc, Sertorius in convivio a suis est interfectus, 

CNiEUS POMPEIUS, SURNAJfED MAGNUS (tHE GREAt). 

17. Cnseus Pompeius, stirpis senatoriae adolescens, in 
bello civili se et patrem consiiio servavit. Pompeii pater 
suo exercitui ob avaritiam erat invisus; itaque facta est in 4§ 
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eum conspiTaiio. Terentius, quidam CBsei Pompeii contti- 
beraalis, eum occidendum susceperat, dum alii tabernacu- 
)um patris incenderent. dus res juveni Pompeio coenanti 
nuntiata est. Ipse, nihil periculo motus, solito hilarius bibit, 

M et cum Terentio eadem, qui antea, comitate usus est. De- 
inde cubiculum ingressus, clsbn subduxit se tentorio, et fir- 
mam patri circumposuit custodiam. Terentius tum, dis- 
tricto ense, ad leotum Pompeii accessit, multisque ictibus 
Btragula percussit. Orta mox seditione,*Pompeiu8 se in 

10 media conjecit agmina, militesque tumultuantes precibus et 
lachrymis placavit, ac suo duci reconciliavit. 

18. Pompeius, eodem bello civili partes Sjllse secutus, 
ita egit, ut ab eo maxime diligeretur. Annos tres et viginti 
natus, ut Syllse auxilio veniret, paterni exercitus reliquias 

ifi collegit, statimque dux peritus extitit. Illius magnus apud 
militem amor, magna apud omnes admiratio fuit ; nullus ei 
labor tsdio, nulla defatigatio molestisB erat. Cibi vinique 
temperans, somni parcus, inter milites corpus exercebat. 
Cum alacribus saltu, cum velocibus cursu, cum validis lucta 

M certabat. Tum ad Syllam iter intendit, non per loca devia^ 
sed pal^m incedens, tres hostium exercitus aut fudit aut 
sibi adjunxit. duum ibi Sylla ad se accedere audivit, egre- 
giumque sub signis juventutem aspexit, desiliit ex equo, 
Pompeiumque salutavit imperatorem : deinceps ei venienti 

tf solebat assucgere de selli et caput aperire ; quem honorem 
nemini nisi Pompeio iribuebat. 

19. Postea Pompeius in Siciliam profectus est, ut eam a 
Carbone, Syllae inimico, occupatam reciperet. Carbo com- 
prehensus et ad Pompeium ddctus est. Quem Pompeius, 

3t postquam acerbe in eum invectus fUisset, ad supplicium duci 
jussit. Tunc ille, qui ter consul fuerat, demiss^ ac mulie- 
briter mortem extimuit : voce flebili petiit ut sibi alvom le- 
vare Hceret, sicque brevem miserrimse vitae usuram rapuit, 
donec miles, morse impatiens, caput in sordido loco ^edentis 

u amputavit. Long^ moderatior fuit Pompeius erga Sthenium^ 
Siculse cujusdam civitatis principem. duum enim in eam 
civitatem animadvertere decrevisset, quse sibi adversata fue- 
raty exclamavit Sthenius, eum iniqu^ facturum, si ob culpam 
unius omnea plecteret. Interroganti Pompeio quisnam ille 

4t unus esset ? ** Ego," inquit Stheriias, '* qui meos civeS ad 
id induxi." Tam liber& voce delectatus Pompeius omnibus 
ei Sthenio ipsi pepercit. 
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20. TransgressuB inde in Africam Pompeius, larbam, 
NumidisB regem, qui Marii partibus favebat, bello persecu* 
tus est. Intra dies quadraginta hostem oppressit, et Afii* 
cam subegit, adolescens quatuor et viginti annorum. Tum 
ei liter» a Sjlla reddits sunt, quibus jubebatur cxercitum i 
dimittere, et cum un& tantiim legione successorem expec- 
tare. Id sgre tulit Pompeius : paruit tamen, et Romam re- 
versus est. Revertenti incredibilis multitudo obvi4m ivit. 
Sjlla qu6que eum Istus excepit, et Magni cognomine ap- 
pellavit : nihilominus Pompeio triumphum petenti restitit ; !• 
neque ek re a proposito deterritus est Pompeius ; aususque 
est dicere plures solem orientem adorare, quam occidentem : 
quo dicto innuebat Syllse potentiam minui, suam ver6 cres- 
cere. Ea voce audita, Sylla, juvenis constantiam admiratus, 
exclamavit : Triumphety triutnphet u 

21 . Metello, jam seni et bellum in Hispanii segniiis ge- 
renti, collega datus est Pompeius, ibique adversus Sertorium 
vario eventu dimicavit. In quodam prselio maximum subiit 
periculum : quum enim in eum vir, vast& corporis magnitu- 
dine, impetum fecisset, Pompeius malium hostis amputavit, $• 
sed, multis in eum concurrentibus, vulnus in femore accepit, 
et, a suis fugientibus desertus, in hostium potestate erat. At 
preeter spem evasit : illi scilicet equum Pompeii auro phale- 
risque eximiis instructum ceperant. Dum ver6 prsdam in- 
ter se altercantes partiuntur, Pompeius illorum manus efiu- M 
git. Altero preelio, quum Metellus Pompeio laboranti aux- 
ilio venisset, fususque esset Sertorii exercitus, is dixisse fer- 
tur : '' Nisi ista anus supervenisset, ego hunc puerum ver- 
beribus castigatum Romam dimisissem." Metellum anum 
appellabat, quia is^ jam senex, ad mollem et efibeminatam sa 
vitam deflexerat. Tandem, Sertorio interfecto, Pompeius 
Hispaniam recepit ^ 

22. Quum pirat8B maria omnia infestarent, et quasdam 
etiam Italise urbes diripuissent, ad eos opprimendos cum im- 
perio extraordinario raissus est Pompeius. NimisB viri po- an 
tentisB obsistebant qnidam ex optimatibus, et imprimis duin- 
tus Catulus ; qui quum in concione dixisset, esse quidem 
prsBcIarum virum Cnseum Pompeium, sed non esse uni om- 
nia tribuenda, adjecissetque : '* Siquid ei acciderit, ec- 
quem in ejus locum substituetis ? " Acclamavit universa^: 
concio : " Te ipsum, Cluinte Catule.'' Tam honorifico ci- 
vium testimonio victus Catulus e concione discessit. Pom- 

11 
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peios, disposito per omnes maris recessus naviam prssidio, 
brevi terrarum orbem illa peste liberavit; preedones muUis 
locis victos fudit ; eosdem, in deditionem acceptos, in urbibus 
ct agris procul a mari collocavit. Nihil hac victoriS. cele- 
« rius; nam intra quadragesimum diem piratas toto mari 
ezpulit. 

23. Confecto bello piratico, Cnaeus Pompeius contra 
Mithridatem profectus est, et in Asiam magni celeritate 
contendit. Prselium cuin rege conserere cupiebat, neque 

10 opportuna dabatur pugnandi facultas, quia Mithridates inter- 
diu castris se continebat, noctu ver6 haud tutum erat con- 
grSdi cum hoste rn locis ignotis. duadam tamen nocte 
Mithridatem Pompeius aggressus est. Luna magno fuit Ro- 
roanis adjumento : nam quum eam Romani a tergo habe- 

1» rent, umbrae corporum longius projectae ad primos usque 
hostium ordines pertinebant ; unde decepti regii milites, in 
umbras, tanquam in propinquum hostem, tela mittebant. 
Victus Mithridates in Pontum profugit. Adversiis eum fili- 
us Phamaces rebellavit, quia, occisis a patre fratribus, vitse 

10 sus ipse tiroebat. Mithridates, a filio obsessus, venenum 
suropsit, quod quum tardius subiret, quia adversus venena 
multis antea medicaminibus corpus firmaverat, a milite Gallo 
volens interfectus est. 

24. Pompeius deinde Tigranem, Armenis regem, qui 
y Mithridatis partes secutus fuerat, ad deditionem compulit ; 

quem tamen ad genua procumbentem erexit, benignis verbis 
recreavit, et in regnum restituit ; asque pulchrum esse judi- 
cans et vincere reges et facere. Tandem rebus Asioe com- 
pjositis in Italiam rediit. Ad urbem venit, non, ut plerique 

M timuerant, armatus, sed dimisso exercitu, et tertium trium- 
phum biduo duxit. Insignis fuit multis novis inusitatisque 
ornamentis hic triumphus ; sed nihil illustrius visura, quam 
qu6d tribus triumphis tres orbis partes devicts causam prae- 
buerunt: Pompeius enim, quod antea contigerat nemini, 

»1 primo ex Africi, iterum ez Europa, tertio ex Asia triumpha • 
Tit, felix opinione hominum futurus, si, quem gloriae, eun#* 
vits finem habuisset, neque adversam fortunam esset ' 
tU8 jam senex. 
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A. U. 708 — 765. A. t. 49 — P. C» J3. Postea 
orta est inter Pompeium et Caesarem gravis dissensio, qu6d 
hic fluperiorem, ille yer6 parem, ferre non posset : et inde 
bclluui civile exarsit. Cssar cum infesto exercitu in Ita- 
liam venit. Pompeius, relicti urbe ac deinde Italia ipia, f 
Thessaliam petiit, et cum eo consules senatusque omnis : 
quem i;isecutus Csesar apud Pharsaliam acie fudit. Victui 
Pompeius ad Ptolemaeum, Alexandrise regem^cui tutor ase- 
natu datus fuerat, proiugit ; sed ilie Pompeium interfici jus- 
sit. Latus Pompeii sub oculis uxoris et liberorum mucrone it 
confossum est, caput abscissum, truncus in Nilum conjectus. 
Dein caput, velamine involatum, ad Csesarem delatum est, 
qui, eo viso, lachrymas fudit, et iliud multis pretiosissimis- 
que odoribus cremandum curavit. 

2. Is fuit viri praestantissiroi post tres consulatus et toti- is 
dem triumphos vitse exitus. Erant in Pompeio multisB ac 
magnsB virtutes, ac praecipue admiranda frugalitas. Quam 
ei segrotanti prsecepisset medicus, ut turdum ederet, nega- 
rent autem servi eam avem usquam sstivo tempore poste 
reperiri^ nisi apud LucuIIum, qui turdos domi saginaret, ve- M 
tuit Pompeius, turdum inde peti, medicoque dixit : ** £rg6 
nisi Lucullus perditus deliciis esset, non viveret Pompeius 1 " 
Aliam avero, quse parabilis esset, sibi jussit apponi. 

3. Viris doctis roagnum honorera habebat Pompeius. E 
Syria decedens, confecto bello Mithridatico, quum Rhodum » 
venisset, nobilissimum phiiosophum Posidonium cupiit au- 

• P. C. Post Christum, after the birth of Chrut. 
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dire : sed quum is diceretur tunc graviter legrot&re, quod 
maximis podagras doloribus cruciabatur, voluit saltem Pom- 
peius eum visere. Mos erat ut, consule eedes aliquas in- 
gressurOy iictor fores virga percuteret, admonens consulem 

A adesse : at Pompeius vetuit fores Posidonii percuti, honoris 
causa. Quem ut vidit et salutavit, molest^ se ferre dixit, 
quod eum non posset audire. At ille : " Tu ver6,r inquit, 
*' potes, nec committam ut dolor corporis efiiciat, ut frustril 
tantus vir ad me venerit" Itaque cubans graviter et co- 

10 piose disseruit de hoc ipso : nihil esse bonum^ nisi quod 
nonestum esset, et nihil malum dici posse, quod turpe non 
esset. Quum vero dolor interdum acriter eum pungeret, 
ssepe dixit: '' Nihil agis, dolor, quamvis sis molestus; nun- 
quam te esse malum confitebor." 

1< CAIUS JULIUS CASAR. 

4. Caius Julius Caesar, nobilis8im& genitus familia, an- 
Dum agens seztum et decimum, patrem amisit ; paul6 post 
Corneliam duxit uxorem, cujus quum pater esset Syllffi ini- 
micus, voluit Sylla Caesarem compellere, ut eam dimitteret ; 

90 neque id potuit efficere. Ob eam causam Caesar bonis spo- 
liatus, quum etiam ad mortem quaereretur, rautata veste, 
noctu elapsus est ex urbe, et quanquam tunc quartaus mor- 
bo laboraret, prope per singulas noctes latebras commutare 
cogebatur ; sic quoque comprehensus a Syllae liberto, vix, 

96 data pecunia, evasit. Postremo per proximos suos veniam 
impetravit, diu repugnante Sylla, qui quum deprecantibus 
ornatissimis viris denegasset, atque illi pertinaciter conten- 
derent, expuguatus tandem dixit, eum, quem salvum tanto- 
pere cuperent, aliquando optimatum partibus, quas simul 

so defendissent, exitio futurum, multosque in eo puero inesse 
Marios. 

5. Caesar, mortuo Sylla et composita seditione civili, 
Rhodura secedere statuit, ut per otiura ApoIIonio, tunc cla- 
rissirao dicendi magistro, operara daret ; sed in itinere a pi- 

35 ratis captus est, raansitque apud eos quadraginta dies. Ita 
porro per illud omne spatiura se gessit, ut piratis terrori pa-^ 
riler ac venerationi csset ; atque ne iis suspicionem ullam 
daret, qui oculis tantumraodo eura custodiebant, nunquam 
aut nocte aut die excalceatus est. Interim comites servos- 

^ que dimiserat adexpediendas pecunias, quibus redimeretur. 
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Viginti taleilta piratae postulaverant ; ille rerft quinquaginta 
daturum se spopondit. Quibus nuKberatis, expositus est in 
litore. CflBsar liberatus confestim Miletum, quae urbs prox-» 
ime aberat, properavit ; ibique contracti classe, stantes ad- 
huc in eodem loco prsedones* noctu adortus, aliquot nares, $ 
niersis aJiis, cepit, piratasque ad deditionem redactos eo af- 
fecitsupplicio,quod illissaepe per jocum minatus fiierat, dum 
ab iis deiineretur ; crncibus illos suffigi jussit. 

6. Julius CsBsar^ qusestor factus, iii Hispaniam profectus 
est ; quumque Alpes transiret, et ad conspectum pauperis tt 
cujusdam vici comites ejus per jocum inter se disputarent, 
an illic etiam esset ambitioni locus, seri6 dixit Csesar " Malle 
ae ibi primum esse, quim Romae secundum." Ita animus, 
dominationis avidus, a prima aetate regnum concupiscebet, 
semperque in ore habebat hos Euripidis^ Grseci poetse, ver- is 
sus : Nam si vidandum est jus^ rtgnandi gratia violandum 
est : aliis rebus pietatem colas. Quum ver6 Grades, quod 
est Hispaniae oppidum, venisset, visa Alexandri Magni ima- 
gin^, ingemuit, et lachrymas fudit ; c.ausam queerentibus 
amicis : '^ Nonne,'' inquit, ** idonea dolei^di causa est, qu6d 9$ 
nihil dum memorabile gesserim, eam setatem adeptus, qui 
Alexander jam terrarum orbem subegerat ? " 

7. Julius Csesar in captanda plebis gratii, et ambiendis 
honoribus, patrimonium effudit : eere alieno oppressus, ipse 
dicebat sibi opus esse millies sestertium, ut haberet nihil. m 
His artibus consulatuin adeptus est : collegaque ei datus 
Marcus Bibulus, cui Csesaris consilia haud placebant. Inito 
magistratu, Caesar legem Agrariam tulit, hoc est de divi- 
dendo egenis civibus agro publico : cui legi quum senatus 
repugnaret, Caesar rem ad populum detulit. Bibulus colle» m 
ga in forum venit, ut legi ferendae obsisteret, sed tanta com- 
mota est seditio, ut in caput consulis cophinus stercore ple- 
nus effunderetur, fascesque frangerentur. Tandem Bibulus, 

a satellitibus Csesaris foro expulsus, domi se continere per 
reliquum anni tempus coactus est, curiaque abstinere. In- 9 
terea unus Caesar omnia ad arbitrium in republica adminis- 
travit: unde quidam homines faceti, quae eo anno gesta 
sunt, non ut mos erat, consulibus Caesare et Bibulo acta 
esse dicebant, sed Julio et Csesare, unum consulem nomine 
et cognomine pro duobus appellantes. ^ 

8. Julius Caesar, functus consulatu, Galliam provinciam 
4K>rte obtinuit. Gessit autem novem annis, quibus in imp»* 
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rio fuit, hsec fer^. Galliam in proVinciee Romanee formam 
redegit; Germanos, qui trans Rhenum incolunt, primus 
Romanorum ponte fabricato aggressus, maximis afiecit cla- 
dibus. Britannos antea ignotos vicit, iisque pecunias et ob- 

5 sides imperavit ; quo in bello multa Ceesaris facta egregia 
narrantur. Inciinante in fugam exercitu, rapuit e manu mi- 
litis fugientis scutum, et, in primam aciem volitans, pugnam 
restituit. In alio preeiio aquiliferuni, terga vertentem, fauci- 
bus comprehendit, in contrariam partem retraxit, dexteram- 

10 qtie ad hostem protendens : " Quorsum tu," inquit, *' abis l 
Illic sunt cum quibus dimicamus." Quo facto militibus 
animos addidit. 

9. Cffisar, quum adhuc in Galiid detineretur, ne imper- 
fecto bello discederet, postulavit ut sibi liceret, quamvis ab- 

15 senti, secundum consuiatum petere ; quod ei a senatu est 
negatum. Ea re commotus in ItaJiam rediit, armis inju- 
riam acceptam vindicaturus, piurimisque urbibus occupatis, 
Brundnsium contendit, qu6 Pompeius consulesque confuge- 
rant. Tunc summse audacise facinus Csesar edidit : a Brun- 

5»o dusio Dyrrachium inter oppositas dasses gravissimi hieme 
transtnisit, cessantibusque copiis, quas subsequi jusserat, 
quuin ad eas arcessendas frustr^ misisset, morse impatiens, 
ca.stris noctu egreditur, clam solus naviculam conscendit 
obvoluto capite, ne agnosceretur. Mare, adverso ventovehe- 

96 menter flante, intumescebat ; ~ in altum tamen protinus dirigi 
navigiuiTi jubet; quumque gubernator paene obrutus flucti- 
bus adversae tempestati cederet ; ** Cluid times 1 " ait': *' Cae- 
sarem vehis." 

10. Deinde Csesar Thessaliam petiit, ubi Pompeium 
30 PharsdlTco prselio fudit, fugientem persecutus est, eumque 

in itinere cognovit occisum fuisse. Tum bellum Ptoiemaso, 
Pompeii interfectori, intulit, a quo sibi qudque insidias parari 
videbat ; quo victo, Caesar in Pontum transiit, Pharnacem- 
que, Mithridatis filium, rebellantem aggressus, intra quintum 

35 ab adventu diem, quatuor vero quibus in conspectum vene* 
rat horis, uno praelio profligavit. Quam victorise cclerita- 
tein inter triumphandum notavit, inscripto inter pompae orna- 
menta trium verborum titulo, Veni, vidi^ vici. Suadeinceps 
Csesarcin ubique comitata est fortuna. Scipioncm et Ju- 

40 baui Nuniidice regem, reliquias Pompeianarum partium in 
Africa refoventes, devicit« Pompeli liberos in Hispania su- 
peravit. Clementer usus est victoria^ et omnibus^ qui contra 
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se arma tulerant^ pepercit. Regressus in urbeiD^ quinquies 
triumpbaTit. 

11. Bellis civilibus confectis, Caesar, dictator in perpe- 
tuum creatus, agere insolentius ccspit : senatum ad se veni- 
entem sedens exc^pit, et quendam, ut assurgeret monentem, 5 
irato vultu respexit : quum Antonius, Csesaris in omnibus 
expeditionibus comes, et tunc in consulatu collega ei in 
sella aurei sedentr pro rostris diadema, insigne regium, im- 
poneret, non visus est eo facto ofFensus. Quare conjuratum 
est in eum a sexaginta et amplius viris, Cassio et Bruto du- lo 
cibus conspirationis. Quum igitur Csesar Idibus Martiis in 
senatum venisset, assidentem specie officii circumsteterunt, 
illicoque unus e conjuratis, quasi aiiquid rogaturus, propius 
accessit, renuentique togam ab utroque humero apprehen- 
dit. Deinde clamantem : '* Ista quidem vis est," Cassius u 
vulnerat paul6 intra jugulum. Ceesar Cassii brachium ar- 
reptum graphio trajecit, conatusque prosilire aliud vulnus 
accepit. Quum Marcum Brutum, quera loco filii habebat, 
in se irruentem vidisset, dixit : *' Tu quoque, fili mi ! " 
Dein ubi animadvertit «undique se strictis pugionibus peti, 20 
toga caput dbvolvit, atque ita tribus et viginti plagis confos- 
sus est 

12. Erat Csesar excelsa statura, nigris vegetisque oculis, 
capite calvo : quam calvitii deformitatem segre ferebat, qu6d 
saep^ obtrectantium jocis esset obnoxia. Itaque ex omnibus 95 
honoribus sibi a senatu populoque decretis non aliud recepit 
aut usurpavit libentius, quam jus laureae perpetu6 gestandae. 
Eum vini parcissimum fuisse ne inimici quidem negarunt : 
unde Cato dicere solebat unum ex omnibus Cssarem ad 
evertendam rempuhlicam sobrium accessisse. Armorum et 30 
equitandi peritissiinus erat ; laboris ultra fidem patiens : in 
agmine nonnunquam equo, saepius pedibus anteibat, capite 
detecto, sive sol, sive imber esset. Lougissimas vias incre- 
dibili celeritate confecit, ita ut persaepe nuncios de se prae- 
veniret, neque eum morabantur fiumina, quae, vel nando vel u 
innisus inflatis utribus, trajiciebat. 

MARCUS CATO, SURNAMED UTICENSIS (oF UTICA.) 

13. Marcus Cato, adhuc puer, invictum animi robur os- 
tendit. Quum in domo Drusi avunculi sui educaretur, 
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Latini de ciTitate impetrandd Roaiam venerunt. Popedius, 
Latinorum princeps, qui Drusi hospes erat, Catonem pue* 
rum rogavit, ut Lsltinos apud avunculum adjuvaret. Cato 
vultu constanti negavit id se facturum. Iterum deinde ac 

5 sspius interpellatus in proposito perstitit. Tunc Popedius 
puerum, in excelsam sedium partem levatum, tenuit et abjec-« 
turum inde se minatus est, nisi pracibus obtemperaret ; 
neque hoc metu a sententia eum potuit dimovere. Tunc 
Popedius exclamasse fertur : '* Gratulemur nobis, Latini, 

10 hunc esse tam parvum ; si enim senator esset, ne sperare 
quidem jus civitatis nobis liceret." 

14. Cato, quum salutandi gratii ad Sjllam a psdagogo 
duceretur, et in atrio cruenta proscriptorum capita vidisset, 
SyilsB crudelitatem execratus est ; seque eodem esse animo 

15 signiiicavit, quo puer alius nomine Cassius, qui tunc publi- 
cam scholam cum Fausto, SjileB filio, frequentabat. Quum 
enim Faustus proscriptionem paternam in scholi laudaret, 
diceretque se,quum per eetatem posset, eandem rem esse fac- 
turum, ei sodalis gravem colaphum impegit. 

90 15. Insignis fult et imitandum prseponenda Catonis erga 
fratrem benevolentia. Quum enim inlerrogaretur, quem 
omniummaxime diligeret, respondit fratrem. Iterum inter- 
rogatus quem, secundum maxim^ diligeret, iterum fratrem 
respondit. Quaerenti terti6 idem responsum dedit, donec 

95 ille a percunctando desisteret. Crevit cum ffitate ille Cato- 
nis in fratrem amor : ab ejus latere non discedebat ; ei in 
omnibus rebus morem gerebat. Annos natus viginti nun- 
quam sine firatre coenaverat, nunquam in forum prodierat, 
nunquam iter susceperat. Diversum tamen erat utriusque 

M ingenium : in utroque probi mores erant, sed Catonis indo- 
les severior. 

16. Cato, quum frater, qui erat tribunus militum, ad bel- 
lum profectus esset, ne eum desererct, voluntaria stipendia 
fecit. Accidit postea ut Catonis frater in Asiam proficisci 

» cogeretur, et iter faciens in morbum incideret : quod ubi au- 
divit Cato, lic^t tunc gravis tempestas saeviret, neque parata 
esset magna navis, solvit e portu Thessa]onicsB exigua navi- 
culi cum duobus tantiim amicis tribusque servis, et psene 
h^ustus fiuctibus tandem praeter spem incolumis evasit. At 

40 fi!utrem, mod6 defiinctum vita, reperit. Tunc questibus et 
lachrymis totum se tradidit : mortui corpus qu^ magnifi- 
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eentissimo potuit funere extulit, et mannoreum tumulum 
extrui curavit suis impensis. Vela deinde facturus, quum 
saaderent amici,' ut fratris reliquias in alio navigio poneret, 
animam se prius quam illas relicturum respondit, atquo ita 
solvit. * 

17. Cato quaestor in insulam Cyprum missus est ad col- 
ligendam Ptolemsi regis pecuniam, a quo populus Romanus 
hsres institutus fuerat^ Integerrimcl fide eam rem admin- 
istravit. Summa long^ major, qu^ni quisquam sperare po- 
tuisset, redacta est. Ferd septem millia talentorum navibus lo 
imposuit Cato : atque ut naufragii pericula vitaret, singulis 
vasis, quibus inclusa erat pecunia, corticem suberis longo 
funiculo alligavit, ut, si fort^ mersum navigium esset, locum 
amisssB pecunisB cortex supernatans indicaret. Catoni adve- 
nienti senatus et tota ferme civitas obvi^m effusa est, nec is 
erat res triumpho absimilis. Actae sunt Catoni a senatu 
gratiaj, prseturaque illi et jus spectandi ludos prsetextato ex- 
tra ordinem data. Quem honorem Cato noluit accipere, 
iniquum esse affirmans^ sibi decerni quod nulli alii tribue- 
re^ur. M 

18. Quum Caesar consul legem reipublicsB perniciosam 
tulisset, Cato solus, ceeteris exterritis, huic legi obstitit. 
Iratus Csesar Catonem extrahi curia, et in vincula rapi, jus- 
sit : at ille nihil de libertate linguse remisit, sed in ipsa ad 
carcerem via de lege disputabat, civesque commonebat, ut 25 
talia molientibus adversarentur. Catonem seqnebantur 
mcesti Patres, quorum unus objurgatus a Caesare, qu6d non- 
dum misso senatu discederet ; " Malo," inquit, " esse cum 
Catone in carcere, qu^ tecum in curia." Expectabat Cae- 
sar, dum ad humiles preces Cato sese demitteret : quod ubi sa 
frustri a se sperari intellexit, pudore victus, unum e tribu- 
nis misit qui Catonem dimitteret. 

19. Cato Pompeii partes beilo civili secutus est, eoque 
victo, exercitus reliquias in Africam cum ingenti itinerum 
clifficultate perduxit. Quum ver6 ei summum a militibus 35 
deferretur imperium, Scipioni, quod vir esset consularis, pa- 
rere maluit. Scipione etiam devicto, Uticam, Africse urbem, 
petivit, ubi filium hortatus est, ut clemcntiam Caesaris expe- 
riretur ; ipse ver6 coenatus deambulavit, et cubitura iturus, 
arctius diutiusque in complexu filii ha^sit, deinde ingressus 4» 
cubiculum/ferro sibi ipse mortem conscivit. Cfiesar, audi- 
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ta Catonis morte, dixit illafp gloriee suae iovidisse, qu6d sibi 
laudem servati Catonis eripuisset. Catonis liberos, eisque 
patrimonium incolume^ servavit. 

t 

MARCDS TULLIUS CICERO. 

3 20. Marcus Tullius Cicero, equestri genere, Arpini, quod 
est Volscorum oppidum, natus est. Ex ejus avis unus ver- 
rucam in extremo naso sitam habuit ciceris grano similem, 
inde cognomen Ciceronis genti inditum. Quum id Marco 
Tullio a nonnullis probro verteretur ; ** Dabo operam," in- 

it quit, ^^ ut istud cognomen nobilissimorum nominum splen- 
dorem vincat." Quum eas artes disceret, quibus eetas pue- 
rilis ad humanitatem solet informari, ingenium ejus ita elux- 
it, ut eum eequales e scholsl redeuntes medium, tanquam 
regem^ circumstantes deducerent domum : im6 eorum pa- 

15 rentes pueri fami commoti, in ludum literarium ventitabant, 
ut eum viserent. Ea res tamen quibusdam rustici et inculti 
ingenii stomachum movebat, qui csBteros pueros graviter 
objurgabant, qudd talem condiscipulo sao honorem tribu- 
erent. 

M 21. TuIIius Cicero adolescens eloquentiam et libertatem 
suam adversiis Syllanos ostendit. Chrysogonum, quendam 
Syllas libertum, acriter insectatus est, qu6d, dictatoris poten- 
tia fretus, in bona civium invadebat. Ex quo veritus in- 
vidiam Cicero Athenas petivit, ubi Antiochum philosophum 

%i studiose audivit. Ind^ eloquentise gratiS, Rhodum se con- 
tulit, ubi Molone, rhetore tum disertissimo, magistro usus 
est. Qui, quum Ciceronem dicentem audivisset, flevisse di- 
citur, qu6d praevideret per hunc Graecos a Romanis ingenii 
et eloquentiae laude superatum iri. Romam reversus, qusBS- 

30 tor in Sicilia fuit. Nullius vero qumstura aut gratior, aut 
clarior fuit : quum in magna annonse difficultate ingentem 
frumenti vim inde Romam mitteret, Siculos initio oSendit ; 
postea ver6 ubi diligentiam, justitiam et comitatem ejus ex- 
perti fiierunt^ majores queestori suo honOres, qu^ ulli jin- 

35 quam prsetori, detulerunt. 

22. Cicero, consul factus, Sergii Catilinae conjurationeni 

singulari virtute, eonstantia, curaque compressit. Is nempe 

indignatus qu6d in petitione consulatus repulsam passus es- 

set, et furore amens, cum pluribus viris nobilibus Ciceronem 

49 interficere, senatum trucidare, urbem incendere^ serarium 
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diripere constituerat. Qusb tam atrox conjuratio a Cicerone 
detecta est. Catilina metu consulis Romi ad exercitum, 
quem paraverat, profugit ; socii ejus comprehensi in carcere 
necati sunt. Senator quidam filium supplicio mortis ipse 
affecit. Juvenis scilicet ingenio, literis, et forma inter ^ 
aequales conspicuus, pravo consilio amicitiam Catitinse seou- 
tus fuerat, et in castra ejus properabat : quem pater ez me- 
dio itinere retractum occidit, his eum verbis increpans : 
*• Non ego te Catilinae adversiis patriam, sed patriae adver- 
sus Catilinam, genui." . ^® 

23. Non ideo Catilina ab incoepto destitit, sed infestis 
signis Romam petens, cum exercitu ceesus est. Adeo acri- 
ter dimicatum est, ut nemo hostium prselio superfueiit: 
quem quisque in pugnando ceperat, eum, amissd aniin|L, te- 
gebat locum. Ipse Catiiina long^ a suis inter eorum, quos i$ 
occiderat, cadavera cecTdit, morte pulcherrima, si pro patria 
sua sic occubuisset : senatus populusque Romanus Cicero- 
nem, Patrise Patrem, appellavit : ea res tamen Ciceroni pos- 
tea invidiam creavit, ade6 ut abeuntem magistratu verba 
facere ad populum vetuerit quidam tribunus plebis, quod so 
cives, indicta causa, damnavisset, sed solitum duntaxat jura- 
mentum prsestare ei permiserit. Tum Cicero magna voce : 

" Juro," inquit, " rempubUcam atque urbem Romam mea 
unius operi salvam esse : " qu& voce delectatus populus Ro- 
manus, et ipse juravit verum esse Ciceronis juramentum.' ss 

24. Paucis p6st annis Cicero reus factus est a Clodio, 
tribuno plebis, eaden^ de caussi, qu6d nempe cives Romanos 
necavisset. Tunc mcestus senatus, tanquam in publico luc- 
tu, vestem mutavit. Cicero, quum posset armis salutem 
suam defendere, maluit urbe cedere, quam sua causa cfle- 3« 
dem fieri. Proficiscentem omnes boni flentes prosecuti . 
sunt. Dein Clodius edictum proposuit, ut Marco Tullio 
igni et aqua interdiceretur : illius domum et villas incendit ; 
sed vis illa diuturna non fbit : mox enim maximo omnium 
ordinum studio Cicero in patriam revocatus est. Obvito ei 35 
redeunti ab universis itum est. Domus ejus publica pecu- 
nii restituta est. Postea Cicero, Pompeii partes secutus, a 
Caesare victore veniam accepit. Quo interfecto, Octavium 
hseredem Csesaris fovit atque ornavit, ut eum Antonio rem- 
publicam vexanti opponeret ; sed ab illo deinde desertus est 4, 
et proditus. 
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25. AntoniuSy initi cum Octavio societate, Ctceronem 
jamdiu sibi inimicum proscripsit. Qui re auditi, Ci(^ero 
transversis itineribus fugit in villam, quss a mari proxime 
aberat, indeque navem conscendit, in Macedoniam tr^nsitu- 

s rus. Quum vero jam aliquoties in altum provectum venti 
adversi retulissent, et ipse jactationem navis pati non posset, 
regressus ad villam : " Moriar," inquit, " in patrisL ssep^ ser- 
vata.*' Mox adventantibus percussoribus, quum servi parati 
essent ad dimicandum fortiter, ipse lecticam, qu§. vehebatur, 

10 deponi jussit, eosque quietos pati, quod sors iniqua cogeret. 
Prominenti ex lectici et immotam cervicem preebenti caput 
prsBcIsum est. Manus quoque absciss® : caput relatum est 
ad Antonium, ejusque jussu inter duas manus in rostris po- 
situm. Fulvia, Antonii uxor, qu» se a Cicerone Issam ar- 

15 bitrabatur, caput manibus sumpsit| in gejnua imposuit^ ex- 
tractamque linguam acu confixit. 

26. Cicero dicax erat, et facetiarum amans, ade6 ut ab 
inimicis solitus sit appellari Scurra consularis. Quum Len- 
tulum, generum suum, exiguse staturse hominem, vidisset 

90 longo gladio accinctum : " Quis," inquit, ** generum meum 
ad gladium alligavit ? " Matr5na quaedam juniorem se, qu^ 
erat, simulans, dictitabat se triginta tantum annos habere. 
Cui Cicero : •* Verum est," inquit, " nam hoc viginti annos 
audio." Ceesar, altero consule mortao die Decembris ulti- 

95 mll, Caninium consulem hori septima in reliquam diei par- 
tem renuntiaverat : quem quum plerique irent «alutatum de 
more : " Festinemus/' inquit Cicero, ^* priusquam abeat ma- 
gistratu." De eodem Caninio scripsit Cicero : *' Fuit mi- 
rifica vigilantii Caninius, qui toto suo consulatu somnum 

90 non viderit." 

MARCOS BRUTUS. 

27. Marcus Brutus ex illa gente, qus Roma Tarquinios 
cjeceratoriundus, Athenis philosophiam, Rhodi eloquentiam, 
didicit. Sua eum virtus vald^ commendavit: ejus pater, 

36 qui SjlIsB partibus adversabatur, jussu Pompeii interfectus 
fuerat; unde Brutus cum eo graves gesserat simultates: 
bello tamen civili Pompeii- causam, quod justior videretur, 
secutus est, et dolorem suum reipublicse utilitati posthabuit. 
Victo Pompeio, Brutus a Csesare servatus est, et praetor 

40 etiaRi factus. Postea quum Csesar, superbilL elatus, senatum 
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eontedin^re, et regnum affectare coBpisset, populus jam pr®- 
senti. statu haud laetus vindicem libertatis requirebat. Sub- 
scripsere quidam prinii Bruti statucB : Utinam viveres ! 
Item ipsiu§ Caesaris statu» : *' Brutus, quia reges ejecit, pri- 
mus consul factus est ;^hic, qqia consules ejecit, postrem6 5 
rex factus est." Inscriptum quoque est Marci Bruti praeto- 
ris tribunali : Darmisy Brute! 

28. Marcus Brutus, cognita populi Komani voluntate, 
adversus Caesarem conspiravit. Pridie qu^ Csesar est occi- 
sus, Porcia, Bruti uxor, consilii conscia, cultellum tonsorium, le 
quasi unguium resecandorum causa, poposcit, eoque velut 
fort^ e manibus elapso se ipsa vulneravit. Clamore ancilla- 
rum vocatus in cubiculum uxoris, Bnitus objurgare eam coe- 
pit, qu6d tonsoris officium praeripere voluisset ; at Porcia ei 
secret6 dixit : ** Non casu, sed de industria, mi Brute, hoc 15 
mihi vulnus feci : experiri enim volui, an satis mihi animi 
esset ad mortem oppetendam, si tibi propositum ex senten- 
tia parum cessisset." Cluibus verbis auditis, Brutus ad cee- 
lum manus et oculos sustulisse dicitur, et exclamavisse : 

** Utinam dignus tali conjuge raaritus videri possim ! " 20 

29. Interfecto Csesare, Antonius vestem ejus sanguino- 
lentam ostentans, populum veluti furore quodam adversus 
conjuratos inflammavit. Brutus itaque in Macedoniam con- 
cessit, ibique apud urbem Philippos adversus Antonium et 
Octavium dimicavit. Victus acie, quum in tumulum se 36 
nocte recepisset, ne in hostium manus veniret, uni comitum 
latus transfodiendum prsebuit. Antonius, viso Bruti cada- 
vere, ei suum injecit purpureum paludamentum, ut in eo 
sepeliretur. Quod quum postea subreptum audivisset, re- 
quiri furem et ad supplicium duci jUssit. Cremati corporis 30 
reliquias ad Serviliam, Bruti matrem, deportandas curavit. 
Non eadem fuit Octavii erga Brutum moderatio : i» enim 
avulsum Bruti caput Romam ferri jussit, ut Caii Csesaris 
statufie subjiceretur. 

OCTAVIUS C^SAR, 8URNAMED AU6USTUS. 35 

30. Octavius Juliee, Caii Csesaris sororis, nepos patrem 
quadrimus amisit. A majore avunculo adoptatus, eum in 
Hispaniam profectum secutus est. Deinde ab eo ApoIIoniam 
missus est, ut liberalibus studiis vacaret. Audita avunculi 
morte, Romam rediit, nomen Csesaris sumpsit, collectoque 4o 

12 
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▼eteranorum exerdtu, opem Decimo Brutatalit, qui ab An- 
tbnio MutiDffi obsidebatur. Qruum autem urbis aditu proh^ 
beretur, ut Brutum de omnibus rebus- certiorem facerety 
primd literas laminis plumbeb inscriptas misit, quce per uri- 

5 natorem 6ub aqua fluminis deferebantur ; ad id postea co> 
lumbis usus est : iis nempe diu inclusis et fame affectis 
literas ad collum alligabat, easque a proximo moentbus loco 
emittebat. Columbae lucis cibique avidsB, summa sdificia 
petentes, a Bruto excipiebantur, maximd quum ille, deposito 

10 quibusdam in locis cibo, columbas illuc devolare instituisset. 

31. Octavius bellum Mutinense duobus prceliis confecit, 
in quorum altero non ducis modd, sed militis etiam functus 
est munere : nam aquilifero graviter vulnefato, aquilam hu- 
meris subiit, et in castra reportavit. Postea reconciliata 

15 cum Antonio gratii, junctisque cum ipso copiis, tit Caii Cse* 
saris necem uicisceretur, ad urbem hostiliter accessit, inde 
quadringentos milites ad senatum misit, qUi sibi consulatum 
nomine exercitus deposcerent. Cunctante senatu, centurio 
legationis princeps, rejecto sagulo, ostendens gladii capulum, 

20 non dubitavit in curia dicere : '< Hic faciet, si vos non fece- 
ritis." Cui respondisse Ciceronem ferunt : " Si hoc modo 
petieritis Caesari consulatum, auferetis." Quod dictum ei 
deinde exitio fuit : invisus enim esse coepit Caesari, qu6d 
libertatis esset amantior. 

35 32. Octavius Csesar, nondum viginti annos natus, consu- 
latum invasit, novamque proscriptionis tabulam proposuit ; 
quse proscriptio Syllana longe crudeiior fuit : ne teneraB qui- 
dem eetati pepercit. Puerum quendara, nomine Atilium, Oc- 
tavius coegit togam virilem sumere, ut taiiquam vir proscri- 

30 beretur. Atilius, protinus ut e Capitolio jdescendit, dedu**» 
centibus ex more araicis, in tabulam relatus est. Desertum 
deinde a comitibus ne mater quidem prae metu recepit. 
Puer itaque fugit, et in silvis aliquandiu delituit. Quum 
ver6 inopiam ferre non posset, e latebris exivit, seque pr»- 

35 tereuntibus indicavit, a quibus interfectus est. Alius puer 
etiam impubes, dum in ludum literarium iret, cum peedagogo, 
qui pro eo corpus objecerat, necatus est. 

33. Octavius, 'initsL cum Antonio societate, Marcum 

Brutum, CsBsaris interfectorem, bello persecutus est. Quod 

40 bellum, quanquam eeger atque invalidus, duplici praelio 

transegit, quorum priore castris exutus vix fug& evaait; al- 
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tero victor se gessit acerbius. In nobilissimum qaemqu« 
captivum seviit, adjecti etiam supplicio verborum conturae- 
lia. Uni suppliciter precanti sepulturam respondity *' jam illam 
in volucrum atque ferarum potestate futuram.'' Ambo erant 
captivi pater et filius ; quum autem Octavius oollet, nisi uni, « 
vitam concedere, eos sortiri jussit utri parceretur. Pater, 
qui se pro filio ad mortem subeundam obtulerat, occisus est ; 
nec servatus filius, qui pree dolore voluntaricl occubuit nece : 
neque ab hoc tristi spectaculo oculos avertit Octavius^ sed 
utrumque spectavit morientem. lo 

34. Octavius ab Antonio iterum abalienatus est^ quod 
is, repudiata Octavji sorore, Cleopatram iEgypti reginam 
duxisset uxorem : qus mulier cum Antonio luxu et deliciis 
certabat. Gloriata est aliquando se centies sestertium un& 
ccena absumpturam. Antonio id fieri posse neganti magni- 15 
ficam apposuit ccsnam, sed non tanti sumptus, quanti promi* 
serat. Irrisa igitur ab Antonio jussit sibi afferri vas aceto 
plenum: expectabat Antonius quidnam esset actura. lUa 
gemmas pretiosissimas auribus appensas habebat ; protinus 
unam detraxit, et aceto dilutam absorbuit. Alteram qudque sm 
simili modo parabat absumere, nisi prohibita fuisset 
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35. A. U. 721. A. C. 31. Octavius cum Antonk> 
apud Actium, qui locus in Epiro est, navali preeiio dimica- 
vit ; victum et fugientem Antonium persecutus, iEgyptum 85 
petiit, obsessaque Alexandria^ quo Antonius cum Cleopatrft 
confugerat, brevi potitus est. Antonius, desperatis rebus, 
quum in solio regali sedisset regio diademate cinctuS| ne- 
cem sibi conscivit. Cleopatra vero, quam Octavius magno- 
pere cupiebat vivam comprehendi triumphoque servari, as- 30 
pidem sibi in cophino inter ficus afferendam curavit, eam- 
qae ipsa brachio applicuit: quod ubi cognovit Octavius, 
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medicos ▼ulneri reinedia adhibere jussit. AdmoTit etiam 
psyllos, qui venenuni exugerent, sed frustr^. CleopatrcB 
mortuse communem cum Antonio sepulturam tribuit. 

S6. Tandem Octavius, hostibus victis, solusque imperio 
i potitus, clementem se exhibuit. Omnia deinceps in eo 
plena mansuetudinis et humanitatis. Multis ignovit, a qui-', 
bus«eepd gravitqr IfiBsus fuerat, quo in numerofuitMetellus, 
unus ex Antonii prsefectis. Quum is inter captivos senex 
tqualidus sordidatusque processisset, agnovit eum fUius ejus, 
10 qui Octavii partes secutus fuerat, statimque exiliens, patrem 
complexus, sic Octavium allocutus est : *' Pater roeus hostis 
tibi fuit ; ego miles : non magis ille pcenam, qu^m ego prae- , 
mium meriti sumus. Aut igitur me propter illum occidi 
jube, aut illum propter me vivere. Delibera, qusBso, utrum 
15 sit moribus tuis convenientius." Octavius postquam paulum 
addubitavisset, misericordia motus, hominem sibi infensissi- 
mmh propter filii merita servavit. 

37. Octavius in Italiam rediit, Romamque triumphans 
ingressus est. Tum bellis toto orbe compositis, Jani gemini 

fo portas sui manu clausit, qute tantummodo bis antea clausaa 
fuerant, prim6 sub Num& rege, iterum post primurn Puni- 
cum bellum. Tunc omnes prseteritorum malorum oblivio 
oepit, populusque Romanus preesentis otii laBtitid perfroitua 
est. Octavio maximi honores a senatu delati sunt. Ipse 

95 Augustus cognominatus est, et in ejus honorem mensis Sex- 
tilis eodem nomine est appellatus, qu6d illo mense bellis ci- 
▼ilibus iinis esset impositus. Equites Romani natalem ejus 
biduo semper celebr&runt : senatus populusque Romanos 
universus cognomen Patris Patrise maximo consensu ei tri- 

30 buerunt. Augustus prae gaudio lachrymans respondit his 
verbis : ** Compos factus sum votorum meorum ; neque aliud 
mihi optandum est, qukm ut hunc consensum vestrum ad 
nltimum vitee finem videre possim.'' 

88. Dictaturam, quam populus magna vi offerebat, Au- 
35 gustus, genu nixus deject&que ab humeris toga, deprecatus 
est. Domini appellationem semper exhorruit, eamque sibi 
tribui edicto vetuit, imo de restituenda republici non semel 
COgitavit; sed reputans et se privatum non sine periculo 
fore, et rempublicam plurium arbitrio commissum iri, sum- 
40 mam retinuit potestatem, id ver6 studuit, nequem novi sta- 
tus pceniteret. Bene de iis etiam, quos adversarios expertua 
fuerat, et sentiebat et loquebatur. Legentem aliquando 
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mmia e aepotibiis invenit ; qaamqtte puer territas Tolamen 
Ciceronis, quod manu tenebat, veste tegeret, Augustus li- 
brum cepit, eoque statim reddito: ** Hic vir,'^ inquit, ^*fili 
xni, doctus fuit et patri» amans." 

39. Pedibus ssep^ per urbem incedebat, summaque co- 5 
mitate adeuntes excipiebat: unde quum quidam, libellum 
suj^licem porrigens, pr«B metu et reverentia nunc manum 
proferret, riuhc retraheret ; *• Putasne," inquit jocans Au- 
gustus, *' assein te elephanto dare ? " Eum aliquando con- 
▼enit veteraiius miles, qui vocatus in jus p^riclitabatur, roga- lo 
Titque, ut sibi adesset. Statim Augustus unum e comitatu 
suo ele^t advbcatum, qui litigatorem commendaret. Tum 
Teteranus exclamavit : *' At non ego, te periclitante bello 
Actiaco, vicarium qusBsivi, sed ipse pro te pugnavi ; " simul- 
que detexit cicatrices. Erubuit Augustus, atque ipse venit 15 
in advocationem. 

40. Quum post Actiacam victoriam Augustud Romam 
ingrederetur, occurrit ei inter gratulantes q)ifex quidam 
corvum tenens, quem instituerat haBC dicere : '* AvCj Ccssar 
tjictor^ imperator. Augustus, avem officiosam miratus, eam 20 
iriginti millibus nummorum emit. Socius opificis, ad quem 
nihil ex iili liberditate pervenerat, affirmavit Augusto illum 
iiabeie et alium corvum, quem afferri postulavit. Allatus 
eorvus verba, q^te didicerat, expressit : Avst Antoni victor, 
imperator, Nihil ea re exaspetatus Augustus jussit tan- 25 
tummodo corvorum doctorem dividere acceptam mercedem 
cum contubernaii. Salutatus similiter a psittaco, emi eum 
jussit. 

41. Exemplo incitatus sutor quidam corvum . instituit ad 
parem salutationem ; sed, quum parum proficeret, ssep^ ad 30 
avem non respondentem dicebat : Opera et impensa periit, 
Tandem corvus ccepit proferre dictatam salutationem : qu4 

. audita dum transiret, Augustus respondit : ^' Satis domi ta- 
lium salutatorum habfeo." Tum corvus illa etiam verba ad- 
jecit, quibus dominum querentem audire solebat : Opera et 35 
hnpensa periit : ad quod Augustus risit, atqueavem emi jus- 
sit^ quanti nullam adhuc emerat. 

42. Solebat quidam Greeculus descendenti e palatib Au- 

fisto honorificum aliquod epigramma porrigere. Id quum 
ustr^ seep^ fecisset, et tamen rursum eundem facturum 4o 
Augustus videret, su& manu in chart& breve exaravit Grss- 

12» 
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Gum epigramma, et Grseculo venienti ad se obTidusi mistt» 
Ule legendo laudare ccepit, mirarique tam voce qii^ vultii 

festuque. . Dein quum accessit ad sellam, qul Augusti» ve- 
ebatur, demissa in pauperem crumeiiam manu, paucos de- 
s narios protulit, quos prlncipi daret ; dixitque se plus datu- 
rum fuisse, si plus habuisset. Secuto omnium risu, Grsecu- 
lum Augustus vocavit, eique satis grandem pecuniffi sum- 
mam numerari jussit. 

43. Augustus fere nulli se invitanti negabat. Exceptus 
ao igituf a quodam ccenet satis pardL et psene quotidiani, hoc 

tantum insusurravit : ^* Non putabam me tibi esse tam fami- 
liarem." Quum aliquando apud Pollionem quendam ccena.- 
ret, fregit unus ex. servis vas crystallinum : rapi-ilium proti- 
Hus Pollio jussit, et, ne vulgari morte periret, abjici mursBnis, 

15 quas ingens piscina continebat. Evasit e manibus puer,' et 
ad pedes Ceesaris confugit, non recusans mori, sed rogans 
ne piscium esca fieret. Motus novitate crudelitajtis Aogus- 
tus servi infelicis patrocinium suscepit : quum autem veniam 
a viro crudeli non impetraret, crystallina vasa ad se afferri 

sojussit; omnia manu sui fregit; servum manumisit, pisci- 
namque compleri prsecepit. 

44. Augustus in qu&dam villa segrotans noctes inquietas 
agebat, rumpente somnum ejus crebro noctuee cantu ; qud. 
molestia quum liberari se vehementer cupi^re significasset^ 

25 miles quidam aucupii peritus noctuam prehendendam cura- 
vity vivamque Augusto attulit, spe ingentis prsemii ; coi 
Augustus mille nummos dari jussit : at ille, minus dignum 
prsemium existimans, dicere ausus est : Malo ut vivat^ et 
avem dimisit. Imperatori nec ad irascendum causa deerat, 

aa nec ad ulciscendum potestas. Hanc tamen injuriam sequo 
animo tulit Augustus, hominemque impunitum abire passus 
est. 

. . 45. Augustus amicitias non facile admisit, et admissas 

. cqYistanter retinuit : imprimis familiarem habuit Msecenatem, 

.35 equitem Romanum, quiea, qua apud principem valebat, gra- 

.ti^ ita semper usus est, ut prodesset omnibus quibus posset, 

noceret nemini. Mira erat ejuSyars et libertas in flectendo 

Augusti animo, quum eum ira incitatum videret. Jus ali- 

quando dicebat Augustus, et multos morte damnaturus vide- 

40 batur. Aderat tunc Meecenas, qui circumstantium tnrbam 

perrumpere, et ad tribiinal propivls accedere, conatUs est ; 

quum id firustr^ tentdsset, in tabella scripsit heec verba: 
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Surge tandm^ camifex: eamque tabeUam ad Augustmn 
projecit^ qua lect4, Augastas statim fiurrexit, et nemo est 
mortei multatas. 

46. Habitavit Augustus in sedibus modicis neque laxi- 
tate neque cultu conspicuis, ac per annos amplitis quadra- 9 
ginta in eodem cubiculo hieme et eestate mansit. Supellez 
quoque ejus vix privatse elegantise erat. Idem tamen Ro- 
mam, quam pro majestate imperii non satis ornatam invene- 
rat, ade6 excoluit, ut jure sit gloriatus, marmoream se relin- 
querOy quam lateritiam accepisset. Rar6 veste alia usus est^ it 
qu^ cbnfecta ab uxore, sorore, fili&, neptibusque. Altius- 
cula erant ejus calceamenta, ut procerior qu^m erat vide- 
retur. Cibi minimi erat atque vulgaris. Secundarium pa- 
nem et pisciculos minutos et ficus virides maxim6 appetebat. 

47. Augustus non amplivls qullm septem horas dormie- i^ 
bat, ac ne eas quidem continuas, sed ita ut in illo temporia 
spatio ter aut quater expergisceretur. Si interruptum som- 
num recuperare non posset, lectores arcessebat, donec resu- 
jneret. Quum audisset senatorem quendam, lic^t sere alieno 
oppressuit), arct6 et graviter dormire solitum, culcitam ejus so 
magno pretio emit: mirantibus dixit: '< Habenda est ad 
somnum culcita^ in qua homo, qui tantum debebat, dormire 
potuit." 

48. Exercitationes campestres equorum et armorum sta- 
tim post bella civilia omisit, et ad pilam prim6 folliculumque 95 
transiit : mox animi IfLxandi caus4, mod6 piscabatur hamo, 
mod6 talis nucibusque ludebat ciim pueris minutis, quos 
facie et garrulitate amabiles undique conquirebat. Ale& 
multiim delectabatur ; idque ei viiio datum est. Tandem 
afflicti valetudine in Campaniam concessit, ubi remisso ad 30 
otium animo, nullo hilaritatis genere abstiniiit. Supremo 
vitae die, petito Bpeculo, capillum sibi comi jussit, et amicos 
circumstantes percontatus est, num vitce mimum satis com- 
mod6 egisset ; adjecit et solitam clausulam : *' Edite strepi- 
tum, vosque omnes cum gaudio applaudite.'' Obiit Nols 35 
sextum et septuagesimum annum agens. 
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PART i. 



INTRODUCTORY EXERCISES. 



ETTMOZiOaT. 

Line. Page. 

1. JSToetuma : adj. irom noctumus, declined like honus, 1 

2. Hapaees : adj. from rapax, decllDed Vikefelix, 

6. Fert; Sromfero, Gr. 146. ind. pres. 3 sing. * produces.' 

7. 8Uv€B . . . alunt ; the construction is, nlva alwnt (from a|o3) 
multas feras. 

8. Terra . . . rotunda : the constniction is, figura terrce (terra in 
the text is a typograpbical error) est (from sum, Gr. 91) rotunda. 

9. CieonuB . . . devorant ; the construction is, CiconuB devorant % 
(from dtfwroi) ranas. 

10. Ftte . . . est: tHeconstruction is, 8umma vita est hrevis. 

11. Movetur : from nuyoeo, ind. pres. 8 sing. pass. 

12. Vestitur ; (^Tom vestio). — ^er&i» ; « with herbs.' 
13; Talpa: See Gr. 26. Exc. 1. 

15. Fugit : from fugio, ind. perf. ~ <2tca&tM : from d«o. Gr. 76. — 
filiabua (Tomfilia. Gr. 26. Es^c. 3. 

16. Spitome ; declined like Penelope. Gr. 25. 

18. Famigerata : adj. frora famigeratus, a, um, * famous, cele- 
brated.' famigerata muftis fctbulis : * celebrated by i^any fables/ 

1. JEneas . . . eripmt; the construction is, JEneas eripuit (from ^ 
m»w3) ^nchisen. Gr. 26. 

2. Om<8 . . . qtULtit: the construction is, ^voftf (from fuatio) «t7- 

6. Viros : from »tr. Gr. 27. 

11. Condidit ; from eondo, * created.' 

18. . Coluerunt : from co2o, ' worshlpped,^ 
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14. Sijmopotarnus . . . frimi : tfae construction is, bjppopotafnus 
mtit in JVfZo, flumo JEgypti, *m the Nile, a river.' There are po 
aiticles in Latin. 

17. Pullos recondit : ' hides her cHickens.' 

18. Sequittar ; from sequar ; — lupm ipae rsequitur) eapeUam, 

19. B-a , . , est : the constructioii is, ira estini^ium insania. 

20. Ferrum : ' the sword.' 

23. Colla . . . didicit : the construction iB,didicit (from disco^) aub- 
mittere eollajugo, 

24. Humus: Gr. 38. Exc. 1. 

26. Virus : Gr. 34. Exc. 3. • 

28. iSiinndihir . . . studia : the construction is, tncerhtm ouZ^v» 
seinditur in contraria studia, < the inconstant rabhle is divided/ &c. 
See Gr. 84. Exc. 4. 

29. Veteres . . . coluife : the construction is, veteres (from vetus) 
eoluire (indic. perf. 3 pl. from colo) hastas pro diis (from deus, Gr. 34). 

^ 4. BestuB ... deliteseunt: the construction is, bestics delitetcunt 
cubiliJmSf *■ in dens.* 

6. ' Arcentfueos : • they {the bees) drive/ &c, 

8. Cantabit . . . mcaor : the construction is, vaeuus (the pennjrless) 
otafor eantdbit coram latrone; the meaning is, the poor man will hava 
nothine to fear from a robber. 

9. Ex , , , eveniunt : eveniunt rfrom eivenuA) ex aspematione ra- 
Honis, <proceed from the neglect of reason.' 

16. Testudines . . . emittit: the construction is, hidieum mare 
emittit testudines (* produces tortoises ') mirw magnitudinis. / 

18. Sdpio . , . quatiebat: tfae construction is, Sdpio quatiebat por» 
tas ipsas Carthaginis obsidione, ^ was ahaking tfae gates of Cartnago 
themselves,' &c. 

20. CalypsdLS : from Cdlypso. Gr. 40. Eze. 4. 

21. Seston , . . reddidit : me constructicm is, reddidit Seston mem/h 
rabiUm, * has made Sestus memorable.' Gr. 34. 

24. Aspersa saliJbns : <withsalt' 

29. The Campus Martius, or Field of Mars ; a place in Rome wiiere 
comitia or assemblies were held. 

81 Vxtanda . . . desidia : the construction is, desidiay improba m- 
ren, vitanda est, * sloth» the cruel siren, must be shunned.' The siren 
was a fabulous sea-monster, supposed to devour persons whom she had 
attracted by her singing. 

33. Canam : from cano. ind. fut. * I will sine.' 

35. Carminibw . . . Ulyssis< the construction is, Ciree mutanrit 
soeios Ulyssis carminibus, * Circe translbrmed the companions of Ulys- 
ses by her incantations.' 

4 8. Xa5t^r ; from labor. — mtfmture .* * with a murmur.' 

4. Cuneis : * with wedges.' 

5. Jecinora : from jecur. Gr. 41. 5. 

11. Furor . , ,est: the construction ia, tra est hremjwror. 

12. Aere : • with air.* 

16. DomieUia vita : * the seats of life.' 

19. Hominis , . . parent: tfae constracdon is, onmes agri et mafia 
pareni utHitati honwnie, < senre for tfae advantace,' &c 

21. Cum* . . DH: the eoQstraction v^ Di^ (fnm Dev». €ir.84.) 
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*^nstrunt (from gero) beUa eutn giganHbus, It was an ancient fable 
tkatthe giants made war against me gocbi. 

24. ^eronem JuBredem imperii : « Nero heip of the empire.' 
84. Cinere: * wiih ashes.' 

35. Sanguis . . . diffunditur : the conatrnction is, sanguis diffiai- 
ditur per venas in omne eorpus : « into the whole body.' 

36. Proboseide : with the proboscis. 

4. Ossa { Gr 46. Exc. 8. 5 

5. Heroum : from heros, Gr.'46. £xc. 4. 

6. JVon moriwhtur: from morior, • do not die.* 

7. Septi tectis pellimus : * sheltered by houses we,' &c. 

9. Oves pastor :, sc. emmerat; pastor (enumerat) oves. 

11. Odit : from odi, Gr. 149. 

13. Leges . . . (bs : the construction is, incidere (from incido) leges 
in CBS, * to engrave thelaws on braas.' 

17. Scytharum . . . intulit : the constraction is, intuHt (from in- 
fero) bellum genti\* against the nation ') Scytharum. 

19. Mortem . . . pofest : the construction is, potest (from possum, 
Gr. 144) effugere (from effugio^) mortem. 

23. Capita . . . <2ect(««if ; * he struck oflf the tops ; ' decussit from 
deeutio.^ - 

26. ^riifieem . . . opus : the constniction is, opus (* the workman- 
ship ') commendat artificem. 

28. Perfregerunt : from perfringo. 

29. iSVftm : Gr. 50. Exc. 1. 

30. Jlbjecit : from abjicio. 

31. Fa/u2am . . . Auster: the construction is, Austervincit (indic. 
pres. frommncoS) validam navem (Gr. 50. Exc. 2). 

33. Conjecit ; from conjido. — lampada : Gr. 50. Exc. 3. 1. 
35. Cinxerunt . . . nimbi : the construction is, nimbi cinxerunt 
(from cingo) athera. 

1. Dcdtf : from do. — chlamyderh : Gr. 50. Exc. 3, 3. 6 

3. Tbi nata : « rising there.' Maotim : Gr. 50. Exc. 3, 4. 

4. Peperire: from pario. 

5. Orphea : Gr. 60. Exc. 3, 6. — insecuta (sunt) : * followed Or* 
pheus.' 

6. Mari : Gr. 51. Exc. 1. 

7. Bistendunt ceUas liquido nectare; • they (the bees) fiU the cells 
with liquid nectar,' i. e. with honey. 

. 8. Stat : frfJm sto : * he stands.' — puppi : Gr. 51. Exc. 2. 

10. Sidera : from sidus. Gr. 51, 2. 

12. A€r . , .facit : the construction is, aCr facit annuas varietates 
(* the annual changes *)jfrigorum (Gr. 52.) 

13. Aurium : Gr. 52. Exc. 2. 

17. Sagaeitate dbuiimur : * we use the sagacity.' 

18. Boum : from bos, Gr. 52. Exc. 3. — nattB sunt : from nascor. 

25. Did debet : < ought to be called.' 

26. Tramit : from transeo, * he passes.' 

28. Manus , . . homini : the construction is, natura dedit manus 
(acc. pl.) homini. 
30. Cednerunt : from cano, • sounded.' 

32. Fiei: gen. sing. Gr. 55. Exc. 1. and remark. 
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7 2. SMiekmi verubu» : ' they plaee ander ihe spits.* Gr. 66. Eze. 2. 
8. DonU : < at home.' Gr. 66. J^ote, 
7. IHes (acc. pl.) agtt : * pawes the days.' 
16. Joci : Gr. 67. 2. 

16. CtBlUm : Gr. 67. 4. 

17. Inter epulaa : < at a feast.' Gr. 67. 6. 

18. Frana : Gr. 67. 6. Mandit : from tnando^, ' ohamps.' 

22. Jovis : from Jupiter. Gr. 69. 

23. Jurejurando .\* by anoath.' Gr. 68. 

24. Firc»: from vis. Gr. 69. 

26. Faa : Gr. 69. 1. 

27. Primo mane : ' at the first dawn.' — eduxerunt : firom eckieo.3 

28. JVoetu : Gr. 69. 2. 

29. Artaxerxes . . . vinxU t the construction is, Jirtaxerxes vinxii 
(from mneto^) fratrem Cyrum aureis compedibus, * wit^ gold chains.' 

30. Sponte: Gr 69. 3. 

31. Mov^re . . .fratrum : the construction is, preees (Gr. 60. 4) 
fratrum movire (ind. perf. 3 pl.) senatum. ^ 

3 2. Parvvium . . . aluire : the coDstruction is, cdu^re (from alo3) 
^rru/um me//e, ' fed the infant with honey.' 

3. Opem ferunt : * they bring help.' Gr. 60. 6. 

4. Pietatis , . . valent : the construction is, jiira (from jim, Gr. 46. 
£zc. 3) pietatis valent pliis qudm omnes opes. 

6. HeBc . . .fuit : the construction is, htse fuit prima labes (Or. 

60. 6) mali. 

7. Aurum: Gr. 60. 1. ^ ' 

8. Populum . . .fomtavit: the construction is, formavit popuhm 
ad obsequia. 

9. Illie (fuit) etpontus : * thcre was also,' &c. Gr. 61. 2. 

10. SupeUex : Gi. 61. 3. 

11. Ver: Gr. 61. 4. 

12. Litera . . . habent : the construction is, Litera (* literature,' 
nom. pl. Gr. 62. 7) cui facundia hdbent Athenas (Gr. 61. 5) veluH 
templunt. 

13 Primorum . . . retinet : the construction is, retinet liberos (Gr. 

61. 6) primorum in carcere. 

14. mviticB: Gr. 62. 7. 

15. Castra : Gr. 62. 8. 

16. Jibantiades: Gr. 64. 2. 

17. Misit : fi*om mitto. 

18. Igni . . . Za^cem : the construction is, imponit igni {* placee 
over the fire ') purum laticem. 

19. rerrarMm orbem : * the world.' — Atheniensium : Gr. 66. 3. 

20. Solatiolum : Gr. 66. 6. 
22. Feei: fTomfaeio. 

24. DelicioUB nostrcs : * our little darling.' 

27. JWiMi ; Gr. 69. Obs. 1. 

28. Cyr%u . . . abstuLit: the oonstruction is, Cwus abstulit (from 
aufero, (jtv. Al, bottom of the page) Myagt nihu alit^, qudm reg- 
num, * Cyrus took from Astyag.es notliing else,' &c. Jilius is declined 
like iUe, having ud in the nom. and acc. sing. neut. 

30. Ut . . . offieiat : the constfuction is, ut neutra (linsua) qffidat 
alteri (linguae), * that neither (language) may injure the otner.' 
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31. jffintim.. . . methmtur: the constructbn is, metiuntur (from 
metior*) amutm reditu tinttit astri ; that is, bj the revolutioQ <» the 

8UII. ' 

I. ITnu e$t: from utor^ • he eDJojed— he had.' 6r. 72. 1. 9 

5. Disparea . . . sequuntur : the eonstruction is, dispares mores 
eequuntwr disparia studia ; Gr. 72. £zc. 8. 

6. Graeos . . . aceefu^&o^ .* the construction is, memoria veterum 
heUorwn aceendebat Graeos. 

8. Compluribw loeis : * in many places.' 

10. J)ivisa est : from divido-^pagos : ' cantons.' 

12. M . ,, eoncenire : the construction is, eonoenire (from eon-' 
venio*) in una (6r. 75, bottom of page) mcmia < into one dty.' 

13. Jhios : 6r. 7& 

14. JDuodequadrajpnta : < thirt^eijght' 

16. Vixit : from mvo. — undetriginta : * twentynine.' 
18. Jiberat : from dbsum, * was mstant.' — millta : 6r. 76. 

24. Seripsit : perf. ind. from seribo^ — qtuirto et nonagesimo anno : 
* in his ninetyfourth year.' 

26. JimdbUius virtute : < more lovely (thdn) virtue.' 

28. JVTitura . . . sepsit : the conetniction is, natura vestivit et sip- 
sit oeutos tenuissimis membranis, * with veiy thin membranes.' 

33. Optimas : 6r. 79 — rem egit : * managed the i^r.' — egit 
irom ago, 

3. ainnUima : 6r. 1^9. 2. 10 

4. Summam aquam: <ihe top of the water.' 6r. 167. Obs. 3. 
and 79. 2. 

5. £!xtremo bello : < in the last part of the war.' 

7. Citima terris : * nearest the earth.' 

8. JBenevolentissimi : 6r. 79. 4. 

II. Primo : 6r. 79. 1, bottom of the page. 

l 13. Eationem drfeeUis solis : * the cause of the eclipse of the sun.* 

15. inelyta: 6r.80. 2. 

17. Exereiium . . . supplet : ' he recruits the army with the young 
men.' 6r. 80. 3. 

28. JVostr^m: 6r. 81. Obs. 3. 

29. Jibdidit : from abdo, 

30. Prostraifit : 'fh)Dti prostemo, 

32. JVon . . . eontinet : the construction is, is imperator, qui non 
eontisiet se ipsum, non potest (from possum) continere exereitum. 

3. Mert : from affero. |1 

5. ^id cdiud oves cfferunt : * what else do sheep contribute.' 

8. Qws : (acc. p1.) irom qui. 

10. QtiOnim iina {sc. factio) agebat eausampopuli, altera (sc. foe- 
tio agebat causam) optimatum : * one of which was Tavouring the caute 
of the people,' &c 

12. (li) qui. . . doeendi sunt : < (those,) who . . . should be instruct* 
ed.' 6r. 120. Obs. 7 — repeUendi: (sc. sunt.) 

14. Jd quod : * that which.' 

16. Jstluse: fit>m istUe. 6r. 83. 1. 

17. Eeeum .\ < behold him.' 6r. 84. 2. 

18. Seeum : • with them.' 6r. 84. 3. 

19. In semetipsos : * against each othet.' — semet ipsos from suimet 
and ipsius : pl gen. suimetipsorum : acc. semetipsos. 6r. 84. 3. 

^ • 13 
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20. Locuhu e$t : from loquor. 
31. Subegit: from nLtngo,-^vieit from dnineo. 
28. TrdMt . . . volttptA»: tbe cQDBtruction is, sua voluptag trahif 
quemque: the Mnse is, that each has his peculiar taate. 

25. JWe gutd^m o/iiKi est philoeophia : • nor is pfatloBophy any- 
tfaing else.* 

27. Uaiitati eonsulit : • consults the advsntage.'^ 
99. Aliqua . . . futura eseet : • some form of tfae repuMic would faave 
remained.' 
dl. JVkuttquid veUem : ' wfaether I wished anyihnig.'-^rffem from 

volo. • , ^ 

^. Leviter unumquodque tangam: <I wiD lightly toucfa each 

^38. UtUitae uniuseujiuque et unioersorum (hominum) est eaaem / 
* the interest of each (indivtdual) aod of all (men) is the same.' 

5. Res gesta : * tfae ezploits.' 
IS ''• QuaUs: *ofwfaatnature.' 

8. Sitsermo: * let your conversation be.' 

10. PutAsset for piuavisset: Gr. 276. b.-^os esse: *tfaat tfaere 
were gods.' 

11. Salus . . . esto : the construction is, scduspopuli esto : * let tfae 
safety of the people be.' 

12. Mt esse : ' tfaat I may be,' «r « to be.' 

18. Aristotdes doeet Orpheum poetam nunquamjuisse : tfaat tfaere 
never was any such penon as tfae poet Orpheus. 

24. Ingmti ghrid : • with great glory.' 

26. (Ea) q%uB tu narrdsti : ' those (thing») which.'— ftairdsK for 
narramsti. Gr. 275. 5. 

27. JSmieuit : from emico. Gr. l^. £xe. 4. 

13 1. Pesswndahunt : bom pessumdo ot pessundo. 
2. Sudabunt : * shall distil.' 

4. Ubi . . . tradideris : tbe constructioB is, vhi tradideris te soeor- 
dia : * when you faave surrendered yourself to slotfa.' 

6. Q^in . . . sint : * but that there are ricbes in virtue.' 

8. Omsies . . . superaoerit : the construction is, superaverU omne^ 
gentes virtute .* ' surpassed ail nations in valour.' 

10. Seias . . . amat : the construcdon is, sdas ipsum abundare 
plurimis virtutihus, qui amat alienas (sc. virtutes) : * know that he 
abounds in very many virtues, who loves the virtues of others.' 

17. Summd vi : • with the greatest fury.' 

19. The construction is, damnatus^ty &c. 

20. Virtutum . . . data est : tfae construction is, amicitia dtUa est 
adjutrix virtutum. 

34. Pylades . . . dixit : • Pylades declared himself to be Orestes.' 

27. Aqud . . . didieSre : the constraction is, Hispani didieire (frora 
diseo) a Bomanis lavari ealidA. aqu6 : * to batfae in warm water.' — la- 
ffore in the active voice generally signifies to wash some^ing else, or a 
petrt of on^s own body ; lavari In tfae passive volee often signifies to 
bathe. Gr. 124. £zc. 2. 

28. JVeeesse est . . . gubemari : tfae Englisb idiom is faere diflferent 
from tfae Latin ; • such great motions of nature must be regulated by 
■ome mind ; * i. e. by some intelligence. 
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^. Vtotare . * . prohibeniur : • we ure forbidden by nature to mjure 14 
«nother.* 

4. Paruissem: from pareo. 

6. Jtusit: {romjubeo, Gr. 126. £xc. 1. 

7. Jktotus terra : * an earthquake.' 

9. FuUSre: fromfulgeo. Gr. 127. Exc. 3. 

10. Auxit: ivomaugeo. 

11. Vt . . . aueeamua : * that we should increafle our own posset- 
sions wiith the spoils of others.' 

14. Tota . . . deleta est: the construction ia, tota manue deUta e$t 
imbriJms^ et fUlminibui .* * the whole band was destroyed by storma 
and lightnin^.' 

22. Mtiiis Ugibus tenebatur : * was restrained by no laws.^ 
24. Ad summam atatem : * to an extreme old age.' 

26. Luna . . . terras : the construction is, htruL mittit in terras eam 
lueem, quam accepit e sole. 

87. iMidum co7{flictu : * by the striking together of stones.' 

29. JVihil . . . possunt : the construction is, (ii) possunt suscipere 
nihU divinum, &c. 

83. Obducuntur . . . trunci : * the trunks (pftrees) are covered with 
bark.' 

36. Quid . . . potest : < what can be mentloned more base than 
avarice.' 

88. Qut . . . sentiet : the construction is, (is) ^t ipse n&rit se, sen- 
Het: * he, who himself shalt know himself, will perceive.' — ndrit for no^ 
verit Irom nosco. 

5. Bestiis . . . dedit : tbe construction is, natura dedit sensum et IS 
motum bettvis. 

3. Cecidit: from cado. Gr. 132. Exc. 3. 
9. Hominem solum erexit : ' has yade man alone erect.' 
11. JVon . . . cupiditate : * it is not reasonable that he should be 
overcome by appetite.' 

17. Viaentur : * they seem.' 

21. Voluptatem oppresserit : <shall have subdued sensuality.' — 
tum . . . noscet : the construction is» tum ipse noscet se : * then it wiU 
itselfknowitself.' 

23. SwfU qui: < there are some who.' The antecedent is here un- 
derstood ; sunt (homines) qui. 

24. Fruges et Jructus : < corn and fruits.' — animantium causd : 
* fi>r the ttse of animals.' 

26. Belevi : from relino. Gr. 136. 

30. Virtutis laus omnis : * all the praise of virtue.' 

82. Impedit . . . inimica : the construction is, voluptas, inimica 
rationi, impedit cormlium, |o 

1. JVos . . . irwenimtu: the construction is, nos invenimue venas 
aris, &c. 

6. Audisses fbr audivissts. Gr. 275. 6. Sto alsorect^dsse for recita- 
visse. Credebam . . . recitdssem : < I thought, since you had heard that 
I had rehearsed, that you had heard at the same time, what I had re- 
heanied.' 

8. Hloquendi ms : < the facultv of speech.' — devinxit irom devineio, 

9. J^ac . . . saneiatur : * let this rule be established.' 

18. Patria bona : * his patrimonial possessions.' -^patria is here an 
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ftdjectiTe, from ^rtu*. — bana a snbetaatiye» from bontm, -^ aiHgu^ 
rierat for dbliguriverat, Gr. 275. 6. 

16. Poie3t imitari :* CBXk inataie.* Gr. 130, 

ao. JVW» 2iig«niia e»f ; * ought not to be complained of.' Qr. 120. 

22. IVtiM quam aggrediare : < before you act.' — adhibenda e9t : 
* should be made,' ' sbould be employed.' Gr. 120. Obs. 7. 

26. JVon . . . fMH 8vmu» : the ooastruetioii is, fum nati »umw, 
(from fia»eor) nobi» iolii (adj. from solwi) : * we have not been bom 
(we are not bom) for ouraelves alone.' 

26. Omnes . . . eomplexa est : the conetruction is, jpatria eomplexa 
eitomnes earitates omnium (hominum). < — patria is here a substanthre. 
— eomplexa est : from eompleetor. 

27. .tftctti . . . arbitrantur : the construction is, mu/^i (homtnes) 
ar&»^an<i4r $e posee adipiici tranquiUitatem : * that they can obtain.' 

29. Qui , . .fimgatur : the constrnction is, (is) qui volet (from rofo» 
6r. 145) adivisci veram gloriam, Juneatur officiu jwtitiiB : • let liim 
who . . . periorm the duties of justice.^ 

81. Magnos ... metiuntur: the construction is, metvuntur mag" 
na» homine$ virtute : * they estimate great men by their worth.' 

34. Jidsit : from adsum, Gr. 148. 

17 1. TUud . . . Aoc; <that . . this.' Gr. 85. Obs. S.—^prqfuU: froizk 
proium. Gr. 143. 

2. JVulla , . . inett : ' there is ne chanee, nor hazard, nor muta- 
bility in the heayens.' 

3. Obeue: from obaum. Gr. 143. — veHent: from volo. Gr. ;|40L 
5. Domum ibo: * I will go home.' — ibo from eo. Gr. 144. 

7. JVoluit : from no^o. Gr. 145. 

8. Contulit : from eot^ero. Gr. 147. 

10. Vietu» . . . ri/tfran/ur ; ' let your food and care of your body 
be regulated for health and strength.' 

12. Magnum . . . habea» : the con8tructionis,/ac (ut) hahea» mor- 
mun animum : ' see that you have a firm mind.' —fae uom /aeio. Gr. 
148. Obs. 2. 

13. Fitr fnmjio. Gr. 148. 

14. Caldieri : Itom calefio. Gr. 148. 

15. Soieti» : from »oleo. Gr. 148. 

16. Sie . . . po»»e : the construction is, »ie omnia po»»e fingi, mo- 
veri muiarique numine deomm. — mutarique h compoonded of the 
Teih mutari and the conjunction que. See Gr. 164. 

18. ^entim . . . gaudint : * delight in the instructions of the aged.' — 
»enum from senex. 
21. Odit : from odi. Gr. 14». 

23. JEtoli» : *■ with the JEtoIians.' 

24. Coeperunt : from ecepi. Gr. 149. 

25. Qmd ait : ' what does he say ? ' — atf from 01*0. Gr. 149. 

29. Cave . . . indignum : the construction is, eave (ne) fixxi» (Gr. 
150) ^titdlTiiam indignum te (abl.), ' beware lest you do anytfaing un- . 
worthy ofyoti.' 

80. Cido: ^I pray.' Gr. 150. — not to be confounded wiOi eidar 
'lyield.' 

83. Con»tai e$»e ; * it appears that there are/ 

84. J\ro» . . r aportet : * it becomes us.' 
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I. D&iMt: from<feeer 6r. 161. Qbf. 2. 18 

3. Debet nobis penuatum esse : *■ we oaght to be persuaded.' Gr. 
IdO and 161 Obs. 4. 

4.. SKt commodi eomd : * for the sake of one*s own interest' 

5. Erit eunbulatum (a hobis) : « we shaft have walked.' Gr. 151. 
Obs. 4. 

9i jE!Me.' frome<2o. Gr. 152. 

10. jpxeet : from exedo, '* corrode^.' 

1 1v OBH^iiwt : from euHto, wfaich is derived fjnom tuid. 6hr. 154. 1. 
13. Conticeeeebat : from eontieeseo, which is derived from- eoniieeo: 
Gr. 154. 2. * was beginniag to be still.' 

16. SyUaturU: frem syUeOurio, Which is derived from SyUa. Gr. 
154. 8. ' ne desires to imitate Sylla.' — proseripturit is firom proserip^ 
turio, which is derived from proserito : * he desires to proBciibe.' 

17. MurmuriMas : from murmuriUo, (a diminutive verb,) which ii 
derived from murmwro, Gr. 164. S. -^ quid murmuriUas teeum : * what 
are vo« muttering to yourself.' 

18. ^U)icant : from dUtico, which is derived from albeo^ Gr. 164. 3. 
1-9. Petieauint : (aa iatensive verb) from petissoy which is derived 

teom peto, Gr. 164. 3. 

fSi. JVUtZtiIiii4<; «nethiogelse.' 

28. ConeuUurus : the futurc participle sometimee expresses inten- 
tipo or design ; * fer the purpoee of consulting.' 

25. Ezegisses : from ext^o. 

1. RempuMicam^ . . agunt : * conduct their goverhment.' 19 

4. Plura , . , juesit : &e construction \b, jwsit (eos) locuturos 
phara dbire, < about to say more to depart.' 

6. Gratuidbundus pdtrias : * congratulating his country.' Gr. 156. 
1F. Vitdbvndus castra : * avmding the camps.' 

9. Jilia . . . aecedunt : the construction is, alia animalia aeeedunt 
ad pastum gradiendo (from gradior), aHa serpendo (from serpo) : 
* some animaJs so to their feed by walking) ochers by crawling.' 

11. JDiseenao (from disco) cditur : * is nourished by learning,' — vi- 
dendi . . . ducitur : the con8tnictioni8,dtiettur9ue delectatione videndi 
et audiendi : * and is attracted by the pleasure»' &c. 

13. Uleiseendo : from uleiscor. 

14. Agesibxus . . . reduxit : the construction is, JigesUaus reduxit 
exercitum JEpkeaum hiematum: ' to Ephesus to winter.' — hiematum 
from hiemo. Gr. 156. 

16. Coneultum: (supine), (rom consuio. 

16. InteUeetu: mminteUiga, 

17. Tactu : from tan^o. 

18. JPudtt dictu : ^ it is shameful to be told.' -^dietu from dieo. 
20. Vehementissim^ : superlative from vehementer. Gr. 160. 

22. Secundam {/ortunam) : ' good fortune.' — sapientiiis, compara* 
tive of*a;>ien<er. 

23. Muiti . . . timebant: the construction is, multi timebant sam" 
tiam regis non nUnits qudm hostem. — minUs comparative of varum* 
Gr. 160. 

24. Maximd : superlative ofmagis. 

25. Sapissime: superlative of ««ejp^. Gr. 160» 

26. Proximi: superlativeof2Kr(]rp«' 

18* 
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20 ^- •2'^ PenUa .* < in the P«ntsn war.' — 9€niiut€ : ' froM darery/ 
#• Ser^a : perf. pass. ptrtr iroiii «eri&o, ' written.' — perii : fkiok 
/yereo. 6r. 144. 

7. 17/fiiiitfm . . . etc.* the coaatmietion is, mora et( «ittnMim ont- 



8. ^«i .' aee note to page 8, 96. •— aliud logui, aliud sentire : < e» 
•ty one thiiiff, to think another.' 

9. VmeSr wA, prea. from vinco. 

II^ Summue num» : * the top of the moontain.' — ttfubatur : tm-r 
j^mf. pa»$, froai teneo. 

13. DiMfidooent .* ' white Ihey teach >' doeemt agreea with itf» un- 
4entood« 

Ift, 4iHM« : ie. Aomo ; * the aivaricioaa man.' ^- eget : ftam egea, 

14. Meii: from efieio» 

17. JV^, eonMuie» : * we« the cDnsirls.' — <ie«iimici / from <ieaMm. 

19. inperare aihi : * to command oue^s se]£' 

90. Parthn virorum : * wome of the men ; ' this part of the sentence 
li fiom. to eeeiderunt (from eado). 
21. Agere gratias : * gsve thanks.' 
24r Ctieriter eonv&ut: jfirom eonvenio; < qtdcUy assembled.' 

21 2. Gene . . . appettati : the oonstraction is, gen» univerMU appeUuti 
(iont) Veneti. 
ff^ Jteiithinim eaie.* fiit. inftn. fren redieo / * are about to retum.' 

7. Camiptunm : ac. e»$e; from eorrumpo, 

8. JBtera: «second.' - 

11. €y««/tcf es< : ' was chosen.' 

12. Jrt/erest omnttfm : 'it is the interest of all.'-^t»ferea^, is anr 
mgiersoiuii eer&. 

14. Visum est : from the depoa. verh wdeor, * seemed ; ' — the par- 
tldple acrees in gender with onus, 

16, ETepedit . . . oo6ts ; the constructioa is, expedit vohis, (vos) eiie 
hanos, 

17. Medios esse : sc. fios ; * thst we roay be nentra) ; ' — * to be 
nentral/ 

20. Varia . , .judieia : the constructiKm is, judieia kominum suni 



28. Perrupit .* from perrumpo, * broke through.' ^ Hereuleus la- 
hor : * tfao labor pf Hercules.' 

24. JErofrtftcs est r ' was held.' — ad ApoXtims : sc. templum. 
2». Seutuni PulJUmi : * the shield of Pulfio.' 
98. Mors . . ,est r the constniction is, mors eat quies laborum (^ « 
rest from labours ') ae miseriarum. 
fS. JVosiri : f en. pl. fra^ ego. . 

29. Jlfetim soittfs peeeatum: < the: faolt of me akme.'— eorri^;!^ 
perf inf. passv from corrigo. 
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90. VolwUati veMtra omnium t * the wiU of all of yoa.' 
• «1. Orhau: •every.*^ 

32. ^» . . . frit^e: * tfae colutniction is, qui non jnUet se poue 
fnoere ofinwn,' 

SS. Aruntem: • Aruns, by names* Aruntem and juvenem agree 
in case wiihfriUrem by Mule 1. 

36. TemmeimA vaUtudme : * in very iil liealtb.' 

37. Latini . . . ponderi^ : the oonstraction ii» Latini tuUre tri 
Ctnitotmm eoronam duream parm ponderi», 

z9., AlbA comae : * white aa to the hair.' 

I. Sol . . . largit^r : the eonstraction is^sol largitur (from larpor) 22 
idem (acc sing. neut) lueia (' tfae aame degree of light') ealortsque 
tifitoerm. 

3. Tibi . . . ipH : tfae constraction is, do idem eonsUii tibiy quod 
(do) rmhimet ipsi, 

8. Galli . . . praoptdbant : tfae constniction is, OaUi praoptabant 

!' preferred ') eertam, etsi non spedosam, paeem, qudm to ') ineerta 
' the uncertainties ') beUi. 
10. Opus : nom. to est ; opus est mihi; * I need.' 

14. JVlimmi . . . sunt: the constraction is, nummi sttni opus mihi ; 
nummi is nom. to swnt, and opuo used as an indeclinable a^: agrees 
with it* 

16; Literarum studioso : * to one fond of literature.' 
17. IVanseurso : perf. part. from transeurro ; transcurso opus e$t : 
sc. mihi^ < I mus^ nm/ 

15. Quid opus est : • what need is there.' 

19. Mgram . . . assumie» : the eonstraction is, tcf aaObnules te 
(esse) mrram, * to pretend tfaat you are sick.' 

20. JSTaturd: <by natare-^naturally.'— «orton; «ofthosetUngs.' 

25. Se : sc. esse, * that he was.' 

26. Bidet: «lauehsat' 

30. Vetera . . . mcuriosi : the construction is, (nos), iftainost re^ 
eentium (' regardless of things of recent date'), extoUimus vetera, 
32. Patiens erat : * was able to endure ' — * would listen to.' 
85. Oracuto ApolHnis : * by the oracle of Apollo.' 
37. mifmtis/ Gr. 79. 1. 
88. Vieit : from vineo. 

3. Optimus . . . Seipio : the constraction is^ Scipio judieatus est 23 
optimus Homani poputi. 

4. Tune, an ego : * you or I ? ' 

a. PromuJedrunt : perf. ind. 3 pl. from promulgo for «romwZgoce- 
runt. '^ eonsuhun dtter : <one of the two consuls.' 6r. 85. 12. 
7. Sepultus cbt : from sepelio. 

9. Jittieus . . . amictu : the constraction is, Jittieus solebat esse 
amieus non fortunaf sed homintbtu. 

II. Canis nonne est: < is not a dog ? ' 

12. jyCoxa . . . esto : the constraction is, pcena esto par ruma, ' let 
the punishment be commensurate with the guilt.' 

16. Interea . . . dbstulerat : the construction is, interea JHuleiber 
(< y ulcan,-^the fire ') abstuierat quodeuuquefidt popuiabUe flamma, 
* could be destroyed by the flames.' 

17. jmi: *by me.' 

19. Hmrtdem Fdbio €kiUo : ' the heir of Fablus Oallus/ 
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20. VaJuptas : ic. eit — proyria: * pecttliar to.* 

25. JV*tiiiaa . . . fore .* the constructiim is, J^Tuma putdhut fitte 
plvreB rege» in beUieoBd eivitate eimilea JRomuli, quitm JV\ima» 

26. SecurtL» : an adj. translated as if it were an adverb ; ' in seeu' 

27. Terra : ' the 8oa.* 

29i JSTohia . . . eunt : tfie conatmctioii-is, ewU auiientee dieto no- 
6ts, * ihey are obedient to our commands.' 

32. Proximue mare Oeeanum i literally ' the sea ocean ; * meaDing 
< the Atlantic Ocean.* 

31. Suo» : 8c milite», * his soldien.' 

35. JEadem Uli» : * ihe same as they;' iUi» governed by eadem. 
Gr. 176. Obs. 8. 

36. Idem ae : * tbe same as.' 

40. Officii mei : * of having discharged my duty.' 

2. J\£aio genere : * of an infamous family.' 
24 6, Macte : formed of inagi« aueta», in the tot. put for the nom/ 
maete e»to, * increase.' 
9. JExtema opi» ; < foreigpi aid.' 

11. Faeunda e»t : * abounds in.' 

12. JhGmma . . . »uperbi» : ihe constrHctioa is, quaque maxima 
domu» (* CTcry ver^ great house/ t. e. * every rich man's house ') e»t 
plena euptrhi» »enfi», 

18. Omne» . . . deeet : the construction is, decet omne» homine» (< it 
becomes all raen '), qui eoneuUant de dtUni» rebtu, e»»» vaeuo» ab odio, 
amieitidn &c. 

15. Virtuti» eompbte» .* ' possessing virtue ' — < virtuous men.' 

18. Mdli quidquam negaret : <he would refuse to no man any^ 
thing ' -^ * he would refuse nothing to any man.' 

20. E»t : < is the mark.' 

22. JVon quid . . . eogitare : the construction is, non eogitare quid 
ip»e velit, »ed &c. 

24. Jifeum es»e : * that it is my duty.' 

26. Reique publiem : for reipubUeaque by the figure tmeei», * and 
for the republic.' 

29. Vtrifiunt : *become the property of the husband;' — fiunt 
here governs the gen. viri, having a construction and signification simi- 
lar to »um under this Rule : in like manuer, in the tliirtyfirst line, 
popuU is governed by faetum e»»», and, in the thirtythird, ditioni» by. 
fecU, 

30. Pergamum . . . ecimu» : the coostruction is, scimu» Perga- 
mum, TVaUe» . . .factam e»8epopuli JRomani, * were made subject to 
the sway of the Roman people? 

33. jyrus . . ,fecit: the construction is, Turu», urb», CTyre, a 
city,' or * the city Tyre *)fecit sua ditioni» (* reduced under its sway ') 
vieinum mare, 

36. Arcadii regi» : * the Arcadian king.' 

37. Per diea perque nocte» : ' day and night.' 

39. Animi pendire: * to feel anxious.' Rule 16. Obs. 1. 

2. Te angi : * that you are distressed.' 
S5 4. Interfidt : * was present at' — ap%td Saiamina : < at or near 
Salamis.' 
5. Floribtu e»t : ' flowers have,* -^florihu» : dat pl. firom flo». 
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^ JnneBcis: * do jrou Bot know? ' 
8. Tcmparibus : < to the perils.' 

13. Ramano : sc. agro, — a^aeet : * lies ne^r.' 

14. Qud : referring iopraakmtia, 

18. Dwn obequitMat manibu$ : * while he was riding Detr tha 
walls.' — mcmibtu : from mcenia of tlle eeeond and thirddeef, Gr. 62. 8. 
— ietue est : from ieo. 

19. Ut , , , magietratut : the construction is, tU legee (praesunt) 
magiatratibut, ita magistratue (nom. pl.) pnesunt popuw, 

22. Ossa . . . mariruB : the constniction is, marina volueres super" 
stabant inhumata ossa, 

23. Unie^ eavit : from eaveoy * provided in an especial manner.' 

26. JV*efas : Gr, 69. 1. — dueebat: from dueo, * thought' 

27. ShUB : sc. virtuti, — eor^fido : ind, pre». from eofifido, Gr. 148. 

28. JVupsit: fromnubo. 

80. . Fortis anvnus : * a resolute.mind.' 

82. Lmdent : ind,/ut, from lado, < will distress.' 

33. Mey mdtu : * in act, in loolc.' 

84. Audentes , . ,Juvat: the constniction Is, forttsna jusalt (from 
juioo) audentes, 

85. Jussit; from jubeo. 

87. Adjunxit : from adjungo, 

88. Parvis , . . f o2«6aiii ; £e constructbn is, M^dam compoyMre 
mafna (scc. pl. neut.) parvis (dat pl. neut.), * sreat thlngs with 
smul.' Parms, used as a substanHve, is governed by epmponere, in 
consequence of the force of the prepositi^ eon, and the acc. magna 
18 ^overned by the aetive verbponere: so in the thirtysevenih Tine 
etAunatit govems the acc. and dat : the govemment is similar in the 
thirtyninth and fortieth lines- Gr. page 180. Obs. 1. 

89. hnjceit.: vnd, perf, from injieio, 

40. Vtrtutes . . . anteponimus : the constractton is, virtutes anitni 
bonis {dat. pl.) eorporis. 

41. tratus : adjective. — vngenU : govemed by est, Rule 16. 

1. Boni viri: nom, to moderantur, — eonsUia: acc. govemed by a« 
the verb. Gr. Obs. 3. 

2. Tsmperare . . . laiudem : the constructioD is, non possum tempe^ 
rare mihi, qud miniis laudem bonos, < I cannot refrain from praiping the 
good.' — laudem : pres. snbj. from Uiudo, 

4. ffelvetios non temperaturos : sc. esse, * that the Helvetii would 
not rdfrain.' — infurid: * hostilities.* 

6. Atheniensis . . , credidit : the constraction is, Clisthenes (third 
deel,) Atheniensis (an Athenian) eredidit (from eredo) dotes (from dos) 
filiarum Samia (adj. from Samius, * S^ian/ * belonging to the island 
of SamoB ') Junonif quum timeret (Gr. Obs. 4) suis rebus. 

12. Perreximus : from pergo, — omnes : agreeing witb nos, un- 
derstood, the nom. to the verb ; — ^ we all ' — * all of us.' 

16. n eato : Gr. Obs. b, — it: from eo, 

17. Quassas : perf. pass. part from quatio, 

19. Parit: fscmpario. , 

20 Venerare : 2 pers. sing. imper. from veneror. 
22. Sunt : * they are.' — quorum majorum nemo : * nope of whose 
aocestors.' 
28. Hominem sonat : < sound like that of a human being.' Gr. Obs. 1 . 
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24. MwU obiit repmUind : < he died a suddeD death.' Gr. OhB. 1, 
latter part. — okUt : from obeo^ 
26. Pr«B/eritortti»: * paat events.' 

26. Ut renUnUeeretur : from reTiUniseori * that he would remem- 
ber ' — « to rcmember.' — veteris .j from vetu». Gr. 72. Obs. 3. 

29. Mqwmdo : < sometimes.' if ^ 

31. Cohortaius e»t : from eohortor, — ut^ oblitiicerentur : * that they 
would forget * — • to forget.' 

34. Est operapreHum: 'ii 18 worihvfhile* 

35. Jlthenis . . . eonooedtse: the coostruction is, menUni audire 
(* that l heard ') Jithenie, (* at Atl^iens,' from Athena), ex n^o Phadro, 
GeUiutn eonvocdase (for eonvoeaviese frOm convoco) philosophos. 

38. lUius meminit : * he maices mentioD ef him.' 
89. Memini de te: * I made mention of thee.' 
27 1. Jibunddrunt : for dbundaveruntf 3 pL perf. agreeing with the 
nom. rejpta. 

2. Pauds : trom paud, which is aeldom found in the ongular. 

3. Egeat : ftom egeo, pres. subj. 

4. Honestum: * honourable.' 

5. Affl/uebat : fix>m afflujo, * abounded.' 

7. Extema opis : * foreign aid.' Gr^ 60. 6. 

9. Conunoda . . . videmm : the construction is, videmus eomrnoda 
(aee, before dari and impertiri, Rule 4), quibus uiimurf lucemqwe, qud 
jruimur, spiritumqtie, quem dudmus, dari (from do) atque intpertiri 
nobis a Deo. 

12. LUeris : < literature.' 

18. Soltts . . . Romutus : the construction is, Romuius solus (f alone') 
potitus est imperio. 

14. Iratus : * the angry man.' 

15. JVUitur : from nitor, ' depends.' 

17. Haud . . . tionore: the construction is, equidem haiud dignor 
me taU honore, * I indeed do not thinli myself worUiy of such an bonour.' 
— dignor governs the abl. honorej because it conveys the force of the 
adjective £gnus, and may perhaps be placed under Rule 21. 

19. Constamus ; * we consist' 

22'. Tute : Gr. 84. 3. — ttde attentl fimgere : * attentively dis- 
charge.' 

23. Exitio . . . nautis : the construction is, mare est exitio avidis 
nautis (from nauta). 

24. Pergite . . . possitis : the construction is, pergUe, adoleseentes, 
atque incumbite (* apply ') in id studitim, in quo estis^ ut possitis esse 
et (* both *) honori vobis (* to yourselves ') et utUitati amicisy et emol" 
umerUo reipubUea. 

27. VenU auxiUo : ' came to as^ist* 

28. ^uxUio profectus est : from proficiscor, * went to assist* 

29. ExUium: Gr.Obs. 1. 

30. Pausanias . . . fnistf .* the construction is, Pausanias misit 
propinquos regis^ quos ceperat (from capio), muneri (< as a present ') ei. 
Gr. Obs. IJatterpart 

31. PUtaeo: 'to Pittacus.' — jugerum: gen. pl. from juggrum, 
mng. ZDdJugera, pl. Gr. 57, Heteroclites. 

33. Dono dedU : * gave for a gift ' — * presented.' 
84. Est admirationi : sc. honUnUms. Gr. Obs. 2. 
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S6. Surrtxit : from turga, 

86. SifraeuMi *at Syraci^e.. 

39» JVbffim e$t miki : * I have the name ' — ' I am calle^' 

2. Summi: tupgrl offuperuM, Gr. 79. 3. 2S 

3. Gtnerum: £rom gener, 

4. Mepetundarum : Irom repetunda, Gr. 59. 8, ->-/)asftt2(m^ : < ac* 
cused.' \ 

6. Cuha tfi : these words, the acc. and gen.» are _ 
guo, -^libero very seldom goyems the acc. and gen.7 but \ 
acc. and ahl. by Rule 27. 

6. OffieHeui: *of their duty.' 

10. Eodem enimne .* * of the same crime.' 

12. Jjyeandri avaritiam perfidiamque aecuiamt : * accused Lysan- 
der of ayarice and |>erfidy.' Obs. 3. 

♦ 14. Id: 'ofthis.' 

16. Phaindfeeit : « very highly prized,' 

17. Multi .^, , solent : the constniction is, multi eolent pendere 
(from pendo) sua (acc. pl. neut.) parvi, eupere aHena, 

18. Ed: * on this account.' 

20. Ego • . ,faeio: the cpnatruction is, ego nonfaeio floeei (* 1 do 
not care a straw ) (ea) qua tu loquere (ind. pres. 2 pers. sing..). 

22. JEtoK : voc. pi. * O ^tolians.* 

23. JEqui boniquefaeimus : ' are satisfied and contented.' Obs. 3. 
29. Da : from do, imper. act. 2 pers. sing. 

26. Er^e : from eripio, imper. 

27. Faeere . . . sempitemum : the construction is, potee faeere me 
sempiternum amieum tibi. 

29. 9ibi : * for himself.' — vicit : from vinco. 

33. JUberos : from liheri, Gr. 61. 6. — dondrunty for donaverunt, 
from dono, 

34. Condidit : fram eondo — eireumdedit : from drcumdo, 

87. JlfttZtthMitmyvgom interclue^ant : * had obstructed the flight 
of the multitude.' 

39. Eoeonsilio: * with this intention' — <for this purpose.' — ui 
, . , intercluderet : * that he might prevent Caesar from obtaining com 
and provistons.* 

41. Adprmtorem, Obs. 3. —traxit: from traho. 

7. Jl Lacedamonii» : Obs. 2. — petiverunt : from peto. 29 

8. Quihn , . . eonari : the constroction is, mUan (* as ') conon do- 
e«re eollegUtm pantifieum (from potitifex) de religiane, &c. 

10. J9oni« omniftvs ; * with all good things.' — explevit : from 
expleo, 

11. Privdsee :■ for privaviese, 

12 Lihera : imper. act. from hbero, 

13. £go . . . levabo : the construction is, ego levabo te hocfaeee. 

14. Heligionie : Obs. 2. 

16. Tulit : from ^ero. — anteaetarum rerum : * of past events. ' 

18. Magni pendi : * to be highly valued.* Rnle 24. 

19. Magno pretio ; Rule 24. Obs. 1. 

21. Hogatua est sententiam : < was asked his opinion.' Rule 26. 

22. 9t£ Hannibale magietro : * under Hannibal, as an instructer.' 
Rule 1. 
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24. VtduantwrfoUis : ' are stripped of tlieir leares.' Rnle 27. 

25. Virtute Codri regii : * by the bravcry of Codrus their king.'— 
bOio liberantur : Rule 27. See note to p. 28, 1. 6. 

26. ZMuedamaniia crimini datum: sc. €$t, Mt was aeeoanted a 
crime to the Lacedcmonians.' Rule 28, the seatence immediately pre- 
cedinc Obs. 1. —Rule 32, the last part of Obs: 2. — areem : from onr. 
— inaueiarum : Gt, 62, 7, 

28. Ab hi$': • by some.'— a6 iUi§ : < by others ' 

29. Artibu$ . . . ntuUii : the constroction is, gloria muB9ita e$t 
(from quaro) muUi$ vngtnnM artibu$, < renown has been eotained by 
many — * many haTe obtained renown ' — by the practiee of th& fine 
arts.^ 

ao. Cui non $unt auditm : * who has not heard of.' Obs. 2. 

38. Induitur : from induo, Obs. 8. 

84. Vimtur ata$ : Obs. 4. 

86. JVbn . . . refisfihtr ; the constmction is, non faeiKit$ reaieH- 
iur (sc. hMninSbw) indomitm siutttfus, qu^ torrenti, * men do not 
roore easily resist/ Ite. Or. 189. line 4. Gr. 180, iv. 8. 

88. JVon omnibu$ eontingit : * it is not the lot of aU.' 

89. JVon bene ereditur : m. nobi$, * we cannot safely tnist' 

5Q 1. Poteet iri : Obs. 1. • we can ascend.' 
2. Fadat : * let him do.' 

8. Animadverti m mdtos : * that punishment should be inflicted on 
the wiclced.' 

8. Cufa intere$t : * whose concem is it ? ' 

9. Civitaium . . . inteifuit : the construction is, hoe interfuU myl- 
tarum eioitatum m Graeid. 

11. Maximd intere$$e : ' is most fi>r the interest' 

12. Quid . . . eerant : the construction is, quid id rtfert ad me aut 
ad meam rem quiSrerum (Rule 8) Per$m gerant, * in what does it per- 
tain to me, or to my concerns, what the Persians are doing.' 

14. Utrhm . . .faetum : * whether 1 wish it to be^done, or rejoice 
that it has been done.' 

16. EorufA no$ magi$ mi$eret : < we rather pity thpse.' 

18. Vixi$$e : oerf. in&a. (rom viw), 

20. Qudd te qffendi : * that 1 have oflended tfaee.' 

21. Conditio pmnitet : Ezc. 2. Obs. 8. 

22. Vieem mueret me: *I pity the misfortunes.' Obs 8, last part. 
81. Suectare debiOie : < ye ou^ te considen' 

88. jfmes oportet : sc. ut, ' you should love ' 

35. Fugit me: < it has escaped me ' — * I hare forgotten.' 

36. Pr<yvni2af .* Metliim squander.' 
38. Flere : inhn,fromfleo. 

89. Qui : sc. iUe, * he, who.' ^ eoneuevit : from eon$ue$co. 

31 1. Tempue : sc. est. — equ{Lm : gen. pl. for equorum. 

2. /re : sc. ecepit. 

8. Seit Latini : sc. loqui, * he knows how to speak' — < he under- 
etands, — the Latin language.' 

4. Imperare : infin. used as the nom. Obs. 3. 

6. Amare : infin. used as the acc and govemed by prmter. — 
Deum : acc. g^veraed by amare, Rule 18. 

6. Jki mthifaUere : * give me the power of deceiving.' 
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7. Jikxandrid potitus: Rule 21. — lo Latin AUxandna Ib pro* 
Dimnced with the accent on the penultima, in English on the antt' 
penultima. Cleopcttra in l.atin i% pronounced with the accent on the 
antepenultima, in Engiish on the penultima, ' 

8. i?o^a^m .* formersupine, from rogo. 

9. Sumptus : acc. pl. governed by the ^erund vitandi, Rule 18. 
• 10. JRe : governed by the gerund utendi, Rule 21. 

11. fiegibus suspectiores sunt : * are more suspected by kings.' 

12. Romanis perosi: * hated by the Roinans.' — Perosus here gor- 
erns the dat., as it has a passive signification ; in the next sentence, it 
has an active significaUon.and governs the acc. 

13. Perosaerat: * hated.* 

15. Scriptis : part. from scriJbo. — legibus : govemed by oM^in- 
peratio. Obs. 1. last part. 

16. Cuique utendum est : < every one must use.' — utendum it 
DOm. to est. 

17. Juveni parandum : sc. est ; ' the yeung must prepare.' 

18. Viricendum est : sc. vobis, Obs. 2. ' you must couquer.' — miU- 
tes : voc. pl. from miles. 

22. JVc dimittant : • not to let slip.'— »ui ; Gr. 198. II. Obs. 

524. Inutilis est : * is not fit.' 

25. Mercator ille r ' the merchant.' — solvendo : from soloo. 

29. Veni : ind, perf. from venio. 

30. Faciendum : sc. esse. 

<• 4. Profectvs est : from prqficiscor. JJ 

6. Proximum JVeapolim .-^tjiext to Naples ; ' Gr. 176. Obs. 7. 

6. Potiundi • for potiendi. Gr. 156. third sentence under Gerundfl, 
&c. 

8. Oecisus est : from occido. 

9. Ephesum : * to Kphesus.' 

10. Perditum : from perdo. — perditum irent : * would bring to 
destruction.' 

11. Datum iri : fut. infin. pass. from do. Obs. 1. — JVbn datum ir% 
uxorem : * that a wife would not be given.' 

13. Qiiod . . . facies : the construction is, faeies Q thou shalt do ') 
quod (* what, — that, which ') videbitur opiimumfactu. 

15. Ita dictu opus est : * thus you must say.' — vis : from volo, 

16. PaterfamUias cubiiu sureat : * let the master of a house tiaa 
from his couch ' — cubHu . . . cwitum : supines from cubo. 

17. M audiendum : * when heard.' 

20. Midta Catone : * many facetious sayings of the old (Me elder) 
Cato.' — coUecta sunt : from eolligo. 

21. Auaus est : from audeo. Gr. 14S. 

25. JVemo non : • every one.' Gr. Obs. 3. 

26. JHihi . . . agit : the constructioqis, (ille) non videtur mihi 
Hber, qui nou agit aliquando nihil : the two negativea are not here 
equivalent to an affirmative. Obs. 7th Hne. 

27. Ciim viderat : * when he had seen.* 

28. Ciim interemisset : » when (pr afler) he had slain.* — inier 
emisset : from interimo. 

29. Manus : acc. pl. govemed by abstinuit. Rule 18. 
32. OpercB ne parcas : ' spare not labour.' 

34. Sepelito : imper. 2 pers. sing. firom sepeUo, 

14 
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S6. Qiimfm//^«i: ^batthathesent' — withotttsendifig.' 

mr. ISine temporiB : * at that time.* 

88. UH hei : * in what place * -^ * where.' — ope$ :■ from otn$. Gr. 

eo. 6. 

99. RKodum . . , est : the construction ia, e$t migrandum (ger.) 
('we must remove') Rhodwn (<to Rhodea') aut Siqud terrf^rum 
(' or to lome other country '). 

33 8. Affaiim hominum e$t : ' there is an abnndance of men ' — ' there 
•re many men.' 

4 PUitaa$ i from Platam. — ejueque victaria erg$ : * and on ac- 
countofthatyictory.' — er^d: Gr. 69. 2. 

6. Inetar urbium : * like cities.' — inetar is properly a substantive 
In the acc. eovemed by tbe preposition ad understood. Gr. 59. 3. 

19. Is fit mihi obmitm : * he comes in my way ' — < he meets me.' 
cbmdm^ as well as tfae adjecUve obviu$, sovems the dative, in conse- 
quence of the ibrce of the preposition ob, In the same manner as verbs 
compounded with the same preposition, are foUowed by a dative. Gr. 
179. 9. 

14. PropinquiiL$ tibi : < nearer to you.' — propinquiit$ is derived 
from the comparative of the adj.- propinquu$, which governs tbe dat 
by Rule 12. 6. 

16. Propiik$ Tiberi: «nearer the Tiber.'— propuw, from which 
tfais adverb is derived, goveras the dat. by Rule 12. 5. ; in the n«'.zt 
■entence proxinU, the superlative of the same, govems the acc. by 
Obs. 7. to Rule 12. 

17. Proxim^ Hiepaniam : * nearest to Spain.' 

18. Convenienter natura : derived from the adj. comeniene^ which 
governs the dat by Rule 12. 6. 

21. Haru8piee$ : from haruepex. 

28. Ad mare : * near tbe sea.' 

26. hiter epulaa : from epulum, Gr. 67. 6. ; ' duriDg a feast.' 

28. Mari eometa : sc. $unt ! * there are but few comets.' — ob hoe : 
< on this account.' 

84. Condita e$t : from eondo ; ' was founded.' — Ma$$ilia : * Mar- 
leilles.' 

96. Momam ver$iu : * towards Rome.' Gr. 199. k>ttom of the page, 
rlght hand column. 

96. Ad meridiem ver$ii$ : * towards tfae soutfa.' 

87. A $ole i ' by the sun.' 

3^ 1. Ex hoepitio : * from an inn.' 

9. Pra : « ibr ' or * in consequence of.* 

6. .^ectfm: Gr. 84. 2. 

7. MOrtuu$ e$t t from morior. Gr. 142. Exc. in third conj. aod 
162. 8. 

9. Coreyram: *Corcyra,' now 'Coriu.' — redegU: from redigo, 
* rednced.' 

16. Feeit idem : * did tfae same thing.' — idem : acc. sing neut* 

17. Loeo : so. in. — veeidit: from oecldo, * sets.' 

18. Ad : sc. eBdem ; * at the temple.' 

23. Finee : Gr. 46. Exc. 3. — ingre$$w e$t : from ingredior. 

24. Dariue . . , -eireunmectue : «Dariua rode round (literally 'wai 
carried round') lus men on horseback.' — ctroimvec/tis e$t: irom 
eireumiveho* 
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25. IkptUit : from depeUo, < exp^lled.' 

27. Q^i: 8c. i/Zi."<those, who.^ 
29. Egrtdi: ' to depart from.' 

aO. Tonat : * it thunders.' Gr. 151. Obs. 3, ' 

33. Dii: Gr. 34. Exc. in jyQci. — quid est diii : < wha^ is thexft 
lonff ; ' • what can be called long ?' 

37. depit : from capio, * has taken possession of.* 

40. Viginti . . . vendidit : the constnjction is» Isocratea vendidii 
urtatn orationem viginti talenti$. 

/ 1. Multo . . . stetit : the coDstruction is, victoria etetU Panie muUo 35 
9ahguine, * the victory cost the 'Carthaginlans.* 

8. Quum major est copia : * nnce uere is (I have) a greater abim* 
dance.' 

4. £mi : ind. perf from ema, 

5. CceKits . . . domum: the constnietton is, Ccelius eondasrii 
(* hired ') domum in Palatio non magno (* at a low price or rent ')• 

7. JHlabuntur : from dilabor, * fall to ruiii.^ 

8. Altero pede : * of one foot' - 
10. jRe. *inreality.' 

13. Dente . . . petit : the construction is, iupui petit (< attacks ') 
dente (from dens), taurw (petit) comu» 

14. Tractavit: *hetreated.' 

15. Cum . . . dama : the constructton is, timidi damm (Qt, 28. 
Exc. 1.) venient cum canibus adpoeuta, * to drink.' 

16. Facfa ex robore : sc. aunt ; * were roade of oak/ 

20. Annui bini reges : < two kingi (or magistrates) whose term of 
serdce last^d one year.' 

28. Diunt : from duco. 

91. Profectm sunt : from profieiscor. 

85. Mkenis : * from Athens.' 

36. Equo vectus est : * rode.' 

87. Condiunt : from condio ; * embalm.' ^^ 

1. Extulerat: fram effero. 

8. Rure : from rus. Gr. 46. Exc. 8. and 60. 4. ; • in the country.* — 
juventam egit : ' passed his youth.' — egit : from ago. 

4. Euri: Gr. 51. note at the bottom of page. — e&nstituit : * ^* 
termined.' 

6. E vincuJii : * from bonds ' — * from imprisonment.' , 
8. Tradita erat : from trado ; * was entrusted.' 

1), Sine auspiciis : * without consulting the auspices.' 
12. RonuB . . . vivete : tl)e oonstruction is, maUesne vivere (* had 
you rather live ') Roma et domi tua, an Mitylenis, &c. 

15. Legantur: {romlegol. 

16. Veni : ind. perf. * Icame.' 

17. In animo habebam : * l intended.' 

22. Latum pedes trecentos : ' three hundred ieet broad.' 

23. Extruxerunt : from extruo. 

24. Jlrabes . . . cubita: the construction is, Arabes (from Arabs) 
hebebant tenues (* small ') gladios, quatema etibita longos. 

25. Quin^e dienm iter: *fiye days' joumey.' — oftef^ .* from 
abstjm, * is distaht.' 

81. DenHm : for denorum, — facito : imper. 2 pers. siog. 
83. iiuinto lapide: *at the fifrh mile stone '*-' at the «Ustance of 
fiTe milea,' 
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85 Superat : * exceeds.' 

38. Sermonem hahuit : 'convereed.' 

37 1. Unum diem : < but one day.' 

7. Cladibus : from clades. 

9. Currus : acc. pl. — curcus paternos : * his fathefs chariot' 

10. Stipendium primum meruit : * served his first campaign.' — 
annorum decem septemque : Obs. 2. * when seventeen years of age.* 

11. Epirota . . . revocaverunt : the construction is, Epirota (* Ijic 
inhabltants of Eplrus ') revocaverunt (a typographical error in the text) 
m regnum Pyrrhum undecim annorum (^ when he was eleyen years 
old '). 

13. Carthago . . . septem: the construction is, Cctrthaga diruta est 
(from diruo) centum septuaginta septem annos abhinc (* a hundre4 
and seventyseven years ago') quum stetisset (* after it had stood') 
texcentis sexaginta septem annis. ^ 

16. Cuique : * to each.' 

17. Corde : from cor. 

19. Arhores . . . nunquam : the construction is, agricola serit 
ewbores, quarum (governed by fructuSy by Rule 6.) fructus (acc. pl. 
governed by aspiclet, Rule 18.) ipse nunquam aspiciet. 

23. Bellum gerere : * to wage a war.* — qutcum: * with whom.' — • 
fui is abl. sing. for qtio, Gr. 83. first sentence in small type. — vixeris : 
ftom vivo. 

26. Bestia . . . eommovent : the construction is, bestite non cOm-' 
movent st (' do not depart') ex eo Qocfy) in quo loco (* from that place, 
in which *) nata sunt. Obs. 1. line 6. 

27. Dtem dicunt^ qud die ; * fix a day, on which day ' — * fix a day, 
onwhich.' Obs. 1. line 8. 

29. Quas : tbe relative agrees in gender, not with the preceding 
•obstantive domicilia, but with the following one urbes. Obs. 2. 

30. Sepserunt: from sepio. 
81. Tamesis : « the Thames.' 

82 Quod: 'a thing, which.' — the antecedent is implied in the 
preceding part of the sentence. 

34. Ego . . . fui : * I am the person, that I was, when an infant' 
Obfl. 3. 

85. Laudare: the hlstorical infin., that is, the infin. fbr the 3d pers. 
of the imperf. Rule 3. Obs. 3. ; < tbey praised.' — fortunas . . .- habe- 
rem : • the good fortune of nie, who had ' — * my good fortune in 
having.' — gnatum: (or natum. Gr. 275. l. 

41. Quisnam igiiur liber ; ' who then is free ? * 

42. Terentium : * Terence.' — de Clerfiente, bibliopold : ' of Cle- 
mens, the bookseller.' 

1. JV*on pudet : ' are you not asharaed ? ' Gr. 190. Exc. II. Obs. 2. 

38 2. Quanti : Rule 48. Exc. — emit : inil. perf. from emo. 
6. Gloria mrtutem sequitur : * glory foUows virtue.' 

8. JSTon . . . interesse : ' that it was not so much his own interest, ' 
M it was the interest of the state.' Gr. 189. Exc. 1., and 190. and 213. 
Obs. 2. 

10. Assuesce ; *■ accustom yourself.' — et : * both.* 

15. Ciim . . . tum : ' as well . . . so also * — * both . * . and.* 

17. Honore: 'oflaoe.' 

19.^ Simplieisaimi : ^very pIainly'-^^wltbout the least conceal- 
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Sl« MuUibfru . , . dolis : the construetion is, Mar$qu€ QboiSk 
llara') Ventuque eapH (sc. 8unf; Ot>8. 2.) dolii MuJeiberu. 

22. Jtd , . , gunt: the construction is, legaH miasi suat adPtoU- 
maum Cleopatramque reges. Obs. 2. 

-23. Inter se eontraria aunt : ' are of an opposite nature to ei^ 
other.' 

26. Manum et Hgnuni $uum : * his own handwriting aiid ■eaL* 
Obs. 4. 

27. J^Tihil . . . desunt : < nothing is bere wanting» but •omge.' Obf. 4. 
29. JExpulsi erant : from expeUo. 

SO.. Ipse . * ..eapiuntur : Obs. 5. 

84. Ul prosimus : * that we may fusist * — * to aaiist' . 
45. Ut desint vires : * though power be wanting.' 
^. JVe demittas animum : * do not be dejected.' 

99. Uttnajj^ . < . potuissem ; ' I wish I could avoid, as / hoM 
avoided tbe faalt, so also the suspicion ofhawng eommitted thefauli 

6. Parvi sunt s < are of little value.' Rule 48. JSxc. 39 

9. JSTon potest vivi : Rule 29. Obs. 1. ; * men cannot liTe.' 
10. ' Pactserviendum : * that he ought.' 

12. Tu . . . approhet : the construction is, veUm (ut. Obt. 0.) I>€m 
approbet idy quod tu egeris (from ago). 

13. J^Tnlo existimes : * l would not have you tfaink.' 

14. Fae kabeas : * take care to have.' -^fae : from facio, Gr. 148. 
Obs. 2. 

19. Ut susHneas : * that you may not be able to sustain tfaem.' 
21. Pavor ne : ne and 'ut are construed in the same manner aftef 

eiibstantives signifying fear, danger, &c., as after the verbs timto^ &€. 

Obs. 7. 

26. JSTuUa res : sc. e$t; * nothing is.' 

27. Twrpi vitd potior : < better than (' preferable to ') a base life.' 
32. Amplius sunt : sc. qu&m. Obs. 3 

85. Opmiono meliorem : * better than was ezpected.' 
87. TrisHor : sc. solito : * more sad tban usual.' 

38. JWiU me ir^ortunatius : Gr. 217. line 5. ; ' no one is mofe 
unfortunate, than I.' 

39. JBiennio major : ' two years older.' 

1. Patria : * my country.' 40 

2. Jldvneientibus Persis: < the Persianseoming'— ' uptm th« 
eoming of the Persians.' 

4. Quinto deeimo . . . superaHs : * the AIps faav|pg been paosed 
tfae fifteentfa day ' — < faaving passed tfae AIps in fifteen days.' 

6. Voluptate dominante: *pleasure ruling' — «when pleaeure 
bears sway.' 

8. Reperta sunt : froni reperio. — doeente naiurd: * nature teach" 
ine ' — * under the directions of nature.* 

9. Perditis rebus imnibus : ' all things being lost ' -^ Mf all thingr 
are lost.' 

11. Penetratd Oermanid : < Germany having been penetrated ' — 
* baving proceeded into Germany.' 

13. jyrundo aceepto : ' a message having been received ' — * having 
received information.* — <u2vers4 vdlettUtine: * ill healtfa.' 

16. Ad scribendum: *toenroll.' 

16. JSuUo . . . mUitiam : ' no one refusing to senre.' 
14* 
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* his dress having been ehanged * — ' havfng* 
' Xerxes reigning* — "dilring the reign of 



19. Permutato hahitu : 
changed his dress.' 

21. Xerxe regnante: 
Xerzef.' 

23. JVolentibus nohis : * we being unwilling ' — • against our wilL' 

24. JVaturd duee: sc. exiatente; 'nature being our guide' — 
* under the guidance of nature.* — errari potest ; imper^. verb, "Siah 
tS^. Obs. l., * we can erf.* 

26. Quo adjutore : * bv whoae assistance.' Ob». ST. 

8T. Pueris nobisz * when we were boys.* Oba. 8» 

28. Pramissis : sc. hominibw ; Obs. 3. line 6. 

SO. Alexander . . . per^it : the construction is, Alexandeti Darimn 
movisse ab Eebatanis audito, pergit, &c., ' Alexander, that Dariushad 
marched from Ecbatana having been heard, (or having heard that 
Darius had &c.), continues, &c. Obs. 3. 

82. Jibsente nobis : Obs. 4., < we being absent* — *during onr 
ftbsence.' — turbatum est : used impersonally ; <there has Twea » 
liaturbance. 
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S. JSTatumajor: *theelder.' Gr. 59. 2. 4| 

5. Vest<B saeerdotem: a prie^ess of Vesta was not allowed to 

niarry. — Romvlum . . . edidit : * bore Romulus and Remus at oim 

birth.' 

9. In aieeo (sc. loeo) : * on dry ground.' 

10. Famd traditum est ■: * it has been reported by tradition.* 

12. Matrem . . . gessit : * conducted herself as a mother.' 

13. Parvulos : Gr. 65 5. 

15. Dedit (eos) edu^candos : *■ delirered them to be nursed.* 

16. l/udicris eertamii^hus : ' in sportive contests.' 

5. Alham: *toAlba.' 42 

7. Quasi . . * solitus esset (from soleo) : * as if he had been accu»> 
tomed to plunder the fiocks.' -^ gregis is a typographical error for greges. 

8. A , , , traditw est (from trado) : * was delivered to Numitor by 
the king.' 

10. Haud . . . quin : * was not far from recognising.' 

11. JEtas . . . dongfuebat : * his age corresponded with the time of 
the exposure/ t. e. of the twins. ^ 

. 17. Uier: * which ol the two.' Gr. 85. 6J»an<^]74. 4. 

18. Adhihu^re auspicia : * employed auspices ; * the Romans be- 
lieved that the will of the gods was indicated by the appearances, 
flight, &c. of birds. The observation of these signs, or the sign itself 
was called auspiciumy augurium. 

19. Augurio victor : * victorious in the augury,' i. e. Romulus 
having seen the greatest number of vultures, was considered as selected 
by the gods, in preference to his brother. 

20. Ut muniret: the construction is, ut muniret eam (urbem) 
Ugibus priiis quhm mcenibus^ * with bulwarks.' The ancient cities 
were commonly fortified places, surround**d with high and strong walls. 

21. JVequis vallum transiliret : * that no one snould leap over the 
rampart ; ' vallum was a mound composed of earth and stakes driven 
in the ground. — quod : refers to vallum, and is in the accusative case, 
and governed by transiliret. 

22. hridem : * in derision.' 

23. J^Ialo afficietur : ' shall be punished ; ' maio is from mdtum, 
• cvil, punishment.' 

27. Urbis : though Ihe word urbs is here used, we must not sup- 
pose that Romulus had really constructed a city. It was only a fortified 
village situated on a hill (Mouut Palatine), and inhabited by a few 
shepherds and adventurers from Alba, who lived in huts. 

28. /n proximo (loco) :* near at hand.' 

83. Quidni . . . aperuistis : < why have you not also ^ened an 
aBylum for women ? ' 
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86. Ludoa : the ludi were public games consisttog of shows, ezhl^ 
bitioDS of strength and activity, geueraUy in hpuor of aome of the gods. 
-^finitimis (populis). 

38. Ed . , . erant : the coustruction is, meiUtsque cum, oeuUs ed 
dedita erant, <aud their thoughts with their eyes (t. e, their whol» 
ittention) were fized upou it.' 

43 2. Bellum , . . sumpserunt : < waged^war.' 

8. JVacti iunt : < they made prisoner.* — 9110 . . . deseenderat : th* 
oonstruction is, quts deeeenderat aqua haurienda^eaued eaerorum ; 
* who had come down to draw water for the use of the aacred rites ; ' 
aquce is iu the datiye after deseenderat Gr. 182. Obs. 5. 

4. Huj^ pater : literally < the father of this one,* t. e. * her &ther.* 
The genitive of the demonstrative prouoiins hiCf iUe, is, ipse, are used 
in Latiu to express the English possessivc pronouus hie, her, its, their. 

18. Forum : there were several forums or public squares in Romey 
the principal waa called the Forum Romanum, the forum of Rome, or 
tlke forum : it was ornameuted with spleudid buildings aud spoils takea 
in war, and was used for judicial trials. 

17. Longk . . . virie: < that it is one thingto carry off girls, another 
to fight with men.* ♦ 

90. Exercitua , . . restitit : * tfae army rallied, either by accident or 
by divine aid.* 

21. Crinibtu pcusis : * with dishevelled hair ; * passis is from pando, 
It was the custom with the Roman women to let their hair fall loosely 
•nd negUgentiy about the neck in sign of grief. 

22. I^iros : * husbands.* 
25. Curibus : Gr. 61. 5. 

29. Plebem: in Rome there were two classes of citizens; (hft 
nobles, who were call^d ^rieii (patricians), and the commous, caUed 
pUh$, 

82. Ablatus est : from aufero. 

35. Somulum . . ,fui8set: the constnxction is, Romtdum tnnim 
(esse) a se augustiore form^ quhmfuisstt , * that Romulus had bcen 
§eeu by him, of a more roajestic appearauce than he had {formerly) 
been ;' formd is in tbe ablaiive, by Rulc 7. 

40. Vir . . . religione: *a roan of remarkable justice and plety.'^ 
Gr. Rule 7. J r / 

44 *>• Qwi . . . solehant : the construction is, qui, eanentes et riti sal- 
tantes, solebant ferre per urbem anciHa, qiuBdam pignora imperii 
delapsa, ut putabasu, e calo. 

8. Ad cursum luna : * according to the course of the moon«^ 
9' yV*^astos . . .fecit: * he fixed the lawful and uulawful day»,' 
the dies fastt aroong the Romau!», were days iu which justice was ad- 
mmistered and public busioess transacted ; on the dies r^efasti this was 
not permitted. 

15. Sibi,..noetuma: * that he had nigbtly conversations with 
the goddess Egeria ; ' for the government ofsibi, see Gr. 179. TT. 

16. Quem . \ . aqud : * the middle of which, a fountain of unfiiinnff 
water irrigated.' Gr. 167. Obs. 3. u«""8 

18. Se inferebat : * used to go.' 

21. Sed . . . Romulus : the construction is, sed profuit eivitati non 
minus quhm RomuLus (profuit ei). Gr. 216 Obs 2 
23. nit bello, hic pace : * the former in war, the iatter iu poace.* 
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' 30. Paueorum . . . comrmtti : the constnictioD is, fata utriusqm 
popuH eommiiti manibus paucomm. 

33. Ut , . .ferro: the con^truction 18, ut dimicent ferro, quisque 
pro 8ud pdtrid. 

34. Fced{us . . . lege : * an a^ree^ient was made on this conditton.' 
36. In medium {a^:. campum) : into the middle.' 

38. Temijuvenes: tresjuvenes would^signify * the three youths ; ' 
but temijuvenes may signity any number, arranged in partics of three 
each ; it raay here be rendered * tiree youths on each side.' 

1. Mius super alium : * one upon the other.' 45 

5. Ut . . . aggrederetur : the construction is, ut separatim aggre- 
deretur singtUos secuturos per intervalla. 

6. Miquantum spatii: *■ a httle distance.' Gr. Rule 11. 
8. Jtb se . . . abesse : * to be distant from him.' 

13. Singuli : ' one on each side.' See the note on terni, page 44. 
line 38. 

17. MaU . . . conficit : the cohstruction is, conficit (Albanum) 
mal^ sustinentem arma ; * slays (the Alban) hardly able to sustain his 
afms.' 

18. Domum deducunt : * lead (him) home.' 

22. Crines solvere : * to untie her hair,' i. e. in sign of grief. Se« 
note to page 43. Une 21. 

23. Movit . . . publico : the construction is, eomploratio sororis iri 
tanto publico ^audio movit animumferoci juveni, ' excited tlie indig- 
nation of the herce youth.' Gr. 170. Ohs. 4. 

26 Sic . ..hostem: * whatever Roman woman shall moum an 
enemy, let her thus perish.' 

27. Visumest: «seemed.' Gr. 188. Ohs. 2. 

30. Lictor : the lictors were twelve officers who preceded the king 
to keep off the crowd, to seize, scourge, and execute criminals, &c. 

81. M populum provocavit : * appealed to the people;' in Rome 
a citizen condemned to death by the judges, had the right to appeal 
fpom their sentence to the decision of the whole body of the people. 

34. JVe . . .faeeret : *that they would not render him destitute of 
children ; ' liberis from liberi^ -orum, 2. pl. 

38. Capite . . . misit : * and sent his son with his head covered, as 
it were under the j^oke.' The jugum was formed of a beam placed 
across two upright beams, in the form of a gibbet; prisoners of war 
were sometimes sent subjugum as a mark of ignominy. 

2. Ut , , . sequeretur : ' that he might await and follow the issue of 4^ 
the war.' 

3. Qud . . .facere: the construction is, qud re intellectd, JhiUia 
dixit clard voccy Fuffetium facere illud suo jussu. The object of 
Tullus was to conceai from the enemy and from his own sdldiers thft 
desertion of the Albans. 

7. Quadrigis . . . distractu^ : * was bound to four-horsed chariots 
and torn to pieces.' — in diversa : (sc. membra). 

15. Salubriora . . . corpora : the construction is, corpora juvenum 
esse salubriora militia qvmn domi .- * on duty than at home.' See Gr. 
Rule 63. and Obs. 1. 

17. Diutumo . . . implicitus : « was attacked by a lingering disease.' 
— tunc . . .feroces: the construction is, twieUti (for illius) spiritu^ 
faroces fiacti sunt simul eum eorpor^. 
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18. JVW/i . . . dedit : flie confltnictioQ is, deineepaque dedit operam 
nuUi rei (froiii res) ni»i ioeria ; < and thence(orward he paid attentioa 
to nothing except to sacred things.* 

26. ^attderant (from toUo) animos: * took courage.' 

28. Qtd . . . repeteret : < who should claim the thmgs,* t. e. taken 
by the enemy ; the ambassador was sent to demand a restitution of the 
spoils previously to declaring war; ^ 

30. Jt quibm repetvntur: < from whom restitution is demandedJ 

31. Finea : * borders.' Gr. 61. 6. 

82. Verbia , , .tit?* let my words have credit.' 
37. Responawn est a Latinis : * the Latins answered.' Gr. 151. 
Ob8.4. 

47 6« '^on, . . . regem : the construction is, non potuit prastare (sc. 
talem) regem, qualem promiserat ; * he could not show himseU^ Buch 
a lung as he had promised to be.' 

11. Ei . . . atatulit: * an eagle took offthe cap of him arriving.' 

14. Sublimis : ' high in the air.' — auguriorum perita : * acquaint- 
ed with aaguries.' See note page 42. line 18. 

16. Mta sperare : * to ezpect ktgh fortunes ; ' aUa is the acc. pl. 
neut. 

20. Intereepit : < he usurped.' 

23. Equitum . . . auxit : * he increased the centuries of knights ia 
number.' 

24. Utferunt : * as they say.' 

25. Id .. . negahat : ' declared that that could not be done.' 

81. FiUum . . . donavit : * presented his son of the age of thirteen 
years with a praetezta and a bulla.' 

84. JEgr^ ferentes : Mndignant' 

39. Mter . . . obstrepere : the construction is, dlter (coepit) obstre- 
pere alteri. 

48 1* Ex composito : * according to a concerted plan.' 

2. Se . . . averteret : * the king tumed himself entirely away.' 

7. Visu . . . mirabile : * wonderful in appearance and in the result' 

— tfisu and eventu are supines from vidco and evenio. 

10. JVon secus ac : • not otherwisc than ' — * the sarae as.' 

13. JEdium : ades in tbe singular commonly signifies a temple, in 

the plural, a house. 

15. Servio . . . sssent ': * they would be obedient to the commanda 
of Servius Tullius.* 

10. Id . . . ferebat : the construction is, fama ferebat id faettan 
(esse) eommuniter a civitati^us Asia : * rumor declared that it had 
been done in common by the states of Asla.' 

21. Populis : the plural is here used because there were a number 
of difierent Latin states, which were united together by a confederacy. 
— ut et ipsi (sc. Latini) : * that they also.' 

23. Cuidam . . . datum: the construction is, dicitur nata (esse) 
euidam Latino, et responsum (dicitur^ datum (esse) somnio. 

24. Cufus : ia the relative of popuium. 

25. Bovem . . . immoldsset : * should sacrifice that cow.' 

29. Ita . . . vindieavit : * thus he secured the empiie to his own 
eitizens (t. e. the Romans) and the honor to himself.* 

31. AUeram . . . alteram : * the one . . . the other.' 

di: Seuforte, seufraude : < either by accident or by vialeiico^' 



NOTE8. 



167 



Id. If refers to Sextus. 49 

18. Et ..^ , dlHeiindi) : *■ ahd by gradually gaining their fator with 
treacherous caresses.' 

14. S iuis unumi *0De of his atiendants;* the possessive pro- 
nouDS are frequently used absolutely, some such word as amicttf, mileSf 
90cius, being understood. 

18.' Medtt GaUo» : * retums to Gabii.' 

19. Cognito . . . facto : the oonstruction js, nleniio ttmul aefatto 
patris cqgnito .* * being in&rmed of the silence and likewise of the act 
of his iather.' Sextus understood his father'8 silence was ftom an 
unwillingness to trust the me^nger ; that the act of striking ofT th« 
tops of the highest poppies was intended to direct him to put to death 
the principal men in Gabii. 

23. Sorore regis nattu : * the son of the king*8 sister.' 

25. laeidit . . . mentio : * mention happened to be made.' — svam 
(uxorem). 

26. Plaeuit experiri : * it pleased thero, — they determined — to mak« 
the trial.' — eguis . . . petunt: ' they go to Rome on horseback.' 

27. Regias nurus : * the king'9 daughters-in-law,' i. e. the wives of 
tbe princes who were with CoUatinus. 

;28. CoUatiam: * to Coilatiaf,' the town Where CoUatinus resided. 

' 31. LueretuB vim attulit : * ofiered violence to Lucretia.' 
' S4. Tarquinio . . . indictum: the construction is, port<B urhis elausa 
sunt Tbrquinio redeunti Romam («against Tarquin retuming to 
Rome ^) et exilium indietum (est ei), <and his banishment wasdecreed.' 
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11. 7)ribuno$ : (he tribunes were plebeian officen, creftted for the 
defence of the liberiies of the plebeiaiis. 

16. CoUatU qtuidrarUibUB : * hjf contributing quadrantes/ a imall 
piece of money woith about one third of a cent. 

18. Qutltm . . . eomparatio : * how unnecessary is the too aDxious 
acquisition of ricbes {tv one) desirin^ true honor.' 

23. Q^anta : agrees with irepidatio understood. 

24. Parum prmsidii: *lit(le protection.' 

26. • Dietatorem dici placuit : ' it was determined thitt a dictator 
should be nominated.' 

28. Quatuor . . . agrum : * a field of four acres.' 

29. Offenderunt: < found.' — nwiaiit signifies, haying on only his 
tunic, an under garment like a shirt, the toga being the most important 
part of the dress. 

^ 5. jf captis Coriolis : * from having captured Corioli.' 
7. Sortitua erat : * he had received.* 
9. Prima stipendia facere : * to serve his first campaigns.' 

12. In . , , ratione : * in his whole way of life.' 

16. Ed . . . poterat : * he 'could never be satisfied wlth gratifying 
and honoring her.' ♦ 

16. Uxorem duxit : * he roarried.' — UUub in tBdibus : * in her (his 
mother^s) house.' 

23. Gratfi . . . annonA : * in a time of scarcity.' 

24. Adveetum . . . curavit : the con<truction is, curaoit frumentum. 
adveetum e SicUid dandum (esse) populo magno preti*^ *• that the 
eorn brought froni Sicily should be sold to the people at a high price.' 

25. Ut . . . coleret : *■ that the common people might cultivate the 
land and not stir up seditions.' 

27. Ad quartum lapidem : * at tbe fourth mile stone ; ' t. e. four 
miles frora the city. 

28. Caatra posuit : ' pitched hi:) camp.* 

30. Bomd : *■ from Rome.' — oratores de pace : * messengers to treat 
ofpeace.' 

88. AdmotiB . . . precibua : * by employing the prayers of my 
mother.' 

55 8. Pretio . . . peUicere : * to seduce by bribes and promises.' — 

tiienti : a client was a plebeian who placed himself under the protec- 

tion of a patrician called his patron, patronus. 
9. Ut\ . . deposceret; * that he should claim her as his slaye.* 
11. Causd militia: <on railitary duty.* — virgini . . . manum : 

tiie construction is, injeeit manum (* laid hands upon ') virgini venienti 

inforum. 

13. Se . . * abstrcxturum : the construction is, se abstrcxturwn 
(esse) vi (eara) cunctantem. 

16. Eam . . . jvs : ' summons her to trial.' 

19. Lachrymabundus : * weeping bitterly.' 

22. J\nhU usqiMm auxUii : < no help any where ' — * nowhere any 
lielp.' 

24. Sine : imperative from sino.* — vltimd : * for the last time.' ' 

26. In secretum (locam) : < into a reti^ed place ' — * aside.' 

36. Inter . . . tererent : the construction is, lererent tempus mter 
9s sermanibu» ; * were passing the time together in conversation.' 

37. Domum . . . reciperet : « returned home.' 
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I. Mari$ ^us instieta : 'unused to that custom.' 6r. R. 10. — 57 
riiui . . . ignorare : the construction is, Juit rimi (majori) $orori 
miranti sororem ignorare id : 'she was laughed at by her (elder) 
alster, astonished that ber sister (t. e. the younger one) should be igno- 
rant of that (cnstom).' 

6. Appid sororem : * at her sister*8 house.* 

8. ^Uer eonrid : * one of the consuis.' 

14. Velut . . . eductos : * led out, as il for the purpose of t^iking a wallj^' 

18. M similem tui : * to one like thyself ; ' tui, gen. of tu, 

20. Cui . . . pareitum : * which is spared.' 6r. 161. Obs. 4. 

27. Exidatum abiit : * weut into exile.' 

28. Si . . .fieret : * if that injury was done to him innocent/ — with- 
out liis deserving it. Fieret here governs the dative as the passive of 
facio, Desiderium sui : means * regret for him.* 6r. 170. at the lx>ttom. 

85. Peiitis . . . legatis : ' haying demanded the surrender of the 
ambassadors.' 

37. Die . . . Jtugwd : the construction is, dedtno sexto die (ante) 
Caiendas Augusti. 6r 284. 

4. In areem : < into the citadel,' which was situated on the Capi* 58 
toline Mount.' 

6. Obatinato . . . animo : * with minds fixed on death.* 
6. ' Curules . . . geseerant : * had adinioistered curule offices.* The 
highest magistrates had the privilege of using the curule seat (aella 
eiiru/ts),a chair adorned with ivory and raised on steps. Theiroffice* 
were thence called curvJe dffices ; these were the eonaulship, censor- 
ship, prctorship, and edileship.' 

10. Quum . . . starent : the construction is, quum GaUi starent 
eonverei ad eos (sc. senes) veluti (ad) simuiaera, 

II. Gallo . . . incussisse : the constructicn is, ineussisse actpumem 
ehimeum in caput Gallo permuleenii suam barbam; i. e. to have 
struck the 6aul, who stroked his beard, on the head with hU ivory cane. 

18. JVoete sublwtri : ' on a light uigbi.' — sublevantes . . . alios : 
the construction is, alii stUtlevantes in vicem et trahentes alios ; * each 
alternately supporting thoje who were above him and puliing up those 
below him.' 

19. /n summum saxum : * to the top of the rock.' 

21 . Anseres non frfelUre : * they did not escape t)|e i^otice qt the 
geese.' 

28. Romanis salutifuit : * saved the Ron^ans.' 

27. Straguld : adj. fioin straguli^, a, um, si^nifying ' something 
spread ; ' vestis stragula means a garmei^t or piece of cloth, which is 
spread on a seat or a bed, in distlnctign from one which is wom. 

29. Placuit^ sc. Jtotnanis : * the Romans determined.' 

30. Ut , . . relinquerent .* < that they would raise the siege ibr % 
smal| suin.* 

39. jnter^epione oeeidit ; ^ defeated wUh great slaughtert* 

}. f)of^itor . . . aiter: ' the second founder.' «^a 

5. i?M« ; * to the country.' — patri diem dictam esse : * that a day 
(of trial) was appointed for his father/ i. e. that his father was accused 
by Poniponius. 

8. jf portd : * from the gate of the city.' 

11. (^uippe qui : tbis phrase is oflen used before the subjunctivey 
gnd may he rendered * as one, wbo,' or still better by a participle of tha 
v^rb followin^ ; as, quippe qui eemeret : * seeing.' 
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16. Trans Aniemm : * beyond tbe Anio,* means on the side farthest 
from Rome ; so line.18, in cittriore ripd, * on the hither bank,* nearest 
Kome. 

19. Eximid eorporia magnitudine : ' of remarkable size.' 

20. Qud,m : is joiued with maximd to strengtben the signification ; 
•in the very loudest tone he was able.* 

29. Macte virtute esto : * go on in valor.' 

. 35. Insinuamt . . . Galli ; the Gaiil had a loqg sword ; Mantius, a 
short one ; by pressii^g near tlie Gaul he was able to inflict wounds, 
without being struck in return ; *■ thrust himself between the arms apd 
the body of the Gaul.* — uno et altero ictu : with two stabs.' 

00 7. Visne : vis from volo, and n^. 

13. Classico : * by the sound of the trumpet ; ' it means particalarly 
that note which was the signal for assembling ihe soldiers. 

16. Inposterum: sc. tempus ; *in the future.' — /from eo. 

17. Cervice ccBsd: * his head being cut off.' 

24. In angustiis : * in a defile,* or narrow place. 

28. Intempestd nocte: Mate in the night* — per medias . . . cus- 
todias : ' through the midst of the sentinels of the enemy.* 

32. Quum . . . obvenisset : * when it was revealed to each consul 
in a dream.' 

34. Diis Manibus : * to the infernal gods : * it was believed that by 
this ceremony the leader saved his own troops and doomed the enemy 
to destruction. 

61 5 Ferro decerneret : * would fight.', 

9. Manum consereret : * was beginning the combat.* 
12. Os . . . appetiit : * attacked the face and eyes of the Gaul with 
his beak and talons.* 

1 5. Orientem petit : * flies towards fhe east.* 

17. Annos . ^ . natus : literally, * having bcen born twentythree 
years,* — * twentythree years old.*" 

23. Parem : * competitor.' 

(52 3' Rctro . . . repetunt : * they return back to the way, by which 

they had coine.* 

7. Tum . . . tum : * both . . . and.' 

9. Sibifaciendum : sc. est : ' ought to be done by them.* 

11. Quid : acc. before fieri. — placeret : sc. ei ; * what he thought 

flhould be done.* 

16. Ed lege : ' on this condition* 

18. Detracta: sc. sunt. — missi: sc. sunt. ^ 

22. 8e abdiderunt : * concealed them«elves each in his own house.* 

25. Turpi . . . tenetur : ' is not bouud by the disgraceful compact.* 
27. Ex ed : sc. sponsione . ' by that compact.* 

29 Exolvam religione populum : * I will release the nation from 
their obligation.' 

34. Verecundid majestatls : * from respect to his dignity.* 

37. Posthumius . . . percussit : the construction i.s, Posthumius 
percussit femur fecialis genu, qu^ntd vi potuit-, * Posthumius struck 
the thigh of the herald with his knee (his hands being tied), with as 
much force as he was able.* 

38. Se . . . esse: * thathe (t. e. Posthumius) was a Samnite citizen.* 
The object was to represent himself as becomin^ a Samnite by thft 
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surrender, and then, by violating the person of the Roman ambossador» 
to give the RQmanB a pretence for war. 

1. ^dvern» ominibiu : * under unfavorable omens.' fj^ 

%, J3d aiMpieia repetenda : * to renew the auspices.' 

9. J^on . . . defuit : the construct|on is, mile» non d^fuit duei, dux 
non (defuit) militt. 

10. Ca»a traduntw : «aresaid to have been slaio.' Ca»a (esse) 
ind pass. 

14. Mibi . . . alibi : * in one place . . . in anbther.' 

20. Ad preee» . . . vertu» : * havtng recourse to prayers and enr 
treaty.' 

25. Praeipua . . . inerai : * his swiftness of foot was remarkable.' 
8C. ei» — cognomen : i. e, of Curear. 

28. Segniua: sc. juata; ' more slowly than was proper,' t. e. ' too 
slowly.' 

82. .Midtd dietd : ' having imposed a fine.' 

86. Quibtu auxilio venit : see Gr. R 22. remarlc. 

3. Pedem referrent : ' were retreating.' — elephanto» : Pyrrhus g4 

had elephants in his army, beariog little towers with armed men on 

their backs. 

5. Vaetorum . . . mole» : * the size of their immense bodies.' ^ 

»upera9tantium : that is, on the elephants. 

10. Advereo vulnere : *■ with wounds in front.' 

13. Magni» itineribu» : * by forced (i. e. rapid) marches.' 

18. Hydram : the Hydra was a fabulous monster, with many heads, 

which were said to grow out as fast as they were cut off : it was said 

to have been finally killed by Hercules. 

24. Solet . . . elementia : the coQstmction is, envrn clementia »olet 
e»»e come» magni animi. 

30. Sed . . . di»cu»sit : the construction is, »ed eimplex eoftfe»9i9 
eulpa di8cu8»it perictUum, * averted the danger.' 

34. Vini . . . videri : tlie construction is, eam videri (esse) eulpam 
vini quhm (esse culpam) hominum. 

39. Magnd . . . valebat : * and had great influence wilh him.' 

I. In sermone : *■ in conversation.' ^ ^ Qj^ 
10. J^Tos . . . dabimu» : the construction is, dabimu» no» quieti 

(from quies) ; * we will give ourselves up to rest.' 

II. Quin . . .Jrueris : ' why do you not even now enjoy that ease ? 
13. Principum : * of the principal cidzens.' 

15. JVbn . . . munera : the construction is» ejtu munera epreta »unt 
non solum a viri» »ed et (* but also ') a mulieribtu. 

16. Quum . . . verbis extolleret : ' while he was praising in a speech.' 

25. Bina hostium spolia : this phrase cannot be rendered literally 
into EngUsh ; it means, * the spoils of two of the enemies.' 

27. Qualem . . , comperisset : ' what kind of a place he had found 
Rome.' 

7. Vi» : from volo. — stn , . . malum : the construction is, »in verd 0g 
(judicas me) mcdum (virum). 

8. Jlntio interjeeto : ' a year having intervened.' 

13. Se . . . necaturum : sc. este ; ' that he would poison Pyrrhiis.* 

15. Caput eju» : ' his life.' 

16. J)ixi»sefertur : ' is said to have ezclaimed.' 

16* 
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19. Athenis : • at Athens.* — qui . . . profiteretur : * who professed 

himself a philosopher.' 

22. Utinam . . . persruideqtur : • I wish our enemies could be per- 

Buaded of that.' , . 

25 Canabat . . . herbas : * he was supping on roots and vegetables/ 
27. Magnatn . . . pecuniam : ' a large gum of moiiey.' 
30. JVihil . . . erit : * I shall have no need of that money.* 

82. Simultatem gerebat : *■ was at enmity.* 

83. Ille . . . hic : * the former . . . *he latter.' 
34. Furax : * rapaciou».' 

38. Gratias ageret,- * was giving thanks.' 

39. JVihiL est . . . qudd : * there is no reason that* 

40. Si . . . vmire : Mf I had rather be plondered (by a rapacious 
consul) than be sold/ i. e. as a slave, if t^en captive by the eneroy^, 
Venire fiom veneo. Prisoners of war were ancienily treated as slaves. 

41. Censor : the censors were magistrates who had the care of the 
public morals : they pumshed an unwoithy senator, by expelling him 
from the senate, as it is here said Fabricius degraded Rnfinus {movit 
9enatu)y on account of his extravagance. — argenti facti : * of wrought 
silver,' i. e. of plate. r 

67 1. Vitam . . . exegit i * passed his life.' 

2. Ut , . . reliquerit : * that he dld not leave (the means) from 
which the marriage portion of his daughters should be provided.' 

3. Patris . . . desumpsit : * took upon itself the office of a father.' 
9. Tantum hominum : ' so many raen.' 

12. Quum . . . argueretur : * when he was accused by his enemies 
of embezzling the (piiblic) money.' 

13. Guito . . . prolato : * having produced in publlc a wooden fiask.' 

14. JWul . . . hostili : ' nothing inore from the spoils of the enemy.' 

17. J^alo . . . imperare : the construction is, malo hcec esse in mei» 
fictiHbus (* earthen vessels ') et (me) imperare (iis) hdbentibus aurum. 

18. Agri . . . divisit : the construction is, divisit populo sepiena 
jugera agri captivi viritim, ' sevcn acres of the conquered territory to 

cach individual.' 

21. Dixit . . .posset : the construction is, dixitque (eum) esse ma- 
lum civemj cui idem nonposset esse sat\s quod (erat satis) aliis. 

24. E& . . . haberet: * was making a levy for that purpose.' 

25. Tadio . . . darent : ' being weary of war, would not enlist.' ~r 
eanjectis . . . tribubus : i. c. the namesof persons of all the tribes being 
written on small pieces of paper and thrown together into. the urn from 
which they were drawn. 

26. Primum . . .jussit: * he ordered the first name drawn from 
the urn (t e. the person whose name was first drawn) to be summoned/ 

27. Bona . . . subjicere : ^ to sell his possessions by auction ; ' a 
spear {ha,sta) was erected at public sales : hence the phrase subjicere 
hastiBt * to sell by auction.* 

30. JVbn . . . cive : * that the republic had no need of that citizen.' 
32. Adolescenti . . .fuerunt : * were of any assistance to the youth.' 

I. Fidem . . .fecerat : * produced an expectation of his retum.' — 

68 hellum . . . putaretur : * he was thought to have the intention of re- 
newing the war.' 

8. Pyrrhum , . . ferri : the construction is, Pyrrhym ferri (fcom 
fero) magno impetu (* was roshing with great fury ') in au>ctorem.9U% 
mUneris. 

II. Utrdque manu : * with both haads.* 
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5. Consul . . . interjecium : the construction is, consul primd tra- 69 
fecit fretum interjectum (lyine) inter Italiam et Siciliam nave pisca- 
toridi ad explorandos hostea, *■ in a fishing boat to examine the enemy.^ 

10. ^Se . . . abluere: the construction is, se non passurum esse 
(from patior) Romanos vel ablueremanus (* evento wash their hands *) 
in Sievlo mari, 

12. Quin Claudius . . . traduceret : * Claudius from transporting.* 
19. A Punicis : sc. navibus. 

21, JV^am . . . apprehendebant : ' for they seized an enemy^s ship, 
by throwing on board those grapplinsf-irons.' 

1. Qui robore prastabant : *who were superior ijq strength,' i, e. 70 
of body. 

2. Inter pugnandum : * during the fight.' 

4. Primus . . . egit : * and was the first Vi^ho solemnized a naval 
triumph.' 

5. Mari . . . possent : * they became very powerful by sea.' 

10. SaXtu se demisit: * leaped.' 

11. »A> . . daret: * that he should suffer punishment for the loss 
of the fleet.' Gr. 216. Obs. T. 

11. Copiis maritimis : * naval forces.* 

21 i?e malt ^tstd: * an affair being unsuccessfully conducted;.' 
i. e. in case of failure. , 

28. Censeo . . .jubeas : sc. ut. Gr. 215. Obs. 5. 
34. Alia . . . est : the construction is, est nulla alia via salutis nia\ 

h<BC, 

2. Quem . . . consilio : ^ into what place he was leading them and 71 
wHh what design.* 

8. Iter intendere : * directed their march.' 

9. Fit . . . anceps : *■ a battle ensues for a long tlme doubtful.' 

10. Multitudo :■ sc. hobtium. 

13. Virtuti . . . fortuna : * the good fortune of Calpurnius was 
equal to his valor.' 

14. Sav^ius factus esset: ' he had been wounded.' 

17. Ei . . . graminea : the construction is, corona graminea data 
est ei merces (* as a reward ^) egregiifacinoris. The corona or wreath 
here mentioned was grauted to one who had delivered an army when 
besieged or sunounded ; it was called corona obsidionaiiSy and was 
made of grass. 

19. /n . . . principem : * as a reward of martial courage in the prin- 
cipal uation in the world.* 

23 Magnd clade affecit : * defeated with great slaughter.' 

24. Quasi de pace acturus ; * under preteoce of treating of peace.' 
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27. Pauds . , , annis : ' a few years before.* 

84. Par . . . referri : the coustructlon is, par. rtf&ripdri; • that 
retaliatioD should be made/ 

72 8* Ptures . . . elisit : the coDstruction is, eliiU plures (mtfifei) 
verbere eauda. 

4. Ipso . . . afflatu :- ' by the vcry blast ofhis pestiferous breath.' 

5. Quippe qui . . . repeUeret : * for he repetled.' 

7. Confugiendumfutt ad maehinas : * it became fiecessary to have 
recourse to military engiiies.' — baliHtis : the balistae were engines, 
which hurled large stones with great force ',. they were used in batter- 
ing dovvn walU, &c. ; * and the balists belng brought up, the enemy 
(i. e. the serpent) was to be battered down (it was necessary to batter 
down the eneiiiy) like a fortified citadel.' 

13. RtgxUo \ . . prorogatum eet : * the command was continued to 
Regulus 011 accouot of his succes^ for the nezt y.ear.' 

17. Ablato . . . rustico: * liaving carried off his agricultural imple- 
ments.' 

18. JVe . . . alerentur: * lest, his farm being deserted, there would 
be nothing from whith his wife aud children could be supported.' 

19. Acceptis literis : * having received the letter.* 
22 OpiS eontudit : * crushed the power.* 

28. Ultirnd pemicie : * with the greatest slaughter.' 

29. Remanserunt : * survived.' 

30. Rnmam . . . missus est : * he was sent to Rome (to treat) con- 
cerniug the exchange of prisoners, having takfn an oath,* &c. 

34. J^Te . . . recusavit : » refused that he would give — to give his 
opinion.' 

73 10. Ipsd . . . illustrior : * more honorable and iilqstrious than even 
his life itself, thous^h long spent in the greatest glory.' 

15. t^uo die : fur eodie^ quo; * on the day, on which.* 

17. PuUarius : was a person employed to take care of the chickens ; 

if the chicken^ at ^ it was a favorable omen, but if they refused, it was 

considered unfavorable. 

19. Esse : f 101 II edo. 

20. Quo . . . incessit: * which being done — on account of which 
act, — si fooii-!h suiierstiiion tilled the minds of the soldiers.' 

23. Ea . . . ClaudicB: *that circumstance was alsofatal to Clandia.' 

26. C/tinam . . . viveret : ' I wish that my brother wai" alive.' 

30. Finem . . . imposuit : * put an end.' 

84. Dux classis : sc. erat. 

35. Cui animus erat : * whose intention it was.' 

36. Eas . . . complere : the construction is, eomplereque eas delec* 
tis viris (* with chosen men ') aeceptis ab Hamileare. 

37. Optimum ratus : * thinking it best.' 

74 1. Et . . . confligere: the construction is, et eonfligere ctan ehust 
(i. e. of the eneniy) gravi impeditdque suis oneribus. 

2. J^Tec . . mora : * nor was the victory long delayed.' 
7. Certum vectigal : * a fixed tribute.' 
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2. JMovem . . . admotus : * having been led to the altar when nine 75 
years old.* . 

6. RomA . . . Carthaginem : * from Rome to Carthage.* 
8.^ Dedi : hif. pass. Uom dedo. 

11. Pcenvs . . succlamantibus: the construction is, Pcenis succla- 
mantibus (se sumere) bellum. ., 

13. Et . . , g£sturos : the construction is, et se gesturos (esse) 
eodem animo, quo acciperent ; * an.d that they would carry it on with 
the same spirit, with which they had received it.' 
. 15; Superatis . . .jugis: * having passed the chain of the Pyrenees 
•nd of the AIps.' 

23 Dux . . . deerat : the construction is, dux neque deerat occa- 
sioni rei (gen.) ben^ gerendcB, * neither missed any opportunity of suc- 
cessful operafion.' 

' 24. JSTeque . . . dabat : the construction is, neque ipse dabat vllam 
hosH. — frumentatum: a supine from/ri^/nenfor. 

26. Opportunus . . . agmen : * he was present at every opportunity, 
attacking the foraging ,party.' — carpens signifies here * attacking fre- 
quently ' — * hanging 6n the skirts of.* 

1 Militem . . . pcmitere: the construction is, ccepitquejam miniis '" 
pcenitere militem aut sucb virtutis aut fortunce, (Gr. R. 29. Obs. 1. and 
Exc. 2;) * and the soldiers now began to distrust less boththeir courage 
and their fortune.* 

7. Ex capite : ^ from their heads.' 

8. Huc illitc : * hither and thither.' 

12. Ut . . . invidiam : * that he might excite an odium against 
Fabius among his own countrymen.^ 

18. Pro . . . segnem : * timid instead of cautiousj slow instead of 
ciroumspect.* 

20. Illum . . . terere : the construction is, (Minucius dicebat) illum 
(i. e Fabius) terere tenipus in ducendo bello, * consumcd the time in 
protracting the war.* 

24. Mquo . . . animo : * with patience.* 

27. Receptui cecinit (from cano) : * sounded a retreat.' Gr. R. xxii. 
Obs. 2. 

28. j? . . . esse : the construction is, Minucium victum esse a se, se 
(* but that he ') (victum esse) a Fabio. 

34. Tarento . . . potitus est : * obtained possession of Tarentum.* 
36. Per speciem : * under pretence.' 

41 Ed . . . est : ^ and the practice was made — became — so habitual** 
Qt. R, 40. 2. 
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77 11* i^^ redjnendum Tarentum : < to recover Tarentum/ 
12. Mea levis momenti : ' an aiT ir of iriflinjEr importance.* 

16. Per . . . conciUatua : * becoming the friend of tlic commander by 
means of his stiBtor.' 

17. Vigilid primd : ' in the first watch ;' i. e. of the night Th^ 
meht was divided into four equal parts, called watches. 

25. Eum : t. e. Fabium, 

29. /n . . . veniret : the construction is, (Fabius) veniret in eastra 
efus, t. e.filii. 

30. Pro more; < according to custom.' — * anteihant: sc. con^ 
nUem. 

87. Coneulem aeere : * to maintain the dignlty of a consul.' 

36- Cautior quam promptior: * more cautious than activo.' Gr. 

216. sixtii line from the bottoin. 
87. Sed . . . erat : tbe construction is, sedprudentia insita (< nata- 

ral ') ^us ingenio erat aptisiima hello, quod tum gerehatur. 

78 ^* Paulo . . . placehat : * the prudent delay of Fabius was more 
agreeable to Paulus.* 

7. Jhi . . . aluerat : the construction is, ihifortuna aluerat temeri- 
tatem inaitam Varroni aliquo succebsu leviwn praliorum, ■ 

17. Patire: imper. 2 siiig. fom /latior. 

21. Minime ceeaandvm : sc. esae ; * that he ought by no means to 
pause.' 

25. Sat\s . . . imperio : the construction is, ereditur fuiase sa^9 
saluti urhi et imperio. 

27. jid , , . insiatunt : * the Carthaginians proceed to collect tfae 
spoils.' 

34. Varroni , , . ilum est : the construction is, itum eat (ab omni- 
bus ordinibus) ohvidm Varroni ; * aii orders went out to meet Varro.' 
Gr. 151. Obs. 4. 

40. Egehat ararium : sc. pecunid ; * the treasury was empty.' 

79 1. /n me(fmm ;iro^u/tf .* * contributed.' 

2. JVtfmina dederunt : * enlisted.' 

3. Adhue pratextati : * yet wearing the prxtexta.' Boys wore the 
pratexta till ihey were seventeen years old, and were thence called 
pratextati. 

7. Copiam , , .feciaaet : * had given permission.' 

11. Quum . . .potuiaaet: *although it might have been done at 
llttle expense.' 

12. Ut . , , mori: < thateither toconquer ordie might be implanted 
in the Roman soldiers.' 

18 iZe ; the object of his misslon.' 

31. Moliri portaa : ' to batter down the gates.' 

33. Ad ultimum inopus : * to the extreme of want.' 

80 11. Ad . . . inopuB : the construction is, venttim cst (ab us) adid 
inopuB ; * they were reduced to such a degree of want.' 

13. Muribus : from mua. 

14. Ducentia denariia : ' for two hundred denarii ; ' a derarius was 
aboiit fourteen cents. 

16. Famia : from fames. — utrique , , , ohtigit: the construction is, 
merita aora ohtigit utrique nempe venditori et emptori; *befel each, 
namely the buyer and the seller.* 

19. Infimia aggeribus : * fi*om the bottom of the rampart?.' 
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32. - Capiti Vlitu pareeretur : ' his life shouM be spared.' 

34. AttentiiLS : ' very intently.' 

87. Propter . . . requirebat : on accOunt of his eagemess in invefti- 
'gating wbat he was studying.* 
39. JEgre tulit : * lamented.' 

1. Ovans: *enjoying an ovation.' The ovation was an honorbe- 81 
stowed on Victorious generals, whose successes weie not important 
enough to deserve atriuinpli. 

5. JVobilia sienn : * beautiful statiies.' 

16. Aetum erat de imperio Romano : * it was decided concerning — 
it was over with ihe Roman poWer.' 

22. . IniuruB . . l oblitusest: iov olitus est gravUsinuB injuria^quam 
aeceperat ; * lie forgot ihe very great injury which he had received.* 

25. EA . ... sejiatus : * the senate gratified with that reconciliation.' 

26. Id . , . habebant: * had this intention.' 

28. JS^eque . . pateretur (rrom patior) . the constructiun is, neque 
pateretur (hostes) conjungi ou^ eotiferre vires in uman (locum), * to- 
gether.' 

35. Ambo : sc. consutes. ~ eoUatis signis : *■ having joined their 
forces.' 

38. Concitato equo se . , . immisit : * having dpurred up his horse, 
threw bimself.' 

6. Annos puerititB egressus: *not having passed the yearsofhoy- 83 
hood.' 

10. Ititerjecto . . . opposuit : * tbrowing himself between, he op- 
posed th« attack of tbe Carthaginians ' 

13. Rationem qus esse habendam : ' that any regatd sbouid be had 
to him.' 

14. Quod . . . esset : * because his age was not yet that required by 
law to stnnd candidate for tbe otiire.' 

15. Satls annorum habeo : * I am old enough.* 

21. Summa tm/7em ; * the cbief command.' 

22. De . . , conepirare : * were entering into an agreement for aban- 
doning Italy.' 

23. In hospitium : * into the house.' 

25. De qaibus ullatum est : » of whom information had been given 
him.' Allatum est^ impei-sonal verb, from affertur. 

27. Deserturos : sc. e.ue. 

28. Passuros : s(t. esse. Passuros is from patior. 

29. Haud . . . cernerent : the construciion is, pavidi haud seeus, 
quam si eernerent victorem Hannibalem : * terrified not less than if 
they beheld the victorious Hannihal.' 

34. jyiec . . . eutistabat : ' nor was it veiy clear, wbom they should 
send.' 

35. Ed . . . comitia : * comitia (public meetings) were appointed 
{to deeide) o\\ that point.' 

37. J\romina profiterentur : * sbould give in tbeir names,' t. e. as 
candidates. 

4. Animorum . . . resedit : * the ardor of (heir excitement had 83 
ceased.' 

5. PoptUum . . . pcenitere : the construction is, ecepit pcmitrre pO' 
pidum Romanum faeti : * the Roman p"Ople began to repent ot what 
they had done. See note to line 1, page 76. 
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14. lUwtri loeo . . . natam : * was born of a distinguished family.* 
17. SatU magnum . , . pondus : • a very great weipht.' 

21. Hac aeeedent : * let these nuptial gifts be added for you by mc* 
"22. Ad . . . gratiam : ' to repay the kindness of Scipio.' 
25. Hasdrubalem: this is not the brother of Haonibal, but another^ 
Carthaginian general of the same name. 

28. Regii generis, formd insigni : * of a royal family, and remark- 
able person.' 

30. Id (Btatis : < at that age.' 

31. Massivam . . . voeant: * my countrymen cail me Massiva.' — 
orbus : ' an orphan.* 

40. Effusis . . . laehrymis : * sbedding tears fiom joy.' 

41. Daiis . . . dimisit : < and having given some horsetnen, wbo 
should conducthim in safety, sent him away.* 

84 4. Imperatoris : when a general had obtained a signal victory, he 
was saluted by his army with the litle of tm/>^afor. , 

5. M^i . . . est: * is to me the highest {oftitles).* 

7. Vbbis . . . animum: ' it is allowable for you to believe — yoa 
may believe that there is in ine a Itingly souL' 

17. Sed . . . voluit : * but he was ncither willing to give nor to re* 
ceive a pledge.' 

20 M . . . appeUeret : * arrived at the same port.* AppeUertt fi-om 
appeUo 3 . 

21. Invitattis: se. est. — ccenatum est : sc. ahiis; ^they supped.' 

22. Eodem lecto . . . accubuerunt : * reclined on the same c6uch,' 
i. e. at supper. The Romans at supper were accustonried to recline 
{aceumbere) oo a couch, each of which generally conta'ned three per- 
sons, and was thence called triclinium, or tricUniaris lectus, or simply 
lectus. 

23. Tanta . . . Scipioni : * such was the affability of Scipio.' ' 

29. Ad . . . staluendum : * to fix the time and place for a confe- 
rence.* 

30. IhMS . . . retincri : * that two should b6 retained as hostages.' 
35. Promissa . . . niunditiis : * long, flowing hair and a figure 

not adorned with elegance.' 

38. Gratias . . . agit : * returns thanks for the release of his brother'» 
son ;* i. e. of \Jassiva raenticiied above, page 83. section 23. 

40. Cupere . . . navare : the construction is, se (i. e. Massinissa) 
cupere navare operam (' to render aid ') illi (i. e. to Scipio) et Romano 
populo.' 

85 1. Ante annos : sc. legitimos : * before the lawful age.' By law no 
person-could be chosen consul before he was fortytwo years old. 

5. Id . . perfecit : * acco tiplished it by an artful plan.' 

8. Qud,m celerrime : * with the greatest possible despatch.' 

15. Vento secundo : * with a prosperous wind.' 
17. Buci : inf. pass. from duco. 

19. Expositis copiis : * his forces having been disembarked.* 
25. Qua . . . contudit : * by which cor^fidence in himself he-foroke 
the "spirit of the enemy, before he had their arms.' 

37. Qui . . . adjuverat : * who had greatly aided the Roman cause.* 
40. Jld tuendam patriam : * to protect his country.' 

86 4. Quinque dierum iter . . . abest : * is distant five days' march.' 
Iter is in the accusative by R. 66. 
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6/ Constiiuitur : see Gr. 214, Obs. 4. 

13. Jld . . prindpes : * send as ambassadors to sue for peace thirty 
chiefs of the elders.' 

15. More aduhmtium procuhuire : * prostrated themselv^s in the 
manner of those doing reverence ;* that is in the oriental manner of 
doing reverence to princes by throwing one's sielf at their feet. — Con- 
vemens . . ,fuit : * their discourse was suitable to so humble a saluta- 
tion.* 

23. JEffusa . . ohsidebat : the construction is, turba ^ffusa non modd 
ex urbibusj sed etiamjex agris obsidebat vias : * choked the ways.' 
' , 28. Suisqtie intnsus : ^and having become odious to his eountry- 
men.* 

35. Interroganti r sc. Scipioni. 

36. JSTemo . . disposuit : < and no one chose his ppsitions and ar- 
ranged his posts more skilfully than he.' 

38. Semetipsum dixU: th« construction is, (Hannibal) dixit (se du- 
cere) semetipsum (tertium). 

1. hnproviso . . genere : * by an unexpected kind of compliment.' 87 

8. Syria . . Scipioni : *■ Syria had fallen to Lucius Scipio as his 
province.' 

0. Se . ,, promisit : < and promised that he would be his Ueutenant' 

17. Hahuit : *treated.' 

22. Jlliam , , . rtferre : * I cannot do him any other favour.' 

26. Holorem : * his own wrongs.' 

27. JRatio : * an account.* 

30. Dubitari : impers. pass. * that any doubt should be entertain- 
©d.' 

81. Ad . . ,fecit: *spoke afler this manner.' 

82. JVon est qudd : * there is no reason that.' — Patres conscripti : 

* conscript fathers,' the title by which the senate was addressed. 

• 34. /n dMftmm : «into doubt.' 

41. Diem dixerunt: *appointed aday' t. e. of trial, or 'denounced.' 

42. Quasi , , ,Jrauddsset : * of having defrauded.' 

1. DicendtB causa: *of arguing hiscause,' i. e. of defending him- 88 
self. 

4. Hahuit : *be pronounced.' 

5. Diis supplicemus: * and return thanks to the gods.' 

9. Celebratior , . quo : * this day was more illustrious by the favour 
of men, than that on which.' 

14. Litemi , , . degeret : « was living at Litemum.' Litemii in 
the text is an error. 

18. Opus : is here an indecl. adj. agreeing with qua, Gr, Rule 9, 
Obs. 2. 

20. Conspectum , , . expetentes : * desiring a sight.' 

21. Proinde prceibere ; petunt is here understood, * andbeg that he 
would not therefore refuse to allow himself to be seen.' ^ 

26. Coniigisstt : sc. iw; * they had been permitted.' 

16 
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89 2. Legato fratre : sc. existentCi Gr. 218, Obs. 3. « his brother being- 
lieutenant eeneral.' 

4. M duo ferme tnillia : sc. passuum ; * at about the distance of 
two miles.' 

5. Miem instruere : * to arrange his army in order of battle.' 

7. JVihil : the acc. case, governed by secundiim understood. — nihU 
nocuit : * did not injure.' 

8. Hegiis : sc copiis ; * the forces of the king,' i. c. Antiochus. 
13. Se dediderunt (from dedo): * surrendered.' 

15. Aceusatus est acceptcR pecunioi : * was accused of money re- 
ceived — of having received money.' Gr. Rules 23 and 28. 

18. Duci c(Bptus (sc. est): * began to be dragged' — * was on the 
point of being dragged.' Gr. 149. 

19. /S^ifei csAe: *thathehad.' 

20. QucerendeB : Gerundive, Gr. Rule 36. 

21. jyon passurum : (se) non passurum (sc. esse; from patior); 
• that he would not suffer.' — Lucium Scipionem esse : * Lucius ScipiD 
to be.' Gr. Rule 4. 

27. Qud (the relitive of pecunia) multalus fuerat : • which hehad 
been fined.' — noluit : volo and nolo generally imply something more, 
than * to be willing ' and * not to be v.'illiBg,' but rather mean * to 
choose * and * to choose not.' 
90 A. Patrui . . , filius : • the eon of the uncle of Scipio Africanus.' 

2. ^dilitatem peterct : *was candidate for the office of aedile.* 
The chief duty of the adilcs was to take caro of thc buildings of the 
city, whence they bo^rowed their Ramc : it was their duty also to attend 
the tribunes of the people, to rectify weights and measurei, prohibit 
unlawful games &c. The inspection of iho public gamcs was also allot- 
ted thc aedilcs. 

4. More candidatorum : * according to the custom — as was the 
custom — of candidates.' Those who Fought prcferment were called 
candidati from a white robe, worn by them, which was rendered 
shining (candens or candida) by the art of the fulier. Candidates en- 
dsavoured to gain the favour of the peoj^le by evcry popular art ; by 
going round to their houses, by shaking hands With those tliey met, by 
addressing ihcm in a fiiendly manner, &c. 

8. JRustica tribus : the common people, who lived in tiie country 
and cultivated the ground, were csWed plebs rustica; those, who lived 
in the city, plebs urbana : the former were considercd the more re- 
spectable. 

15. Mater Idaa : * the Idxan •mother,' t. c. Cybele, who was ao 
called, because she was worshipped on mount Ida. — advecta foret .- 
• should be brought' 

20. Idem . . . reeusavit : < the same person, when consu), declined 
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the name Qf imperator, offered him by his soldiers, and a triumph, 
offered by the senate.' When the Romans gained a victory, the sol- 
diers saluted their general with the title of imperator, which was 
afterwards confirmed by the senate, and an ovation or triumph waa 
also granted by that body. 

25. Imaginem :. images were the busts of persons down to the 
shoulders, made of wax, and painted, with iitles or inscriptions, written 
below them, pointing out the bonours they had enjoyedor the exploits 
they had dchieved. The right of having images was allowed only to 
those persons, who themselves or whose ancestoris had held a curule 
office. They were kept with great care by their posterity, in the couits 
of their houses and brought out only <fn great occasions. 

80. Q^idnam caustsest: 'whatisthe reason.* Gr. Rule 8. 

82. Eqiium servus : sc. curat. — minits : corapar. ofparum, Gf, 160. 

I. Slc : ' here* — * upon thfs.* — JVasica : sc. inquit. 91 
6. Munieipio : municipia were foreign towns, which obtained the 

rights of Roman citizens, tfaough in different dcgrees ; some possessing 
allthe rights, except such as could not bc enjoyed, without actually 
residing in Rome ; while others had the rigpht of serving in the Romaa 
legion, without that of voting and ofobtaining civil offices. 

6. Operam daret: * applied hiraself ' — * devoted his attention.* 

T. Inforo esse : * to be employed in public business.' 

8. Primum . . . septemque : ' he served his first campaign at th» 
age of seventeen.' Gr. Rule 56, Obs. 2. 

10. AdhcRsit : from aihoireo. 

II. Magni (Bstimata est : *was thought highly of.' Gr. Rulet 
24 and 28. 

14. Quo milites: sc. nescebantur. 

19. Faciebat : * incurred.' — eo relicto (Gr. Rule 62) : * having lefl 
him,' i, e. Scipio. 
21. Victitabat: Gr. 154. 1. 

26. CLassem {classum is a t^pographical error) expedire : • th» 
fleet to be in readiness.' — dimicandum (Gerund) cBset : * he was about 
to fight' — * a battle was to be fought.' 

34. Legem tulerat : * had enacted a law.' Thc Oppian law ordafn- 
ed that no woman should have more than half an ounce of gold, w6ar 
a garment of difierent colours, or be carried in a chariot in any city, or in 
any town, or within a mile of it, unless on the occasion of some sacred 
solemnity. 

8. Utimia militum : • with the lowest of the soldiers ' Gr. Rule 11. 

6. Cavendum (Gerund in the acc. esse being understood) : • that 
care ought to be taken.' 

7. Id effecturus (sc. esse) 8il)i videbatur : * he seemed to himself to 
be about to bring,this to pass' — ' he thought he should be able to accom- 
plish this.' 

12 UnaqucBqu^ (from unusquisque, Gr. 85, 8) : sc. tivitas. — sibi 
soli imperari: * thatthe command was given to itself alone-' 
18. DeHispanid: *over Spain.' 

15. In complures animadvertit : * he punished severat. 

16. Senatu movit ; * he excluded from the senate-house ' — * he de- 
graded.' The office of censors was chiefly to estimate the fortunes and 
to inspect the morals of the citizens. For improper or unlawful con- 
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duct, they liad the power of ezcladine a senator from the senate-hoiue, 
of depriving aa eques of his public Aorse, and any other citizen they 
removed from a more honourable to a less honourable tribe, &c. 

18. Cujus amare deperibat : ' with whom he was deeply in lore.' 

19. Capitis damnatos : ' condemned to deatk.' 

20. Quo8 geeuri pereiusurus ^sset : * wbom he was about to behead * 
* * whoae execution he intended should soon take place.' 

21. Q^enquam seeuriferientem : < any one beheading another.' ' 

22. PerveUe (from pervolOf Gr. 145.) : < that she desired greatly.' 
24. Ed magis : * on this account more ' — < the more.' 

26. Ad apectaeuJum mtdieria : *■ in the presence of a woman.' 
80. Censuit : * gave it as his opinion.' — negavit . . . rempublitam .- 
. < and said that, whilst it (Carthage) stood, the republic could not be 
nfe.' 
82. Patribus: 'the senators.' 

86. Togd extussd : * having thrown op^n his toga.' 

87. Leetam .* sc. esse, ' that it was gathered.' 

88. Hlis : govemed by inquit by Rule 25, the rest of the sentencey 
or what was said, supplying the place of the acc. 

89. Jhrtio abbine die .** three days ago.' Gr. Rule 56, Obs. 3. — 
adtote : imper. 2 pers. plur. from scto, 

40. Tam prope ahsumus : ' at so short a distance are we.' 

41. Carthaginiensibus : dat govemed by indictum est by Ruld" 
25, ormore properlyby Rule 17. III. — indictum est: * was dedared 
against' 

93 ^* Quominua adeaaet : * from being present' 
e. Hoe est : ' that is.' 

15. PompUio visum esaet dimittere : < Pompilius thought it adviga- 
ble todisband.' 

19. Militia sacramento : the substance of the military oathwas, 
that the soldiers would obey their commander, and not desert their 
standards. Without taking this oath no one could justly fight with the 
onemy. 

21. JEum missumfaetum esse : ' that he had been dismissed.' 

S7. Quid . . . expediret : < what was the best way of managing an 
eftate ? ' — benevascere .* * to pastUre cattle.' 

82. Perlitasjuisse: from perHno. 

86. Mihi vitio vertunt : Gr. Rule 22 and Obs. 1. *impute it to me 
as a fault.' 

41. Qut te negant Kabere : < who say that you have not.' 

42. Protcissus : from proacindo. 

94 5. JUos ,.,ho8: * the former . . . . the latter.' Gr. 85. Obs. 4. 
8. MUlum . . .fecit : * suffered no loss of reputation.' 

13. 08 : < pronunciaUon ' — 'power of utterance.' 

14. Aderat (from adsum) : < he assisted.' 

15. Prequms: * frequently.' 

28. Eos pet errorem ingre^soa^sc. ease ): < that they had entered 
the temple by mistake.' 
35. Magnis itineribus : < with forced marches.' 

87. VietoricB avidior : < more desirous of victory.' Gr. Rule 10. 

95 5. Regem deeet : sc. esse. Gr. 191, Exc. 3. 

6. JRe infectd: * without aqcomplishing anything.' Gr. 155, laat 
•entence^ 
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11. Ludorum Isthmiarum : tho Isthmian games were celebrated 
on the Corinthiaii isthmus, the neck of land that joins the Peloponnesus 
with the continent. They were held near the temple of Isthmian Nep- 
tune, to which god they were dedicated, after they had been ren^wed 
and improved by Theseus. At first they were instituted in honour of 
Paleemon or Melicertes. 

19. PrcBCO : nom. to pronv.nciamt. — untusquisque : nom. to averet. 

24. , Decretus est (fron^ decerno) : * was decreed.' 

37. Hausto (perf. part. from haurio) veneno: abl. abs. ^having 
drunk poison.' ' 

41. Consul sortitus est : during the first days of their office, the 
consuls cast lots or agreed among themselves about their provinceg. 
Sometimes a certain province was assigned to some one of the consuls 
by a decree of the senate and by the order of the people ; this was said 
to be done extra sortem^ fyc. 

1. Patemi . ..lueres: *inheriting his father*s hatred towards the 95 
Romans.'' — hcsreSy as well as ^/iws, agrees in case with Perseus by 
Rulel. 

3. Profecturus esset : from proficiscor. 

4. FiUolam : dimin. oifilia, Gr. 66, 5. * little daughter.' 

5. Tristiculam: dim. oi tristis, Gr. 73,5. * somewhat sorrowful.' 
— quid est : ' what is the matter.' — mea : voc. fem. sing. from meus, 
and mi, in the next line, voc. sing. masc. Gr. 34 and 83. 

24. Tertio (sc. die) J^onas Septembris (sc. ante): * on the third 
day before the Nones of September' — * the third of September.' Gr. 
285. 

25. CcBsus: frora ccsdo. 

37. Pvlld veste amictus (from amicio): ' clad in a mourning gar- 
ment.' 

40. Ad prcBtorium : * to the generars quarters.' 

I. Porrexit : from porrigo. 97 

II. In quenquam : * towards any one.' 
14. Ha^itusest: * was paid.' 

16. Magno apparatu: * with great pomp.' 

24. Magnificentissimus : supen. of mMgnificus, Gr. 79, 4 — extruc- 
tis tabulatis : * scafFoldings having been erected.* 

25. In candidis togis : the colour of the togas worn on common oc- 
casions was white. The toga candida, which was worn on occasions 
of great festivity and by candidates, differs from the toga aJba or gown 
worn on ordinary occasions, probably in this; the latter was the natural 
colour of the wool, the former an artificial white, produced by a fine kind 

of chalk. — Aperta ordinibtis: the triumphal procession ofiEmili- 

us, here described, will give a very good idea of all the triumphal pro- 
cessioDs of the Romans. 

37. Et pv£r6s . . . mieericordiam : * and instructed the boys to im- 
plore the mercy, &c.' 

41. Dono misscR : < sent as a gift ' — * pcesented .' 

1. Quum ,,,tum: ^ zsweW .., 80 dHso* — ♦ both . . . and.* gg 

2. Pra seferebat : « exhibited.' 

6. Ludis Circensibus : the ludi Circenses were celebrated in tho 
Circus Maximus, an immense building, first built by Tarquin the 

' Elder, but afterwards, at different times, enlarged and adorned. It is 
eaid to have been large enough to contain at least 150,000 persons, or, 
according to others, above double that number^— > veste triumphali : 

16* 
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genenddy when tliey trlumphed, wore an embroidered toga, called toga 
pieta or pdlmata, together with an embroidered tunic, called tvmea 
palmata, or tuniea Jovis. 

16. Mespublica : * public duty.' 

23. Secundafortuna publiea : ' the happy state of public afiairs.' 

81. Ut do8 . . . exoltti : the construction is, ut dos non potuerit 
exolvi ejus uxori nisifundo vendito (* without selling the estat^ ;* Or. 
Rule 62.) quem unum reliquerat 

40. Pulsofratre majore : ' his elder brother having been baniahed / 

99 2. Jlfq;om i*toZ«ik»i ; « the elder Ptolemy.* 

12. Qut . . . tri : the construction is, evnif quifecisset seeus (' who 
^ould do otherwise than he was directed,* i. e. he who should not de- 
sist from waglng war), habitum iri a senatupro hoste. 

19. Quid . . . esset : ' what he oughtto do.' 

21 Hegem eircumscripsit : < made a circle round the king.' 

35. JEquaks suos : < those of his own age.* 

100 10. Stuim Romanis ignaviam exprohrdbat: <he upbraided the 
Romans for their cowardlce.' 

18. Corond murcUi donavit : Gr. 186, Obs. 2. the corona mura- 
Us was given to that man, who first scaled the walls of a city in a gen- 
eral assauU, and therefore in the shape of it some allusion was made 
to the figure of a wall. 
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3, Extra sortem : see note to p. 95, 1. 41. 101 

5. Deliberatum kdbebant : Gr. 81, Obs. 2. < had resolved.' 
7. Sedem . .^ constitiierent : tiie construction is, constituerentque 
sedem {* and should take up their abode *) alio loco remoto a mari. 
10. Satiuaque esse : Gr. 80. < and that it was better.' 
13. Resdderunt :' from rescirido. 

22. Inscid uxore (sc. exiatente, Gr. Rule 62, Obs. 3.): < without the 
knowledge of hia wife.' 

1. Ra . ., peperit : the construction is, ita Carthago eapta (« the 102 
taking of Carthage ') peperit (from pario) cognomen J3Jrieam Scipioni 
majori (< the elder '), eadem eversa peperit cognoinen Africani Scipi- 
om minm (*the younger'). 

18. Tribu movit : * he removed from a more honourable to a less 
honourable tribe ' — * he degraded.* See note to p. 92, 1. 16. 

32. Caio . . . ustts est : * he was on tecms of familiar intercourse 
with Caius Lslius. ' 
83. Rustieatum fuisse : * retired to the country.' 
40. JRe famUiari : * property.' 

5. Eumjwre casum (sc. esse) videri : * that he seemed to him to 103 
have been justly put to death ' — * that he thought he was justly slain.' 

10. Qut : abl. Gr. 83. • in what way *- or rather « how.' 

13. Malam . . . Idbortm : ^ that an ill return was made him for the 
labours.' 

15. Maximdfrequentid: « by very great numbers.' 

19. Elatum est (from effero) : * was carried forth for buria]. ' 

23. Penates : « household gods ' — « house.' 

80. Uter : * which of the two.' Gr. 86, Obs. 6. 

10. Jlecedebat : ^ WBs a.dded.' |()4 

17. Liberi: * her children.'* Gr. 61, 6. 

24. Civitatem : * the rights of citizenship ' — < the freedom of the 
state.' To obtain the jus eivitatis or freedom of the city, it was not 
always necessary to be a resident in Rome. To some, who received 
ihejus civitatis, the right of voting was given, to others it was not. 

32. Q^i . . . sequantur : in sudden emereencies, whea there was 
not time to go through with the usual form of raisin^ troops, the consul 
said, ' Qui rempublicam, 8fc.' : this was called eonjuratio or evocatio, 
and the troops mus raised were called eonjuraUf but ^iey were not 
coDsidered as regular soMiers. 

87. ViiidicatafraterwBneeis : ' of avenging his brother^s death.' 

8. J>roUm iXbi (sc. ut, Gr. Rule 60, Obs. 5.) lieeat : * I may not JQ^ 
cfaooee^ that you should be allowed.' 

13. Ae quid . . . eaperet : in times of great danger, the oodsuI^^ by 
this decree of the 8eiiate> were armed with absolute power« 
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16. ArmatdfamUid : ' his slaves having been armed.* Thc whole 
company of slaves in one house was called by the Romans/amt2ui. 
16. yocato . . . populo : see note to page 104, line 3^. 

18. Jam comprehenderetur : * he was on the point of being seized.' 

29. Sibi ignosceretur ; * he should be pardoned.' 

30. Tanti Gracchum fecmet : Gr. Rule 24. < he had esteemed 
Gracchus so highly.' 

106 4. Ad spectaeidum eertaminis ; * to behold the contest.' 

10. Siib corond venditus : enemies, taken by the Romans, in the 
field or in storming cities, were frequently sold publicly as slaves (sub 
corond), bv which expression some understand a kind of chaplet which 
was placed upon the head of the captive, by way of distinction, and 
others think it refers to the ring of soldiers, who stood about the cap* 
tive, while exposed for salo. 

19. Alvei vicem prtBStitit : 'suppliedthe place of a gaming-table.* 
28. HumUiloco natum : « born of an humble family.* 

37. Eum . . .patrem : the construction is, existimavisaeque eum, a 
quo educaretur, fuisse patrem, * and that he (sc. se) thought that he, by 
whom, &c.* 

107 4. Capuf ; ' the capitol.' 

11. ObsidUmem solvere ; ' to raise the siege.' 
33. Terrarttm principe ; ' the first in the world.' 

40. JV\im MeteUum . . . imposuerunt : the construction is, nam 
filit et generi sustulerunt suis humeris per urbem et imposuerunt 
rogo MeteUum defuncttim spatio vXtimtB tenectutis (* having lived 
to extreme old age ') et extinetum leni genere, 4rc. 

108 17. JS?i/eci^- • gained him.' 

20. De pecuniis repetundis : Gt. 59, 3. 

21. TabuUe ; ' accounts.' 

84. Betulerat in tdbttUis .* < he had set down in his accounts '— ' he 
had charged.' 
26. m eam legemjurare : * to awear to observe that law.' 

109 3. Lares repetentem : * seeking again his household gods ' — ' re« 
tuming to his house and family.' 

18. Sellam: sc. curvlem; the seUa curulis or curule chair was 
made of ivory or adomed with it. The magistrates, who had a right to 
use tliis chair, were the dictators, consuls, praetors, censors and curule 
asdiles. The magistrates used it in their tribunals on all solemn occa- 
sions. 

33. AcceptdB pecunuB ; * of money received ' — * of receiving moncy .' 

36. Causam egit : < he plead his cause ' — * defended himself.' 

37. Senat^ principem: the senator whose name was first entered 
on the censor^s books, was called princeps senatilLs, which title used to 
be given to the person, who of those alive had been censor first ; after 
the year 554, it was g;iven to him, whom the censors judged most wor- 
thy. 

49. Utri . . . putatis: * to which of the two do you think credit 
ought rather to be given.' 

II Q 20. Senatoris . . . deposuit : it was customary for those, who were 
on trial, to lay aside their usual dress, and put on an old and ragged 
toga, which was called sordida, and in this garb to ge round and snp- 
plicate the citizens. 
23. JExulatum : suplae irom extdo. 
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27. Quid HH maH feci : < what evil have I done thee.' 

35. Prater e^eiwn et ecenum : *except heayen and eartb.' In the 

original theire is a play upon (he words, which cannot be rendered in a 

translation. 

4. DtHdanm, amaru: <fondof delicacies.' Gr. 57, 6. RulelO, 111 
Obs. 1. 

8* Observantior : < more respectful.' 

11. HoatUiam : sc. ewriam. 

15. Lateri ^tis affixiu : * sticking in his dde.' 

20. ekmilem mei: Gr. Rule 12,\0bs. 3. 

26. Adhuc pratextatus : * whlle he yet wore the toga pratexta '— 
% < before he was seventeen years of age.' The toga pratexta was a 
gown, bordered with purple, worn by young men, till thcy were sev- 
enteen years old, and by young women till they were married. A 
toga, bordered with purple, and called by the same name, was also 
wnm by ma^strates. 

29. Phihppum . . . eaveret : the construction is, monuit PhUipjmm, 
Ucit inimicum (* thoueh an enemy '), ut eaveret (impers. yerb) stbi (<to 
be cautious of himself'). 

85. Possit perspici : ' may be dearly seen.' 

37. HumUi loco: < of an humble family.' 

6. Pereusio , . , humero : Gr. Rule 62. ' gently striking Ihe 112 
shoulder of Marius.' 
8. Spiritut : acc. pl. govemed by coneepit, Rule 18, 
81. Fluviumque medium : ' and the intervening river.' 

38. Convertitur: «marches.' 

5. Ultionem . . . minati sunt : * and threatened Marius witii ven- 1 13 
geance.' 

6. Statim cUque : ' as soon as.' 

7. JVTsi scautatie vestrisfratribua : * witbout paying yo\^ respects 
to your brothers.' Gr. Rule 62. 
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1 14 8. ObHtus : from ohtino ; bat obhtus comes irom obliviscor, 
12. Strieto from stringo. 

15. E eareere missiLS est : * was released from prison.* 

21. In se anvmadverti (impers. verb) : < that punishment should be 
inflicted upon him.' 

24. JSTuntia : imper. from nuntio, 

1 15 ''• Variis . . . affeeit : * he punished in different wajrs.' 
10. Domus : acc. plural. 

18. Togatus : the toga was the robe of peace ; * wearing the robe 
of peace.' 

84. Molestt tulti : ' was displeased.' 

86. QvuBstor sorte: the senate determined into what provinces 
questors should be sent, but the particular province, to which each 
should go» was assigned by lot. 

116 ^' Q^^^^^^^ po^cem componere: ' to make peace on any terms 
whatever.' 

9. Proseriptionis : Syllafirst introdu ced the method of proscription : 
upon his return to the city, after the defeat of Marius, he wrote dowQ 
the names of tbose whom he doomed todie, and ordered them tobe fixed 
upon tables in the public places of the city, with the promise of a cer- 
tain reward, two talents, for the head of each proscribed jperson. 
New lists were constantly proposed, as the names of new victims oc- 
curred to him. The goods of the proscribed were confiscated and di- 
vided among the friends of Sylla. The harbouriog or assisting a pro- 
scribed person was punished with death. 

40. Ed lege : ' upon this condition. 

117 10. QtUB erat : ' which had been entertained.' 

22. Ultimam . . . potuit : * and was rather unwilliog, than not able, 
to put a finishing stroKe to the war.' 

30. Moles mari injeeit : < he built piers in the sea.' 

82. Xerxem toeatum : ' the Roman (wearing a toga) Xerxes.' 

34. lUe : * it,' &e bridge. 

118 9. Prima stipendia fecit : * served his first campaigns.' 

23. Partium . . ,fuerat : * had belonged to the Marian faction.» 
32. VhiverstB dimicationis : < of a general engagement.' 

40. Singulos : ' one by one.' 

119 4. Quorsum . . . spectaret: * to what this thing inclined ' — ' what 
this thing meant.' 

5. Equi . . . exereitus ; the construction is, exereitus hostium fi$t 
svmUis caudiB equi, 

9. Jpsi magno usuijuit : Gr. Rule 22. 
18. Jus nadere •• • to administer justice.' 
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21. Lato saltufertuT : <is carried with a joyful bound*— loape 
joyfulfy.' 

80. Vesierant : from desino. 

33. Adoheimda (Genindive) munia (Gr. 62, 8) : < in dischar ging 
the duties.' 

1. Qaidam eontubemalia : <a comrade.' Young noblemen were ^^ 
in the habit of attending the generals of the Roman armies, for the sake 
of learning the art of war and observing the method of conducting 
public business: from their intimacy with each other, tliey were 
called contubemales, 

14. SyllcB auxilio veniret : * he might go to aid Sylla.* Gr. Rule 22. 
25. Caput aperire: * to uncover his head.* 

32. Alvum Jevare : * to obey acall of nature.* 

4. Molescens quatuor et viginti annorum : Gr. Rule 56, Obe. 2. 121 

15. Triumpltet : * let him tiiumph.' 

18» Vario eventu : ' with various success.* 
28. Verberibus ; Gr. 69, 3. 

10. Jnterdiu : Gr. 59, 2. * in the day time.* 122 

19. Vita sucB ipse timebat : ^ he feared for his own life.' Gr. 
Rule 17, Obs. 4. 
21 . Suhiret : * it entered ' — « it took effect.' 
25. Partes secutus fuerat : * had taken the side.' 
34. Quod (Gr. Rule 57, Obs. 2, line 6.) antea contigerat nemini: 
^thing which had never beforc happened to any one.' 
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123 3. Hic : ' thc former.'— ille : « the lattcr.' 
11. IVunew: < his headless body.' 
20. J!jmd LueuUum : ' at the house of Lacullus." 

19. Ut eam dimitteret : < to divorce her.' 

125 3. Proximt (Gr. 160.) aberat : * was but at a short distance.' 

8. Crucibu» suffigi : the punishment of crucifixion was seldom in- 
flicted on any but slaves or the meanest of the common people. 

23. Ambiendis honortbva : * in suing for offices ' — * in standing 
candidate for public offices.' 

25. Sibi . . . nikil : * that he needed one hundred million sesterces, 
tbat he might have nothing ' — ' to be free fiom dobt.' The sum here 
mentioned is about 3,570,000 dollars. 

28. Legem ^grariam : there were several Agrarian laws, or 
laws relating to the division of lands among the people, passed at 
different times. The one by Julius Caesar, which Cicero calls X»er 
Campana, ordained, that all tlie land in Campania, which was before 
farmed at a fixed rent of the state, shouM be divided among the com- 
moDs ; and that all members of the senate should swear to confirm this 
law and to defend it against all opposers. ' 

36. M arbitrium : * at his will.' 

126 14. Ut sibi . . .petere : no person, according to the laws ot Rome» 
was permitted to be a candidate for the office orconsul, unless he was 
present at the election and in a private station. 

35. QuatuoT . . . horis : * but within four hours, after he hadj:ome 
in sight ofhim* 

127 9« Conjvratum est (impers. verb) : * a conspiracy was formed.' 
15. Deinde . . . juguJum : the construction is, detVule Cassiwvul- 

nerat pauld infrajugulum illum clamantem, ista quidem est vi». 

17. Graphio : the graphium or stylus was an iron pencil, with 
a sharp point, which the Romans used for writing on waxen tablets, 
the leaves or bark of trees, plates of brass or lead, &c. 

128 1. De eivitate impetrandd : * about obtaining the freedom of the 
state '— the rights of citizenship.' 

4. JVegavit . . .faeturum : * declared he would not do it.' 
15. Quo puer alius : * as another boy.' 
23. Secundum maximi : * the second best.* 
33. Vdluntaria stipendia feeit : < served as a voluntser.' 
87. Solvit : « he sailed.' 

39. Haustus (from haurio) fluetihm : ' swaOowed Hip hy the 
waves.' 
189 8. Velafaeturus: « about to sail.' 

12. Vasit : dat plur. £rom vas, vasis, plnr. f>asay^-^nm^ Qr. 57. 
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25. Ut . . . a^versarentw : * that they should oppose those contriv- 
iog 8uch measures.' 

27 ^ondum misso senatu : < before the senate "was dismissed — 
had broken up.' 
3#. Dum: 'until.' 
32. Qui dimitteret : • to release.' 

39. Cubitum (sup. from cubo) iturus : ' about to retire to rest.' 
41. Sibi ipse mortem eonscivit : * he slew himself.' 

6. jirpmi ; * at Arpinum.' Gr. Rule 50. - 130 

16. Rustici et inculti ingenii : Gr. Rule 7. 

29. Superatum iri : fut. infin. pass., * were about to be surpassed.' 

31. ^nnona dificultate : ' iscarcity of provisions.' 

38. In petitione consulatHts : < in standing candidate Tor the ofiiee of 
consul.' 

4. SuppUcio mortis affecit : «punished with dealh' — *put to 131 
death.' 

11. Infestis signis : * with liostile standards.' 

13. Pralio superfUerit: *survivedihe^Qit\e.* 

14. Quem . . . locum : the construction is, eum locum, quem quis* 
que ceperat in pugjiando, tegebaty antmd amissd, • the very place, 
which each had occupied in battle, )ie covered, when slain.' 

19. Abeuntem . . . permiserit : when the consut entered upon his 
office, he was obliged to swear to observe the laws. In like manner 
upon their resignation, the consuls aisembled the people and nade a 
speech to them about what they had perforraed during their time in 
office, and swore they had done nothing contrary to the laws. Any 
one of the tribunes had the power of hindering them fiom making a 
speecb, and only pertnitting tliem to swear the usudl oath. 

21. Indictd (Gr. 155, 156) causd : * without a hearing.' 

29. Posset defendere : * he might have defended.' 

32. Ut Marco Tullio igni et aqud interdicereiur (impers, verb) : 

* that Marcus Tullius should be forbidden the use of fire aud water '^ — 

• should be banished.' It was a maxim among tbe Romans, that no one 
could be a citizenof Rome, who sufiensd himself to be made a cilizen of 
any other city ; and no one could lose the frcedom of the city against 
his will. If then the rigbts of a citizcn were taken froro any one either 
by way of punishment or for any other cause, some fiction was always 
resorted to. Thus, when citizens were banished, they did not expel 
them by fbrce, but their goods were confiscated, and they themselves 
yvere forbidden the use offire and icater, which obliged thera to re- 
pair to some other place. Sometimes, however, they were obliged to 
go to a particular place. 

24. Jlltero . . . renuntiaverat : the consuls were nsually eleeted ^30 
about the end of July or the beginning of August. From their clec- "^ 
tion to the first of January, when they entered on their office, they 
were called eonsules designati. If one of the two consuls died during 
the year, another wai substituted in his place for the rest of his time 
of service. 

26. De more : * according to custom.* 

3. Primi Bruti : « of the first Biutus;' t. e. Lucius Junius Brutus. j^g 

5. Uie : * this man ;' t. e. Caesar. 

17. Ex sententid : * according to your wishes.' 

17 
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98. Paludamenhm : < a generars cloak or robe.' 
93. ^vuUum : from avelG. 

86. Julia . . . nepos : < the grandfon of Julia, the aister of Caius 
Ccsar.' 
89. Vaearet: «hemight attend to.' 
134 8. Ut Brutum eertioremfaeerit : * that he might inform Brutus.' 
5. Adid: < for this purpose.' 

7. Avroximo mtenibu» loeo : ' from a place very near the city.' 
26. Viginti annos : 42 was the a£[e fized by law. 

29. Tbgam viriUm : the toga vinlis waa usually wom by young 
men, when they had completed their aeventeenth year. 

30. MiUuB tn tdbulam relaiui est: * the name of Atilius was re- 
corded on the table of proscription.' 

14. Centiea sestertiAm : Gr. 289 and 290. 

f ^ 2. PsyUos : the Psylli were a people of Lybia, (ao called from king 
Iw Psyilua,) whoae bodies were a natural antidote against the poiaon of eer- 
pents. 

12. JUe ..,ego ... meriti sumus: 6r. Rule 69, Obs. 1. 
19. Jani . . . elausit : (he temple of Janus was built by Numa, hav- 
ing two brazen gates, one on each aide, to be . Jcept open in war, snd 
shut \n time of peace. 

81. Compos . . . meorum: ^l have obtained the object of my de- 
■ires.' 

_ 3. Sellam : ' sedan or chair.' 

■^ 27. AKIie nummos: *a tfaousand sestertii ;' little more than 36 
dollars.-- mmitf dignum: Mneufficient' 
88. Jus dieebat : * was administering justice.' 

11. AUiuseula: ' somewhat high — high-heeled.' 
lo9. 18. Cibi minimi (probably by Rule 7)erat: <he was a manof 
very llttle food ;' t. e. he eat very little food. — Seeundarium panem : 
* bread of an inferior quality.' 

26. Pilamf foUictUum : the ancients had fbur sorts of pila or balls, 
used for exercise and diversion. — Pila trigonaUs, so called, because 
those who played at it were placed in a triangle, an4 tossed it fitmi 
one to another ; he who first let it come to the ground was (he loser. — 
FoUis or foUieulus, inflated with wind, like our foot ball, which, if 
large, thev struck about with the arms ; if smaller, with the hand, 
anned with a kind of eauntlet. — Pila paganica, die village ball, 
stuffed with feather, smaller than theyblZts,butheavier. — Harpastum, 
a harder kind of ball, but the smallestof each, which they played with, 
dividing into two companies and striving to throw it into one anodi- 
er^s goals, which was the conquering cast. 

'27. 7\iUs: «atdice.' 

28. Aled : < at dice/ of which there were two kinds, the tali and 
the tesser^. 
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A. 

Abanti&des, ib, m, 9. the de- 

scendant of Abas, Perseiu: 
Acaraanes, um, m. 8. pl the Acar- 

nanians, inhabitants of Acarna- 

nia, in Greece. 
Acamania, e, /. 1. Acaroania, a 

country in Greece. 
Acca, ae,/. 1. Acca, the nurse of 

Romulus and Remus. 
Ach^ron, ontis, m. 8. Achgron, a 

fabulous riyer, placed by the 

andents in the infemal rei^ons. 
Achilles, is, m. 8. Acliilles, a 

Grecian hero. 
Acti&cus, a, um, a, Actian, of or 

at Actium. 
Actium, ii, n. 2. Actium, a cape 

and city of Eplrus. 
Adrumetum, i, n. 2. Adrametum, 

um, a city of Africa, on the Med- 

iterranean. 
iEdui, orum, m. 2. pL the JEdui, 

a peopleofGaul. 
iEetias, i&dis, /. 3. the daughter 

of ^etes, MedSa. 
^eaeus, a, um, a. the JEgsan; 

^gtBum mare, the uEgaean sea, 

now the Archipelago. 
^^ates, um, /. 8. pl, the JSgates, 

islands inthe Mediterranean sea. 
iBfferia, ae, /. 1. JSgeria, a nymph 

irom whom Numa pretended to 
. receive diyine communications. 
^gyptii, 5ram, m. 2. pl, the 

Egyptians. 
-^gyptus- i, / 2. Egypt, a coun- 

try of Africa. 
iCmiliftnus, i, m. 2. JSmilianus, 

a man'8 name. 
iEmiHus, ii, m. 2. ^milius, ihe 

name (nomen) of a celebrated 

^en^in Roroe. 



Mnetm, e, m. 1. ^neas, a Trqjan 

prince, son of Anchlses. 
JSqui, 5rum, m. 2. pl. the Mqiai, 

a people of Italy. 
JSsonldes, is, m. 8. the soa of 

^8on,Jason. . 
iBtoli, drum, m. 2,pl, the ^toli- 

anSf a people of Greece. 
^tna, c,/ 1. i&tna, ayolcamo 

mountain of Sicily. 
Afiranius, ii, m. 2. Afranius a Ro- 

man general. 
Afri, orum, m. 2. pl. the Afri- 

cans. 
Afrtca, m,f, 1. Africa, one of tha . 

four quarters of the globe. 
Africftnus, i, m. 2, Africanus, a 

title bestowed on Scipio on ac- 

count of his successes in Africa. 
Afrlcus, a, um, a, African. 
Ag^thdcles, is, m. 8. AgathScles, 

a Sicilian prince. 
Agesilftus, fti, m, 2. Agesilaus, a 

.Spartan Iting. 
Agis, Idis, m. 8. Agis, a Lacede- 

monian Icing. 
Agrippa, «, m. 1. Agrippa, a 

man*s name. 
Alba, e, /. 1. Alba, also called 

Alba Longa, a city near Rome. 
Albftni, orum, m. 2 pl. the Albans, 

inhabitants of Alba. 
Albftnus, a, um, a, Alban, belong- 

ing to Alba. 
Albis, is, m. 3. the Elbe, a riyerof 

Germany. 
Alcibi&des, is, m. 8. AlciUades, 

a distinguished Athenian. 
Alexander, dri, m. 2. Alezander, 

a king of Macedonia» suraamed 

the Great. 
Alezandna, e, /. 1. Alezandria, 

a dtyofEj^pt. 
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Algidum, ifti. 2. Algidum, a city 

of Italy. 
Allia, ae, /. 1. the Allia, a riTer of 

Italy. 
AUiensiSy e, a. of the Allia. 
Alpes, ium,/. 3.|7/.the Alps, moun- 

tains between Switzerland and 

Italy. 
Alyzia, ae, /. 1. Alyzia, a city of 

Greece. 
AmazSnes, dnum, /. 3. pl, the 

Am&zons, a fillAiin nation of 

women. 
Ambioriz, Igis, m. 8. Ambiorix, 

a Gallic chieflain. 
Ambustus, i, m. 2. Ambustus, a 

Roman family name (cognomen) 

in the Fabian gem. 
Amphipolitftnus, a, um, a. Am- 

phipoHtan, of the city Amphipoiis. 
Amulius, ii, m. 2. AmuHus, Iring 

of Alba, and unde of Romulus 

and Remus, whom he caused to 

be thrown into the Tiber. 
Anchlses, e, m. 1. Anchises, a 

Trojan prince, saved from the 

-flamesof Troy by hisson ^neas. 
Ancus, i, m. 2. Ancus, the name 

of the fourth king of Rome. 
Anio, Cnis, m. 3. the Anio, a river 

which empties into the Tiber 

near Rome. 
Annlbal, see Hannibal. 
Antiocbia, e,/ 1. Antioch, a city 

of Asia. 
Antidchus, i, m. 2. Antiochus ; 1. 

a kingr of Syria ; 2. a Grecian 

philosopher. 
Antoninus, i, m. 2. Anfonious, a 

Roman empeior sumamed Pius. 
Antonius, ii, m. 2. Antony, a cel- 

ebrated Roman. 
Apollo, Inis, m. 3. Apollo, the 

god of poetry and divinatk>n. 
Apollonia, «, f. l. ApoUonia, the 

name of a city. 
ApoHonius, i*, m. 2. Apollonius, 

a Grecian i hetorician. 
Appius, u, m. 2. Appius, a Ro- 

man name (jtrcsnomen). See 
Claudius. 
ApuHa, 8!, /. 1. Apulia, a ccun- 

try of Italy. 
Aquileia, ae,/. 1. Aquileia, a city 

of Italy. 



Ar&bes, um, m. 3. pL the Arabl- 

ans, inhabitants of Arabia. 
Arcftdes, um, m. 3. pl. Arcadi- 
ans, inhabitants of Arcadia, a 
country of Greece. 
Arcadu, orum, m. 2. pl. Arcadi- 

ans. 
Archias, e, m. 1. Archias, a poet. 
Archimedes, is, m. 3. Archime- 

des, a Sicilian philosopher. 
Ardea, ae,/. 1. Ardea, a city of 

Italy. 
AretkQsa, a;, /. 1. Arethusa, a 

river of Sicily. 
Argi, orum, m. 2. pL Argos, a 

city of Greece. 
Argivus, a, um, a. Argive, Argian, 

of Argos. 
Ariobarzanes, is, m. 8. Ariobarza- 

nes, a Persian commander. 
Ariovistus, i, m. 2. Ariovistus, a 

German chieflain. 
Aristldes, is, m. 3. Aristidea, an 

Athenian statesman. 
Aristoteies, is, m. 3. Aristotle, a 

Grecian philosopher. 
Armenia, », /. I. Armenia, a 

country of Asia. 
Arpinum, i, n. 2. Arpinum, a 

city of italy. 
Artaxerxes, is, m 3. Artaxerxea, 

king of Persia. 
Aruns, untis, m. 8. Aruns, son of 

Tarquinius Superbus. 
Asia, »,/. 1. Aeia,one of the four 

quarters of the globe. 
Asiaticus, i, m. 2. Asiaticus, a 

title of honour bestowed on L. 

Scipio on account of hia suc- 

cesses in Asia. 
Asiattcus, a, um, a. Asiatic, of 

Asia. 
Asty&zes, is, m. 3. Astyages, king 

ofMedia 
Assyrii, orum, m. 2. pL the Assy- 

rians, a people of Asia. 
Athenae, arum,/. 1. pL Athens, a 

celebrated city ef Greece. 
Athenienses, ium, m. 3. »/. thc 

Athenians, citizens of Athens. 
Ath£sis, is, m. 3. the Athosis (now 

Adige) a rfver of Italy. 
Atilius, ii, m. 2. Atilius, a mbQ's 

namc. 
Att&lus, i, m. 2. Attalus, king of 
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l^ereamum. There were seyer- 

al of tbe name. 
Attlci, onim, m. 2» pl. the Atti- 

cans, inhftbitants of Attica. 
Atticus, i, m. 2. Attlcus, the s^r- 

name of Titus Pomponius, a dis- 

tinguished Roman. 
Attius, ii, m. 2. Attius, a man*8 

name. See Navius. 
Auffustus, i, m. 2. Augustus, or 

the August, the surname of a 

Roman emperor. 
Augustus, i, m. 2. Auguat. 
Aulis, idis, /. 3. Aulis, a city of 

Boeotia. 
Aulus, i, m. 2. Aulus, a Roman 

name (pranamm). 
Auster, tri, m. 2. the south wind. 
Ayentinus, i, m. 2. Mount Ayen- 

tine, one of the seyen hills of 

Rome. 

B. 

Babj^lon, onis, /. 3. Babylon, a 

city of Asia. 
Babylonia, ae, /. 1. Babylon, a city 

01 Asia. 
Baccbus, i, m. 2. Bacchus the 

god of wine. 
Bagr&da, s,/ 1. Bagrada, a riyer 

of Africa. 
Bias, antis, m. 3. Bias, one of the 

seven wise men of Greece. 
Bibaius, i, m. 2. Bibulus, a man's 

name. 
Bithynia, a», / 1. Bithynia, a 

country of Asia Minor. 
Blosius, ii, m. 2. Blosius, a man*s 

name. 
Bocchus, i, m. 2. Bocchus, king 

of the GetuUans in Africa. 
Bordas, ae, m. l. the north wind. 
Britanni, orum, m. 2. ph the Brit- 

ons, inhabitants of Britannia 

(now Eogland). 
Britannia, », / 1. Britain, an 

islandin the Atlantic, now called 

Great Britain. 
Brundisium, or Brundusium, ii, n. 

2. Brundusium, a city of Italy. 
Brutus, i, m. 2. Brutus, the name 

of a Roman family, said to hare 

been derived from the feigned 

stupidity (bruhu, stupid) of 1. 

17* 



Lucitis Junius Brutus, nephew 
of TarquiniuB Superbys, founder 
of Roman liberty and one of the 
first consuls. 2. MarcusJuniut 
Brutus attempted to restoro the 
liberty of Rome bv the assaa- 
sination of Julius Cfssar. 

Byzantium, ii, fi. 2. Byzantium, 
acityof Thrace, nowConatan- 
tinople. 

C. 

Caelius, ii, m. 2. Caslius, one of 
the seven hills of Rome. 

Cesar, ftris, m. 3. Caesar, a Roman 
family name in the Julian gms. 
1. Julius Caesar, the celebrated 
triumyir who overthrew the lib- 
erties of Rome. 2. Ociavius 
Caesar,the first emperorof Rome. 

Caius, ii. m. 2. Caius, a Roman 
name {pr^Bnomen). 

Calatinus, i. m. 2. Calatinus, a 
Roman consul. 

CaligCtla, ae, m. 1. Caligula, a Ro- 
man emperor. 

Calpurnius, ii, m. 2. Calpurnius, 
a Rnman family name (eogno- 
men). 

Calypso, ta, / 3. Calypso, a 
nymph. 

Camillus, i, m. 2. Camillus, a Ro- 
man family name {eognomen). 

Campania, ae, / 1. Campania, a 
country of Italy. 

Campanus, a, um, a. belonging to 
Campania. 

Caninius, ii, m. 2. Caninius, a 
man's name. 

Cannse, &rum, / 1. pl. Canns, a 
town of Italy. 

Cannensis, e, a. of Cannae : the 
battle fought there was so called. 

Canusium, ii, n. 2. Canusium, 
a city of Italy. 

Capitolium, ii, n. 2. the Capitol- 
ine Mount, one of the seyen 
hiils of Rome, previously called 
Tarpeius Mons. It contained 
the citadel, in which was a tem- 
ple of Jupiter, and which was 
also called the Capitolium or 
Capitol. 

Capra, e,/ 1. Capra, a lake near 
Kome. 
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Cftpua, fc, /. 1. Capua, a city of 

Italy, cdebrated fbr it? luxury. 

Carbo, Gnis, m. 3. Carbo, ainan's 

name. 
Carthaginien^is, e, tn. 3. the Car- 

thaginian. 
Carthago, inis, /. 3. Cariha^e, 
1. A city of Africa, which, afler 
three war? with Rome, was 
taken and destroyed by the Ro- 

mans. 2. A city in Spain, called 

Carthftgo Nova, New Carthage. 

Casilinates, um, m. 3. pl. the Casi- 

linates, inhabitanf s of Casilinum. 

Casilinum, i, n. 2. Casilinum, a 

city of Italy. 
Cassander, dri, m. 2. Cassander, 

a Macedonian general. 
Cassius, ii, rt. 2. Cassius, one of 

the conspirators agaiost Cxsar. 
Catilina, ae,r?i. 1. Catiline, a Ro- 

man, who plottod the destruction 

of Rome. 
Cato, Gnis, m. 3. Cato, a Roman 

family name. 1. M. PorciusCa- 

to, the Elder, was censor. 2. M. 

Cato fought against Csesar, and 

killed him«elf in Utica. 
CatQlus, i, m. 2. Catulus, a Ro- 

man family name (cogvomen) 
Caudinus, a, um, a. Caudine, of 

Caudium. The Furculs Cai:di- 

nae was a narrow pass near thc 

city of Caudium. 
Celtiberi, urum, m 2. pl. the 

Celtiberians, a people of Spain. 
Ceres, 6ris,/. 3. Ceies, the god- 

dessofcorn. 
Chaleis, idis,/. 3. Chalci*!, a city 

of the island of Euboea. 
Charybdis, is,/. 3. Charyhdij», a fab- 

ulous monster.supposcd toinhah- 

it a cavern on the coast of Sici! j. 
Chrysogonus, i, m. 2. Chrysop;'o- 

nus, a man'» namc. 
Cicero, onis, m 3. Cioero. a cele- 

bratedRoman o:?.tor and states- 

man. 
Cilicia, »,/. 1. Cilicia, a prov- 

ince of Asia Minor. 
Cimber, bri, m. 2, a Cimbiian. . 
Cimbri, orum, m. 2. pl. the Cim- 

bri, a racc of batbarians from 

the north of Europe, defcatcd by 

Wariu!». 



Cimbilcus, a, um, a. Cimbric, the 
Cimbric war was the war 
against the Cimbri. 
Cimon, onis, m. 3. Cimon, an 

Athenian comman !er. 
Cincinnatus, i, m. 2. Cincinnatus, 

the name of a family (cognomen) 

in the Quintian gens. 
Cineas, ae, m. 1. Cineas, a minis- 

tcr oif Pyrrhus. 
Circe, es,/. 1. Circe, a sorcercss, 

who changed men into beasts by 

her incantations. 
Circensis, e, a. Circcnsian; th« 

Circensian games were those 

exhibited in the Circus in Rome. 
Cisalpinus, a, um, a. Cisalpine, 

on thisside of the AIps. A part of 

Gaul on the side of the AIps near- 

est Rome was called Cisalpinc. 
Citium, ii, n. 2. Citium,the name 

of a tov.'n. 
Claudia, ae, /. 1. Claudia a wo- 

roan^s name. 
Claudius, ii, m. 2. Claudius, the 

name of a dlstinguished gens in 

Rome. One of them. Claudii» 

Ccsar, was emperor. There are 

four of the name orAppius men- 

tioned in this book. 1. A. C, 

the deceravir, p. ^ C. 2. A. C, 

surnamcd Caecus, p. 65. 3. A. 

C. Caudex,p.69. 4. A. C. Pul- 

cher, p. 73. 
Clemens, tis, m. 3. Clement, a 

man^s naroc. 
Cleopatrp, aj, /. 1. Cleopatra, 

qucen of Egypt. 
ClistJigncs, is, m. 3. ClisthSnes, 

an Athenian. 
Clitu3, i, m. 2. Clitus, a Maccdo- 

nian general. 
Clodiu>!, ii, m. 2. Clodius,a man^iS 

name. 
Cloelia, aj,/. 1. Cloclia, a woman's 

name. 
Clubinl, orum, m. 2. pl. the Clu- 

sians, inhabitants of Clusium. 
Clusium, ii, n. 2. Clusium a city 

of Italy. 
Clypea, ae,/ 1. Clypea, a city of 

Africa. 
Cn i:;», «i, m. 1. Cnaeus, a man's 

name (prcmomen). - 
Cocles, Xtis, mf 3. Cocles, tlie 
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one-eycd) the surname of Hora- 

tiu9, who ' defendod the passage 
V of the hridge^gainst Porsena. 
Codrus, i, m. 2. Codrus, an Athe- 

nian king. 
Coelius, ii, m. 2. Coelius, a man*s 

narae. 
CoUatia, le, /. 1. CoUatia, a city 

ofllaly. 
Collatlnus, i, m. 2. Collatinus, the 

surname of Tarquinius, the 

husband of Lucretia. See Tar- 

quinius. 
Conon, unis, m. 3. Conon, an 

Athenian commander. 
Contrebia, ae, /. 1. Contrebia, a 

city of Spain. 
Corcyra, », /. 1. Corcyra, (now 

Corfu) an island of the Mediter- 

ranean sea. 
Corinthii, orum, m. 2. pl. tlie Co- 

rinthians, inhabitants of Corinth. 
Corinthus, i,/. 2. Corinth, a city 

of Greece. 
Coriolftnus, i, m. 2. Coriolanus, 

the surname of C. Marcius, who 

distinguished himself at the cap- 

ture of Corioli. 
Corioli, oram, m. 2. pl. Corioli, a 

city of Italy. 
Comelia, s,/ 1. Cornelia, a wo- 

man's name. 
Cornelius, ii, m. 2. a Romai) 

name of a genSf includin^ the 

familiesof the Ltentuli, the Scipi- 

03, the Dolabellas, theSyllas, &c. 
CorTlnu3, i, m. 2. Corvinus, the 

surname of M. Valerius. 
Crassus, i, m. 2. Crassus, a family 

name in Romc. 
Cromgra, ae, m. 1. the Crcmcra. a 

small river ilowing into ihc Tl- 

ber not far from Rome. 
Crata, a;, or Crete, es,/. 1. Crete, 

an island of the Meditcrranean. 
Cretensis, e, a. Cretan, of Crete. 
Cumse, aruni, /. 1. pL Cumoe, a 

city of italy. 
Cures, ium,m. 3. pl. Curcs, a Sa- 

bine town not far from Rome. 
Curiatius, i, m. 2. Curiatius, a 

man's name. There were three 

brothersofthisnamc inthe Alban 

arniy who fought wilh the Ho- 

ratii. 



Curius, ii, m. 2. Curius, the name 

of a distinguished Roman. 
Cyprus, i,/. 2. Cyprus, an island 

in the Mediterranean. 
Cyrus, i, m. 2. Cyrus ; 1. A Per- 

sian prince, called the Younger ; 

2. A king of Persia, called the 

Elder, p. 8. 
Cyzlcum, i, nji. Cyzicum, a city of 

Asia Minor. 

D. 
Darius, ii, m 2. Darius, a Persiaii 

king. 
December, bris, m. 3. December. 
Decimius, ii, m. 2. a man's name, 

(prisnomen). 
Decius, ii, m. 2. Decius, a man's 

name. 
Delos, i, / 2. Delos, an island 

in the iCgaean sea. 
Delphi, urum, m, 2. pl. Delphij a 

town in Greece, contoining an 

oracle of ApoIIo. 
DemocrTtus, i, m. 2. Democritus, 

a Grecian philosopher. 
DemosthSnes, is, m. 3. Demos- 

thenss, an Athenian orator. 
Diftna, se, /. 1. D'ana, the goddess 

of hunting. 
Dioggnes, is, m. 3. Diogenes, a 

Grecian Cynick philosopher. 
Dion, unis, m. 3. Dion, a Syracu- 

san statesman. 
Dionysius, ii, m. 2. Dionysius, 

tyrant f Syracuse. 
Dolabella, a;, m. I. Dolabella, a 

Romanfamilyname (co^mtmen.) 
Domitius, ii, m. 2. Domitius, thc 

name of a Roman gans. 
DrusMs, i^ m. 2. Drusus, a man^s 

name. 
Duilius, ii, m. 2. Duilifts, the first 
Roman who^aineda navalvicto^-y. 
Dyrrachium,ii, n. 2. Dyrrachium, 

a cily of Macedonia. 



Ecbat&na, orum, n. 2. pl. £cba- 

tana, a city of Persia. 
Enna, e, /. 1. Enna, a mountain 

of Sicily, on which was a tem- 

ple of Ceres. 
Enniiis, ii, m. 2. Ennius, a Roman 

poet. 
Epaminondas, m, m. 1. Epami- 
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Dondas, a Theban statesman and 
flreneral. 
Ejmesiua, a, am, a. Ephesian, of 
Ephesus, an epithet of Diana, 
because she had a splendid tem- 



Feliz, Icis, m. 8. Feliz, • snrnime 
adopted hy Sylla, signifying 
* The Fortunate.' 

Flaminius, ii, m. 2. Flaminius, a 
distinguished Roman. 



ple there. ^j^uffetius, ii, m. 2. Fufietius, an 

Ephfisus, i, /. 2. EpfaSsus, a cityT ' Alban general 



of Asia Minor. 
Epicarus, i, m. 2. Epicurus, a 

Grecian philosopher. 
EpirutQ, arum, m. 1. pl. the Epi- 

rots, inhabitants of Epirus, in 

Greece. 
Epirus, i,/. 2. Epirus, a country 

in Greece . 
Etruria, ae, /. 1. Etruria, a coun- 

try of Italy. 
Etrusci, orum, m. 2. pl Etrurians, 

inhabitants of Etruria, in Italy. 
Euphrates, is, m. 3. the Euphrates, 

a river of Asia. 
Euripides, is, m. 3. Euripides, a 

Grecian poet. 
Europa, «, /. 1. 1. Europa, a 

Phoeni^ian princess, fabled to 

have been carried to Crete on 

the baclc of a bull. 2. Europe, 

one of the foar quarters of the 

globe. 

F. 
Fabia, ae,/ 1. Fabia, a woman*s 

name. 
Fabii. orum, m. 2. pl. the Fabii, 

a celebrated Romau gens. 
Fabius, ii, m. 2. Fabius, a Roman 

name. 
Fabius, a, um, a. Fabian, of the 

Fabian gens. 
Fabricius, ii, m. 2. Fabricius, the 

name of a distinguished Roman. 
Falerii,orum, m. 2. pl. Falerii, a 

city of Italy. 
Falernus, a, um, a. Falernian. 
Falbci, orum, m. 2. pl. the Falisci, 

inhabitants of Falerii. 
Fannius, ii, m. 2. Faunius, a man's 

name. 
Fausta, ae, /. 1. Fausta, a wo- 

man's name. 
Faustiilus, i, m. 2. Faustalus, a 

shepherd who prcserved Romu- 

lus and Remus, when they were 

exposed. 
Faustus, i, m. 2. Faustus, a man's 

name, lignifying * Fortuuate.* 



Fulyia, e,/ 1. Fulvia, a woman'8 

name. 
Furius, ii, m. 2. Furius, a name 

o{z.gtM (mmen). 



Gabii, orum, m. 2. pl, Gabii, a 

city of Italy. 
Gab!ni,orum, m. 2.pL the Gabians» 

inhabitants of Gabii. 
Gades, ium,/ 8.J9Z. Gades, now 

Cadiz a city of Spain. ^ 
Galba, e, m. 1. Galba, a man*9 

name. 
Galli, orum, m. 2. pl. the Gaula, 

inhabitants of Gaul. 
Gallia, e,/ 1. Gaul, now France : 

it was divided into Gallia vlteri' 

or, farther Gaul, and Gallia cxte- 

rior, hither Gaul. Also into 

Transalplna and Cisalpina. 
Gallicus, a, um, a. Gallic, relating 

to Gaul. 
Gallus, i, m. 2. Gallus, a man's 

name. 
Gallus, i, m. 2. the Gaul. 
Gellius, ii, m. 2. GelHus, a man's 

name. 
Germ&oi, orum, m. 2. pl. the 

Gcrmans, inhabitants of Ger> 

many. 
Germania, ae, / 1. Germany, a 

country of Europe. 
Germanlcus, i, m. 2. Germanicus, 

a mon'8 namc. 
GetQli, orum, m. 2. pl. the Getu- 

lians, a people of Africa. 
Gracchus, i, m. 2. Gracchus, a 

Roman family name. 1. Sem- 

pronius Gracchus, a consul, who 

served against Hannibal. 2. 

Tiberius; and 3. Caius Grac- 

chus, popular leaders, who per- 

ished in the civil disturbances. 
Grajci, orum, m. 2. pl. Grecians, 

the inhabitants of Greece. 
Graecia, ac, / 1. Greece, a coun- 

try of Europe. 
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Grxcillus, i, m. 2. a poorGredan^ 

a diminutive from Graecus. 
Crraecus, a, um, a. Greek, GreciaD. 

H. 

Hamiloar, ^ris, m. 3. Hamilcar, a 
Carthaginian commander, father 
of Hannib<)I. 

Hammon,oms, m. 3 Hammon or 
Aromon, an epithet of Jupiter. 

Hannibal, illis, m. 3. Hannibal, 
1. A Cartha^nian general in the 
first Punic War, defeated by Du- 
iliuB. 2. The author and con- 
ductor of thc second Punic War, 
who first crossed the Alpa and 
carried the war into Italy, but 
after many victories was defoat- 
ed by Scipio. 

Hanno, onis, m. 8. Hanno, a Car- 
thaginian general. 

Hasdrdbal, Sliis, m. 3. Hasdcjibal 
a Carthaginian name. 1. The son 
of Hamilcar, and brother of Han- 
nibal, defeated and slain in Ita- 
ly. 2. A Carthaginian general, 

. whom Scipio defeated in Spain, 
the son of Gisgo. 3. A Carlha- 
ginian general, at the capture of 
Carthage. 

Hellespontus, i, m. 2. the Hel- 
lespont, an arm of the sea, be- 
tween the Propontis and the 
^gean. 

Helvctia, ae, /. 1. Helvctia, now 
Switzerland, a country of Ei?rope. 

Helyetii, orum, m. 2. pl the Hel- 
vetians, inhabitants of Helvetia. 

Hepha8stion,oiiis, m. 3. Hephaes- 
lion, one ot AIexander*s gener- 
als. 

Heraclitus, i, m. 2. H^raclltus, a 
Grecian philosopher, 

Hercaies, is, m. 3. Hercules, a 
Grecian hero. 

Herculgus, a, um, a, Herculean, 
of Hercules. 
- Herennius, ii, m. 2. Horennius, a 
Samnite. 

Hero, Os,/. 3. Hero, a girl of Ses- 
tos, the mistress of Lcander. 

Herodotus, i, m. 2. Herodotus, a 
Gfecian historian. 

Hibernia, «, / 1. Ireland, an 
island in the Atlantic ocean. 



HiSro, oois, m. 3. HierOy king of 
Syracuse. 

Hipponiates,is, m. 3. Hipponiates, 
a man'8 name. 

Hispftni, orum, m. 2. pL the 
Spaniards. 

Hispania, s, / 1. Spain, a coun- 
try of Europe. 

Hispanus, a, um, a. Spanish. 

Homerus, i, m. 2. Homer, a cele- 
brated Grecian poet. 

Horatius, ii, m. 2. Horatius, a 
man*s name ; 1. Three brothers 
of this name, (Jloratii) fought 
with the three Alban brothers, 
Curiatii. 2. Horatius, surnamed 
Cocles, defended the passage of 
the bridge against the Etruri- 
ans. 

Hostilia, 9, / 1. the Senate- 
house, euria being understood. 
It was so called from Tullus Hos- 
tilius, by whom it was built. 

Hostilius, ii, m. 2. Hostilius, the 
name of a Roman gens. 1. Hos- 
tilius (p. 43) was a general of 
Romulus. 2. Tullus Hostilius, 
third king of Home. 

I. 

larbas, as, m. 1. larbas, king of 

Numidia. 
Iberus, i, m. 2. the Ebro, a river 

of Spain. 
Idaeus, a, um, a. Idsean, of Ida, a 

mountain in Phry^ia. It was an 

cpithet of Cybgle, who was called 

• The Idasan mother.' 
India, ae, / 1. India, a country 

of Asia. 
IndTcus> a, um, a. lodian. 
Indus, i, m. 2. tbe Indus, a river 

of Asia. 
Isocrfttes, is, m. 3. Isocrates, an 

Athenian orator. 
Isthmius, a, um, a. Isthmian ; 

the Isthmian Games, were gamea 

celebrated on the isthmus of Co- 

rinth in Grecce. 
Italia, ae,/ 1* Italy, a country of 

Europe. 
Italici, urum, m. 2 pL Italians. 

J. 
Janiciilua, !, n. 2. Janiculam, one 
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of the seyen hills of Rome, dow 

Montorio. 
Janus, i, m. 2. Janus, a god re- 

preaented with two faces, and 

hence called geminus. The 

gates of Janus were opened in 

war, and shut in peace. 
Juba, »,m. 1. Juba, king of Nu- 

midia. 
Juffurtha, «, m. 1. Jugurtha, a 

Numidian prioce. 
Jttgurthlnus, a, um, a, Jugur- 

Siine ; the Jugurthine war, was 

tbe war against Jugurtha, Idng 

of Numidia. 
Julia, e, /. 1. Julia, a woman'8 

naroe. 
JuUus, ii, m. 2. Julius, the name 

of a gens in Rome. 
Junius,a, um, a. of June : as, No- 

nas Junias, the nones of June. 
Junius, ii, m. 2. Junius, the name 

of a gms in Roroe to which 

belonged the Brutus family. 
Jutto, onis, /. 3. Juno, the queen 

of the gods. 
Jupiter, Jovis, m. 3. Jupiter, the 

kingofthe gods. • 



Labienus, i, m. 2. Labienus. Titus 

Labienus, a Roman general. 
Lacedaemonius, ii, m. 2. a Laee- 

diemonian, citizen of Sparta. 
Laslius, ii, m. 2. Lelius, the friend 

of Scipio ^milianus. 
Lsnas, &tis, m. 3. Lasnas, a Bo- 

man family name {eognomen) in 

the Popilian gena. 
Laevinus, i, m.2. Lsvinus, a Ro- 

man family name {cognomen). 
Laodlcea, se,/. 1. LaodicSa, a city 

ofSyria. 
Latlnus, a, um, a. Latin. 
Latinus, i, m. 3. a or the Latin, 

inhabitantofLatium, in Italy, 
Latium, ii, n. 2. Latium, a distriot 

of Italy near Rome, the inhabi« 

tants of which were called Lati« 

ni, the Latins. 
Laurentia, ae, /. 1. Laurentia, a 

woman'fl name. See Acca. 
Laviclnus, a, um, a. Lavioan, be- 

longing to Lavicum, a city of 

Italy. 



Leander, dri, m. 2. Leander, a 

young man of Abydos, in love 

with Hero, to^visit whom he 

used to ftwira over the Helles- 

pont ; he was finally drowiled in 

a violent storm. 
LentQlus, i, m. 2. Lentolus, a 

mao's name. 
Leucas, idis,/. 3. Leucas, a city 

of the islaHd of Leucadia. 
licinius, ii, m. 2. Licinius, the 

name of a Roman^ens {nomen). 
Liternlnus, a, uro, a. Latemine, 

of or at Litemttm. 
Lltemum, i, n. 2. Litemum, a 

town of Italy. 
Livius, ii, m. 2. Livius, the name 

of a gen» in Rome. 
Locri, oram, m. 2. pi. Locri, a city 

ofltely. 
Luceria, a,/. J . Luceria a city of 

Italy. 
Lucerini, orum, m. 2. pl. the Lu- 

cerians, inhabitants of Lucerium. 
Lucius, ii, m. 2. Lucius, a man'8 

name (pranomen). 
Lucretia, ae, /. 1. Lucretia, the 

wife of Tarquinius CollatinuB. 
Lucullus, i, m. 2. LucuIIus, a 

man's name. 1. A Roman gen- 

eral in Spain. 2. A general, who 

defeated Mithridates. 
Liitatius, ii, m. 2. Lntatius, a 

man's name. 
Lycurgus, i, m. 2. Lycurgns, a 

Spartan lawg^ver. 
Lydia, ae,/ 1. Lydia, a country 

of Asia Minor. 
Lysander, ri, m. 2. Lysander, a 

Lacedaemooian general. 

• M. 

MacedSnes, um, m. 3. pL the 
Macedonians, inhabitants ofMa> 
cedonia. 

Macedooia, ae,/. 1. Macedonia, a 
country of Europe. 

MacedonTcus, i, m. 2. Macedoni* 
cus, a title of honor, bestowed on 
Paulus i£milius on account of 
the conquest of Macedonia. 

Mscenas, &tis, m. 3. Maecenas, the 
friend of Augustus. 

Mabarbal, &Us, m. 3. MabarbaK 
the name of a Carthaginian offic^r. 
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Mamilias, ii« m. S. Mamilius, a 

citizen of Tusculum, who mar- 

ried t^e daughter of Tarquinius 

Superbus.. 
Manius, ii, m. 2. Manius, a man*s 

name (pranomen), 
Mantius, ii, m. 2. Manlius, the 

name of a gefu in Rome. 1. 

Marcus Mamius, who saved the 

Capitol. 2. TitU8,surnamed Tor- 

quatus. 
Marcellus, i, m. 2. Marcellus, the 

name of a.Roman family in the 

Claudian gens. 
Marcius, ii, m. 2.Marcius; 1. The 

sumame (eognomen) of Ancus, 

fourth king of Rome ; 2. A Ro- 

man name (nomen), 
Marcus, i, m. 2. Marcus^ a Roman 

jpnBnotnen, 
Mardonius, ii, m. 2. Mardonlus, 

a Persian general. 
Marianus, a, um, a, Marian, be^ 

longing to Marius : the ,Marian 

party was the party of Marius 

in the contest with Sylla. 
Marius, ii, m. 2. Marius, the 

name of a celebrated Roman 

general. 
Mars, tis,m.i3. Mars, the god of 

war. 
Martius, a, um, a. of March. 
Masinissa, e, m. X. Masinissa, a 

Numidian. 
Massilia, as,/. 1. Marseilles, a city 

ofGaul. 
Massiva, e, tit. 1 . Massiva, a Nu- 

midian prince. 
Mauri, orum, m. 2. pl. the Moor», 

a people of Africa. 
Mazimus, i, m. 2. Maximus, a 

family name (eognomen) in the 

Fabian gens, 
Medus, i, m. 2. the Medus, a river 

of Media. 
Megarenses, ium, m. S,pL the Me- 

garians, inhabltants of Megaris. 
Menedemus, i, m, 2. Menedemus, 

a man's name. 
Menenius, ii, m. 2. Menenius, 

the name of a Roman gen9, 
Mercurius, ii, m. 2. Mercury, the 

messenger of the gods. 
Messana, e, /. 1. Messtna, a city 

of Sieily. 



Metellus, i, m. 2. Metellus, a Ro- 

man family name (cognomen). 

1. Q. Metellus surnamed Mace- 

donicus, from the conquest of 

Macedonia. 2. Q. Metellus, 

surname Numidicus, from his 

successesin Numidia. 
Mieipsa, ae, m. 1. Micipsa, king 

of Numidia. 
Miletus, i, / 2. Miletus, a city of 

Asia Minor. 
Minerva, e, / 1. Minerva, god- 

dess of wisdom. 
Minucius, ii, m. 2. Minucius, the 

name (nomen) of a gen$ in 

Rome. 
Mithridates, is, m. 3. Mithridates, 

king of Pontus. 
Mithndaticus, a, um, a. Mithri- 

datic ; the Mithridatic war, was 

the war against Mithridates. 
MitylensB, arum, / 1. pl, Mityle- 

ne, a city of the island of Lesbos. 
Mitylenei, orum, m. 2. pl, the 

Mitylenteans, inhabitants of Mit- 

ylene. 
MoBotis, is, or Idis,/ 8. Moeotis, a 

small sea, now called the Sea of 

Azoph, situated between Europe 

and Asia. 
Molo, onis, m. 3. Molo, a Grecian 

rhetorician. 
Mossyni, orum,m. 2. pL the Mos- 

syni, a people of Asia. 
Mucius, ii, m. 2. Mucius, a man's 

name. 
Mulclber, Sris, m. 3. Mulciber, a 

name of Vulcan, the god of fire. 
Mummius, ii, m. 2. Mummius, a 

man's name. 
MutYna, e, / 1. Mutina, now 

Modena, a city of Italy. 
Mutinensis, e, a. of Mutina. 

N. 

Nasica, e, m. 1. Nasica, a man's 
name. 

Navius, ii, m. 2. Navius (Attius), 
a Roman augur. 

Neapolis, is, / 3. Naples, a city 
of Italy. 

Nero, onis, m. 3. Nero, a family 
name at Rome of the Claudian 
gens. One of this family was 
an emperor. Claudius Nero 
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was ft coDsul, who defeated Has- 

drilbal, p. 81. 
Kervd, w, m. 1. NerA^a, a Roman 

Eroperor. 
Nervii, oram, m. 2. pZ. the Ner- 

vii, a tribe of Gauls. 
Nestor, oris, m. 3. Nestor, a Gre- 

cian hero. 
Nilus, i, m. 2. the Nile, a riyer 

of Egypt. 
Nhius, i, m. 2. Ninus, kingof 

the Assyrians. 
Nola, 8B,/. 1. Nola, a city of Italy. 
Numa, ae, m. 1. Nuraa; Nuraa 

Pompilius, ihe second liing of 

Rome, was a Sabine. 
Numantia, », /. 1. Numantia, a 

city in Spain. 
Numantini, urum, m. 2. pl. tbe 

Numantines, inhabitants of Nu- 

mantia. 
Numlda, se, m. 1. 1 Numidian, an 

inhabitant of Numidia in Africa. 
Nnmidia, e, /. 1. Numidia, a 

country of Africa. 
Numidlcus, a, um, a. Numidian. 
Numidicus, i, m, 2. a title of Q. 

Metellus on account of his vic- 

tories in Numidia. 
Numitor, oris, m. 8. Numitor» 

kingof Alba, expelled from his 

throne by his younger brotber 

Amulius. 

O. 
Oce&nus, a, um, a, Oceanic, of the 

ocean. 
Octavia,/. 1, Octavia, a woman's 

name. 
Octavius, ii, m. 2. Octavius, a 

Roman family name (tofftio- 

men), See CBwar. 
Oppius, ii, m, 2. Oppius, a man'8 

name. 
Oppius, a, um, a, Oppian ; the 

Oppian law, means a law pro- 

posed by Oppius. 
Orestea, is, m. 3. Orestes, the 

friend of Pylades. 
Orpheus ei and eos, m. 2. and 3. 

Orpheus, a Grecian poet 
Ossa, ee,/. 1. Ossa, a mountain of 
Greece. 

P. 
P. stands for Publius. 
Paiatium, ii, n. 2. (he Palatine 



Mount, one of the seven hills of 

Rome. 
Pallas, antis, m. 3. Pallas, a man*s 

name. 
' Papirius, ii, m. 2. Papirius, the 

name of a gens. L. Papirius, 

Burnamed Cursor from his speed, 

a dictator. 
Pasiphae, es, /. 1. a Cretan prin- 

cess. 
Paulus, i, m. 2. a Roman family 

name in the ^milian gens. 1. 

L. Paulus ^milius, a consul, 

who fell at Cann&s. 2. His son, 

surnamed Macedonicus, con- 

quered Macedouia. 
Pausanias, s, m. 1. Pausanias ; 1. 

A Lacedsemonian king. 2. A 

Macedonian, who murdered Phil- 

ip. 
Pelopldas, oe, m. 1. Pelopidas, a 

Theban general. 
PergSmum, i, n. 2. Pergamum, a 

city of Asia Minor. 
Perlcles, is, m. 3. Pericles, an il- 

lustrious Athenian statesman 

and orator. 
Persffi, arum, m. 1. pl the Per- 

sians, a nation of Asia. 
Perse, es,/ 1. Perse, the name 

of a do^. 
Perseui, i, m. 2. Perseus, king of 

Macedonia. 
Persicus, a« um, a. Perslan. 
Pesslnus, untis, /. 3. Pessinuns, 

a city of Fhrjgia. 
Phsedrus, i, m. 2. Pheedrus, a 

iiian*s name. 
PhaSthon, onlis, m. 3. Pha£thon, 

fablcd to have been a son of 

Apollo, from whom he borrow- 

edthe chariot of the sun. 
Pharnabftzus, i, m. 2. Fharnaba- 

zuB« a Persian satrap. 
Pharnaces, is, m. 3. Pharnaces, 

king of Porrtu^. 
Pharsalia, sb, / 1. Pharsalia, the 
country adjacent to Pharsalus, 
a city of Thessalj. 
Pharsalicus, a, um, a. Pharsalic, 

of Pharsalia. 
PhiUppi, orum, m. 2. pl. Philippi, 

a city of Macedonia. 
Philippus, i, m. 2. Philip; 1. A 

king of Macedonia, fatber of 
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Alexknder the Great. 2. A king 

of MacedoDia, conquered 'by 

Flaminius. 3. A Roman consul. 

Pictor, oris, m. 3. Pictor, a Roman 

faratly name\eognomen) in the 

FMzxigens, 
PierldeSj um|/. 3. pl. the Pierides, 

an epxthet pf the nine Muses. 
IHsistrttus, i, m. 2. Pisistratus, 

an Athenian* who usurped the 

Boverei^ty of Athens. 
Piso, .5nis, m. 3. Piso, ai Roman 

fkmily name. 
Pltt&cus,i,m. 2 Pittacus^aGrecian 

sage, one of the seven wise men. 
Pius, ii^ m. 2. Pius or the Pious, 

the sumame of the Roman Em- 

peror Antoi^nus. 
PlatsBQ, arum,/. I. pL Platsae, a 

city of Greece. 
Plato, 5nis, m. 8. Plato, a Grecian 

philosopher, 
Poeous, i, m. 2. the Carthag^nian, 

an, inhabitant of Garthage. 
Poltio, oms, m. 8. Pollio, a man's 

name. 
Polybius, ii, m. 2. Polybius, a 

Grecian historian. 
Pompei&nus, a, um, a. Pompeian, 

of Ponipey. 
Pompetus, 6ii, m. 2. Pompey, a 

distinguished Roman general. 
Pompilius, ii, m. 2. rompilius. 

See Numa. 
Pomponius, ii, m. 2. Pomponius, 

the name of a Roman gena. 
Pontius, ii, m. 2. Pontius, a man'8 

name. 
Pontus, i, m. 2. Pontus, a kingdom 

of Asia. 
Popedius, ii, m. 2. Popedius, a 

man's name. 
Popilius, ii, m. 2. Popilius, the 

name of a Roman gen$, 
Porcia, »,/. 1. Porcia, a woman's 

name. 
Porcius, ii, m. 2. Porcius, a Roman 

family name. 
PorsSna, se, m. 1. Porsena, king 

of the Etrurians. 
Posidonius, ii, m. 2. Posidonius, 

a Grecian philosopher. 
Posthumius, ii, m. 2. Posthumi- 

us, the narae of a gena in Rome. 

18 



Proca , 88 , m. 1 . Proca, king of the 

Albans. 
Proctilus, i, m. 2. Proculus, a 

man'8 name, 
Propontis» Idis afui tdos,/. 8. the 

Propontis, now called the Sea of 

Marm^ra, between Thrace and 

Asia Minor. 
Prusias, ae, m. 1. Prusias, kin||r of 

Bithynia. 
Pseudo-Philippus, i, m. 2. Psendo 

Pbilip, that is, a man who ialse- 

ly called hitnself Philip. 
Ptdemseus, i,' m. 2. Ptolemy, the 

namo of many Egyptian kinss. 
Publius, ii, m. 2. ^niblius, a Ko- 

mmpranomen. 
"f^ublicola,.»» m. 1. Publicola, a 

sumame of the consul Valeriu?. 
Pulfio, onis, m. 3. Pulfio, a man'8 
• name. 
Punicus, a, um, a. Carthaginiao, 

Punic. 
Pyl&des, is, m. 3 Pyl&des, a Gre- 

cian, who declared himself to be 

Oresies, that iie might be put to 

death in his stead. 
Pyrensus, i, m. 2. the Pyrenees, 

a range of mountains between 

France and Spain. 
Pyrrhns, i, m. 2. Pyrrhus, king of 

Epirus in Greece. 
Pytbagdras, ae, m. 1. Pythagoras, 

an ancient phiiosopher. 



Quintus, i, m. Z. Quintus, a man'8 

name (prtBnomen). 
Quintjps, ii, m. 2. Quintius, the 

name (nomen) of a Roman gens. 
Quirinus, i,m. 2. Quirinus, an epi- 

thet of Romulus. 
Quirites, ium, m. 3. Romans, an 

epithet derived from the Sabiue 

town of Cures, the inhabitiints of 

which were incorporated with 

the Romans. 

R. 

Racilia, se, /. 1. RaciFia, the wife 
of L. Quintius Cincinnatus. 

Regillus, i, m. 2. Regillus, a lake 
near Rome. 

RegCilus, i, m. 2. Regtilus, a Ro- 
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man lutine ; 1. Oi a disUnguUhed 

Roman general. 2. Of a worth- 

less fellow, p. 10. 
RemuB, i, m. 2. Remus, the twln- 

brother of Romulus. 
Rethogenes, is, m. 3. Rethogenes, 

a Celtiberian. 
Rhea, s,/. 1. Rhea, a woman's 

name. See SiWia. 
Rhegium, ii, n. 2. Rhegium, a 

promontory of Italy. 
Rhenus, i, m. 2. the Rhine, a riv- 

erofGaul (France). 
RhodSnus, i, tn. 2. the Rhone, a 

river of Gaul. 
Rhodus, i,/. 2. Rhodes, an island 

in the Mediterranean sea. 
Roma, ae,/ 1 . Rome, which be- 

came by conquest the mistress of 

a large partof the ancient world. 
Qom&nus, i, m. 2. a Roman. • 
Rom&nus, a, um, a. Roman. 
RomQlus, i, m. 2. Romulus, the 

founder and first king of Rome. 
Ruiious, i, m. 2. Rufinus, a man's 

name. 
Rufus, i, m. 2. Rufus, a man's 

name. 
RutiliuSy ii, m. 2. Rutilius, a man's 

name. 

S. 
Sablni, orum, m. 2.pL the Sabines, 

a pcople of Italy, near Rome. 
Saguntum, i, n. 2. Saguntum, a 

city in Spain. 
Sal&mis, Inis, / 3. Salamis, an 

island on the coast of Greece, 

near which the Greeks gained a 

naval victory over the Persians. 
Salii, urum, m. 2. pl. the Salii; 

priests of Mars. 
Salinator, Gris, m. 3. Salinator. a 

iamily namc (cognomen) in the 

Livian gens, 
Samius, a, um, a. Samian, an epi- 

thet of Juno, because she had 

a temple in the island of Samos. 
Samnltes, ium and um, m. 3. pl. 

the Samnites, inhabitants of 

Samnium in Italy. 
, Sardinia, s, / 1. Sardinia, an 

island of theModiterranean. 
Satumlnus, i, m. 2. Saturninus, a 

man*s name. 



Saturous, i, m. 2. Saturn, the 

name of a planet. 
Scevola, as, m. 1. Scaevola, (the 

left handed); the surname of 

Mucius, who burnt off his right 

hand in the presence of PorsSna. 
Scaurus, i, m. 2. Scauius,a man^s 

name. 
Scipio, unis, m. 3. Scipio, the 

namo of a noble Roman family, 

of (he Cornelian gens. See 

Naslca, AfiicSnus, Asiaticus, 

j£mili&nus. 
Scylla, e,/ 1. Scylla, a fabulous 

monster supposed to inhabit the 

rockson the fiouthem coast of 

Ilaly. 
Scyths, amm,m. 1. pLihB Scyfh- 

ians, a barbarous nation of Asia. 
Semir&mis, is and Idis,/. 3. Semi- 

r&mis, queen of tbe Assyrians. 
Sempronius, ii, m. 2. Sempronius, 

the name of a gens in Romc. 
Sena, a^, / 1. Sena, a town ef 

Italy. 
Senones, um, m. 3. pl. the Sen- 

ones, a Gallic tribe. 
September, bris, m. 3. September. 
Septimuleius, ii, m. 2. Septimu- 

leius, a man's name. 
Sergius, ii, m. 2. Sergius, the 

name of a Roman gens. 
Sertorius, ii, m. 2. Sertorius, a 

man^s namc. 
Servilia, as, / I. Servilia, a wo- 

man's name. 
Servius, ii, m. 2. Servius, a man*s 

name. See Tullius. 
Sestos, i, / 2. Sestos, a city at 

Thrace, on thc Hellcspont. 
Sextllis, is, m. 3. August; the 

original name of the month was 

Sextilis or sixth month in the 

Roman year^ which began in 

March. 
Sextilius, ii, m. 2. Sextilius, a 

man*s name. 
Sextus, i, m. 2. Sextus, a Roman 

name (pranomen). See Tar- 

quinius. 
Siciiia, «,/1. Sicily, an island in 

the Mediterranean Sea. 
Siciilus, a, iim, a. Siciliaa. 
Silvia, s,/ 1. Silvia, a woman^s 
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tiSLme. Rhea Silvia was the 

mother of Romutus and Remus. 
Simo, onisy m. 8. Simo,- a man's 

name. 
Smyrna, aj,/. 1. Smyma, a city 

of Asia Minor. 
Soer&tes, is, m. 8. Socratos, a 

Grecian philosopher- 
Sephocles, is, m. 3. Sophocles, a 

Grecian tragic writer. 
Spurius, ii, m. 2. Spurius; a man*s 

name {pranomen), 
Statilius, ii, m. 2. Statilius, a 

man*s name. 
Stator, oris, m. 3. the Stayer^ an 

epithet given to Jupiter by Rom- 

ulus (p. 43), because he stayed 

the flight of the Roman army. 
Stfienius, ii, m. 2. Sthenius, a 

man'8 name. 
Sfcolci, orum, m. 2. pl. the Stoics, 

a sect of philosophers. 
Stolo, onis, m. 3. Stolo, a famil^ 

«ame (cognomen) m the Li- 

ctnian iens. 
Stryraon, onis, m. 3. the Strymon, 

a river of Thrace. 
Sulpitius, ii, m. 2. Sulpitius, a 

SUmian name (nomei^). 
Sylla, ae, m. 1. Sylla, a Roman 

consul and dictator. 
Syllani, Sram, m. 2. pl. the parti- 

sans of Sylla. 
Syllftnus, a, um, a. Syllan, of or 

by Sylla. 
Syphaz, ftcis nnd &cis, m. 3. Sy- 

phax , king of the Moors in Afaca. 
Syracasae, arum, /. 1. pl, Syra- 

cuse, a city of Sicily. 
Syracusftni, orum, m. 2. pL the 

SyracusaaSy iuhabitants of S^rra- 

cuse. 
' Syracusftnus, a, um, a. Syracusan, 

of Syraciise. 
Syri, orum, m. 2. pl. the Syrians, 

inhabitants of Syria. 
Syria, 9,/. 1. Syria, a country of 

Asia. 



TamSsis, is, m. 8. the Thames, a 

river of England. 
Taoftquil, llis,/. 3. Tanaquil, ibe 

name of the Elder Tarquin'B 

wife. 



Tarentini, urum, m. 2. pl. the 
Tarentines, inhabilants of Ta- 
rentum. 

Tarentinus, a, um, a. Tarentine. 

Tarentum, i, n. 2. Tarentum, a 
city of Italy . 

Tarpeia, a;,/. 1. Tarpeia, a Roman 
maiden, who betrayed the Roman 
fortress to the Sabines. 'The 
hill, onwhich it was situated, 
was called Tarpeia (Tarpeias 
Mons) from this circumstance. 

Tarpeius, a, um, a. Tarpeian. 
The Tarpeian rock was oOf the 
Capitoline Mount. 

Tarquinii, orum, m. 2. pi. Tar- 
quinii, a city of italy. 

Tarquinius, ii, m. 2. Tarquin ; 1. 
Tarquinius Priscus (the Elder) 
was fiith king of Rome. 2. Tar- 
quinius Superbus (the Proud) 
was the seventh king of Rome. 
3. Sextus TarquiniuB, son of the 
preceding, offered violence to 
Lucretia. 4. Tarquinius CoIIa- 
tlnuB, nephew of Superbus, 
husband of Lucretia, and one ot 
the first consttls. 

Tarraco, onis, / 8. Tarragena, a 
city of Spain. 

Tatius, ii, m. 2. Tatlus (Titus), 
king of the Sabines. 

Terentius, ii, m. 2. Terentius, a 
man'8 name. 

Terentitts, ii, m. 2. Terence, a 
Roman dramatic writer. 

Tertia, as,/ 1. Tertia^ a woman'* 
name. 

Teutones, um, m. 3. pl. the Teu- 
tones, a race of barbarians, who 
niade an incursion into Italy 
with the Cimbri, and were de- 
stroyed by Marius. 

Thales,etis andis, m. 3. Thales, a 
Grecian philosopher. 

Thobftnus, a, um, a. Theban, 
belonging to Th^hes. 

Thelesinus, i, m.^. Thelesinus^ 
(Pontius) a Samnite general. 

Themistocles, is, m. 3. • Themi»* 
tocles, a celebrated Atheniaa 
statesman and general. 

Theophrastus, i, m, 2. Theophras- 
tus, a Grecian philosopher. 
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Theopompusy i,m. 2. Theopompus, 

a Greciaa orator. 
ThermSdoD, onds, m. 3. the Ther- 

oodon, a river of Asia Minor. 
ThennopjM», arum,/. 1. pL Ther- 

mopj^Iae, a famous defile in 

GreecQ. 
Thessalia, m, f, 1. Thessaly, a 

country of Greece. . 
Thessalonica, e,/. 1. Thessalonica, 

a city of Macedonia. 
Thrae^ um, m. 3. pL the Thra- 

cians, a people of Europe. 
Thracia, ts^f, 1. Thrace, a country 

ofEurope. 
Thrasybalus,i,m. 2. Thrasybulus, 

a distinguished Athenian. 
Tib^rb, is, m. 3. the Tiber, a 

river which flows by Rome. 
Tiberius, ii, m, 2. Tiberius, a 

Roman name (pranomen), 
Ticlnus, i, m, 2. the Ticinus, a 

river of Italy. 
Tigranes, is, m. 8. Tigranes, king of 

Armenia. 
Tigris, is and idis, m. 3. the Ti- 

gris, a river of Asia. 
Timoleon, ontis, m. 8. Timoleon, 

a Corinthian general. 
Timotheus, ei, m. 2. Timotheus, 

an Athenian commander. 
Titus, i, m. 2. Titus, a Roman 

naroe (pranomen), 
Torquatus, i, m. 2, Torquatus 

(the collar-bearer), surname of 

Titus Manlius. 
TrajanuB,i,m.2. Trajan, a Romaa 

emperor. 
Trallee, ium, / 3. pl Tralles, a 

city of Asia Minor. 
TransalpiDus, a, um, a. Transal- 

pine, lying beyond the Alps; 

an epithet of Gaul, because it 

was divided from Italy by the 

AIps. 
Trasimenus, i, m. 2. . Trasimenus, 

a lake of Italy. 
Trebia, ae, m. 1. tft Trebia, a river, 

of Italy. 
Troja, ae,/ 1. Troy, acity of Asia, 

burnt by the Greeks. 
TuIUa, / 1. Tullia, a woman'8 

nanie. 1. TnlUa, the dau)i;hter 

of Servius TuIUu«, and wife of 



Tarquinius Superbus. 2. A 

daughter of Cicero. 
TuUiuIa, e, / ]. little TuUia. A 

diminutive of Tullia. 
TttlUua, u, m. 2. TulUus or Tully, 

a Roman name of a gen», Ser^ 

vius TulUus, was sizth king of 

Rome. See Cicero. 
TuUus, i, m. 2. Tullus, a man's 

name. SeeHostiUus. 
Turnus, i, m. 2. Turnus, an Ital«« 
' ian priuce. 
Tusculanus, i, m. 2. Tusculanus 

or of Tusculum, the sumame of 

Mamilius. 
Tuscaium, i, n. 2. Tusculum, a 

city of Italy. 
Tuscus, a, um, a, Etrurian, be- 

longing to Etruria, a country o£ 

Italy. 
Tyrus, i, / 2. Tyre, a city of 

Syria. 

U. 
UljTSses, is, m. 3. Ulysses, a Gre- 

cian prince. 
Utioa, e, / 1. a dty of Afrka. 

V. 

Valerius, u, m. 2. Valerius, a 

man'8 name. 1. Yalerius Pub- 

licola. 2. Valenus MaximUs, con- 

sul mentioned' p. 60. 8. Marcus 

Valerius Corvinus. 
VariuB, ii, m. 2. Varius, a man'9 

name. 
Varro, dnis, m. 8. Varro, a maii'» 

nasae. 
Velentes, ium, m, 3. pl, the Vei- 

entes, inhabitants of Veik 
VenSti, orum, m. 2. pl, the 

Veneti, a people of Italy. 
Venus, Sris, / 3. Venus, the 

goddess of beauty. 
Verres, is, m. 3. VerroB, a man^s 

name. 
Vesta, ae, / 1. Vesta, a goddesB,. 

on whose altar at Rome a per- 

petual fire was kept burning by 

the vestal virgins, priestessea 

devoted to her service. 
Veturia, ae,/ 1. Veturia, mother 

of Coriolanus. 
Vir^ia, aj, / 1. .Virginia, a 

woman's name. - 
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Virginius, ii, m. 2. Virginius, a Xerxes, is, m, 3. Xe^xeB, king of 

man'8 name. Persia. 
Volsci, orum, m. 2. pl, the VolsGi, 

a people of Italy. Z. 

Yolumnia, ae,/ 1. Volumnia, wife Zama, ae,/. 1. Zama, a city of 

- of Coriolanus. Africa. 

Vulcftnus, i, m. 2. Vulcan, the god Zeno, onis, m. 8. Zeno, a Grecian 

of fire. philosopher. 

X. Zeuxis, is, m. 8. Zeuxis, a Gre- 

Xanthippe, es, /. 1. Xanthippe, cian paidter. 

wife of Socrates. Zoroaster, tri, m. 2. Zoraaster, 

Xantippus, i. m. Xantippus, a king of the Bactrians. ^ 

Lacedemonian general. 
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